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ABSTRACT 

The educational indicators in this report show how 
education systems in the 24 member countries of the Organisation for 
Economic Co-Operation and Development (OECD) resemble each other and 
differ. This edition, the second, builds on the 1992 volume, with 
more up-to-date figures and coverage of a wider range of subjects and 
countries. The 38 indicators are grouped into the following 
categories: (1) demographic context; (2) social and economic context; 
(3) expenditure on education; (4) human resources; (5) participation 
in education; (6) decision-making in education; (7) student outcomes; 
(8) system outcomes; and (9) labor market outcomes. A statistical 
supplement adds additional tables, and five appendixes provide notes 
and technical notes, data sources, a glossary, and a list of 
participants. The report notes the need for sound initial education, 
better integration of academic and vocational education, the 
relevance of advanced education to the workforce, and the need for 
adult training. Seventy tables and 53 figures present data from the 
member countries. (SLD) 
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Foreword 



The first edition of Education at a Glance 
appeared in September 1992. The current publication 
presents an improved and updated set of international 
education indicators, developed by the Centre for 
Educational Research and Innovation (CERI), which 
now cover the 1990/91 school year. The 38 indicators 
included in the current version are the product of 
extensive co-operation among the Member countries and 
the Secretariat and, in particular, intense work by the 
data producers involved in the INES (Indicators of 
Education Systems) project. 

All countries have contributed resources to the 
project, and some have provided substantial additional 
assistance through their support to the Technical Group, 
the four Networks and several ad hoc investigative 
teams. The publication of this study has been facilitated 
by a special grant made available to INES by the 
National Center for Education Statistics (NCES) at the 
United States Department of Education. 

This report has been prepared by the INES staff, 
principally Norberto Bottani, Albert Tuijnman and 
Catherine Duchene, with the advice from their 
colleagues in the OECD Secretariat and with substantial 
contributions made by the correspondents in the Member 
countries. It is published on the responsibility of the 
Secretary-General of the OECD. 



Avant-propos 

La premiere edition de Regards sur /' Education 
est parue en septembre 1992. Cette deuxieme edition 
presente un nouvel ensemble d 'indicateurs 
internationaux de Tenseigneinent, am£liore et mis a jour 
par le Centre pour la Recherche et lTnnovation dans 
TEnseignement (CERI) et couvrant l'annee scolaire 
1990/91. Les 38 indicateurs presentes ici sont l'abou- 
tissement d'une large cooperation entre pays Membres et 
le Secretariat et, en particulier, du travail intensif de tous 
ceux qui fournissent des donn£es au projet INES 
(Indicateurs des systemes d'ensei. nement). 

Tous les pays ont contribue a la realisation de ce 
travail et certains d'entre eux ont en outre fourni 
d'importantes ressources complementaires au groupe 
technique, aux quatre reseaux et a plusieurs equipes 
speciales d'investigation. La publication de cette etude a 
ete grandement facilitee par r attribution au projet INES 
d'une subvention sp£ciale du National Center for 
Education Statistics (NCES) qui fait partie du ministere 
americain de TEducation. 

Ce rapport a ete etabli par le personnel du projet 
INES, notamment Norberto Bottani, Albert Tuijnman et 
Catherine Duchene, qui ont beneficie des conseils et de 
r assistance de leurs collegues du Secretariat de TOCDE 
et d'importantes contributions fournies par leurs 
correspondants dans les pays Membres. Ce rapport est 
publie sous la responsabilite du Secretaire general de 
TOCDE. 
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Editorial 



This second set of education indicators appears at a 
time when OECD Member countries face serious problems of 
sluggish growth and rising unemployment. Last year, this 
situation prompted the OECD Council of Ministers to request 
that the Secretariat undertake a major study of the causes for, 
and possible remedies to, current high levels of unemploy- 
ment. The study's preliminary findings, presented in 
Employment/Unemployment Study. Interim Report by the 
Secn 4 iry-Generai (1993), include human resource develop- 
ment in the range of strategies called for to boost employment 
and reduce unemployment: 

"Only a well-trained and highly-adaptable labour 
force can provide the capacity to adjust to structural 
change and seize new employment opportunities crea- 
ted by technological progress. Achieving this will in 
many cases entail a re-examination, perhaps radical, 
of the economic treatment of human resources and 
education." 

The report notes in particular the need for sound initial 
education, better integration between academic and vocational 
studies, appropriate linkages and partnerships between schools 
and employers, workforce relevance of tertiary education, and 
an adult training system adapted to the needs of employers, 
workers, and non-workers. The report further recognises that 
the relationships between education, training, employment and 
productivity growth are complex. The formulation of educa- 
tion policy depends on broad social, economic and cultural 
factors, of which high unemployment is but one important 
element. Education systems are crucial in equipping all people 
with the skills and competences to play an active role in society 
and the economy. 



Thus, while the social and cultural value of education 
remains fundamental, today's knowledge-intensive societies 
call for a growing emphasis on education as a key investment. 
Human resource development in a lifelong perspective a id the 
personal growth of each individual continue to be priorities of 
education systems. 

The OECD countries must continue to search for ways 
to increase the quality, equity and efficiency of their education 
systems. The importance of this goal can be inferred from the 
economic role of education. Between 3 and 6 per cent of the 
labour force are employed in education in some OECD coun- 
tries (indicator P9), as much, or more, than in a traditional eco- 
nomic sector such as agriculture. Add to this all those who are 
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La publication dc ce deuxtemc ensemble d'indica- 
teurs dc I'enseignement intervient a un moment difficile pour 
les pays de roCDE. L'insuffisance de lacroissance ct l'aug- 
mcntation constante du chornage soulevcnt pour la plupart 
des pays de graves difficult^ et e'est cette situation qui a 
amend lc Conseil des ministres de TOCDE h demander Tan 
dernier au Secretariat d'entreprendre une grande dtude sur le 
chornage. Les premiers r£sultats de Pdtude, prdscntes dans le 
Rapport interimaire emploil chornage du Secretaire general 
(1993), font figurer le d£vcloppement des ressources hu- 
maines au nombre des strategies destinies a favoriser Tern- 
ploi et a rdduire le chornage : 

"Seule une population active bien formee et tres 
adaptable pent permettre lajustement au change- 
ment structure! et la mise a profit des possibilites 
demploi nees du progres technologique. Poury par- 
venir, ilfaudra dans bien des cas proceder a la revi- 
sion, sans doute radicale, du traitement economique 
des ressources humaines et de I'enseignement." 

Le rapport fait notamment etat de la necessite d'une 
formation initialc bien congue. d'une meilleure integration 
entre dtudes thdoriques et formation professionnelle, de 
Tinstauration de liens et de partenariats entre les ecoles et les 
employeurs, de l'adaptation de I'enseignement superieur 
aux besoins de main-d'aeuvre, et de la mise en place d'un 
systeme de formation des adultes apte a satisfaire les besoins 
des employeurs, des travailleurs et des inactifs. Le rapport 
reconnait en outre que les relations entre I'enseignement et 
la formation d'une part, l'emploi et la croissance de la pro- 
ductivity de l'autre, sont extremement complexes. La formu- 
lation d'une politique de Teducation depend de facteurs so- 
ciaux, economiques et culturels au sens large, les forts taux 
de chornage etant une composante importante de ce 
contexte. II est certain que les systemes d'enseignement 
jouent un role ddcisif dans le developpement des aptitudes et 
competences necessaires pour tenir un role actif dans la vie 
sociale et economique. 

Si la valeur culturelle et sociale de I'enseignement 
reste fondamentale, ies imperatifs actuels exigent qu'on 
congoive aussi l'dducation comme un investissement pour les 
pays dont leconomie depend du savoir. La formation perma- 
nente, de meme que lYpanouissement personnel de chacun, 
continuent d'etre les priorites des systemes educatifs. 

Les pays de l'OCDEdoivent continuer h rechercher 
les moyens de renforcer la qualite de leurs systemes educa- 
tifs et de les rendre plus justes et plus efficaces. L'impor- 
tance de cet objectif ressort clairement du role economique 
de l'education. Entre 3 et 6 pour cent de la population active 
sont employes dans I'enseignement dans certains pays de 
l'OCDE (indicateur P9), e'est-a-dire autant ou plus que le 
pourcentage recense dans un secteur economique tradition- 
nel tel que l'agriculture. Si Ton y ajoute tous les individus 
qui sont dans le systeme en leur qualite d'eteves ou d'etu- 
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Editorial 



enrolled in the system as students, and the full extent of the pic- 
ture emerges. The economic importance of education is also 
reflected in the amount of resources invested: in the 15 OECD 
countries for which 199! data are available, public spending 
averages 1 1 .8 per cent of total public spending and 5.4 percent 
of the gross domestic product (indicators PI andP2), If private 
expenditure were included, the figures would be substantially 
higher for some countries, These figures explain the attention 
currently given by OECD countries to policy analysis and 
evaluation in education, 

The monitoring of progress a.id experimentation in 
systems of education depends heavily on indicators that enable 
government authorities and other interested groups to judge the 
context and functioning of education and the results achieved. 
Education indicators can reveal some of the most critical weak- 
nesses of education systems, and can aid the design of correc- 
tive policy. Examples of major problem areas that need to be 
addressed arc the unequal distribution of opportunities, the ri- 
gidity of student streaming and tracking systems and the was- 
tage of human resources caused by ineffective programmes. 
Moreover, the high costs of education are accompanied by 
wide discrepancies in cost per student at different levels of 
education and the imbalance between public and private in- 
vestment. The new data offered in this publication can contri- 
bute to identifying some critical problems and establishing 
new priorities. 

The 1993 edition of Education at a Glance includes 
38 indicators (see Chart 1 ), These offer a body of information 
on crucial aspects in education policy - investment levels, 
financing and staffing, decision-making, level of participation, 
student tracking, student achievement in key subjects and 
graduation rates, and whether some levels and types of educa- 
tion give better protection than others against the risks of 
unemployment. For each topic, the indicators presented in this 
publication reveal many similarities and dissimilarities across 
the countries. They thus give rise to questions concerning the 
goals and the efficiency of different educational policies. 

Indicator C6 shows the extent of unemployment in 
many OECD countries. Countries with high youth labour 
force participation tend to have high youth unemployment and 
vice versa. However, students do not figure in the labour force 
and thus cannot be unemployed, There are several exceptions 
to this pattern, which call for a further examination of the rela- 
tionship between education, participation in the labour market 
and youth unemployment. 



Editorial 

diants, une impression de gigantisme se ddgagc. L'impor- 
tancc economiquc dc renseignement est aussi atlestee par 1c 
montant des rcssources investics : dans ies 15 pays de 
I'OCDE pour lesquels Ies donndes de 1991 sont disponibles, 
Ies depenses publiques d'education alteigncnt en moyenne 
1 1.8 pour cent du total des depenses publiques et 5.4 pour 
cent du produit interieur brut (indicateurs PI et P2). Si Ies 
depenses privecs etaicnt comptecs, ces chiffrcs seraient bien 
plus elevds dans certains pays. Les donnees expliquent 
I'attention reservee par Ies pays de I'OCDE a Tanalyse poli- 
tique et a revaluation dans I'enseignement. 

L'une des conditions essentielles du suivi de revolu- 
tion et des experiences menees dans les systemes educatifs 
est 1'existence d'indicateurs a partir desquels les pouvoirs 
publics et d'autres groupes interesses puissent juger du 
contcxte et du fonctionnement de 1'enseigniMricnt et de scs 
resultats. Les indicateurs de I'enseignement pcuvent mettre 
en evidence quclques-unes des faiblesses les plus graves des 
systemes et aider h mettre au point des mesures correctives. 
Parmi les principaux probftnies qui exigent une solution 
figurent la repartition inegale des possibilities destruction, 
la rigidite de la repartition des eleves par Hliere en fonction 
de leurs aptitudes, et Ic gaspillage des rcssources humaines 
du a rinefficacite de certains programmes. Qui plus est, les 
couts eleves de I'enseignement attirent I'attention sur les 
eenrts cntre Ies couts unitaires et lc desequilibre entre inves- 
tissements publics et prives. Les nouvelles donnees presen- 
tees dans cctte publication peuvent servir a mettre en lu- 
miere certains problemes graves et h fixer de nouvelles 
prioritcs. 

L'edition 1993 de Regards sur 1' education comprend 
38 indicateurs (voir le graphique 1). Ceux-ci offrent une 
somme d'informations sur certains aspects critiques des poli- 
tiqucs de I'enseignement - le niveau des investissements, les 
niodalitcs de financementet de recrutement, les licux ou sont 
prises Ies decisions importantes, les taux de scolarisation, Ies 
resultats obtenus, e'est-a-dire la rcussite des eleves et etu- 
diants dans certaines disciplines essentielles, le taux deten- 
tion des certificats et diplomcs, et la mesure dans laquelle 
certains niveaux et types d'enseignement constituent une 
protection plus efficace que d'autres contre les risques de 
chomage. Pour chacun de ces aspects, les indicateurs presen- 
ts ici montrent les nombreux points communs et differences 
entre pays, lis amenent done a s'interroger sur les objectifs et 
1'efficacite des differentes politiques d'education. 

L'indicateur C6 montre Textension du chomage 
dans les pays de I'OCDE. Dans les pays ou le taux d'activite 
est eleve chez les jeunes, le taux de chomage des jeunes est 
lui aussi eleve, et vice versa, rdsultat qui n'a rien de surpre- 
nant etant donne que les jeunes qui font des etudes ne font 
pas partie de la population active et ne peuvent done pas etre 
chomeurs. II existe plusieurs exceptions qui meritent d'etre 
examinees en detail pour mieux comprendre les relations 
entre 1'education. l'acces a la vie active et le chomage des 
jeunes. 
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Indicator R9 on unemployment and education 
demonstrates the strength of the link between education and 
work: the higher the level of education reached by men and 
women in the labour force, the lower their unemployment rates 
tend to be. Moreover, indicator R 10 on education and income 
from work shows that high educational attainment apparently 
offers not only improved protection against unemployment but 
also occupational opportunities linked to increased earnings. 

The indicators also provide important signals about 
new developments in the education systems of OECD coun- 
tries. For example, the new indicator P14 offers interesting 
data on the transition process from compulsory schooling to 
upper secondary and tertiary education. The indicator shows 
that some countries have an extended process of transition 
from one level to another, indicating that the interactions 
among the education system, the training system and the 
labour market are not straightforward. Many young adults 
apparently move in and out of the education and training sys- 
tem, alternating their studies with work and other activities. 
This situation invites a reconsideration of the organisation of 
education from a perspective that incorporates recurrent edu- 
cation and lifelong learning. 

Indicator PI 6 on participation in non-university ter- 
tiary education reveals that the forms of tertiary education for 
men and women differ substantially in a number of countries. 
Indicator C2 on gender differences in educational attainment 
presents an index of dissimilarity. The results generally show 
that major disparities exist in the education and training 
received by men and women. Indicators R7 on science and 
engineering graduates and RK on the stock of scientifically 
trained personnel confirm these disparities. 

However, there are some encouraging signals as well. 
For example, indicators CI and C2 show that the gender diffe- 
rences in educational attainment arc much smaller, and in some 
countries have altogether disappeared, among the younger age 
cohorts compared with older ones. Furthermore, indicator 
R4 shows that there are almost no differences in the reading 
achievement of 14 year-old boys and girls. In the future, the 
indicator should be expanded to see whether this finding holds 
also in other key areas of the school curriculum. 

Finally, reverting to the serious problem of the extre- 
mely high level of unemployment in OECD countries, the prin- 
cipal result of the present set of indicators is to confirm the 
growing conviction among many policy-makers that education 
and training are both part of the problem and part of the solu- 
tion. The search for reliable, valid, and new indicators will, 
therefore, be even more important in the future. 
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L'indicatcur R9 sur Ie chomagc ct Ic niveau de for- 
mation ddmontre la vigucur du lien qui unit la formation et 
Pemploi ; plus le niveau destruction atteint par Ics honimcs 
et Ics femmes dc la population active est eleve, moins ils 
risquent d'etre au cliomage. En outre, l'indicatcur RIO sur Ie 
niveau dc formation et Ic salairc montre que des qualifica- 
tions dc haut niveau scmblent non sculement constituer une 
meilleure protection contre Ic chomage, mais aussi offrir des 
possibility d'emploi susceptibles de ddboucher sur des sa- 
Iaires plus eleves. 

Les indicatcurs constituent en outre d'importants 
tcmoignages quant a revolution reccnte des systemes d'en- 
scignement des pays de POCDE. Par exemple, Ie nouvel in- 
dicates P14 offre des donnces interessantes sur Ie moment 
du passage de la scolarite obligatoire a Penseignement se- 
condare de deuxitme cycle et a Penscignement superieur. 
L'indicateur montre que, dans certains pays, ce passage est 
fort long, cc qui ddmontre que Pinteraction entre Ie systfcme 
educatif, Ie systemc de formation et Ic marchc du travail n'est 
pas simple. Nombre dc jcuncs adultes semblcnt entrer et sor- 
tir du systeme d'enseigncmcnt, faisant alterner Ieurs etudes, 
Ie travail ct d'autres activitds. Cette situation invite a rccon- 
siderer ['organisation dc Penscignement dans I'optiquc 
d'une politique d'dducation recurrente et de formation 
pcrmanente. 

L'indicatcur PI6 sur Ic taux de frdquentation de Pen- 
scignement superieur non univcrsitaire rcvele que, dans cer- 
tains pays, les formes prises par Penscignement supdricur ne 
sont pas les memes pour les hommes ct pour les femmcs. 
L'indicatcur C2 sur Ics differences de niveau destruction 
entre homines ct femmcs prdsente un indicc dc ces dispari- 
tcs. Les resultats montrent d'une fa^on generale qu'il existc 
d'importants ecarts entre Penscignement et la formation 
dont bdncficicnt les hommes et les femmes. Les indica- 
tcurs R7 sur les diplomes scientifiques ct R8 sur Peffectif du 
personnel ayant rc<;u une formation scientifique confirment 
ces ecarts. 

On enregistre cependant certains indices encoura- 
gcants. Par exemple, les indicateurs CI et C2 montrent que 
Ics differences de niveau destruction entre hommes et 
femmcs se sont beaucoup attenuecs, et ont meme entierement 
disparu dans certains pays, dans les cohortes jcunes compa- 
nies aux plus agdes. L'indicateur R4 montre qu'il n'existe 
presque pas dc difference entre gargons et filles de 14 ans en 
ce qui concerne la maitrise dc la lecture. II faudra par la suite 
dcvelopper cet indicateur pour voir si ce rcsultat se retrouve 
dans d'autres domaines essentiels du programme scolaire. 

Enfin, ct pour revenir au grave problemc des taux ex- 
trcmemcnt 6Iev6s du ch6mage dans les pays de POCDE, ce 
nouvel ensemble d'indicateurs confirme la conviction de 
plus en plus repandue che-z nombre de decideurs que I'ensei- 
gnement et la formation font partie a la fois du probleme et 
de sa solution. Cette constatation rend la recherche de nou- 
vcaux indicatcurs solides et fiables plus importante encore 
pour Pavenir. 
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Figure 1: OECD education indicators 



A 



Costs, resources and school processes 



Expenditure on education 

PI ; Educational expenditure relative to GDP 

P2 : Share of education In public spending 

P3 : Allocation of funds by level of education 

P4 : Sources of funds for education 

P5 : Current and capital expenditure 

P6 : Expenditure per student and by level 

P7 : Expenditure per student relative to GDP 

P8 : Index of expenditure per student and by level 

Human resources 

P9 : Staff employed In education 
P10 : Ratio of students to teaching staff 

Participation in education 

PI ] : Participation in formal education 

PI 2 : Early childhood education 

PI 3 : All secondary education 

P14 : Transition characteristics 

P15 ; Entry ratio to tertiary education 

P16 : Non-university tertiary education 

PI 7 : University education 

Decision-making characteristics 

PI 8 : Locus of decision-making 
P19 : Decision-making by schools 
P20 : Domains of decision-making 
P21 : Modes of decision-making 



Contexts of education 



Demographic context 

CI : Educational attainment of the population 
C2 : Gender differences In education 
C3 : Youth and population 

Social and economic context 

C4 : Home and school language 
C5 : Labour force participation and education 
C6 : Unemployment among youth and adults 
C7 : National Income per capita 



Results of education 



Student outcomes 

R] : Performance in reading 

R2 (p) : Performance In mathematics 

R3 (p) : Performance in science 

R4 : Gender differences in reading achievement 

System outcomes 

R5 : Upper secondary graduation 
R6 : University graduation 
R7 : Science and engineering degrees 
R8 : Science and engineering personnel 

Labour market outcomes 

R9 : Unemployment and education 
RIO : Education and earnings 



12 




13 



Graphique 1 : Les indicateurs de 1'enseignement proposes par l'OCDE 



Couts, ressources et processus scolaires 



Depenses deducation 

PI : Depenses d'education par rapport au PIB 

P2 : Part de I'enselgnement dans les depenses publiques 

P3 : Repartition des credits par niveau d'enselgnement 

P4 : Sources de financement de I'education 

P5 : Depenses de fonctionnement et depenses en capital 

P6 : Depenses par eleve et par niveau d'enselgnement 

P7 : Depenses par eleve par rapport au PIB 

P8 : Indlce des depenses par eleve et par niveau 

Ressources humaines 

P9 : Personnel employe dans 1'enseignement 
P10 : Nombre d'eleves par enselgnant 

Participation et flux 

PI 1 : Scolarisatlon dans 1'enseignement formel 

PI 2 : Education prescolalre 

P13 : Enselgnement secondaire 

P14 : Speclficites de la transition 

PI 5 : Taux d'acces d 1'enseignement superieur 

P16 : Enseignement superieur de type non universitaire 

PI 7 : Enseignement superieur de type universitaire 

Caracteristiques des prises de decisions 

PI 8 : Niveaux de decision 

P19 : Decisions prises par les etablissements 

P20 : Domaines de decision 

P21 : Modes de decision 



Le contexte de I'enseignement 



Confexte demographique 

CI : Niveau general de formation 
C2 : Niveau de formation par sexe 
C3 : Jeunes et ensemble de ia population 

Contexte economique et social 

C4 : Langue parlee a la maison 

et langue de i'enseignement 
C5 : Taux d'activite et niveau de formation 
C6 : Chdmage des jeunes et des adultes 
C7 : Revenu national par habitant 



Resultats de I'enseignement 



Au niveau des eleves 

Rl : Competence en lecture 

R2 (p) : R6sultats en mathematlques 

R3 (p) : Resultats en sciences 

R4 : Competence en lecture selon le sexe 

Au niveau du systeme d enseignement 

R5 : Reussite a la fin du second cycle du secondaire 
R6 : Niveau de formation superieure 
R7 : Dipldmes sclentifiques 
R8 : Personnel sclentifique 

Au niveau du marche du travail 

R9 : Chdmage et niveau de formation 
RIO : Niveau de formation et saiaires 
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Developments and New Features 

This publication, like its predecessor, has four princi- 
pal sections: one devoted to the economic, social and demo- 
graphic context of education (C); the second presenting 
information on costs, resources and processes (P); a third de- 
dicated to the results of education (R); and a fourth including 
notes to the indicators, technical comments and a glossary. To 
these four sections has been added a fifth, a statistical supple- 
ment containing the most complex tables, which have been 
moved to the end in order to trim the main body of the volume. 
Each section is accompanied by a brief introduction that draws 
the attention of the readers to important issues of measurement 
and interpretation. 

The presentation of the indicators has not changed: 
first, the main results are given, followed by a brief discussion 
of definitions essential to an understanding of the concepts 
dealt with, and, finally, some explanatory notes are offered as 
an aid to interpretation. In order to facilitate the reader's ana- 
lysis of the data, each table is accompanied by a chart. The 
notes to the tables are collected in Annex I . 

The original goal of this new version of Education at a 
Glance was not to enlarge or revise the set of indicators but 
rather to reduce the time lag between publication and the 
reference year used in measuring the indicators. Yet, although 
the effort was mainly focused on developing efficient proce- 
dures for collecting, transmitting and processing the data, the 
exercise also offered opportunities for improving the compa- 
rability of the data and the way in which the information is 
presented. 

The most noticeable new feature concerns the impro- 
vement in geographical coverage. For the first time two coun- 
tries participating in OECD's programme for Partners in 
Transition (PIT) are included. A second major development 
concerns the participation indicators which, for the first time, 
offer net rates of student enrolment. These net rates involve 
solely the number of students enrolled in a given programme 
whose ages correspond to the theoretical age (usually a single 
year) for that level of schooling. However, in order not to lose 
sight of the full breadth of schooling, gross participation rates 
that measure the extent of enrolment of students in all formal 
education programmes are included in a single indicator 
(PI 1). 

There are other new features as well. The number of 
indicators in the set has increased by two. Refinements have 
been made in other indicators as improvements in the data col- 
lection and the calculation methods have been made. The in- 
dicator on the survival rate in higher education has temporarily 
been suspended, until a better way to measure it is found, and 
a new indicator, giving information on the percentage of the 
students saying to speak a different language at home from the 
one used in school, has been added. Additional indicators 
concern the labour force participation rate by gender and level 
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Evolution et nouveaux aspects 

Cette publication, comme celle qui Pa precedee, com- 
porte quatre sections principals : Tune traite du contexte de- 
mographique, economique et social de Penseignement (C) ; la 
deuxieme contient des informations sur les couts, les res- 
sources et les processus scolaires (P) : la troisieme est consa- 
cree aux resultats de Penseignement (R) ; et une quatrieme 
comprend des notes, des commentaires techniques et un glos- 
saire. A ces quatre sections s'ajoute une cinquieme, un supple- 
ment statistique contenant les tableaux les plus complexes qui 
ont ete places apres le corps du texte. Chaque section s'accom- 
pagne d'une courte introduction qui attire P attention du lecteur 
sur les aspects importants de la mesure et de V interpretation. 

La presentation des indicateurs n'a pas change : on 
donne d'abord les principaux resultats, qui sont suivis d'un 
bref examen des definitions essentielles a la comprehension 
des concepts evoques et, enfin, des notes explicatives sont 
fournies afin d'aider a Interpretation. Pour faciliter Panalyse 
des donnees, chaque tableau s'accompagne d 1 un graphique. 
Les notes des tableaux sont rassemblees dans P annexe I . 

Cette nouvelle version de Regards sur V education 
n'avait pas a Porigine pour objet de developper ou de reviser 
Pensemble des indicateurs, mais plutot de reduire le delai entre 
la publication et Pannee de reference utilisee pour mesurer les 
indicateurs. Cependant, si Ton a consacre ie maximum 
d'efforts a la mise au point de procedures efficaces de collecte, 
de transmission et de traitement des donnees, cet exercice a 
aussi permis d'ameliorer la comparability des donnees et le 
traitement de reformation. 

L'element nouveau le plus marquant concerne Pame- 
lioration de la couverture geographique. Pour la premiere fois, 
deux pays qui panic ipent au programme de POCDE pour les 
Partenaires pour la transition (PPT) sont compris. Un 
deuxieme element nouveau important concerne les indicateurs 
de la scolarisation qui, pour la premiere fois, donnent les taux 
nets de scolarisation. Ces taux nets comprennent uniquement le 
nombre d'eleves et etudiants suivant un cycle d'etudes donne, 
et dont les ages correspondent a Page theorique (en general une 
seule annee) pour ce niveau de formation. Toutefois, afin de ne 
pas perdre de vue tout Peventail de la scolarite, les taux bruts 
de scolarisation qui mesurent les effectifs de tous les cycles 
d'etudes de Penseignement ordinaire sont compris dans un 
seul indicateur (PI I). 

II existe d'autres elements nouveaux. Le nombre des 
indicateurs a augmente de deux. Quelques-uns des indicateurs 
ne sont plus precisement ce qu'ils etaient car des ameliorations 
sont intervenues dans les methodes de collecte des donnees et 
de calcul. L'indicateur sur le taux de survie dans Penseigne- 
rnent superieur a ete momentanement suspendu, en attendant 
de trouver un meilleur moyen de le mesurer, tandis qu'un nou- 
vel indicateur donne des informations sur le pourcentage des 
eleves qui disent parler a la maison une langue autre que la 
langue utilisee a Pecole. D'autres indicateurs ont trait aux taux 
d'activite par sexe et par niveau de formation et aux differents 
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of education, and the differences in the reading performance of 
boys and girls. 

Among the financial indicators, it has been necessary 
to modify the indicator concerning the sources of funds for 
education, by concentrating on the levels of government that 
generate the funds for educational expenditure. 

A major effort has been made to improve the coverage 
of the contribution of the private sector to the development of 
education, first to better capture the overall educational effort 
made by countries and then to put the burden carried by the 
public sector into perspective. Considerable progress has 
been made, as shown by the number of countries that have 
succeeded in furnishing data on private expenditure. 

In the section concerning human resources, the indica- 
tor on personnel employed in education has also changed. The 
field of observation has been enlarged from personnel depen- 
dent on the education authorities to the entire education work- 
force. 

In the section of indicators concerning the character- 
istics of decision-making, the indicator on school autonomy in 
decision-making has been expanded to include the full range of 
decision-making at the school and country levels. 

Finally, as previously alluded to, the section offering 
the indicators of results has been entirely restructured, offering 
expanded information on student, system and labour market 
outcomes. 
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resultats entre gar^ons et filles dans la maitrise de la lecture. 

Parmi les indicateurs financiers, il a ete necessaire de 
modifier celui qui traite des sources de financement de Fensei- 
gnement en s'attachant aux niveaux de ['administration qui al- 
louent les fonds destines a couvrir les depenses d'education. 

Un grand effort a ete fait pour ameliorer la couverture 
de la contribution du secteur prive au developpement de Ten- 
seignement, tout d'abord pour mieux apprehendcr le soutien 
qu'apportent les pays a Penseignemem et ensuite pour bien si- 
tuer la charge supportee par le secteur public. D'immenses pro- 
gres ont ete faits, comme le montre le nombre de pays qui ont 
reussi a fournir des donnees relatives aux expenses privees. 

Dans la section qui traite des ressources humaincs, Tin- 
dieateur sur le personnel de Tenseignement a aussi ete modifie. 
Le champ d'observation a ete elargi pour passer du personnel 
qui releve des autorites scolaires a la totalite de feffectif du 
personnel travaillant dans Tenseignement. 

Dans la section des indicateurs concernant les caracte- 
ristiques de la prise de decisions, Tindicateur de rautonomie 
des etablissements scolaires en matiere de decision a ete etendu 
pour comprendre toute la gamme des decisions prises au 
niveau des ecoles et du pays. 

En tin, comme nous Tavons deja indique, la section des 
indicateurs de resultats a ete entierement restructured et offre 
une information plus complete sur les resultats des eleves et les 
etudiants, ceux du systeme et ceux obtenus sur le marche du 
travail. 



Future Developments 

The expenditure indicators are those which aroused the 
liveliest interest last year. There is no hiding the fact that the 
comparability of the basic data was imperfect, although the or- 
ders of magnitude were not fundamentally wrong. In a joint ef- 
fort, the National Center for Education Statistics (NCES) of the 
United States Department of Education, the Ministry of 
Education and Science of the Netherlands, and the OECD 
Secretariat launched an in-depth study of the comprehen- 
siveness and the structure of the expenditure data produced by 
the Member countries. From the outset, the aim has been to 
obtain a better understanding of the gaps in the expenditure in- 
dicators, and to identify ways of improving their comparabi- 
lity. This study has already made it possible to enhance so- 
mewhat the validity of these indicators, but the effects of this 
work will be much more noticeable next year, when restructu- 
red data collection will make it possible to obtain still better 
data. 

The procedures for data collection must be further im- 
proved if the aim of regularly producing a set of reliable indi- 
cators for use in educational policy analysis is to be realised. 
The revision of the questionnaires jointly administered by the 
OECD, UNESCO and the Statistical Office of the European 
Communities, the development of a system for the electronic 



Evolution future 

Les indicateurs concernant les depenses sont ceux qui 
ont eveille le plus vif interet Tannee derniere. Force est de 
reconnaitre que la comparabilite des donnees de base laisse a 
desirer, bien que les ordres de grandeur n'aient pas ete errones 
pour I'essentiel. Travaillant de concert, le National Center for 
Education Statistics (NCES) du ministere americain de 
['Education, le ministere de TEducation et de la Science des 
Pays-Bas et le Secretariat de TOCDE ont effectue une etude 
approfondie de la structure et de la composition des donnees 
sur les depenses fournies par les pays Membres. II s'agissait 
des le debut de mieux comprendre les lacunes des indicateurs 
de depenses et de trouver les moyens de les rendre plus com- 
parables. Cette etude a deja permis d'ameliorer dans une cer- 
taine mesure la solidite de ces indicateurs, mais les effets de ce 
travail seront plus perceptibles Tannee prochaine lorsque la re- 
structuration de la collecte rendra possible Tobtention de don- 
nees d'une qualite superieure. 

II faut encore ameliorer les procedures de collecte des 
donnees si Ton veut parvenir a presenter regulierement un en- 
semble d'indicateurs solides, pouvant servir a Panalyse des po- 
litiques d'education. La revision des questionnaires envoyes 
conjointement par POCDE, PUNESCO et TOffice statistique 
des Communautes europeennes, la mise au point d'un systeme 
de transfer! electronique des donnees et la creation d'un sys- 
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transfer of data, and the creation of an integrated system for 
education statistics and indicators are among the most urgent 
tasks to be accomplished. 

Revising the International Standard Classification of 
Education is now a matter of urgency. This scheme, elaborated 
by UNESCO and the other international organisations, is the 
basic instrument for harmonizing education statistics and pro- 
ducing comparable data. UNESCO recently embarked on an 
initiative for revising the system. It is expected that the work 
done by the OECD on the definitions of the indicators, the ag- 
gregation of variables and the measurement of basic statistics 
can offer useful material for facilitating progress in this area. 

Finally, although much has been achieved, important 
indicators are still missing - indicators on attitudes about edu- 
cation and the expectations of the general public and parents; 
the curriculum students are exposed to; the time students spend 
learning; teacher qualifications and pay; adult education and 
continuing vocational training in firms; and expanded informa- 
tion on outcomes, for example measures of the literacy skills of 
the adult population. Work on these important areas has begun 
so that additional indicators can be included in future editions 
of Education at a Glance. 

A complementary publication, Education in OECD 
Countries 1 988189 - 1989/90' A Compendium of Statistical 
Information, is also published by the OECD. The Compendium 
contains additional information about education, namely dia- 
grams of the structure of the education systems of OECD coun- 
tries. Because some of the definitions and measurement proce- 
dures were different from those used by INES, the results 
offered in the two publications may not correspond exactly. 
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teme int£gr£ de statistiques et d'indicateurs de Tenseignement 
figurent au nombre des taches les plus urgentes a mener a bien. 

La revision de la Classification international type de 
l'enseignement devient une tache urgente. Cet ouvrage, 61abore 
par PUNESCO et les autres organisations internationales, est le 
principal moyen d'harmoniser les statistiques de Tenseignement 
et de produire des donnees comparables. L' UNESCO a r£cem- 
ment entrepris la revision du systeme et il est prevu que les tra- 
vaux menes par POCDE sur la definition des indicateurs, Tagre- 
gation des variables et la mesure des statistiques de base 
contribueront utilement aux progres dans ce domaine. 

Enfin, malgr£ tous les efforts, certains indicateurs im- 
poitants manquent encore - des indicateurs concernant les 
attitudes a Tegard de Tenseignement et les attentes du public 
en general et des parents en particulier ; les programmes suivis 
par les eleves ; le temps consacre aux etudes ; les qualifications 
et la remuneration des enseignants ; l'education des adultes et 
la formation professionnelle continue donnee dans les entre- 
prises ; manquent aussi des renseignements sur les resultats, 
par exemple la mesure du niveau d'alphabetisation de la popu- 
lation adulte. Les travaux se poursuivent dans ces domaines 
importants, de sorte que des indicateurs supplementaires pour- 
ront etre compris dans les editions futures de Regards sur 
('education. 

Une publication intitulee L'ensc ignement dans les pays 
de l f OCDE : Recueil d' informations statistiques 1988/89- 
1989/90 qui complete celle-ci, est aussi publiee par TOCDE. 
Le Recueil contient des infonnations supplementaires impor- 
tantes au sujet de renseignement, notamment des organi- 
grammes des systemes d'enseignement des pays de POCDE. 
Quelques-unes des definitions et des mesures sont differentes 
de celles du projet INES, ce qui explique que les resultats don- 
nes dans les deux publications ne sont pas identiques. 
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Country Abbreviations 






Australia 




AUS 


Austria 




OST 


Belgium 




BEL 


Canada 




CAN 


Czech and Slovak Federal Republic 




CSFR 


Denmark 




DEN 


Finland 




FIN 


France 




FRA 


Germany 




GER 


Greece 




GRE 


Hungary 




HUN 


Iceland 




ICE 


Ireland 




IRE 


Italy 




ITA 


Japan 




JPN 


Luxembourg 




LUX 


Netherlands 




NET 


New Zealand 




NZL 


Norway 




NOR 


Portugal 




POR 


Spain 




SPA 


Sweden 




SWE 


Switzerland 




SWI 


Turkey 




TUR 


United Kingdom 




UKM 


United States 




USA 



Guide du lecteur 



Sigles des pays 



Allemagne 


GER 


Australie 


AUS 


Autriche 


OST 


Belgique 


BEL 


Canada 


CAN 


Danemark 


DEN 


Espagne 


SPA 


Etats-Unis 


USA 


Finlande 


FIN 


France 


FRA 


Grece 


GRE 


Hongrie 


HUN 


Irlande 


IRE 


Islande 


ICE 


Italie 


ITA 


Japon 


f DM 

J FN 


Luxembourg 


LUX 


Norvege 


NOR 


Nouvelle-Zelande 


NZL 


Pays-Bas 


NET 


Portugal 


POR 


Republique federative tcheque el slovaque 


CSFR 


Royaume-Uni 


UKM 


Suede 


SWE 


Suisse 


SWI 


Turquie 


TUR 



Country Coverage 

No information was provided by Greece, Iceland and 
Luxembourg. There are aiso countries that did not provide 
data for sub-sets of indicators. 

Germany is presented in some of the indicators in three 
ways. If "Germany (FTFR)" is used, then the data refer to the 
former territory of the Federal Republic of Germany. If 
"Germany (TFGDR)" is employed, then the data refer to the 
territory of the former German Democratic Republic. 
However, if only Germany is employed, then the data refer to 
the territory of the Federal Republic of Germany after unifica- 
tion on 3 October 1990. 

The data for the Czech and Slovak Federal Republic 
refer to the territory of the former country as it was in 1991. 

The samples of schools and students drawn for the 
surveys of mathematics and science performance (see indica- 
tors R2 and R3) were restricted to only a part of the territory of 
three of the participating countries. This was the case in Italy, 
Spain and Switzerland (see Annex 3, VI). Similarly, only one 
of the provinces of Canada (British Columbia) took part in the 
reading literacy study (see indicators C4, Rl and R4). 



Pays converts 

La Grece, 1'lslande et le Luxembourg n'ont donne au- 
cune information. Certains pays n'ont pas foumi de donnees 
concemant certains sous-ensembles d'indicateurs, 

Dans certains des indicateurs, V Allemagne est presen- 
tee de trois facons differentes. S'il est question de 
'TAIIemagne (ex-territoire de la RFA)", les donnees se rap- 
portent a Tancien territoire de la Republique federate 
d'AIIemagne. Si Ton parle de 'TAIIemagne (ex-RDA)'\ les 
donnees font reference au territoire de Tancienne Republique 
d^mocratique allemande. Cependant, si le seul mot 
"Allemagne 1 ' est employe, les donnees portent sur le territoire 
de la Republique federate d'AIlemagne apres la reunification 
du3octobre 1990. 

Les donnees relatives a la Republique federative 
tcheque et slovaque se referent au territoire du pays te! qu'il 
existait en 1991. 

Les echantillons d ecoles et d'eleves utilises pour les 
enquetes sur les resultats en mathematiques et en sciences (voir 
les indicateurs R2 et R3) ont ete limites a une partie du territoire 
de trois des pays participants, a savoir, Tltalie, TEspagne et la 
Suisse (voir annexe 3, VI). De meme, seule une des provinces 
du Canada (la Colombie-Britannique) a participd a 1'etude sur 
la mattrise de la lecture (voir les indicateurs C4, Rl et R4). 
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Data Sources 

The sources of the indicator data are specified in detail 
in Annex 2. The main sources are as follows: 

- The data for indicators CI , C2, C5, R9 and RIO are 
derived from household and labour force surveys 
conducted by the countries. 

- The data for indicators C3 and C6 are derived from 
the Labour Force Statistics databases of the OECD 
and EUROSTAT. 

- The figures for indicator C7, the indices of purchas- 
ing power parity (PPP) and the data on total public 
expenditure are derived from the National Accounts 
database of the OECD. 

- The data for indicators PI to PI 7 and R5 to R8 were 
provided by the national authorities. See the notes 
in Annex 2 on data sources. 

- Indicators P 1 8 to P2 1 are based on data derived from 
a special INES survey of the locus of decision-ma- 
king in education systems. See Annex 3. 

- Indicators C4 and Rl to R4 are based on special sur- 
veys conducted by the International Association for 
the Evaluation of Educational Achievement (IEA) 
and the Educational Testing Service (ETS). See 
Annex 3. 



ISCED Levels 

ISCED refers to the International Standard 
Classification of Education. It is used as a means of compiling 
internationally comparable statistics on education. The classi- 
fication distinguishes between seven levels of education (see 
Glossary, Annex 4, for details). Synoptic graphs showing the 
structure of the education system, the corresponding theoret- 
ical duration and the typical starting and ending ages of the 
main educational programmes by ISCED level, are presented 
in the OECD publication, Education in OECD countries, 
1 988/1989- 1989/ 1990: A Compendium of Statistical 
Information, Paris, 1993. 

Mean Scores 

The OECD total is the value of the indicator for the en- 
tire OECD area, treating OECD as if it were one country. See 
Annex 3 for a description of the procedures used for the calcu- 
lations. 

The country mean is the simple average of the indica- 
tor values of all the countries. It is sometimes referred to as the 
value for the "typical" country. An explanation is provided in 
Annex 3. 



Guide du lecteur 

Provenance des donn&s 

Les sources des donnees sont exposees en detail a Pan- 
nexe 2. Les sources principales sont les suivantes : 

- Les donnees des indicateurs CI, C2, C5, R9 ct RIO 
sont tirees des enquetes sur les menages et la popu- 
lation active conduites par les pays. 

- Les donnees des indicateurs C3 et C6 sont tirees des 
bases de donnees des statistiques sur la population 
active de POCDE ct d'EUROSTAT. 

- Les chiffres de Pindicateur C7, les indices de la pa- 
rity de pouvoir d'achat (PPA) et les donnees sur les 
depenses publiques totales sont tires de la base de 
tfonn&s des comptes nationaux de POCDE. 

- Les donnees des indicateurs PI a PI 7 et R5 a R8 ont 
ete foumies par les autorites nationales. Voir les 
notes en annexe 2 sur la provenance des donnees. 

- Les indicateurs PI 8 a P21 sont fondes sur des don- 
nees tiroes d'une enquete speciale du projet INES 
sur le niveau de la prise de decisions dans les sys- 
temes d'enseignement. Voir Pannexe 3. 

- Les indicateurs C4 et R 1 a R4 se fondent sur des en- 
quetes speciales effectuees par P Association inter- 
nationale pour Pcvaluation de Penseignement (IEA) 
et le Educational Testing Service (ETS). Voir 
l'annexe 3. 



Les niveaux de formation de la CITE 

La CITE (Classification intemationale type de Pensei- 
gnement) constitue un moyen de rassembler des statistiques sur 
Penseignement qui se pretent aux comparaisons intematio- 
nales. La classification distingue v ip\ niveaux d'enseignement 
(on trouvera les details dans le giossaire, annexe 4). Des gra- 
phiques synoptiques montrant la structure du systeme d'ensei- 
gnement, la duree theorique correspondante et les ages habi- 
tuels de d£but et de fin des principaux cycles d'etudes par 
niveau de formation CITE sont presentes dans la publication de 
POCDE intitule L'enseignement dans les pays de 
I'OCDE, 1988/1989-1989/1990 : Recueil d' informations statis- 
tiques, Paris, 1993. 



Moyennes 

Le total OCDE est la valeur de Pindicateur pour Pen- 
semble de la zone de POCDE, celle-ci 6tant traitSe comme s'il 
s'agissait d'un seul pays. On trouvera la description des 
methodes de calcul a Pannexe 3 . 

La moyenne des pays est la simple moyenne des 
valeurs de Pindicateur de tous les pays. On se refere parfois a 
la valeur d'un pays "typique". Voir Pannexe 3. 
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Tableau synoptique 1 



Synoptic table 1 : 

Reference chart showing the fiscal, school, 

and demographic years corresponding to 1991 standard 

1990 






Australia 


B 


Japan 




New Zealond 



Tableau synoptique I: 
Tableau des correspondances entre les annees fiscale, 
scolaire et dcmographique pour I'atme'c J 99 J 

1991 



Canoda 
Etats-Unis 



III1bHBBMHM« 



Australie 

Jopon Q 
NouveUe-Zelande 








Betyque 
France 




Ailemagne 




frfanae 


C 


Luxembourg 




Pays-Bos 




Suisse 




Royoumeilni 






ffolie 




Portugal 


D 


Espagne 


Turquie 






Danemaik 




Rnlande 


E 


Norvege 


Suede 






RFJS' 
HoriQrie 


F 



• Czech ondSovok 
Federal Repubfc 



A = NorrhAmenco 
B = Pacific Area 

C = Central ond Western Europe 

D= Southern Europe Fecal year 

E = Northern Europe 
F = Central ond Eastern Europe Annee feca/e 

Jh$ taWe provides c smpfified v«ew of the reference troe periods in portal, rt does not 
provide information cbout fho length of the school yea a? different education levels 



School year 
Annee scolaire 



' Mpubkw Federative 
Tchequeet Stovaque 



AzAmeriqueduNord 
B=PaysduPacifique 
C = Europe centraie et occidentole 
0 = Europe meridionoie 
E= Europe duNord 
E = Europe cenfrote et orien/ofe 

Piesefiiakm sknptfee des periods do reference qJ no dome aucu* 
rtformafon sir fa d/ee reels de tamee sedate oux dffeVenrs rweoA 



Demographic year 
Annee demographique 
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Provisional Indicators 

Two of the indicators presented in this publication are 
provisional (R2 and R3). They can be identified by the letter 
(/?), and are easily recognised because they are printed in 
colour. The two indicators are considered provisional not 
because of disagreement as to their validity and applicability, 
but because they are measured using survey data that do not 
fully satisfy the INES technical standards. 

Reference Periods 

Synoptic Table 1 presents information on how the 
demographic, fiscal and school years compare to the 1991 
reference year. It should be noted that the school year does not 
refer to the starting and ending dates of given education 
programmes, since it combines all levels of education in a 
synoptic fashion. 

Rounding of Data 

The data may not always add to totals because of 
rounding. 



Symbols 

Three symbols are employed in the tables and charts: 

0 Magnitude is either negligible or zero. 

X Data included in another category. 

Data not available, either because they were not collected 
in the country, or because the question does not apply, or 
due to non-response. 



Guide du lecteur 

Indicateurs provisoires 

Deux des indicateurs presentes dans cette publication 
(R2 et R3) sont provisoires. lis sont signales par la lettre (p) et 
peuvent etre identifies facilement du fait qu'ils sont presentes 
sur un fond couleur. On considere que ces deux indicatei ,r s 
sont provisoires, non parce qu'on n'est pas parvenu a un a. 
cord sur leur validite et leur utilisation, mais parce qu'ils sont 
mesures au moyen de donnees d'enquetes qui ne sont pas plei- 
nement conformes aux normes techniques du projet INES. 



Periodes de reference 

Le tableau synoptique 1 presente des informations sur 
la comparaison entre les annees demographique, budgetaire et 
scolaire et l'annee de reference 1991. II faut noter que Tannee 
scolaire ne se refere pas aux dates de debut et de fin de cycles 
d'etudes donnes car elle combine de fa$on synoptique tous les 
niveaux d'enseignement. 



Arrondissement des donnees 

Certains chiffres dtant arrondis, les totaux indiques ne 
correspondent pas tou jours exactement a la somme des compo- 
santes. 



Symboles 

Trois symboles ont ete utilises dans les tableaux et graphiques : 

0 L'ordre de grandeur est negligeable ou nul. 

X Les donnees sont incluses sous une autre rubrique. 

Les donnees ne sont pas disponibles, soit parce qu'elles 
n'ont pas ete recueillies dans le pays, soit parce que la 
question ne se pose pas, soit par suite de non-r£ponse. 
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Education systems and the results they produce do not 
exist in a vacuum; they are the product of a complex historical 
process and are influenced by many factors in the surrounding 
environment. While some of these factors are malleable and 
can be optimised, many others are given and cannot be chan- 
ged through educational policy. An analysis of education must 
therefore be informed by an appreciation of the educational 
processes employed and the financial and other resources 
expended, against a background of contextual factors in the 
environment of education systems, schools and students. 

Contextual indicators might be of a demographic na- 
ture covering aspects such as the proportion of school-age 
children in a population, the percentage of students who are 
members of disadvantaged minorities, or the distribution of 
students by predominantly rural or urban areas; they might also 
be primarily economic, for example the wealth of a country as 
measured by its gross domestic product or the proportion of 
school-age children living in poverty; or they could have a 
social and cultural orientation, for example measures of com- 
munity resources that can be relevant to education and indica- 
tors of the social and economic conditions of the students' 
homes, the educational careers of their parents, or whether the 
students are proficient in the language used in school. 



Le contexte de V enseignement 

Les systemes d'enseignement et leurs resuhats n'exis- 
tent pas independamment de leur contexte. Us resultent d'un 
processus historique complexe et sont influences par un grand 
nombre d'aspects du milieu ambiant. Quelques-uns de ccs as- 
pects sont mailables et peuvent etre ameliores, mais beaucoup 
d'autres sont fixes et ne peuvent etre amendes par la politique 
d'education, Toute analyse de renseignement doit done etre 
eclairee par r appreciation des processus dducatifs utilises et 
des ressources, financiers et autres, qui y sont consacrees. en 
tenant compte des facteurs qui constituent le contexte des sys- 
temes d'enseignemenu des etablissemenh et des eleves. 

Les indicateurs du contexte peuvent etre de caractere 
demographique et couvrir des aspects tels que la proportion, 
dans une population donnee, d'enfants d'age scolaire, le pour- 
centage d'eleves qui appartiennent a des minorites defavori- 
sees ou la repartition des eleves scion quails viennent de zones 
essentiellement ruiales ou urbaines ; il peut aussi s'agir de fac- 
teurs principalement economiques, par exemple la richesse 
d'un pays mesuree par son produit interieur brut ou la propor- 
tion d'enfants d'age scolaire vivant dans la misere, Us peuvent 
encore avoir une orientation sociale et culturelle. par exemple 
mesurer les ressources que la collectivite affecte a renseigne- 
ment et les indicateurs de la situation economique et sociale 
des foyers auxquels appartiennent les eleves, le niveau d' ins- 
truction de leurs parents et la maitrise par les eleves de la 
langue utiiisee a I'ecole. 



Demographic Context 

Three aspects of the demographic context of education 
are addressed by the indicators in this section. The first is the 
educational attainment of the population (CI ). This indicator 
first describes the population 25 to 64 years of age in terms of 
the percentage whose highest level of education completed is 
tertiary, upper secondary, or less. A second table in CI focuses 
on the percentage of persons who have completed at least an 
upper secondary education, presenting the information for four 
different age groups ranging from persons 25 to 34 to those 55 
to 64 years of age. Comparing the indicators for each country 
across the age groups suggests the extent of expansion of the 
upper secondary sector during the past 40 years. In countries 
that have had major expansion, the difference between the per- 
centage with at least an upper secondary education in the oldest 
group and the percentage in the youngest group will be very 
large. 

The second context indicator is gender differences in 
education (C2). The first table in C2 shows, for the population 
25 to 64 years of age. the proportion of women in four educa- 
tional attainment groups: university, tertiary non-university, 
upper secondary, and below upper secondary. Women are 
over-represented in the groups to the extent that results for this 



Le contexte demographique 

Trois aspects du contexte demographique de Tensei- 
gnement sont abordes dans les indicateurs de cette section. Le 
premier est le niveau general de formation (C 1 ). Cet indicateur 
ddcrit en premier la population de 25 a 64 ans et le pourcentage 
de cette population dont le plus haut niveau de formation mene 
h son terme est renseignement superieur, I'enseignement se- 
condare de deuxieme cycle ou moins, Un deuxieme tableau de 
T indicateur CI indique le pourcentage de personnes qui ont 
termine au moins leurs etudes secondaires de deuxieme cycle, 
cette information etant presence pour quatre tranches d'age 
differentes qui vont de 25-34 ans a 55-64 ans. La comparison 
des indicateurs de chaque pays pour toutes les tranches d'age 
met en Evidence ['expansion de I'enseignement secondaire de 
deuxieme cycle au cours des quarante dernieres annees, Dans 
les pays ou cette expansion a ete considerable, la difference 
entre le pourcentage de la population ayant au moins termine 
Fenseignement secondaire de deuxieme cycle dans la cat£gorie 
plus agee et ce meme pourcentage dans la categorie plus jeune 
est tres importante. 

Le deuxieme indicateur de contexte est le niveau de 
formation par se.xe (C2). Le premier tableau de C2 montre. 
pour la population de 25 h 64 ans, la proportion des femmes et 
des jeunes fiiles dans quatre niveaux de formation : renseigne- 
ment universitaire, I'enseignement superieur non universitaire, 
renseignement secondaire de deuxieme cycle et les etudes qui 
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indicator arc over 50. Tables in the Statistical Supplement pre- 
sent the same information for persons 25 to 34 years of age, 
providing a more targeted view both of the educational level of 
parents of young children and of recent system outcomes. The 
second table in C2 provides an index of gender dissimilarity, 
calculated to show what changes would be necessary, in terms 
of the percentage of people who would have to have a different 
attainment level, to achieve similar attainment for men and 
women. 

The final context indicator, youth and population (C3), 
presents the percentage of the population who are in the age 
range most likely to be participating in the education system, 
persons 5 to 29 years of age. The percentage of the population 
in each of three age groups - 5 to 14, 15 to 24, and 25 to 
29 years of age - is also presented. 

Social and Economic Context 

The social and economic context is represented here by 
four indicators. Home and school language (C4) shows the 
percentage of children 9 and 14 years of age saying to speak a 
different language in school and at home. Labour force parti- 
cipation and education (C5) shows the percentage of persons 
in the labour force among those 25 to 64 years of age by levels 
of educational attainment. 

Unemployment among youth and adults (C6) shows 
unemployment rates by gender both for persons 15 to 64 years 
of age and for those 15 to 24 years of age 

Lastly, national income per capita (CI) shows the 
gross domestic product (GDP) per capita in 1981 and 1991. 
This allows comparisons both of the absolute levels of GDP 
per capita among countries and of changing resources during 
the past decade. 



Le contexte de V enseignement 

pr&fcdent ce dernier niveau. Les femmes et les jeunes filles 
sont surrepr£sentees dans ces groupes lorsque les rSsultats de 
cet indicateur sont supfrieurs k 50. Les tableaux du supplement 
statistique donnent les memes renseignements pour les per- 
sonnes de 25 b 34 ans, et offrent une information plus precise 
concernant aussi bien le niveau de formation des parents de 
jeunes enfants que les r&ultats plus nJcents du systfcme, Le 
deuxifcrne tableau de C2 fournit un indice de disparity par sexe, 
calculi pour montrer quels changements seraient n£cessaires, 
c T est-&-dire le pourcentage dMndividus qui devraient avoir un 
niveau de formation different, pour que le niveau de r£ussite 
soit le meme pour les hommes et les femmes. 

Le dernier indicateur de contexte, jeunes et ensemble 
de la population (C3), pr&ente le pourcentage de la population 
compris dans la tranche d'age qui a le plus de chances d'Stre 
scolarisSe, e'est-a-dire les individus ag£s de 5 a 29 ans. Le 
pourcentage des effectifs de chacune des trois tranches d'age 
- 5 a 14 ans, 15 a 24 ans et 25 k 29 ans - est aussi pr£senfe. 



Le contexte £conomique et social 

Le contexte 6conomique et social est represents ici par 
quatre indicateurs. LMndicateur C4, qui traite de la langue par- 
lee a la maison et de la langue de I'enseignement, donne le 
pourcentage d'enfants de 9 et 14 ans qui disent ne pas parler la 
meme langue a V6cok et a la maison. L'indicateur C5, taux 
d* activity et niveaux de formation, donne le pourcentage de 
personnes Sgees de 25 a 64 ans faisant partie de la population 
active, par niveau de formation. 

Le chomage des jeunes et des adultes (C6) montre les 
taux de chomage par sexe entre 15 et 64 ans et entre 15 et 
24 ans. 

Enfin C7, le revenu national par habitant, donne le 
produit inferieur brut (PIB) par habitant en 1981 eten 1991. On 
peut ainsi comparer a la fois les niveaux absolus du PIB par ha- 
bitant des differents pays et Involution des ressources pendant 
les dix dernferes amfees. 
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C7 : Niveau general deformation 



Cl( A): PERCENTAGE OF THE POPULATION THAT 
HAS ATTAINED A SPECIFIC HIGHEST LEVEL OF 
EDUCATION 



C1(B): PERCENTAGE OF THE POPULATION THAT 
HAS ATTAINED AT LEAST UPPER SECONDARY 
EDUCATION 



KEY RESULTS 

In most countries more than half of the population 25 
to 64 years of age has completed at least upper secondary 
education. In five countries — Canada, Germany, Norway, 
Switzerland and the United States — more than 75 per cent of 
the population have attained this level. 

The proportion of the population that has received at 
least some tertiary education varies greatly across countries. 
In Australia, Canada and the United States, it is more than 
30 per cent of the population 25 to 64 years of age whereas in 
Austria, Italy, Portugal, Spain and Turkey, it is 10 per cent or 
less. 

In al! countries there are large differences in the 
educational attainment of young and older age groups; 
younger people have benefited from the expansion of 
education that has occurred since the 1960s. In many 
countries, the proportion of the population with at least upper 
secondary education is more than 30 percentage points higher 
for people 25 to 64 years of age than for people aged 55 to 64. 
In Finland, this difference is 51 percentage points, compared 
with 14 points in the United States, 

The United States is the only country where more than 
20 per cent of all men and women 25 to 34 years of age have 
obtained a university education (see Statistical Supplement). 

Italy, Portugal, Spain and Turkey still have a lower 
overall level of educational attainment than other OECD 
countries. These are the only countries where fewer than 30 
per cent of adults 25 to 64 years of age have completed upper 
secondary education. However, the share of persons who 
have completed upper secondary or tertiary education has 
risen fast in recent decades. In Spain, for example, in 1991 
this proportion was five times as high for the 25 to 34 age 
group as for the 55 to 64 age group. 



DEFINITION 

Educational attainment is expressed as the percentage 
of the adult population (25 to 64 years of age) that has 
completed a certain highest level of education as defined in 
the ISCED system. 



Ci(A) : POURCENTAGE DE LA POPULATION 
AYANT ATTEINT SON NIVEAU DE FORMATION 
PARTICULAR LE PLUS ELEVE 



C1(B) : POURCENTAGE DE LA POPULATION 
AYANT ACHEVE AU MOINS LE DEUXIEME CYCLE 
DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Dans la plupart des pays, plus de la moitid de la popu- 
lation ag6e de 25 a 64 ans a termine au moins le deuxteme 
cycle de Tenseignement secondaire. Dans cinq pays 
— Canada, Allemagne, Norvege, Suisse et Etats-Unis — ce 
niveau a £te atteint par plus de 75 pour cent de la population, 

La proportion dc la population qui a suivi au moins 
quelque temps des etudes superieur^s varie considerablement 
d'un pays a Tautre. En Australie, au Canada et aux Etats-Unis, 
elle est de plus de 30 pour cent de la population de 25 a 64 ans, 
contre 10 pour cent ou moins en Autriche, en Italie, au 
Portugal, en Espagne et en Turquie, 

Dans tous Ies pays, il existe de sensibles differences 
entre les niveaux de formation des tranches d'age ; Ies plus 
jeunes ont profite de P expansion de Tenseignement qui s'est 
produite depuis les annees 60. Dans nombre de pays, la pro- 
portion de la population ayant suivi au moins Tenseignement 
secondaire de deuxteme cycle est supdrieure d'au moins 
30 pour cent, chez les personnes de 25 a 64 ans, au pourcentagc 
correspondant pour les personnes de 55 a 64 ans, En Finlande, 
cette difference est de 51 pour cent, contre 14 pour cent aux 
Etats-Unis, 

Les Etats-Unis sont le seul pays oil plus de 20 pour cent 
des hommes et des femmes de 25 a 64 ans ont suivi des dtudes 
sup&ieures (voir le supplement statistique). 

L'ltalie, le Portugal, TEspagne et la Turquie ont encore 
un niveau general de formation inferieur a celui des autres pays 
de TOCDE. Ce sont les seuls pays ou moins de 30 pour cent 
des adultes de 25 a 64 ans ont termine leurs etudes secondaires 
de deuxieme cycle. Cependant, le pourcentage de ceux qui ont 
achev£ ce cycle d'etudes ou leurs etudes supdrieures a aug- 
ments rapidement au cours des dernteres d£cennies. En 
Espagne en 1991, par exemple, ce pourcentage etait cinq fois 
plus 6lev<J dans la tranche d'age de 25 a 34 ans que dans celle 
de 55 a 64 ans, 

DEFINITION 

Le niveau de formation atteint est exprime en pourcen- 
tage de la population adulte (de 25 a 64 ans) qui a mene a bien 
des etudes correspondant a un certain niveau de formation d6- 
fini par le systeme CITE. 
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C J : Educational attainment of the population 



CI : Niveau general deformation 



NOTES ON INTERPRETATION 

This indicator provides an indirect measure of the 
total supply of educated persons in a society. If education is 
an important factor in social and economic development, then 
the higher the initial level of education and training of the 
workforce, the better the long-term prospects for growth. 

The figures may also be regarded as an outcome of 
the education system over a long period of time. Because the 
annual renewal rate of the target population that results from 
the influx of 25 year-olds and the outflow of persons reaching 
65 is only a few per cent, it clearly takes a long time before 
policies intended to increase the enrolment of young people in 
upper secondary and tertiary education result in a marked 
increase in the overall level of education in the population. 
The role of adult education and continuing vocational training 
should therefore also be examined as a means to increase 
more quickly, if so desired, the level of educational 
attainment among adults. 

The results must be regarded with some caution 
because the countries do not always classify diplomas and 
qualifications at the same ISCED level even if they are taken 
at roughly the same age or after a similar number of years of 
schooling, Also, the countries apply different principles in 
classifying individuals by educational levels. Some countries 
use the number of adequately completed years of schooling at 
a certain level as the criterion for classification. Others use 
information about diplomas obtained and a third group of 
countries uses both methods. 



NOTES EXPLICATIVES 

Cet indicateur fournit une mesure indirectc de Poffre 
totale de personnes instruites dans un pays donne. Si le niveau 
de formation est un facteur important du ddveloppement £co- 
nomique et social, plus le niveau de formation initiale de la po- 
pulation active est 6lev£, plus les perspectives de croissance h 
long terme sont prometteuses. 

Les chiffres peuvent aussi etre considdrds comme le rc- 
sultat du systcme d'enseigncment sur la duree. Etant donnd que 
le taux de renouvellement annuel de la population-cible qui re- 
sulte de Tarriv^e des jeunes de 25 ans et de la sortie des per- 
sonnes de 65 ans ne represente qu'un pourcentage minime, il 
faut bien 6videmment beaucoup de temps pour que les poli- 
tiques destinies k accroTtre le taux de scolarisation des jeunes 
dans renseignement secondaire de deuxteme cycle et Tensei- 
gnement sup&ieur se traduisent par une Ovation sensible du 
niveau general de formation de la population. Le role jou£ par 
r Education des adultes et la formation continue doit done aussi 
etre considdre comme un moyen d'am^liorer plus rapidement, 
si on le souhaite, le niveau de formation des adultes. 

Les r&ultats doivent etre considdrcs avec une certaine 
prudence car les pays ne classent pas toujours les diplomes et 
les qualifications en fonction du meme niveau CITE, meme 
s'ils correspondent gros&o mndo aux memes ages ou au meme 
nombre d'annees d^tudes. En outre, les pays n'appliquent nas 
tous les memes principes pour classer les individus en fonction 
de leur niveau de formation. Certains pays se servent du 
nombre d'ann&s d'etudes mendes a terme a un niveau donne 
comme critfere de classification. D'autres utilisent les diplomes 
obtenus, tandis qu'un troisidme groupe de pays se sert des deux 
m&hodes h la fois. 
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CI: Educational attainment of the population 



CI : Niveau general de formation 



Tabled (A): 

Percentage of the population 25 to 64 years 
of age that has completed a certain highest 
level of education ( 1991 ) 



Tableau CI (A) : 
Pourcentage de la population dgte 
de25 a 64 ans ayant atteint son niveau 
de formation le plus 6lev6 ( 1 99 J ) 
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CI: Educational attainment of the population 



Cl : Niveau general de formation 



Cl (A): Percentage of the population 25 to 64 years 
of age that has completed a certain highest level 
of education (1991) 
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de 25 a 64 ans ayant atteint son niveau 
deformation le plus elevi (1991 ) 
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CI: Educational attainment of the population 



CI : Niveau general deformation 



Table CI (B): Tableau CI (B) : 

Persons having attained at least upper Personnes ayant termini au moins 

secondary educat^n, by age groups (%) (1991) le deuxiime cycle de I'enseignement secondare, 

par groupe d'fige (%) (1 991 ) 
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CI: Educational attainment of the population 



CI : Niveau general deformation 



Chart CI (B): Persons having attained 
at least upper secondary education, 
by age groups (%)(1991) 



Graphique CI (B) : Personnes ay ant termint au moins 
le deuxiime cycle de Venseignement secondaire, 
par groupe d'dge (%) (1991) 
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C2: Gender differences in education 



C2( A): THE PERCENTAGE OF WOMEN 

AMONG THOSE ATTAINING SPECIFIC LEVELS OF 

EDUCATION 



KEY RESULTS 

There are substantial differences in the educational 
attainment of men and women, with women generally over- 
represented at levels below upper secondary education among 
persons 25 to 64 years of age. Women are also as a rule over- 
represented in non-university tertiary education. This 
phenomenon is particularly pronounced in Australia, New 
Zealand and Portugal. By contrast, in Germany and 
Switzerland, many more men than women have completed 
non-university tertiary education. 

Women are generally under-represented among 
university-educated persons: in the Netherlands, Switzerland 
and Turkey, less than one-third of those educated at 
universities are women. 

Differences at the upper secondary level are generally 
smaller among younger men and women, 25 to 34 years of 
age, compared with older groups. However, women remain 
under-represented in Australia, Austria and New Zealand and 
over-represented in Ireland and Switzerland. With some 
exceptions, this may suggest that the gender differences in 
upper secondary attainment will decrease in the future among 
the larger adult population (see Statistical Supplement). 



C2 : Niveau de formation par sexe 

C2(A) : POURCENTAGE DE FEMMES 
AYANT ATTEINT UN NIVEAU SPECIFIQUE 
DE FORMATION 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

II existe d'importantes differences de niveau de forma- 
tion entre hommes et femmes, les femmes de 25 a 64 ans etant 
en general surrepresentees aux niveaux inferieurs au deuxieme 
cycle de renseignement secondaire. En outre, les femmes sont 
en general aussi surrepresentees dans renseignement superieur 
non universitaire. Ce phenomene est particulierement marque 
en Australie, en Nouvelle-Zelande et au Portugal. Au contraire, 
en Allemagne et en Suisse, les hommes sont nettement plus 
nombreux que les femmes a avoir termine leurs etudes supe- 
rieures de type non universitaire. 

Les femmes sont generalement sous-representees 
parmi ceux quiont fait des etudes a Tuniversite : aux Pays-Bas, 
en Suisse et en Turquie, el les representent moins d'un tiers. 

Au niveau de renseignement secondaire de deuxieme 
cycle, les differences sont en general plus faibles entre les 
hommes et les femmes plus jeunes (de 25 a 34 ans) par rapport 
aux categories plus agees. Cependant, les femmes restent sous- 
representees en Australie, en Autriche et en Nouvelle-Zelande, 
et surrepresentees en Irlande et en Suisse. On peut en deduire, 
a quelques exceptions pres, que les differences d'obtention de 
diplomes de 1'enseignement secondaire de deuxieme cycle 
entre hommes et femmes sont appelees a diminuer dans la po- 
pulation adulte en general (voir le supplement statistique). 



DEFINITION 

This indicator is defined as the proportion of persons 
in the population 25 to 64 years of age in 1991 attaining a 
specific level of education, as defined in ISCED, who were 
women. 



DEFINITION 

Cet indicateur correspond a la proportion de femmes 
dans la population agee de 25 a 64 ans ayant atteint en 1991 un 
niveau de formation donne correspondant a la definition de la 
CITE. 



NOTES ON INTERPRETATION 

This indicator shows the percentage of women among 
those in the population with specific levels of educational 
attainment. A value of 50 indicates equal proportions, 
whereas a value less than 50 shows that there are fewer 
women than men at a given level of education. 

All OECD countries attach great importance to the 
goal of reducing the inequality of opportunities between 
women and men. Achieving this goal is especially important 
in education, because failure to progress in this area also 
jeopardises improvement in other areas. Since education is a 
major determinant of labour market participation, 
occupational mobility and quality of life, the persistence of 
large gender differences in educational attainment puts 
women at a disadvantage in the labour market and in society 



NOTES EXPL1CATIVES 

Cet indicateur montre le pourcentage de femmes dans 
la population ayant un niveau de formation donne. Une valeur 
de 50 indique fegalite entre hommes et femmes, alors qu'une 
valeur inferieure a 50 montre que les femmes sont moins nom- 
breuses que les hommes a avoir atteint le niveau de formation 
en question. 

Tous les pays de TOCDE attachent une grande impor- 
tance a la reduction de Tinegalite des chances entre hommes et 
femmes. II est particulierement important de realiser cet objec- 
tif dans renseignement car Tinsuffisancc des resultats dans ce 
domaine compromet le progres dans d'autrcs domaines. Etant 
donne que le niveau de formation est un determinant majeur de 
Faeces au marchc du travail, de la mobilite professionnelle et 
de la qualite de la vie, la persistance de sensibles differences de 
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C2: Gender differences in education 



more generally. Gender differences in education thus 
represent a failure to benefit generally and fully from the 
contribution that women can make to social improvement and 
economic growth. 

The indicator shows, for certain countries, the extent 
to which women are over-represented in non-university 
tertiary education. Programmes at this level are often of a 
brief duration and can lead to particular female-dominated 
occupations. 

In some countries it is difficult, or even impossible, to 
make a clear distinction between upper secondary and tertiary 
education and also between non-university and university 
levels of education. This difficulty must be taken into 
account when examining the results, especially in the cases of 
Australia, New Zealand and the United Kingdom, where 
women are over-represented at the non-university tertiary 
level. This phenomenon also affects the results for Austria, 
Germany, the Netherlands and Switzerland. 



C2 : Niveau de formation par sexe 

niveau de formation selon le sexe dcfavorise les femmes sur le 
marche de Pemploi et, d'une fa^on plus generate, dans la 
sociele. Les differences de niveau de formation entre hommes 
et femmes empechent done la societe de profiter pleinement 
de Tappon des femmes au progres social et a la croissance 
economique. 

Cet indicateur montre, pour certains pays, la mesure 
dans laquelle les femmes sont surrepresentees dans l'enseigne- 
ment superieur non universitaire. Les cycles d'etudes a ce ni- 
veau sont souvent courts et peuvent mener a des metiers ou les 
femmes sont particulierement nombreuses. 

Dans certains pays, il est difficile, voire impossible, 
d'etablir une distinction nette entre Tenseignement secondaire 
de deuxieme cycle et Tenseignement superieur, et aussi entre 
les niveaux universitaire et non universitaire de Tenseignement 
superieur. II faut tenir compte de cette difficulte lorsqu'on exa- 
mine les resultats, notamment dans le cas de TAustralie, de la 
Nouvelle-Zelande etdu Royaume-Uni, ou les femmes sont for- 
tement surrepresentees dans Tenseignement superieur non uni- 
versitaire. Ce phenomene retentit aussi sur les resultats de 
TAutriche, de I'AUemagne, des Pays-Bas et de la Suisse. 
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C2: Gender differences in education 



C2 : Niveau deformation par sexe 



Table C2 (A): 

Proportion of women in the total 
population 25 to 64 years of age having 
attained specific levels of education (1991) 



Tableau C2 (A) : 
Proportion de femmes dans la population 
dgie de 25 a 64 ans ayant atteint un niveau 
speciflque de formation ( 1 991 ) 
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C2: Gender differences in education 



C2 : Niveau deformation par sexe 



Chart C2 (A): Proportion of women in the total 
population 25 to 64 years of age having attained 
specific levels of education ( 1991 ) 

Early childhood education, primary and 
lower secondary education (ISCED 0/1/2) 
% 



Graphique C2 (A) : Pourcentage de femmes 
dans la population dgee de 25 a 64 ans ayant 
attaint un niveau specifique de formation (1991) 

Prescolaire, prima ire et 
secondaire /«■ cycle (CITE 0/1/2) 
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C2: Gender differences in education 



C2(B): INDEX OF GENDER DISSIMILARITY 
IN EDUCATION 



KEY RESULTS 

The gender differences in educational attainment vary 
not only within but also between countries. At certain 
educational levels, women dominate in some countries, and 
men in others. Men are over-represented in university 
education in all countries. 

The gender differences in a country can be 
summarised into a single number using the index of gender 
dissimilarity in education. The indices suggest that the degree 
of inequality between men and women is the largest in 
Australia followed by Austria, New Zealand and Switzerland. 
In order to achieve a completely uniform distribution of 
education by sex among adults 25 to 64 years of age, between 
17 and 24 per cent of the target populations in Australia, 
Austria, New Zealand and Switzerland would have to acquire 
education at a different level. 

In Canada, Belgium, Norway, Italy, Finland, Sweden 
and Portugal, only around 5 per cent of the population would 
have to acquire education at a different level before an equal 
distribution would be obtained. 

The indicator also shows that 93 per cent of all men 
and women in the target population in Portugal, 78 per cent in 
Spain and 72 per cent in Italy have not completed upper 
secondary education. The groups at upper secondary and 
particularly tertiary levels of education are therefore 
comparatively small in size, and less variation exists between 
men and women in these countries. 

For almost all countries, the index is much lower for 
younger compared with older age groups. Men and women 
25 to 34 years of age are distributed similarly across levels of 
educational attainment in most countries. The exceptions are 
Australia, Austria, New Zealand and Switzerland (see Tables 
S4 and S5 in the Statistical Supplement). 

Lower gender disparity indices are characteristic of 
two types of countries: those in which a very high percentage 
of the population has not completed upper secondary 
education (Italy, Portugal and Spain), and those in which a 
very high percentage has attained this level or higher 
(Canada, Norway, Sweden and the United States). 



C2 : Niveau deformation par sexe 

C2(B) : INDICE DE DISPARITE DES NIVEAUX 

DE FORMATION PAR SEXE 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Les differences de niveau de formation entrc hommes 
et femmes varient non seulement a Tinterieur d'un meme pays, 
mais aussi d'un pays a Tautre. A certains niveaux de forma- 
tion, les femmes sont particulierement nombreuses dans cer- 
tains pays, alors que ce sont les hommes qui Temportent dans 
d'autres. Les hommes sont surrepresentes dans Tenseignement 
universitaire dans tous les pays. 

Les differences entre hommes et femmes dans un pays 
donne peuvent etre resumes par un seul chiffre qui donne Pin- 
dice de disparite dans Tenseignement selon le sexe. Les indices 
montrent que le degre d'inegalite entre hommes et femmes est 
le plus important en Australie ; viennent ensuite TAutrichc, la 
Nouvelle-Zelande et la Suisse. Afin de parvenir a Tuniformite 
totale de la repartition du niveau de formation entre hommes et 
femmes chez les adultes de 25 a 64 ans; de 17 a 24 pour cent 
des populations etudiees en Australie, en Autriche, en 
Nouvelle-Zelande et en Suisse devraient avoir un niveau de 
formation different. 

Au Canada, en Belgique, en Norvege, en ltalie, en 
Finlande, en Suede et au Portugal, environ 5 pour cent seule- 
ment de la population devraient parvenir a un niveau de 
formation different pour que la repartition soit equitable. 

L'indicateur montre aussi que 93 pour cent des 
hommes et des femmes de la population visee au Portugal, 
78 pour cent en Espagne et 72 pour cent en ltalie n'ont pas ter- 
mine leurs etudes secondares de deuxieme cycle. Les catego- 
ries ayant atteint les niveaux de l'enseignement secondaire de 
deuxieme cycle et notamment de Tenseignement tertiaire sont 
done relativement peu nombreuses et il existe moins de varia- 
tions entre les hommes et les femmes dans ces pays. 

Pour la quasi-totalite des pays, Tindice est sensible- 
ment plus faible pour les tranches d'age jeunes par rapport aux 
plus ag£es. Les hommes et les femmes de 25 a 34 ans sont re- 
partis de fagon similaire dans les differents niveaux de forma- 
tion, et ce dans la plupart des pays. Les exceptions sont 
P Australie, TAutriche, la Nouvelle-Zelande et la Suisse (voir 
les tableaux S4 et S5 du supplement statistique). 

Les indices les plus faibles de la disparite entre 
hommes et femmes sont caracteristiques de deux types de 
pays : ceux ou un pourcentage tres eleve de la population n'a 
pas frequente Tenseignement secondaire de deuxieme cycle 
jusqu'a la fin (ltalie, Portugal et Espagne), et ceux ou un pour- 
centage tres eleve a atteint ou depasse ce niveau (Canada, 
Norvege, Suede, Etats-Unis). 
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C2: Gender differences in education 



DEFINITION 

The index of gender dissimilarity in education is 
calculated from the sum of all the absolute values of the 
differences between the percentage of men and women at 
each level of educational attainment. The sum is divided by 
two in order to show the percentage of people who would 
have to change level to bring about similarity in the 
educational attainment of men and women. The indices are 
calculated using only three categories: a) ISCED levels 0, 1 
and 2: h) ISCED level 3; c) ISCED levels 5, 6 and 7. 



C2 : Niveau de formation par sexe 

DEFINITION 

L'indice de disparity entre les niveaux de formation des 
hommes et des femmes est calcule en faisant la somme de 
toutes les valeurs absolues des differences de pourcentage 
entre hommes et femmes a chaque niveau de renseignement. 
Cette somme est divisee par deux afin de montrer le pourcen- 
tage d'individus qui devraient changer de niveau pour qu'on 
parvienne a la similitude des niveaux de formation entre les 
hommes et les femmes. Les indices sont calculcs a partir 
de trois categories seulement : a) niveaux CITE 0, I et 2 ; 
h) niveau CITE 3 ; c) niveaux CITE 5. 6 et 7. 



NOTES ON INTERPRETATION 

The values would have been somewhat higher in the 
cases of Australia, Belgium, France, New Zealand and the 
United Kingdom if non-university tertiary education and 
university education had been treated as separate categories. 
This was not done because not all countries make a 
distinction between university and non-university level 
tertiary education. 

The advantage of the index is that it provides a single 
measure of dissimilarity instead of a complex set of 
proportions. A difficulty may be that guidance on how to 
interpret the size of the gender differences cannot be given, 
because it is not possible to establish a certain level of 
dissimilarity as acceptable or unacceptable — this is mainly a 
question of values. Even in a strictly statistical sense, it is not 
easy to establish significant or insignificant levels of 
dissimilarity. The reason is that some countries employ data 
obtained in sample surveys whereas others use register data 
for the whole population. 

High index values may give cause for reflection and 
for initiating further research, for example studies concerning 
the use of resources, signals in the labour market and the 
incentives for individuals to qualify for different jobs and 
professions. 

The association between low gender disparity and 
both very high and very low rates of upper secondary 
completion supports the argument that gender disparities 
develop as education expands beyond the lower secondary 
level, and then diminish as higher levels of education become 
more widely accessible. 



NOTES EXP1JCAT1VES 

Les valeurs seraient Iegerement plus elevees dans le 
cas de 1' Australie, de la Belgique, de la France, de la Nouvelle- 
Zelande et du Royaume-Uni si renseignement superieur non 
universitaire et renseignement universitaire avaient ete traites 
en tnnt que categories distinctes. Cela n'a pas ete fait parce que 
le r ays n'etablissent pas tous une distinction entre renseigne- 
ment superieur universitain et non universitaire. 

L'avantage de I'indice est qu'il donne une mesure 
unique de disparite au lieu d'un ensemble complexe de pour- 
centages. En .revanche, ii peut y avoir une difficulte du fait 
quon ne peut donner de conseils sur Interpretation de Tim- 
portance de la difference entre les hommes et les femmes parce 
qu'il n'est pas possible de decider qu'un niveau donne de dis- 
parite est acceptable ou inacceptable ; en effet, il s'agit princi- 
palement d'une question de valeur. Meme dans un sens stricte- 
ment statistique, il n'est pas facile de savoir si les niveaux de 
disparite sont significatifs ou non, car certains pays se servent 
de donnees obtenues au moyen d enquetes par sondage, alors 
que d'autres exploitent des donnees concemant la totalite de la 
population. 

La presence d'un indice de valeur eleve peut susciter a 
la reflexion et faire apparaitre la necessite de proceder a 
d'autres recherches, et notamment d'etudier ['utilisation des 
ressources, les signaux du marche du travail et les moyens 
d'inciter les individus a obtenirdes qualifications adaptees aux 
divers metiers et professions. 

L'association entre de faibles indices de disparite entre 
hommes et femmes et des taux tres eleves et tres faibles 
d 'achievement des etudes secondaires de deuxieme cycle vient 
a Tappui de Targument selon lequel les disparites selon le sexe 
se developpent a mesure que 1'enseignement s'etend au-dela 
du niveau secondaire de premier cycle, et diminuent ensuite 
lorsque des niveaux plus eleves de formation deviennent plus 
generalement accessibles. 
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C2: Gender differences in education 



C2 : Niveau deformation par sexe 



Tabic C2 (B): 

Index of gender dissimilarity in education, 
persons 25 to 64 years of age, and percentage 
of the population that has completed only 
primary and lower secondary education ( 199 1 ) 



Tableau C2 (B) : 
Indice de disparite des niveaux deformation 
par sexe, population figfe de 25 a 64 ans 
n'ayant pas etudie au-dela de 
I'enseignement secondaire l cr cycle (1991) 
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See Annex 1 for notes 



Vok notes en annexe I 



The index values show the percentage of the population that would have 
to acquire education at a different level (higher or lower) m order to acheve 
the some pattern of educational attainment for men and women 



Lind'ee dome te pourcentoge de Jo population qui devrat 
ocquerlr an niveau ae formation different (pfus haul ou plus bos) 
pour obterir un roeme rweau de formation enfre nommes et femmes 
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C2: Gender differences in education 



C2 : Niveau de formation par sexe 



Chart C2 (B): Index of gender dissimilarity Graphique C2 (B) : fndice de disparite 

in education, persons 25 to 64 years of age (1991) des niveaux deformation, par sexe, 

population dgte de25 a 64 ans (1991 ) 
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C3: Youth and population 



THE RELATIVE SIZE OF THE YOUNG 
POPULATION 



KEY RESULTS 

The values of the indicator range from 32 per cent in 
Sweden and Germany to 50 per cent in Turkey. In Portugal, 
Ireland and Turkey, more than 40 per cent of the total popula- 
tion is between 5 and 29 years of age. The lowest values are in 
Finland, Germany, Sweden and Switzerland, 

In most countries the share of the population between 
5 and 14 years of age is smaller than that of the group be- 
tween 15 and 24 years. The reverse is the case in Turkey, 
Ireland and the Czech and Slovak Federal Republic. 
However, the difference in the size of the two age groups is 
generally small. 



C3 : Jeunes et ensemble de la population 
EFFECTIF RELATIF 

DE LA POPULATION JEUNE 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Les valeurs de Tindicatcur vont de 32 pour cent en 
Suede et en Ailemagne a 50 pour cent en Turquie. Au Portugal, 
en Irlande et en Turquie, plus de 40 pour crnt de la population 
totale est agee de 5 a 29 ans. On trouve les valeurs les plus 
faibles en Finlande, en Ailemagne, en Suede et en Suisse. 

Dans la plupart des pays, la proportion de la population 
agee dc 5 a 14 ans est plus faible que celle de la categorie agee 
de 15 a 24 ans. La situation est inversee en Turquie, en Irlande 
et en Republique federative tcheque et slovaque. Cependant, la 
difference de taiile entre les deux tranches d'age est en general 
faible. 



DEFINITION 

The relative size of the young population is the num- 
ber of people 5 to 29 years of age per 100 people in the total 
population, which comprises all nationals present in or tempo- 
rarily absent from the country and aliens permanently settled in 
the country. 



DEFINITION 

L'cffcctif rclatif de la population jcune est la part de la 
population agee de 5 a 29 ans pour 100 personnes dans la 
population totale. Cclle-ci comprend tous les ressortissants 
presents ou provisoiremcnt absents du pays, ainsi que les Gran- 
gers rcsidant dans le pays de fa^on permanente. 



NOTES ON INTERPRETATION 

Demographic factors influence the distribution of re- 
sources, for example the allocation of funds to education. The 
larger the number of young compared with older people, the 
greater the relative demand for educational services. However, 
whereas a youthful population puts a burden on the public bud- 
get for education, this effect may be balanced by a relatively 
reduced demand for social insurance covering, for example, 
the cost of retirement benefits. 

An investment in the education of youth represents a 
conversion of financial capital into intangible capital, which is 
measured by three components: beliefs, values and attitudes; 
the knowledge, competence and skills embodied in people; and 
the quality of relations among people. Especially in the so- 
called "greying" societies of the OECD, in which a relatively 
large percentage of the total population is 65 years or older, 
spending on the education of the young can be regarded as a 
long-term investment in insurance systems that benefit all 
generations. 



NOTES EXPLICATIVES 

Les facteurs demographiques ont unc incidence sur la 
repartition des rcssources, notamment sur les fonds alloucs a 
Tenseignement. Plus les jeunes sont nombreux dans la popula- 
tion, plus sera elevee la demande relative de prestations educa- 
tives. Cependant, si une population jeune se traduit par une 
augmentation de la part du budget affectee a Tenseignement, 
cet effet peut etre compense par la demande relativement 
rcduite d'assurances sociales couvrant par exemple le cout des 
pensions de retraite. 

L'investissement dans 1'education des jeunes repre- 
sente la conversion d'un capital financier en capital intangible, 
qui est mesure par trois elements : les croyances, les valeurs et 
les attitudes ; les connaissances theoriques et pratiques et les 
qualifications des individus ; et la qualite des relations entre 
eux. Dans les pays "vieillissants" de TOCDE, ou les personnes 
de 65 ans ou plus representent un pourcentage relativement im- 
portant de la population totale, les depenses consacrees a Tedu- 
cation des jeunes peuvent etre considerees comme un investis- 
sement a long terme dans des systemes d'assurance dont toutes 
les generations tireront profit. 
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C3: Youth and population 



C3 : Jeunes et ensemble de la population 



Table C3: 

Share of persons 5-29 years of age 
in the total population (in %) ( 199 1 ) 



Tableau C3 : 

Population dgie de 5d29 arts dans I'ensemble 
de la population (en %) (1991) 



See Annex If or notes 
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C4: Home and school language 



C4 : Latigi 

PERCENTAGE OF CHILDREN WHO SAY 

THEY USUALLY SPEAK THE SAME LANGUAGE IN 

SCHOOL AND AT HOME 



KEY RESULTS 

The large majority of 9 and 14 year-olds report that 
the language spoken at home is the same as the language used 
for instruction in the school. 

Fewer than 15 per cent of the children in the samples 
of 9 year-olds consider that the language they speak at home 
differs from the main official language used in the school. 
These figures tend to be lower among children 9 years of age 
than among those who are 14. 

The countries with the highest proportion of primary 
and secondary students indicating that the language spoken at 
home differed from the main official language used in school 
are Italy and Switzerland. A substantial percentage of the 
students also report a different home language in primary 
schools in the French community in Belgium, British 
Columbia (Canada), France, the Netherlands, Spain and 
Sweden. 

In Finland, in the territory of the former German 
Democratic Republic, in Iceland, Ireland and Portugal, 3 per 
cent or less of the sampled primary and secondary students 
consider the language spoken at home to be different from the 
main official language spoken in the school. 

The proportion of primary and secondary students 
saying they speak a language other than German at home is 
about five times higher in the former territory of the Federal 
Republic than in the territory of the former German 
Democratic Republic. 



DEFINITION 

The indicator is based on data collected between 
October 1990 and April 1991 for an 1EA study on the reading 
performance of pupils in the grades with the most students 
9 and 14 years of age (see Annex 3, VI). 

School language is defined as the main official 
language used in the school. The questionnaire to which the 
students responded was printed in this official language. The 
students in both age groups were asked how often they spoke 
the official language at home. They were given five response 
options: always; almost always; sometimes; hardly ever; 
never. 

The columns "school language" represent the 
weighted percentage of all 9 and 14 year-olds with valid 
answers to the above question who always or almost always 
spoke the official school language at home. By contrast, the 
columns "other languages" represent the percentage of all 



parlee a la maison et langue de V enseignement 

POURCENTAGE DES ELEVES QUI DISENT 

PARLER D'HABITUDE A LA MAISON 

LA MEME LANGUE QU'A L'ECOLE 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Dans leur grande majorite, Ies enfants de 9 et 14 ans 
disent parler a la maison la meme langue que celle utilisee 
pour dispenser I'enseignement a Pecole. 

Moins de 15 pour cent des enfants de 9 ans faisant 
partie des echantillons disent que la langue qu'ils parlent a 
la maison n'est pas la meme que la principale langue offi- 
cielle utilisee a Pecole. Ces chiffres sont en general plus 
faibles chez les enfants de 9 ans que chez les adolescents de 
14 ans. 

Les pays dans Iesquels la proportion des eleves des 
enseignements primaire et secondaire qui disent parler a la 
maison une langue differente de la langue officielle de Pecole 
est la plus forte sont PItalie et la Suisse. Un pourcentage non 
negligeable des eleves des ecoles primaires de la commu- 
naute fran^aise en Belgique, de Colombie-Britannique 
(Canada), de France, des Pays-Bas, d'Espagne et de Suede di- 
sent aussi utiliser a la maison une langue differente. 

En Finlande, dans Ie territoire de Pancienne 
Republique democratique allemande, en Islande, en Irlande et 
au Portugal, 3 pour cent ou moins des eleves de Pecole pri- 
maire et secondaire ayant fait Pobjet d'un sondage disent par- 
ler a la maison une langue differente de la principale langue 
officielle utilisee a Pecole. 

La proportion des eleves des enseignements primaire 
et secondaire qui disent parler une langue autre que Palle- 
mand a la maison est environ cinq fois superieure dans Pan- 
cien territoire de la Republique federate d'Allemagne que 
dans Ie territoire de Pancienne Republique democratique. 



DEFINITION 

L'indicateur se fonde sur des donnees recueillies entre 
octobre 1990 et avril 1991 pour une etude de F Association in- 
ternationale pour Pevaluation de Penseignement (IEA) sur les 
resultats obtenus en lecture par les classes comptant Ie plus 
d'eleves ages de 9 et 14 ans (voir Pannexe 3, VI). 

On entend par "langue de Pecole" la principale langue 
officielle utilisee a Pecole. Le questionnaire auquel les eleves 
ont repondu etait imprime dans cette langue officielle. On a de- 
mande aux eleves des deux classes d'age dans quelle mesure 
ils se servaient de la langue officielle a la maison. lis avaient 
cinq possibilites de reponse : toujours, presque toujours, quel- 
quefois, presque jamais, jamais. 

Les colonnes ^langue de Pecole" representent le pour- 
centage pondere de tous les eleves de 9 et de 14 ans ayant 
donne des reponses coherentes a la question ci-dessus, qui par- 
lent toujours ou presque toujours la langue officielle de Pecole 
a la maison. Au contraire, les colonnes "autres langues" repre- 
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C4: Home and school language 



C4 : Langue pavlee a la maison et langue de V enseignement 



9 and 14 year-olds who sometimes, hardly ever or never 
spoke the school language at home. 



sentent le pourcentage de tous les eleves de 9 et de 14 ans qui 
parlent quelquefois, presque jamais ou jamais, la langue de 
i'ecole a la maison. 



NOTES ON INTERPRETATION 

The indicator provides important contextual 
information on the language of instruction for acquiring 
literacy, which is a central issue in education policies and a 
factor for interpreting student performance. Students whose 
home language is the same as the one used in school are 
usually considered to meet less difficulty in learning at school 
than those whose home language is different. There is no 
unanimous agreement on this issue, however, and practice 
offers contradictory examples. 

When interpreting the results it should be noted that 
they are based on the opinions of students and on their 
perception of their linguistic situation. Also, in some 
countries the schools not using the main official language of 
the country were excluded from the sampling frame. This 
was the case, for example, in Finland, where the schools 
using Swedish as the language of instruction were excluded, 
and Belgium (French community), where pupils who received 
instruction in Flemish or German were excluded. 

The high degree of language variation among primary 
and secondary students in Italy and Switzerland is probably 
due to the difficulty of clearly distinguishing between dialects 
and languages. 

Countries with a high presence of migrant populations 
have varying percentages of students with different mother 
tongues and also varying approaches to dealing with this 
diversity, including special programmes of reading or even 
instruction in both the mother tongue and the main language 
of instruction in the school. 

Results on student achievement in reading literacy are 
given in indicator Rl. Additional data analysis shows that, 
overall, students using a language at home that differs from 
the main official language perform less well in reading than 
children using the same language, but this conclusion needs to 
be further explored. In several OECD countries, the students 
who speak languages at home other than the official one of 
the country or territory often belong to economically and 
culturally disadvantaged minority groups. This important 
context indicator needs further development. 



NOTES EXPLICATIVES 

L'indicateur fournit des renseignements importants sur 
Tinfluence de la langue utilisee dans les cours sur la maitrise 
de la lecture, question essentielle des politiques d'education et 
facteurd'interpretation des resultats obtenus par les eleves. On 
estime en general que les eleves qui parlent la meme iangue a 
la maison qu'a Tecole ont moins de difficulty a s'instruire que 
ceux qui parlent des langues differentes. Cependant, il n'existe 
aucune reponse unanime a cette question et la pratique offre 
des exemples contradictoires. 

En interpr&ant les resultats, il convient de noter qu'ils 
reposent sur les opinions d'eleves et sur la perception qu'ils ont 
de leur propre situation linguistique. En outre, dans certains 
pays, les ecoles qui ne se servent pas de la langue principale du 
pays ont ete exclues du cadre des sondages. Tel est le cas no- 
tamment de la Finlande ou les ecoles qui dispensent leur ensei- 
gnement en suedois ont ete exclues, et de la Belgique (franco- 
phone) ou ont ete exclus les eleves qui resoivent leur 
enseignement en flamand ou en allemand. 

Le degr£ eleve de variation linguistique chez les eleves 
des enseignements primaire et secondaire d'ltalie et de Suisse 
est probablement du a la difficulte d'etablir une distinction 
nette entre les dialectes et les langues. 

Dans les pays ou il existe d'importantes populations de 
migrants, les pourcentages d'eleves ayant des langues mater- 
nelles differentes varient, de meme que les methodes appli- 
quees pour s'accommoder de cette diversite. Ces methodes 
comprennent des cours speciaux de lecture, ou meme des- 
truction dans la langue maternelle et dans la langue principale 
de fecole. 

Les resultats obtenus par les eleves en lecture sont don- 
nes par findicateur Rl. D'autres analyses des donnees mon- 
trent que, dans Tensemble, les eleves qui parlent a la maison 
une langue autre que la principale langue officielle reussissent 
moins bien a maitriser la lecture que les enfants qui utilisent la 
meme langue, mais cette conclusion appelle d'autres re- 
cherches. Dans plusieurs pays de TOCDE, les eleves qui par- 
lent a la maison des langues differentes de celle du pays ou du 
territoire font souvent partie de categories minoritaires defavo- 
risees du point de vue economique et culturel. Cet indicateur 
important du contexte merite d'etre etudie de plus pres. 



ERLC 
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C4: Home and school language 



C4 : Langue parlee a la maison et langue de I'enseignement 



Table C4: 

Percentage of all 9 and 14 year-olds who say 

that they usually speak the official school language 

or another language at home (.1991) 






Tableau C4 : 
Pourcentage des Sieves de 9 et 14 ans 
qui disent parler d'habitude a la maison la langue 
officielle de I'ecole ou une autre langue ( 1991) 
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4 


100 
100 
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Pacific Area 
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94 
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Pays du Pacifique 
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Belgium (French community) 
France 

Germany (TFGDR) 
Germany (FTFR) 
Ireland 
Netherlands 
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89 
91 
98 
90 
97 
88 
79 


11 
9 
2 

10 
3 

12 

21 
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100 
100 
100 
100 
100 
100 


91 
96 
99 
92 
99 
91 
85 


9 
4 
1 

8 
1 

9 
15 


100 
100 
100 
100 
100 

lUu 


Europe centrale et occidentate 
Belgique (Communaute francatse) 
France 
Memagne (ex-RDA) 
Merwgne (ex- territoire de la 9FA) 
Monde 
Pays-Bos 
Suisse 
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Southern Europe 

Greece 
Itay 

Portugal 
Spain 


94 
73 
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87 


6 
27 

3 
13 
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100 
100 
100 


97 
74 
98 
89 


3 
26 

2 
11 
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Itaiie 
Portugal 
Espagne 
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Northern Europe 

Iceland 

Denmark 

Finland 

Norway 
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97 
95 
99 
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91 
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C4: Home and school language 

C4 : Langue parlee a la maison et langue de I'enseignement 



Chart C4: Percentage of all 9 and 14 year-olds 
who say that they usually speak the official school 
language or another language at home (199 1) 



Graphique C4 : Pourcentage des Hexes de 9 et 14 ans 
qui dlsent parley d'habitude a la maison la langue 
officielle de I'ecole ou une autyc langue (1991) 
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C5: Labour force participation and education 



LABOUR FORCE PARTICIPATION RATE 

BY LEVELS OF EDUCATIONAL ATTAINMENT 

KEY RESULTS 

The overall labour force participation rate for the po- 
pulation 25 to 64 years of age varies substantially across coun- 
tries. It ranges from about 65 per cent in Ireland, Italy, Spain 
and Turkey to about 80 per cent in North America, the Nordic 
countries, Switzerland and the United Kingdom. 

The differences among the countries are much larger 
for women than for men. The participation rate of women is 
below 50 per cent in Ireland, Italy, Spain and Turkey, and is the 
highest in Denmark (79 per cent) and Sweden (88 per cent). 

The labour force participation rate is also clearly rela- 
ted to education: the higher the level of education, the higher 
the participation rate. This relationship is especially marked 
for women. The participation rates are on average 35 percent- 
age points higher for women who completed some university 
education than for women with only a primary or lower 
secondary education. The corresponding difference for men is 
only 1 3 percentage points. 

Among both men and women 25 to 64 years of age, the 
younger adults in the group (25 to 34 years of age) have in ge- 
neral much higher participation rates than the older genera- 
tions. 



C5 : Taia d'activite et niveau deformation 

TAUX D'ACTIVITE PAR NIVEAU 
DE FORMATION 



PRINCIPAUX RESULTATS 

Le taux general d'activite de la population agee de 25 a 
64 ans varie considerablement d'un pays a I'autre. II va d'en- 
viron 65 pour cent en Irlande, en Italic en Espagne et en 
Turquie a environ 80 pour cent en Amerique du Nord, dans les 
pays nordiques, en Suisse et au Royaume-Uni. 

Les differences entre pays sont bien plus sensibles pour 
les femmes que pour les hommes. Le taux d'activite des 
femmes est inferieur a 50 pour cent en Irlande, en Italic cn 
Espagne et en Turquie, et est le plus eleve au Danemark 
(79 pour cent) et en Suede (88 pour cent). 

Par ailleurs, le taux d'activite est clairement lie au ni- 
veau de formation. Plus le niveau de formation est eleve. plus le 
taux d'activite l'est aussi. Cette correlation est panic ulierement 
nette pour les femmes. Les taux d'activite sont en moyenne de 
35 pour cent superieurs pour les femmes qui ont fait des etudes 
universitaires que pour celles qui n'ont suivi que l'enseigne- 
ment primaire ou secondaire de premier cycle. La difference 
correspondante pour les hommes n'atteint que 13 pour cent. 

Chez les hommes et les femmes de 25 a 64 ans, les 
adultes plus jeunes (25 a 34 ans) ont en general des taux d'acti- 
vite sensiblement superieurs a ceux des generations plus agees. 



DEFINITION 

The labour force participation rate is calculated as the 
percentage of the target population 25 to 64 years of age that 
belongs to the labour force. The labour force is defined in ac- 
cordance with the definitions used in OECD Labour Force 
Statistics. 



DEFINITION 

On calcule le taux d'activite en prenant le pourcentage 
de la population etudiee de 25 a 64 ans qui appailient a la po- 
pulation active. La population active est definie conformement 
aux definitions utilisees par I'OCDE dans ses Statistiques de la 
population active. 



NOTES ON INTERPRETATION 

The between-country differences in the overall partici- 
pation rate are influenced by several factors. The social, cultu- 
ral and economic conditions vary, and the countries have diffe- 
rent labour market, educational and age structures, which 
influence the participation rates. Countries with a large pro- 
portion of people with at most a primary or lower secondary 
education tend to have relatively low overall participation 
rates. A large proportion of persons in older age groups has a 
similar effect. Major differences between the countries remain 
even if the effects of age and educational structures are taken 
into account. The remaining variation is explained partly by 
differences in cultural values and the social and economic or- 
ganisation of labour markets and production systems. 



NOTES EXPLICATIVES 

Les differences de taux general d'activite entre pays re- 
levent de plusieurs facteurs. Les situations sociales, culturelles 
et economiques varient et les pays ont des marches du travail, 
des structures educatives et des structures d'age differentes qui 
influent sur le taux d'activite. Les pays ou une forte proportion 
de la population n'a frequente que Tenseignement primaire ou 
secondaire ont en general des taux d'activite d'ensemble rela- 
tivemcnt faibles. La presence d'une forte proportion de per- 
sonncs faisant partie des categories plus agees a un cffet ana- 
logue. II reste d'importantes differences d'un pays a I'autre, 
meme si Ton tient compte des effets de l'age et des structures 
de l'education. Ces variations residuelles s'expliquent en par- 
tie par des differences entre les valeurs culturelles et entre les 
modes d'organisation economique et sociale des marches du 
travail et des systemes de production. 
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C5: Labour force participation and education 



C5 : Tawx d'activite et niveau deformation 



Table C5: 

Number of persons in the labour force by level 
of educational attainment per 100 persons 
in the population 25 to 64 years of age (1991) 



Tableau C5 : 
Taux d'activite* par niveau deformation 
pour J 00 personnes de la population 
dgiede25a64ans (1991) 
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C5: Labour force participation and education 

C5 : Taux d'activite et niveau deformation 



Chart C5 (A): Range in labour force participation 

rates for persons in the population 

25 to 64 years of age, men and women ( 199 1 ) 
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C5: Labour force participation and education 

C5 : Taux d'activite et niveau de formation 



Chart C5 (B): Range in labour force participation 
rates tor persons in the population 25 to 34 years of age, 
men and women ( 1 99 1 ) 
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C6: Unemployment among youth and adults 



C6(A): UNEMPLOYMENT RATES BY GENDER AND 
AGE GROUPS 

C6(B): YOUTH LABOUR FORCE PARTICIPATION 
AND UNEMPLOYMENT 

KEY RESULTS 

Total unemployment is 10 per cent of the labour force 
or higher in five countries: Canada, Ireland, Italy, New 
Zealand and Spain. Comparatively low levels of unemploy- 
ment are registered in Luxembourg, Japan, Sweden and 
Switzerland (see Table A). 

Unemployment among youth in the labour force is 
generally high in all OECD countries. The exceptions are 
Germany (FTFR), Japan and Luxembourg, where it is 5 per 
cent or less. It exceeds 10 per cent of the labour force 
members who are 15 to 24 years of age in Australia, Belgium, 
Canada, Denmark, France, Finland, the Netherlands, Norway, 
New Zealand, the United Kingdom and the United States. 
The rate is even higher, 20 per cent or more, in Ireland, Italy 
and Spain (see Table A). 

The labour force participation rate among youth 15 to 
24 years of age varies substantially among countries. The 
lowest rates are in Belgium and France, followed by Spain 
and Ireland. The highest participation rates, 65 per cent or 
higher, are in Australia, Canada, Denmark, New Zealand, 
Sweden and the United States (see Table B). 

Australia, Canada and New Zealand, three countries 
with the highest labour force participation rates among youth 
15 to 24 years of age, also show the highest unemployment 
rates among the total population in the group 15 to 24 years of 
age. However, a low labour force participation rate among 
youth and young adults does not necessarily imply a low 
unemployment rate. For example, Ireland and Spain have a 
relatively low labour force participation rate but a high 
unemployment rate among all persons 15 to 24 years of age. 



C6 : Chomage des jeunes et des adultes 

C6(A) : TAUX DE CHOMAGE PAR SEXE 

ET PAR TRANCHE D'AGE 



C6(B) : TAUX D'ACTIVITE ET DE CHOMAGE 
DES JEUNES 



PRINCIPALS RESULT ATS 

Le chomage total est egal ou superieur a 10 pour cent 
de la population active dans cinq pays : le Canada, lTrlande, 
ITtalie, la Nouvelle-Zelande et TEspagne. On trouve des ni- 
veaux comparativement faibles de chomage au Luxembourg, 
au Japon, en Suede et en Suisse (tableau A). 

Le chomage des jeunes qui font partie de la population 
active est g&iSralement Sieve* dans tous les pays de TOCDE. 
Font exception TAllemagne (ancienne RFA), le Japon et le 
Luxembourg ou il est egal ou inferieura 5 pour cent. II depasse 
10 pour cent de la population active agee de 15 a 24 ans en 
Australia en Belgique, au Canada, au Danemark, en France, en 
Finlande, aux Pays-Bas, en Norvege, en Nouvelle-Zelande, au 
Royaume-Uni et aux Etats-Unis. Le taux est encore plus eleve, 
20 pour cent ou davantage, en Irlande, en Italie et en Espagne 
(tableau A). 

Le taux d'activite des jeunes de 15 a 24 ans varie consi- 
derablement d'un pays a Tautre. Les taux les plus faibles se 
trouvent en Belgique et en France, suivis par TEspagne et 
Tlrlande. Les taux d'activite les plus eleves, 65 pour cent ou 
davantage, sont enregistres en Australie, au Canada, au 
Danemark, en Nouvelle-Zelande, en Suede et aux Etats-Unis 
(tableau B). 

L' Australie, le Canada et la Nouvelle-Zelande, les trois 
pays ou le taux d'activite des jeunes de 15 a 24 ans est le plus 
eleve, sont aussi ceux ou le taux de chomage est le plus fort 
dans la categorie des jeunes de 15 a 24 ans. Cependant, un taux 
d'activite faible des adolescents et des jeunes adultes ne sup- 
pose pas necessairement un taux de chomage bas. Par exemple, 
Tlrlande et TEspagne ont un taux d'activite relativement faible 
mais un taux de chomage eleve dans toute la population des 15 
a 24 ans. 



DEFINITION 

The unemployment rate is the percentage of the 
people in the labour force (or currently active population) 
who are without work (i.e. not in paid employment or self- 
employment), seeking work (i.e. have taken specific steps in a 
specified recent period to seek paid employment or self- 
employment), and currently available for work. 

Youth unemployment is measured in two ways: a) as 
a percentage of persons in the labour force who are 15 to 
24 years of age (i.e. the youth unemployment rate); and h) as 
a percentage of all persons in the population 15 to 24 years of 
age. 



DEFINITION 

Le taux de chomage est egal au pourcentage de la po- 
pulation active (ou de la population actuellement active) qui est 
sans travail (e'est-a-dire qui n'a ni emploi remunere ni travail 
ind6pendant) et qui en cherche (e'est-a-dire que ces personnes 
ont pris des mesures a cet effet pendant une p£riode recente 
specifiee), et est disponible pour prendre un emploi. 

Le chomage des jeunes est mesure de deux fa^ons : 
a) en pourcentage de la population active agee de 15 a 24 ans 
(soit le taux de chomage des jeunes) et b) en pourcentage de 
toute la population des 15 a 24 ans. 
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C6: Unemployment among youth and adults 



NOTES ON INTERPRETATION 

Unemployment is normally expressed as the per- 
centage of the labour force who are without work. In 
examining youth unemployment, however, one should note 
that the labour force excludes persons who are enrolled in 
formal education. Because the rates of participation in formal 
education differ among the countries (see Pll), the labour 
force participation rates among people 15 to 24 years of age 
differ as well. Therefore, youth unemployment measures will 
differ depending on whether one considers youth 
unemployment as a percentage of the labour force or as a 
percentage of the population 15 to 24 years of age. 

It should be borne in mind that the data refer to 1991, 
a point in time when recession affected many OECD 
economies. As a consequence of low labour demand coupled 
with ether factors, the unemployment rate, which was already 
high in 1991, has tended to rise even further. Youth and 
young adults lacking a minimum of general competence, 
vocational qualifications and work experience have been 
particularly hard hit. 

Policies aimed at raising the level of education among 
those 15 to 24 years of age — for example incentives to 
discourage dropping out and encourage apprenticeship — 
may be effective in reducing youth unemployment. Such 
policies temporarily reduce the supply of labour and, at the 
same time, increase the employment prospects of those youth 
who are in the labour force. However, a strategy of 
increasing participation in education can also have certain 
undesired effects on the internal efficiency of education, and 
on the correspondence between labour demand and supply. 
Attention should therefore also be given to ways of improving 
the counselling of young people who are faced with difficult 
educational and occupational choices. 



C6 : Chomage des jeunes et des cdultes 

NOTES EXPLICATIVES 

On exprime g£neralement le chomage en pourcentage 
de la population active qui est sans travail. Mais lorsqu'on exa- 
mine le chomage des jeunes, il faut noter que la population ac- 
tive exclut les personnes qui fr&juentent Tenseignement for- 
mel. Du fait que les taux de scolarisation ne sont pas les memes 
d'un pays a Tautre (voir PI 1), les taux d'activitS des personnes 
de 15 a 24 ans ne sont pas non plus idmtiques. Cest pourquoi 
les mesures du chomage des jeunes ne seront pas les memes 
selon que 1 'on consid£re le chomage des jeunes en pourcentage 
de la population active ou en pourcentage de la population des 
15 a 24 ans. 

II convient de rappeler que les donnees concernent 
Tannee 1991, epoque a laquelle la recession a frappe un grand 
nombre de pays de TOCDE. Par suite de la faible demande de 
main-d'eeuvre, a laquelle s'ajoutent d'autres facteurs, le taux 
de chomage, deja 61eve en 1991, a eu tendance a s'elever en- 
core. Les adolescents et les jeunes adultes qui ne d&iennent 
pas le minimum de competences generates, de qualifications 
professionnelles et d'experience du travail ont &e particuliere- 
ment frappes. 

Les mesures destinees a Clever le niveau de formation 
des jeunes de 15 a 24 ans, par exemple celles qui visent a 
decourager Tab ndon des etudes et a encourager r entree en 
apprentissagc ourraient contribuer a faire baisser le chomage 
des jeunes. Ces mesures reduisent provisoirement Toffre de 
main-d'eeuvre tout en elargissant les perspectives d'emploi des 
jeunes qui font partie de la population active. Cependant, une 
strategic dont Tintention est d'accroitre la scolarisation peut 
aussi avoir certains effets indesirables sur Teffcacite interne 
de Tenseignement et sur Tadequation de Toffre et de la de- 
mande de main-d'oeuvre. II convient done de rechercher les 
moyens d'ameliorer Torientation donnee a des jeunes qui sont 
confrontes a des choix difficiles, tant sur le plan des etudes que 
de l'activite professionnelle. 
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C6: Unemployment among youth and adults 



C6 : Chomage des jeunes et des adultes 



Table C6 (A): 

Unemployment of men and women, 
by age group (1991) 



Tableau C6 (A) : 
Taia de chomage par sexe et 
groupe d'dge (1991) 
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C6: Unemployment among youth and adults 



C6 : Chdmage des jeunes et des adultes 



Table C6 (B): 

Youth labour force participation 

and unemployment (as a percentage 

of the population 15 to 24 years of age) (1991) 



Tableau C6 (B) : 
Taicx d'activite et de chdmage des jeunes 
(en pourcentage de la population 
dgde de 15 d 24 ans) (199!) 
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C6: Unemployment among youth and adults 



C6 : C homage des jeunes et des adultes 



Chart C6: Youth labour force participation 
and unemployment ( 199 1 ) 



C6 (A): Unemployed youth 15-24 years of age 



Graphique C6 : Tanx d'activite 
et de dunnage des jeunes (1991) 



C6 (A ) : Jeunes de 15 a 24 ans an chfmtage 
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C7: National income per capita 



GROSS DOMESTIC PRODUCT PER CAPITA 

KEY RESULTS 

The values on this indicator for 1991 range from 
USS 2 813 in Turkey to US$ 17 920 in the United States. The 
differences in available resources among the OECD countries, 
as measured by their gross domestic product (GDP) per 
capita, arc clearly substantial. The average GDP per capita 
for the three top-ranking countries is more than three times as 
large as the average for the three lowest-ranking countries. 

A comparison with the figures on GDP per capita one 
decade ago, in 1981, shows that remarkable changes have 
occurred. Because of variation in the rate of economic 
growth, the relative position of some countries has changed in 
comparison with the United States, the wealthiest OECD 
country. On the whole, relatively high annual growth rates, 
beyond 3 per cent, were recorded in Ireland, Japan and 
Luxembourg. The growth rate was below 1.5 per cent in 
Australia, Canada. Greece, Iceland, New Zealand, Sweden, 
Switzerland and the United States. 



C7 : Revenu national par habitant 
PRODUH INTERIEUR BRUT PAR HABITANT 
PRINCIPALS RESULT ATS 

Lcs valcurs dc cct indicateur varicnt pour 1991 entre 
$2 813 en Turquic ct $17 920 aux Etats-Unis. Les differences 
entre pays dc I 'OCDE quant aux ressourccs disponiblcs mcsu- 
rees par ieur produit intcricur brut (PIB) par habitant, sont ma- 
nifcstenient importantes. Lc PIB moyen par habitant pour lcs 
trois pays qui viennent en tctc de liste est plus de trois fois su- 
perieur a la moyenne des trois pays qui sc situcnt en fin dc liste. 

La comparison avee les chiffrcs du PIB par habitant 
datant de 1981 fait apparaitrc des changemcnts rcmarquables 
en unc decennic. Par suite des variations du taux dc croissancc 
cconomiquc, la position relative dc certains pays par rapport au 
pays le plus richc de POCDE, lcs Etats-Unis, s'est modifiee. 
Dans r ensemble, on enregistre des taux de croissancc annucls 
rclativcnicnt cleves, plus de 3 pour cent, en Irlandc. au Japon et 
au Luxembourg. Lc taux de croissancc est infericura 1.5 pour 
cent en Australie, au Canada, en Grecc, en Islandc, en 
Nouvelle-Zelande, en Suede, en Suisse et aux Etats-Unis, 



DEFINITION 

GDP per capita is measured in accordance with the 
definitions used by the OECD for calculating the national 
accounts statistics. This means that GDP is expressed in 
national currency units per US dollar in 1991 and 1981. It is 
measured at the price levels of 1985, and is adjusted for 
differences in the purchasing power parity (PPP) of the 
different currencies in 1985, The total population includes all 
persons settled in the country, regardless of citizenship, 
educational or labour market status. 



DEFINITION 

Lc PIB par habitant est mcsure conformcmcnt aux de- 
finitions utilisees par FOCDE pour calculer lcs statistiques des 
comptcs nationaux. Ccla signifie que le PIB est exprime en 
monnaic nationale, par rapport au dollar en 1991 et en 1981. II 
est mcsure en prix couranls 1985 et convcrti en parite dc pou- 
voir d'achat (PPA) des differcntes nionnaies en 1985, La po- 
pulation totalc comprend tous les residents permanents, quels 
que soient leur nationality leur niveau de formation ou Ieur si- 
tuation sur le marche du travail. 



NOTES ON INTERPRETATION 

The indicator offers important information for 
interpreting the figures on the finance and costs of education 
presented in the subsequent section. For the same percentage 
of their GDP per capita, wealthy countries can invest a much 
larger absolute level of resources in education and training 
compared with less wealthy countries, 

Countries with the fewest resources available also 
tend to have the highest percentage of youth in the population 
(see C5). Because of this, there are larger differences among 
countries on GDP per young person than on GDP per capita 
based on the whole population. 

The PPP index is presented in the Statistical 
Supplement. 



NOTES EXPMCATIVES 

Cet indicateur pennct d'intcrpreter les chiffrcs rclatifs 
au financcment ct aux couts dc rcnscigncmcnt prescntes dans 
la section suivante, A pourcentage du PIB par habitant egal. lcs 
pays riches peuvent investir des ressourccs plus importantes en 
tcrmes absolus dans renseigncmcnt ct la formation que lcs 
pays moins riches. 

Les pays qui out lc moins de ressourccs disponibles 
sont sou vent ceux ou la proportion dc jeuncs dans la population 
est la plus forte (voir C5), Pour cctte raison, la difference entre 
lcs pays est bicn plus marquee si Ton tient comptc du PIB par 
jeune plutot q^e du PIB par habitant calcule sur la population 
totalc. 

LMndicc PPA est presente dans le supplement 
statistique, 
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C7: National income per capita 



C7 : Revenu national par habitant 



Table C7: 

GDP per capita in 1981 and 1991 at 1985 price levels 
and converted using PPPs (US dollars) 



Tableau C7 : 

P1B par habitant en 1981 et 1991 aux niveaux 
de prix de 1985 convents en PPA (dollars E-U) 
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C7: National income per capita 



C7 ; Revenu national par habitant 



Chart C7: GDP per capita in 1981 and 1991 
at 1985 price levels (US dollars) 



Graphique C7 : PIB par habitant en 1981 et 1991 
awe niveaux de prix de 1985 (dollars E-U) 
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COSTS, RESOURCES, 
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COUTS, RESSOURCES 
ET PROCESSUS SCOLAIRES 
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Costs, resources, and school processes 



The indicators in this section are grouped in four sub- 
sections: expenditure, human resources, participation, and 
decision-making in education. Each is introduced separately 
below. 



Couts, res sources et processus scolaires 

Les indicateurs de cette section sont divises en quatrc 
sous-sections : depenses, ressources humaines, participation et 
prise de decisions dans 1'enseignement. Chacune de ces 
rubriques est presentee separement ci-dessous. 



Expenditure on Education 

The eight indicators in this sub-section compare the 
education expenditures of the OECD countries from a variety 
of perspectives. 

The first indicator, educational expenditure relative to 
gross domestic product (PI), compares the shares of total 
economic resources (GDP) that countries devote to primary 
plus secondary education, tertiary education, and all levels of 
education combined. Separate figures are presented on the 
shares of GDP accounted for by educational expenditures 
from public sources only and educational expenditures from 
public and private sources combined. 

The second indicator, share of education in public 
spending (P2), compares countries with respect to the shares 
of their total public-sector budgets allocated to primary plus 
secondary education, tertiary education, and all levels of 
education combined. 

The third indicator, allocation of funds hy level of 
education (P3), shows how different countries have 
distributed their public and private education funds among the 
pre-primary, primary, secondary, and tertiary levels of 
education. 

Indicator P4, source of funds for education, shows 
how the responsibility for generating education funds is 
divided in each country between the public and private 
sectors and, within the public sector, among the central, 
regional, and local levels of government. 

Indicator P5, current and capital expenditure, 
compares countries with respect to the division of education 
expenditure between current and capital outlay and the 
allocation of current outlay among compensation of teaching 
staff, compensation of other staff, and other current 
expenditures. 

The final three finance indicators compare education 
expenditures per student from three points of view. Indicator 
P6, expenditure per student and by level, compares the 
absolute amounts spent per student at each level of education. 
For the purpose of this comparison, the different national 
currencies have been converted into equivalent US dollars at 
purchasing-power-parity (PPP) rates. In the case of indicator 
P7, expenditure per student relative to GDP, per-pupil 
expenditures are compared in relative terms, with per capita 
GDP, a broad measure of a country's standard of living, taken 



Depenses d'education 

Les huit indicateurs de cette sous-section comparent les 
depenses d'education des pays de 1'OCDE en partant de divers 
points de vue. 

Le premier indicateur, depenses d'education par rap- 
port au produit interieur brut (PI ), compare la proportion des 
ressources economiques totales (PIB) que les pays consacrent 
a 1'enseignement primaire et secondaire, a 1'enseignement su- 
perieur et a tous les niveaux d'enseignement confondus. Des 
chiffres separes rendent compte de la proportion du PIB repre- 
sentee par les depenses d'education provenant uniquement de 
sources de financement publiques et des depenses d'education 
provenant a la fois de sources de financement publiques et 
privees. 

Le deuxieme indicateur, part de /' education dans les 
depenses publiques (P2), compare la proportion des budgets du 
secteur public des differents pays affectee aux enseignements 
primaire et secondaire, a 1'enseignement superieur et a tous les 
niveaux d'enseignement confondus. 

Le troisieme indicateur, repartition des credits par ni- 
veau d'enseignement (P3), montre comment les differents pays 
ont reparti les credits alloues a 1'enseignement public et a 1'en- 
seignement prive entre l'education prescolaire, et les niveaux 
primaire, secondaire et superieur de 1'enseignement. 

L' indicateur P4, sources de financement de l'education, 
montre comment se repartit dans chaque pays la provenance 
des credits d'education entre les secteurs public et prive et, a 
l'interieur du secteur public, entre les niveaux central, regional 
et local de 1'administration. 

L' indicateur P5, depenses de fonctionnement et de- 
penses en capital, permet de comparer d'un pays a I'autre la re- 
partition des depenses d'education entre depenses de fonction- 
nement et depenses en capital ainsi que l'affectation des 
depenses de fonctionnement entre la remuneration du personnel 
enseignant, les salaires des autres categories de personnel et 
d'autres types de depenses de fonctionnement. 

Les trois derniers indicateurs de financement compa- 
rent les depenses d'education par eleve en partant de trois 
points de vue. L'indicateur P6, depenses par eleve etpar niveau 
d'enseignement, compare les montants absolus depenses par 
eleve a chaque niveau d'enseignement. Aux fins de cette com- 
paraison, les differentes monnaies nationales ont ete converties 
en equivalent de dollars E-U au taux de parite de pouvoir 
d'achat (PPA). Dans le cas de l'indicateur PI, les depenses par 
eleve par rapport au PIB par habitant, les depenses par eleve 
sont comparees en termes relatifs au PIB par habitant, ce qui 
constitue unc mesure generate du niveau de vie d'un pays a titre 
de comparaison. L'indicateur P8, indice des depenses par eleve 
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as the standard of comparison. Indicator P8, index of 
expenditure per student and by level of education, focuses on 
variations in spending per student among the different levels 
of education within each country. All three indicators cover 
early childhood, primary, secondary and tertiary education, 
and distinguish between expenditures from public sources 
only and expenditures from public and private sources 
combined. 

More detailed definitions and explanations are 
provided in the text accompanying the individual indicators. 
Before turning to the specific indicators, however, some 
general observations are offered concerning the set of finance 
indicators as a whole. 

The finance indicators are all based on expenditure 
figures reported to the OECD by the Member countries. In 
general, the data submissions have been guided by broad 
definitions and instructions provided by the INES Secretariat. 
Nevertheless, countries sometimes differ both with respect to 
data availability and in their interpretations of the expenditure 
categories and definitions. Consequently, there are several 
problems of comparability that need to be taken into account. 

Some of these comparability problems stem from 
divergent views about which activities should be considered 
parts of formal education. For example, countries differ with 
respect to how broadly they define early childhood education 
(as distinguished from child care), how they draw the line 
between vocational education and further training, and which 
forms of adult and continuing education are considered to fall 
within the bounds of the formal education system. These 
definitional differences translate directly into variations in the 
scope of statistics on educational spending. Countries also 
differ in the degree to which expenditures of private 
institutions and expenditures from private sources are 
included in their expenditure statistics. 

Another way that countries differ is in their coverage 
of expenditures for particular functions, services or cost 
categories. For example, there is often incomplete reporting 
of expenditures for such ancillary functions as student meals 
and transportation and for such support services as 
maintenance of physical plant, especially in cases where such 
services are provided by non-education authorities. At the 
tertiary level, there is inconsistent reporting of expenditures 
for research in institutions of higher education and subsidies 
for student living expenses. There are also important 
variations in coverage of expenditures for staff retirement, 
health care, and other forms of non-salary compensation. 



Couts, ressources et processus scolaires 

et par niveau scolaire* porte sur les variations des depenses uni- 
taires entre les differents niveaux d'enseignement a Tinterieur 
oe chaque pays. Ces trois indicateurs couvrent Teducation pre- 
scolaire, et les enseignements primaire, secondaire et superieur 
en etablissant la distinction entre les depenses provenant de 
sources publiques uniquement et les depenses provenant de 
sources a la fois publiques et privees. 

On trouvera dans le texte qui accompagne chaque indi- 
cateur des definitions et des explications plus detaillees. 
Cependant, avant d'aborder les divers indicateurs, voici 
quelques observations de caractere general qui concement Ten- 
semble des indicateurs de financement. 

Ces indicateurs reposent tous sur les chiffres foumis a 
TOCDE par les pays Membres. D'une fagon generate, la sou- 
mission des donnees repond aux definitions generates et aux 
instructions foumies par le projet INES. Cependant. dans cer- 
tains cas, la situation n'est pas la meme d'un pays a Tautre tant 
en ce qui conceme la disponibilite des donnees que leur inter- 
pretation des categories et des definitions de depenses. En 
consequence, il faut tenir compte de plusieurs problemes de 
comparaison. 

Quelques-uns de ces problemes de comparaison tien- 
nent aux differences des points de vue des pays au sujet des ac- 
tivites qui doivent etre considerees comme faisant partie de 
Tenseignement formel. Par exemple, les pays ne definissent pas 
tous de la meme fagon ['education prescolaire (qu'il faut distin- 
guer de la garde des enfants), ils ne font pas toujours la meme 
distinction entre Tenseignement professionnel et la formation 
de la main-d'oeuvre qui ne releve pas de Tenseignement, et ils 
ne s'accordent pas toujours sur les formes de Teducation des 
adultes qui relevent du systeme educatif. Ces differences de 
definition ont un retentissement direct sur les variations des 
statistiques concemant les depenses d'education. II existe en 
outre des differences entre pays quant a la mesuie dans laquelle 
les depenses des etablissements prives et celles qui proviennent 
de sources privees sont comprises dans les statistiques portant 
sur les depenses. 

Une autre difference entre pays est la couverture des de- 
penses destinees a certaines fonctions, services ou couts parti- 
culiers. Par exemple, le compte rendu des depenses consacrees 
a des fonctions telles que les repas d'etudiants et leur transport, 
et aux services logistiques tels que Tentretien des batiments, 
notamment lorsque ces services ne relevent pas des autorites 
scolaires, est souvent incomplet. Au niveau de Tenseignement 
superieur, on constate certaines incoherences dans le compte 
rendu des depenses consacrees a la recherche menee dans les 
etablissements d'enseignement superieur et des subventions 
destinees a couvrir les frais de subsistance des etudiants. On 
constate aussi d'importantes variations de la couverture des de- 
penses destinees aux retraites du personnel, aux soins medicaux 
et a d'autres formes d'indemnisation non salariales. 
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Human Resources 

Two indicators, P9 and P10, provide information 
about education personnel. Indicator P9, staff employed in 
education, shows the number of teaching staff and non- 
teaching staff in each country relative to the size of the total 
labour force* In the case of teaching staff, separate figures are 
presented for primary plus secondary education, tertiary 
education, and all levels of education combined. 

Indicator P10, ratio of students to teaching staff 
presents ratios of full-time equivalent students to full-time 
equivalent teachers. Separate ratios have been calculated for 
the early childhood, primary, and secondary levels of 
education, with a further division of the secondary figures, 
data permitting, into ratios for lower secondary and upper 
secondary education. 

Certain differences in definitions and data collection 
practices should be considered in comparing these staffing 
figures across countries. Perhaps the most important is that 
the definition of teaching staff is not fully consistent. Some 
countries count only persons engaged primarily in direct 
classroom teaching, while others define the category more 
broadly to include school heads and non-teaching pro- 
fessionals such as counsellors, psychologists and librarians. 
Another problem is that countries do not necessarily use 
consistent methods to translate numbers of teaching staff into 
full-time equivalents. A third is that counts of non-teaching 
staff are sometimes incomplete, especially in cases where 
such staff are not employed directly by the education 
authorities. 

Participation in Education 

The seven indicators in this subsection (PI 1 -PI 7) provide 
information about participation in education in the Member coun- 
tries. They focus on early childhood education, upper secondary 
and tertiary education, all levels in which enrolment is not uni- 
versal but has been increasing in recent years. 

Depending on the indicator, participation is given either 
as a net or gross enrolment ratio. Both types of rates express 
participation as the number of persons enrolled in a level of edu- 
cation per 100 persons in the population in a specified age range. 
The difference is that net rates include only those enrolled in the 
specified age range, while for gross rates, it includes all enrolled 
students, irrespective of their age. 

The first indicator, participation in formal 
education (PI 1), compares gross enrolment ratios of 
participation in any level of education for persons 5 to 29 
years of age. By showing the ratios separately for full- 
and part-time students and for public and private 
enrolment, it provides a reading of the overall magnitude 
of these sectors. 



Couts, ressources et processus scolaires 

Ressources humaines 

Deux indicateurs, P9 et P10, fournissent des informa- 
tions au sujet du personnel de Tenseignement. L'indicateur P9, 
personnel employe dans I'enseignement, montre le pourcentage 
de la population active que representent les personnels ensei- 
gnant et non enseignant. Les chiffres relatifs au personnel 
enseignant sont donnes separement pour les niveaux primaire et 
secondaire, pour le niveau superieur et pour tous les niveaux 
confondus. 

L'indicateur P10, nombre d eleves par enseignant, pre- 
sente les ratios entre equivalents piein temps eleves ct equiva- 
lents plein temps enseignants. Les ratios ont ete calcules separe- 
ment pour les niveaux prescolaire, primaire et secondaire, avec 
une division supplemental re des chiffres du secondaire, lorsque 
les donnees le permettent, entre premier et deuxieme cycles. 

II faut tenir compte de certaines differences entre les de- 
finitions et les methodes de collecte des donnees lorsque Ton 
considere ces chiffres dans les divers pays. La difference la plus 
importante tient sans doute au fait que les definitions du person- 
nel enseignant ne sont pas homogenes. Certains pays nc comp- 
tent que les personnes qui enseignent, alors que d'autres donnent 
une definition plus large qui comprend les chefs d'etablissement 
et autres personnels non enseignants tels que les conseillcrs 
d'orientation. les psychologues et les bibliothecaires. D'autre 
part, les pays n'emploient pas tous les memes methodes pour 
traduire les effectifs du personnel enseignant en equivalents 
plein temps. Troisiemement, le comptage du personnel non en- 
seignant est souvent incomplet, notamment quand ce personnel 
n'est pas employe directement par les autorites scolaires. 



Participation et flux 

Les sept indicateurs de cette sous-section (PI 1 -PI 7) 
renseignent au sujet de la scolarisation dans les pays Membres. 
lis portent sur l'cducation preprimaire, fenseignement secon- 
daire de deuxieme cycle et l'enseignement superieur, e'est-a- 
dire des niveaux dans lesquels la scolarisation n'est pas univer- 
sale mais augmente depuis plusieurs annees. 

Selon Findicateur, le taux de scolarisation est donnc 
sous forme nette ou brute. Les deux types de taux rendent 
compte de la scolarisation, e'est-a-dire des effectifs d'un niveau 
d'enseignement pour 100 personnes de la population, dans une 
tranche d'age determinee. La difference tient au fait que les 
taux nets de scolarisation ne comprennent que les eleves de 
Page specifie, tandis que les taux bruts comprennent la totalite 
des effectifs quel qu'en soit Page. 

Le premier indicateur, scolarisation dans I'enseigne- 
ment forme) (PI 1) compare les taux bruts de scolarisation dans 
fenseignement aquelque niveau que ce soit des individus de 5 
a 29 ans. En rendant compte separement des taux pour les 
etudes suivies a temps complet et a temps partiel, et pour les 
etablissements publics et prives, il donne un aper^u de la di- 
mension d'ensemble de ces secteurs. 
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indicator PI 1 also presents gross ratios for upper 
secondary, non-university tertiary and university enrolment, 
using the typical age range for participation in each country as 
the reference period. In countries where students often earn 
more than one upper secondary credential (e.g.. those using 
the dual system for general and vocational education), the 
ratios may exceed 100. 

The second indicator, early childhood education 
(PI 2). compares net enrolment rates for children 2,3, 4.5 and 
6 years of age. the earliest and latest ages of enrolment in 
early childhood education, and the average duration of such 
education. This indicator is affected by differences among 
countries in the definition of early childhood education. In 
some countries, virtually all organised activities for young 
children are recognised as early childhood education, while in 
others organised programmes that primarily promote 
emotional and social development are not. 

The remaining participation indicators concern 
secondary and tertiary education. Indicator PI 3. all 
secondary education, shows net enrolment rates for persons 
from 14 to 21 by single year of age. For the younger ages, 
when it can be assumed that all students are in .secondary 
education, the indicator provides information about the 
percentage of young people who have left school. A second 
table compares the percentage of students in general and 
vocational programmes separately for lower and upper 
secondary education. 

Transition characteristics (PI 4) presents net enrol- 
ment rates in upper secondary, non-university tertiary and 
university programmes for persons from 17 to 24 years by 
single year of age. During this period, students may be 
enrolled in either of the three levels and the indicator 
illustrates differences among countries in the pattern of 
transition from one level to another as well as the overall 
enrolment of young adults. 

Indicator PI 5, entry ratio to tertiary education. 
compares the number of first-time entrants to tertiary 
education per 100 persons in the theoretical starting age. 
Although this is the year after the theoretical completion age 
used in the upper secondary graduation indicator (R5), 
caution should be used when combining the information in 
the indicators. For example, to determine the percentage of 
upper secondary graduates who continue their education the 
next year. Both are gross enrolment ratios and thus, the 
students included may be older or younger than the 
theoretical ages. 



Couts } ressources et processus scolaires 

L'indicateur PI I presente aussi les taux bruts de Ten- 
seignement secondaire de deuxieme cycle, de Tenseignement 
superieur non universitaire et de Penseignement universitaire, 
en prenant pour reference Page normal de frequentation pour 
chaque pays. Dans les pays ou il arrive souvent que les Aleves 
obtiennent plus d'un certificat pour les etudes suivies dans Ten- 
seignement secondaire de deuxieme cycle (par exemple dans 
les pays qui utilisent le systeme combine d'enseignement gene- 
ral et de formation professionnelle), les ratios peuvent etre su- 
perieurs a 100. 

Le deuxieme indicateur, education prescolaire (PI 2), 
compare les taux nets de scolarisation des enfants de 2, 3, 4, 5 
et 6 ans, e'est-a-dire les ages les plus precoces et les plus tardifs 
de frequentation de Teducation prescolaire, et la duree 
moyenne de cette education. Cet indicateur varie en fonction 
des iifferences entre les definitions donnees par les pays a 
Teducation prescolaire. Dans certains pays, la quasi-total ite des 
activites organisees a l'intention des jeunes enfants sont consi- 
ders comme faisant partie de Teducation prescolaire, tandis 
qu'ailleurs certains programmes organises qui sont pour Tes- 
sentiel destines au developpement affectif et social de Tenfant 
n 1 y sont pas inclus. 

Les autres indicateurs de scolarisation concernent Ten- 
seignement secondaire et Tenseignement superieur. L'indica- 
teur PI 3. enseignement secondaire, presente les taux nets de 
scolarisation pour les jeunes de I4 a 2 1 ans par annee d'age. 
Pour les plus jeunes, des lors qu'on peut supposer que tous les 
eleves frequentent I'enseignement secondaire, Tindicateur 
fournit le pourcentage des jeunes qui ont quitte Tecole. Un 
deuxieme tableau compare le pourcentage des eleves qui fre- 
quentent I'enseignement general et Tenseignement profession- 
nel dans le premier et dans le deuxieme cycles secondaires. 

L'indicateur des specificites de la transition (PI4) pre- 
sente les taux nets de scolarisation dans Tenseignement secon- 
daire de deuxieme cycle, Tenseignement superieur non univer- 
sitaire et I'enseignement universitaire pour les jeunes de 1 7 a 
24 ans, par annee d age. Pendant cette periode, les etudiants 
peuvent etre inscrits dans Tun des trois niveaux, et Tindicateur 
illustre les differences entre pays quant aux modalites du pas- 
sage d'un niveau a un autre, ainsi que le taux general de scola- 
risation des jeunes adultes. 

L'indicateur PI 5, taux d'acces a I'enseignement supe- 
rieur, compare le ncmbre des nouveaux inscrits pour 1 00 per- 
sonnes ayant l'age theorique de debut de ces etudes. Bien qu'il 
s'agisse de I'annee qui suit l'age theorique d 'achievement utilise 
dans I'indicateur sur l'obtention du certificat de I'enseignement 
secondaire de deuxieme cycle (R5), il convient de se montrer 
prudent lorsqu'on associe les informations contenues dans ces 
indicateurs, par exemple pour determiner le pourcentage de di- 
plomes de Tenseignement secondaire de deuxieme cycle qui 
poursuivent leurs etudes I'annee suivante. II s'agit dans les deux 
cas de taux bruts de scolarisation, ce qui fait que Page des etu- 
diants inclus peut etre superieur ou inferieur aux ages theoriques. 
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The last two indicators, non-university tertiary edit- 
cation (PI 6) and university education (PI 7), compare net 
enrolment rates for students in three age groups: 18 to 21, 22 
to 25 and 26 to 29. 



Decision-making in Education 

The structure of decision-making in education is a 
topic that has been in the policy forefront for a number of 
years in many OECD countries. In some cases, systems have 
been decentralised to allow more decisions to be taken closer 
to the school level. The idea behind these changes is that 
education is more effective when programmes can adapt to 
local conditions and when decisions are taken by those who 
are directly involved. 

At the same time, other changes have further 
centralised some aspects of the education system, limiting the 
options of schools and local authorities. These changes are 
responses to calls for increased accountability, consistency, 
high standards, and national competitiveness. 

The four indicators on decision-making in education 
present results from a survey on the locus and modes of 
decision-making in education, conducted under the auspices 
of the INES project. The purpose of the survey was to learn 
about how educational decisions were officially taken during 
the 1991 school year. 

The survey instrument consisted of a list of decisions 
that are taken in education systems, with the decisions 
grouped into four areas: Planning and Structures; Personnel 
Management; Organisation of Instruction; and Resources. 
For each decision, persons knowledgeable about the 
education system were asked to provide two items of 
information: the level where the decision is taken and the 
decision-making mode. A description of the modes and 
levels of decision-making and a list of the decision areas are 
provided in Annex 3, V. 

The first indicator, locus of decisionmaking (PI 8), 
shows the percentage of decisions in public lower secondary 
education that are taken at each of four levels ranging from 
the school to the most central level. 



Coins, ressources et processus scolaires 

Les deux derniers indicateurs, V enseignement supe- 
rieur de type non universitaire (PI 6) et I enseignement supe- 
rieur de type universitaire (PI 7), comparent les taux nets de 
scolarisation des etudiants appartenant a trois tranches d'age : 
18 a 21 ans, 22 a 25 ans et 26 a 29 ans. 



La prise de decisions dans Penseignement 

La structure de la prise de decisions dans I'enseigne- 
ment est au premier plan de faction des pouvoirs publics depuis 
plusieurs annees dans bon nombre de pays de V OCDE. Dans 
certains cas, les systemes ont ete decentralises pour que des de- 
cisions plus nombreuses soient prises a proximite du niveau de 
f ecole. Ces changements reposent sur f idee que f enseigne- 
ment donne de meilleurs resultats quand ses programmes sont 
adaptes a la situation locale et quand les decisions sont prises 
par ceux qui sont directement interesses. 

En meme temps, d'autres changements ont encore plus 
centralise certains aspects du systeme d'enseignement, ce qui 
limite les choix offerts aux ecoles et aux autorites locales. Ces 
changements ont ete adoptcs pour repondre a la demande de 
transparence, d'une plus grande coherence, de normes elevees 
et d'une competitivite nationale. 

Les quatre indicateurs qui traitent des niveaux de deci- 
sions dans f enseignement presentent les resultats d'une en- 
quete sur le lieu et le mode de la prise de decisions dans f en- 
seignement, conduite sous les auspices du projet INES. Cette 
enquete avait pour objet de savoir comment les decisions inte- 
ressant f enseignement ont officiellement ete prises au cours de 
fannee scolaire 1991. 

L'enquete a ete menee au moyen d'une liste de deci- 
sions prises dans les systemes d'enseignement et reparties en 
quatre categories : planification et structures, gestion du per- 
sonnel, organisation pedagogique et ressources. Pour chaque 
decision, des personnes connaissant bien le systeme educatif 
ont ete invitees a donner deux elements d'information : le ni- 
veau auquel la decision est prise et le mode de decision. On 
trouvera a f annexe 3.V une description des modes et des ni- 
veaux de prise de decisions et une liste des domaines interesses. 

Le premier indicateur, niveaux de decision (PI 8), 
montre le pourcentage de decisions concernant V enseignement 
secondare public de premier cycle qui sont prises a chacun des 
quatre niveaux qui vont de f etablissement scolaire au niveau le 
plus central. 
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The next two indicators focus exclusively on the 
school level. Decision-making by schools (PI 9) compares the 
percentage of all decisions taken by schools across primary, 
lower secondary, and upper secondary education for public 
and private schools. Domains of decision-making (P20) 
compares school decision-making across four areas. 

The last indicator, modes of decision-making (P21), is 
concerned with how decisions are taken in education: either 
autonomously, after consulting another level, or within a 
framework of options specified by another level. The 
information is presented for school-level and country-level 
decision-making in public lower secondary education. 



Couts, ressources et processus scolaires 

Les deux indicateurs suivants portent exclusivement sur 
Tecole, L'indicateur P19, decisions prises par les etablisse- 
ments, compare le pourcentage de toutes les decisions prises par 
les ecolcs tant publiques que privees dans les enseignements pri- 
maire, secondaire de nremier cycle et secondaire de deuxieme 
cycle. L'indicateur sur les domaines de decision (P20) compare 
la prise de decisions a Tecole dans quatre domaines. 

Le dernier indicateur, modes de decision (P2 1 ), traite de 
la fagon dont sont prises les decisions dans Tenseignement : de 
fagon autonome apres consultation d'un autre niveau, ou dans 
un cadre de choix definis a un autre niveau. L'information pre- 
sentee concerne la prise de decisions a Tecole et au niveau du 
pays pour Tenseigncment secondaire public de premier cycle. 
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EXPENDITURES FOR EDUCATION RELATIVE 
TO GROSS DOMESTIC PRODUCT (GDP) 



KEY RESULTS 

The OECD countries as a group channel about 6.4 per 
cent of their collective GDP into education, but the education 
share of GDP ranges from 5 to 7.4 per cent among the 
individual countries. (The share of GDP accounted for by 
educational expenditure from public sources only varies from 
3.7 to 6.8 per cent.) The largest education shares of GDP are 
reported by Canada, Hungary and the Nordic countries; the 
smallest by Germany (FTFR), Japan and Turkey. 

The share of GDP allocated to primary and secondary 
education is 3.9 per cent for the OECD as a whole but varies 
among the individual countries from 3.1 per cent in Japan to 
5.1 per cent in Sweden, or from 2.3 to 5.1 per cent if only 
expenditure from public sources is taken into account. 

The fraction of GDP devoted to tertiary education is 
1 .9 per cent for the OECD countries as a whole but ranges 
from as low as 0.9 per cent in Germany (FTFR) and Japan to 
as high as 2.6 per cent in Canada and 2.4 per cent in the 
United States. 

Although expenditure from private sources is 
negligible in some countries and of minor importance in most, 
it amounts to at least 1 per cent of OECD collective GDP and 
accounts for 20 per cent or more of total educational spending 
in Germany (FTFR), Japan, Spain, and the United States. 
Expenditure from private sources is especially important at 
the tertiary level, where it makes up over 40 per cent of total 
tertiary outlay in the United States and over 55 per cent in 
Japan. 

DEFINITION 

This indicator expresses the magnitudes of each 
country's total educational expenditure and specified 
components of educational expenditure as percentages of the 
country's GDP. Specifically, the indicator shows the 
percentages of GDP accounted for by educational spending 
for primary and secondary education, tertiary education, and 
all levels of education combined, with a further breakdown at 
each level into expenditures from public sources, private 
sources, and public plus private sources. 



PI : Depenses d education par rapport au PIB 

DEPENSES D'EDUCATION EN POURCENTAGE DU 
PRODUIT INTERIEUR BRUT (PIB) 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Les pays de l'OCDE dans leur ensemble consacrent en- 
viron 6.4 pour cent de leur PIB collectif a Tenseignement, mais 
la part des defenses d'education dans le PIB va de 5 a 7.4 pour 
cent d'un pays a l'autre. (La part du PIB representee par les de- 
penses d'education couvertes par des sources de financement 
publiques ne varie que de 3.7 a 6.8 pour cent.) Les pourcen- 
tages les plus importants du PIB sont ceux du Canada, de la 
Hongrie et des pays nordiques, la proportion la plus faible est 
celle de l'Allemagne (ex-territoire de la RFA), du Japon et de 
la Turquie. 

La proportion du PIB affectee a l'enseignemenl pri- 
maire et secondaire est de 3.9 pour cent pour l'OCDE dans son 
ensemble, mais varie de 3. 1 pour cent au Japon a 5. 1 pour cent 
en Suede, ou de 2.3 a 5.1 pour cent si Ton ne tient compte que 
des depenses couvertes par un financement public. 

La fraction du PIB consacrSe a l'enseignement supe- 
rieur est de 1 .9 pour cent pour l'ensemble des pays de l'OCDE, 
mais va de 0.9 pour cent en Allemagne (ex-territoire de la 
RFA) pour atteindre respectivement 2.6 pour cent au Canada et 
2.4 pour cent aux Etats-Unis. 

Bien que les depenses de provenance privee soient ne- 
gligeables dans certains pays et de faible niveau dans la plupart 
d'entre eux, elles reprSsentent au moins 1 pour cent du PIB 
total de l'OCDE et 20 pour cent ou davantage des depenses to- 
tales d'education en Allemagne (ex-territoire de la RFA), au 
Japon, en Espagne et aux Etats-Unis. Les depenses couvertes 
par des sources privees sont particulierement importantes au 
niveau de l'enseignement superieur ; elles representent plus de 
40 pour cent de la totalite des depenses allouees a l'enseigne- 
ment superieur aux Etats-Unis et plus de 55 pour cent au Japon. 



DEFINITION 

Cet indicateur exprime rimportance de la depense to- 
tale d'education de chaque pays ainsi que certaines compo- 
santes particulieres des expenses d'education en pourcentage 
du PIB du pays en question. Plus particulierement, l'indicateur 
montre les pourcentages du PIB representes par les depenses 
de l'enseignement primaire et secondaire, de l'enseignement 
superieur et de tous les niveaux d'enseignement confondus. II 
comporte en outre une ventilation, pour chaque niveau, des 
depenses provenant de sources publiques, de sources privees et 
des sources publiques et privees confondues. 
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NOTES ON INTERPRETATION 

Educational expenditure relative to GDP is often 
characterised as a measure of national "effort" to support 
education. This characterisation is only applicable, however, 
to the comparisons of expenditures from public plus private 
sources relative to GDP. The comparisons of only public 
expenditures relative to GDP may reflect not only differences 
in effort to support education but also differences amon* 
countries in the division of responsibility for financing 
education between the public and private sectors. 

Differences among countries in the percentage of 
GDP allocated to education (or to a particular level of 
education) do not necessarily correspond *o differences in 
expenditures per student. A given percentage of GDP 
generates more funds per student in countries with higher per 
capita GDPs and lower student-to-population ratios. 

The comments in the introduction to this section about 
limitations of the expenditure statistics should be taken into 
account in comparing the ratios of educational spending to 
GDP across countries. In particular, special attention should 
be given to the following points: 

♦ Coverage of expenditures for early childhood education is 
uneven among countries. This is why no separate compari- 
sons have been presented of expenditure for early child- 
hood education as a percentage of GDP. 

♦ The expenditures of some countries are understated be- 
cause some or all expenditures of private educational insti- 
tutions or expenditures from private sources have been 
omitted. (In the case of Germany, the large entry for pri- 
vate primary and secondary expenditure relative to GDP re- 
flects the inclusion in expenditure for secondary education 
of the costs of training apprentices in private firms.) 

♦ Some countries* expenditures for tertiary education include 
substantial public subsidies for student living expenses, 
whereas other countries 1 expenditures do not. Also, the ter- 
tiary expenditures of some countries include the full costs 
of research conducted at institutions of higher education, 
while the figures of other countries include only selected 
portions of research outlay. 



PI : Depenses d education par rapport au PIB 

NOTES EXPLICATIVES 

Les depenses d'education en pourcentage du PIB sont 
souvent considerees comme la mesure de "1 'effort" national en 
faveur de Tenseignement. Cette explication ne s'applique 
qu'aux comparaisons des depenses publiques et privees en 
pourcentage du PIB. Les comparaisons des seules depenses pu- 
bliques par rapport au PIB peuvent refleter non seulement les 
differences "d'effort" en faveur de Tenseignement, mais aussi 
les differences entre pays quant a la repartition des responsabi- 
lites du financement de Tenseignement entre les secteurs pu- 
blic et prive\ 

Les differences entre pays du pourcentage du PIB af- 
fecte a Tenseignement (ou a un niveau particulier de Tensei- 
gnement) ne correspondent pas necessairement aux differences 
de depenses par eleve. Un pourcentage donne du PIB "produit" 
plus de fonds par etudiant ou par eleve dans les pays ou le PIB 
par habitant est plus eleve et ou le ratio de la population scola- 
risee a la population totale est plus faible. 

Les remarques formulees dans ['introduction a cette 
section sur les limites des statistiques de depenses doivent 
toutes etre prises en compte lorsque Ton compare les rapports 
entre les depenses d'education et le PIB d'un pays a P autre. En 
particulier, il convient de preter une attention speciale aux 
points suivants : 

♦ La couverture des depenses de P education prescolaire est 
inegale d'un pays a Pautre. Cest pour cette raison que Ton 
n'a pas presente de comparaison scparee des depenses 
consacrees a Teducation prescolaire en pourcentage du 
PIB. 

♦ Les depenses de certains pays sont sous-estimees parce que 
la totalite ou une partie des depenses de^ etablissements 
d'enseignement prive ou des depenses provenant de 
sources privees a ete omise. (Le chiffre important concer- 
nant la part des depenses consacrees par TAIlemagne a 
Tenseignement primaire et secondaire prive dans le PIB 
vient de ce que les cofits de la formation des apprentis dans 
les entreprises privees sont inclus dans les depenses de Ten- 
seignement secondaire.) 

♦ Les depenses consacrees par certains pays h Tenseignement 
superieur comprennent d'importantes subventions pu- 
bliques destinees a couvrir les frais de subsistence des etu- 
diants alors que ce n'est pas le cas dans d'autres pays. En 
outre, les depenses d'enseignement superieur de certains 
pays comprennent la totalite des couts de la recherche ef- 
fectuee dans les etablissements d'enseignement superieur, 
alors que les chiffres d'autres pays ne comprennent que cer- 
taines fractions des depenses de recherche. 
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PI : Depenses ^education par rapport au PIB 



Table PI: 

Expenditure for education as a percentage 
of GDP (by initial source of funds) ( 1 99 1 ) 



Tableau PI : 

Depenses d'education en pourcentage du PIB 
(par source initiale definancement) (1991) 



Pnmory and secondary 
education 
Enseignement 
prirrmeet secondare 
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Tertiary education 
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S -Q 

£ 5 
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All primary, secondary 
and tertiary education 
Jotaienseignement 
primoire, 
seconchkeetsuperieur 



All levels combined 

(including early 
childhood education 
and undistributed) 
Jous rweaux confondus 
(education prescoloire 
et depenses non 
affecteesincluses) 



is -Q 



is 

is -Q 
£ 5 
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S -Q 
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North America 
Canada 
Urved States 



3.8 



0.4 



4.2 



2.2 
1.4 



0.4 
1.1 



2.6 
2.4 



5.2 



1.4 



6.6 



6.7 
5.5 



0.7 
1.5 



7.4 
7.0 



Amerique du Nord 
Canada 
Etats-Unis 



Pacific Area 
Australia 
Japan 

New Zealand 



3.0 
2.8 



0.4 
0.3 



3.4 
3.1 



1.6 
0.3 



0.4 
0.5 



2.0 
0.9 



4.6 
3.2 



0.8 
0.8 



5.4 
4.0 



4.7 
3.7 



0.8 
1.3 



5.5 
5.0 



Pays du Pacifique 

Australie 
Japon 
Nouvelle-Zetande 



European Community 
Belgium 
Denmark 
France 

Germany (RFR) 
Greece 
Ireland 
Italy 

Lux' .oourg 
Netherlands 
Portugal 
Spain 

United Kingdom 



3.3 
4.4 



2.3 
3.7 



1.5 
0.2 



4.4 
3.8 
3.9 



3.5 
4.2 
3.3 
3.7 



0.1 
0.5 



3.6 



3.8 



0.9 
1.3 



0.9 
1.2 



0 
0.2 



1.3 
0.9 
1.4 



1.7 
0.9 
0.8 
1.0 



0 
0.2 



1.7 



1.0 



4.2 
5.7 



0 



3.2 
4.9 



1.5 
0.4 



5.7 
4.7 



5.3 



5.1 
5.1 
4.1 
4.8 



0.1 
0.7 



5.2 
4.7 



5.4 
6.1 
5.4 
4.0 



5.5 



5.6 
5.5 
4.5 
5.3 



0 
0.6 
1.5 



6.1 
6.0 
5.4 



0.4 



5.9 



0.1 



1.1 



5.8 
5.6 



Communaute europeenne 
Belgique 
Danemark 
France 

Afemagne (ex-ten. de la RFA) 
Grece 
Ifiande 
Italie 
Luxembourg 
Pays-Bas 
Portugal 
Espagne 
Royaume-Uni 



Other Europe - OECD 

Austria 

Finland 

Iceland 

Norway 

Sweden 

Switzerland 

Turkey 



3.6 



4.4 
5.1 
3.8 
2.9 



1.1 



4.5 



5.1 



1.3 
1.2 
1.2 
1.0 



4.7 



1.4 



1.2 
1.1 



5.7 
6.3 
5.0 
3.9 



5.9 



5.4 
6.1 



0.5 



6.3 



6.8 
6.5 
5.4 
4.0 



6.6 



6.5 



Autres pays d'Europe - OCDE 
Autriche 
Finlande 
isfande 
Norvege 
Suede 
Suisse 
Jurquie 



Country mtan 
0€CD total 



3.6 
3.5 



0.4 
0.5 



4.0 
3.9 



1.2 
1.2 



0.3 
0.7 



1.5 
1.9 



4.7 
4.6 



0.6 
1.2 



5.4 
5.8 



5.4 

5.2 



0.7 
1.4 



6.1 
6.4 



Moywme des pays 
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PI: Educational expenditure relative to GDP 

PI : Depenses d'education par rapport au PIB 



Chart PI: Expenditure for education 
as a percentage of GDP ( 1 99 1 ) 



Graphique PI : Depenses d'education 
en pourcentage du PIB (199 J) 



Chart 1: Primary and secondary education 
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Graphique I : Enseignement primaire et secondaire 
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Chart 2: Tertiary education 
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Graphique 2 ; Enseignement superieur 
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Chart 3: All levels of education combined 
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Graphique 3 ; lous nweaux d'enseignement confondus 
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P2: Share of education in public spending 



P2 : Part de V education dans les depenses publiques 



PUBLIC EXPENDITURE FOR EDUCATION 

AS A PERCENTAGE OF TOTAL EXPENDITURE 

KEY RESULTS 

The fraction of total public spending devoted to all 
levels of education combined is 12.8 per cent in the OECD as 
a whole. The figure varies across countries from only 8 per 
cent in Germany (FTFR) to 15.9 per cent in Switzerland. 

The share of the public budget accounted for by 
primary and secondary education in the the OECD area is 
9.1 per cent, or about three times as much as the 3 percentage 
share of GDP accounted for by expenditure for tertiary 
education. 

The percentage of the public-sector budget consumed 
by expenditure for primary and secondary education varies 
from 4.7 per cent in Germany (FTFR) to 11.2 per cent in 
Switzerland. 

The share of the public budget devoted to tertiary 
education is highly variable, ranging from just over 1 per cent 
in Japan and less than 2 per cent in Belgium, Germany 
(FTFR) and Sweden, to over 4 per cent in Australia and 
Canada. 



DEPENSES PUBLIQUES D'EDUCATION 

EN POURCENTAGE PES DEPENSES TOTALES 

PRINCIPAUX RESULT ATS 

La part des depenses publiques totales consacree a tous 
les niveaux d'enseignement confondus dans l'ensemble de 
TOCDE s'eleve a 12.8 pour cent. Ce chiffre varie selon les 
pays, allant de 8 pour cent seulement en Allemagne (ex- 
territoire de la RFA) a 15.9 pour cent en Suisse. 

La part du budget public que representent les enseigne- 
ments primaire et secondaire dans la zone de TOCDE s'eleve a 
9.1 pour cent, soit environ trois fois plus que les 3 pour cent 
consacres a l'enseignement superieur. 

La part du budget du secteur public que representent 
les depenses des enseignements primaire et secondaire varie de 
4.7 pour cent en Allemagne (ex-territoire de la RFA) a 
! 1 .2 pour cent en Suisse. 

Le pourcentage du budget public consacre a l'ensei- 
gnement superieur connait des variations considerables, d'un 
peu plus de 1 pour cent au Japon et de moins de 2 pour cent en 
Belgique, en Allemagne (ex-territoire de la RFA) et en Suede, 
a plus de 4 pour cent en Australie et au Canada. 



DEFINITION 

This indicator expresses the magnitudes of each 
country's public expenditures for primary plus secondary 
education, tertiary education, and all levels of education 
combined as percentages of the country's total public 
expenditure for all purposes. The denominator, total public 
expenditure for all purposes, is the consolidated expenditure 
of all levels of government (central, regional and local). 



DEFINITION 

Cet indicateur exprime 1'importance des depenses pu- 
bliques que chaque pays consacre aux enseignements primaire, 
secondaire et superieur et a tous les niveaux d'enseignement 
conijndus, en pourcentage des depenses publiques totales du 
pays, quelle qu'en soit l'affectation. Le d£nominateur, c'est-a- 
dire le total des depenses publiques quelle qu'en soit l'affecta- 
tion, represente l'ensemble des depenses de tous les niveaux 
d'administration (central, regional, local). 



NOTES ON INTERPRETATION 

The percentage that public expenditure for education 
makes up of total public expenditure can be viewed as a 
rough indicator of the relative importance accorded to 
education among each country's public sector activities. 

It should be noted, however, that variations in the 
educational share of total public spending also reflect 
differences among countries in the division of responsibility 
for financing education between the public and private 
sectors. At the tertiary level in particular, countries that 
require individual students to pay fees for education or to 
finance all or most of their own living expenses are likely to 
devote smaller percentages of public expenditure to tertiary 
education than countries that provide "free" tertiary education 
or subsidise student living expenses heavily with public 
funds. 



NOTES EXPLICATIVES 

La part des depenses publiques d'education dans le 
total des depenses publiques est un indicateur brut de "impor- 
tance relative accordee a l'enseignement par rapport aux autres 
activites du secteur public de chaque pays. 

II faut cependant noter que les variations de la part de 
l'education dans la totalite des depenses publiques refletent 
aussi les differences d'un pays a l'autre de l'importance du fi- 
nancement public de l'education. En particulier, les pays qui 
demandent aux etudiants de l'enseignement superieur d'ac- 
quitter des droits description ou de Pnancer la totalite ou la 
plus grande partie de leurs depenses de subsistance consacrent 
en general des pourcentages plus faibles de leurs depenses pu- 
bliques a l'enseignement superieur que les pays qui ont un en- 
seignement superieur "gratuit" ou qui subventionnent en 
grande partie les depenses de subsistance des etudiants au 
moyen des fonds publics. 
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P2: Share of education in public spending 



P2 : Part de Venseignement dans les depenses publiques 



Table P2: 

Public educational expenditure 

as a percentage of total public expenditure (1991 ) 



Tableau P2 : 

Depenses publiques d 'education en pourcentage 
du total des dtpenses publiques (1991 ) 
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13.8 


13.8 
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New Zealand 


8.0 
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Japan 
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France 
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Grece 
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Austria 

Finland 
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Sweden 
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7.1 
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8.2 
11.2 


2.3 

2.3 
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9.3 

10.1 
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10.8 
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Aufres pays d'Europe - OCDE 
Autriche 
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See Annex I for notes 



Voir nofeim annexe J 
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P2: Share of education in public spending 



P2 : Part de Venseignement dans les depenses publiques 



Chart P2: Public educational expenditure 

as a percentage of total public expenditure (1991) 
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Graphique P2 : Depenses publiques d'education en 
pourcentage des depenses publiques totales (1 99 1) 
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P3: Allocation of funds by level of education 

P3 : Repartition des credits par niveau d' enseignement 



EDUCATIONAL EXPENDITURE BY LEVEL 

OF EDUCATION 

KEY RESULTS 

For the OECD as a whole, the percentages of educatio- 
nal expenditure devoted to primary and secondary education 
are 27 and 40 per cent, respectively, but these percentages vary 
greatly among countries, reflecting, among other things, diffe- 
rences in the durations of primary and secondary schooling and 
in the participation rate in secondary education. 

Countries that devote relatively large shares of educa- 
tional expenditure to primary education, taking into account 
the corresponding shares of enrolment, include Denmark, 
Finland, Japan, Portugal, Sweden and Switzerland. Countries 
that allocate relatively small shares of expenditure to the pri- 
mary level (again, taking the enrolment shares into account) 
include Belgium, France, Ireland, the Netherlands and 
Germany. 

Countries that devote above-average shares of educa- 
tional expenditure to secondary education (relative to the 
corresponding enrolment sin. res) include Belgium, France and 
Germany. Countries that allocate relatively low fractions of 
their total educational funds to secondary education include 
Australia, Japan, the Netherlands, Portugal, Turkey and the 
United States. 

The "typical" OECD country spends about 23 per cent 
of its total educational expenditure on tertiary education, but 
the tertiary share ranges from less than 20 per cent of total edu- 
cational spending in Belgium, France, Germany, Norway, 
Portugal, Sweden and Hungary to 34 and 36 per cent, respecti- 
vely, in the United States and Australia. 



DEPENSES D'EDUCATION PAR NIVEAU 

PRINCIPAUX RESULT ATS 

Pour Tensemble de l'OCDE, les pourcentages des de- 
penses d'education affectSes aux enseignements primaire et se- 
condare sont respectivement de 27 et de 40 pour cent, mais ces 
pourcentages varient considerablement d'un pays a Tautre, en 
fonction notamment des durees differentes de la scolarit6 pri- 
maire et secondaire et du taux de scolarisation dans l'enseigne- 
ment secondaire. 

Parmi les pays qui consacrent une part relativement im- 
portante de leurs depenses d'education a Tenseignement pri- 
maire, tenant compte de la repartition correspondante des ef- 
fectifs, figurent le Danemark, la Finlande, le Japon, le 
Portugal, la Suede et la Suisse. Les pays qui consacrent une 
part relativement faible de leurs depenses au niveau primaire 
(tenant compte ici encore de la repartition des effectifs) com- 
prennent la Belgique, la France, Tlrlande, les Pays-Bas et 
rAllemagne. 

Au nombre des pays qui, compte tenu des effectifs, af- 
ferent une part superieure a la moyenne de leurs depenses to- 
tales d'&lucation au niveau secondaire, on compte la Belgique, 
la France et TAllemagne. Les pays qui affectent des fractions 
relativement faibles de leurs depenses totales d'education a 
Fenseignement secondaire comprennent TAustralie, le Japon, 
les Pays-Bas, le Portugal, la Turquie et les Etats-Unis. 

Le pays "typique" de l'OCDE consacre environ 
23 pour cent de ses depenses totales d'education a Tenseigne- 
ment superieur, mais la part du superieur va de moins de 
20 pour cent des depenses totales d'education en Belgique, en 
France, en Allemagne, en Norvfcge, au Portugal, en Sufcde et en 
Hongrie a 34 et 36 pour cent respectivement aux Etats-Unis et 
en Australie. 



DEFINITION 

The expenditure share for each level of education is 
defined as the percentage of total expenditure for all levels of 
education combined that is spent on the level of education in 
question. Expenditures reported as "undistributed by level" 
are not taken into account in the calculations. The expenditure 
shares include both public and private expenditures in cases 
where data on both are available but reflect expenditures from 
public sources only if expenditures from private sources have 
not been reported. 

Because the durations of early childhood education and 
primary, secondary and tertiary education differ among coun- 
tries, direct comparisons of expenditure shares by level of edu- 
cation would be misleading. For this reason, the figures on 
expenditures by level have been incorporated into diagrams 
that make it possible to assess variations in the percentages of 



DEFINITION 

La pari ^es depenses consacrees a chacun des niveaux 
reprSsente le p<. rentage des defenses totales d'education, 
tous niveaux confondus, qui est affecte au niveau en question. 
II n'est pas tenu compte des depenses "non affectees" par 
niveau. Les calculs tiennent compte a la fois des depenses 
publiques et privees dans les cas ou Ton dispose des donnees 
relatives a ces deux secteurs, mais ne tiennent compte que des 
depenses publiques dans les cas ou il n'est pas fait etat des 
depenses couvertes par des sources privees. 

Etant donn6 que les enseignements prescolaire, pri- 
maire, secondaire et superieur n'ont pas la meme duree d'un 
pays a Tautre, toute comparaison directe de la part des de- 
penses par niveau serait source d'erreurs. Cest pourquoi les 
chiffrcs concernant les depenses par niveau sont presentes dans 
des graphiques qui permettent d'evaluer les variations d'un 
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P3: Allocation of funds by level of education 

P3 : Repartition des credits par niveau d enseignement 



expenditure allocated to particular levels in relation to the cor- 
responding variations in percentages of enrolment. In particu- 
lar, the diagrams show immediately whether the ratio of 
expenditure share to enrolment share is greater for the country 
in question than the ratio for the "typical" OECD country, 
which is represented by the diagonal line in each diagram. 



pays a l'autre de la part des depenses en tenant compte des va- 
riations correspondantes de la repartition des effectifs. En par- 
ticulier, les graphiques montrent imm&iiatement si le ratio de 
la part des depenses a la part des effectifs est superieur pour le 
pays en question au ratio du pays "typique" de l'OCDE, qui est 
represents par la diagonale dans chaque graphique. 



NOTES ON INTERPRETATION 

Differences among countries in the distribution of edu- 
cational expenditures by level may reflect differences in natio- 
nal education goals and strategies. For instance, countries that 
make early childhood education widely available, such as 
Belgium and France , are likely to allocate larger percentages of 
expenditure to this level, while countries that offer easy access 
to tertiary education, such as Canada and the United States, are 
likely to allocate larger tractions of their funds to the tertiary 
level. In addition, variations in expenditure shares by level 
may reflect differences in national policy regarding the relative 
amounts to be invested at different stages of students* educa- 
tional careers. 

In practice, however, the policy-related differences in 
expenditure shares are sometimes difficult to disentangle from 
differences in the durations of the various levels of education. 
For example, if primary education lasts 4 years in one country 
and 6 years in another, we should expect the primary share of 
total expenditure to be roughly 1.5 times as large, other things 
being equal, in the latter country than in the former. This is 
why it is essential to focus on expenditure shares relative to the 
corresponding enrolment shares, rather than on the expenditure 
shares per sc. 

A point to take into account in comparing the relative 
expenditure shares is that countries sometimes disagree about 
the level to which a particular type of educational activity 
should be assigned. In particular, the figures on secondary and 
tertiary expenditure shares are affected by the problem that cer- 
tain types of vocational and technical education are considered 
secondary education in some countries but tertiary education in 
others. 

The exclusion of expenditures "undistributed by level" 
from the calculations may affect comparisons of expenditure 
shares in cases where some countries have allocated to particu- 
lar levels the same types of expenditures as other countries 
have classified as undistributed. 

Any gaps or inconsistencies in the expenditure statis- 
tics that affect the different levels of education unevenly are li- 
kely to be reflected in this indicator. See Annex 3, IV for 
examples of statistical problems whose effects are concentra- 
ted at particular levels. 



NOTES EXPLICATIVES 

II se peut que les differences de la repartition des de- 
penses d'education entre les pays soient dues au fait que les 
pays assignent a l'enseignement des objectifs differents et y 
appliquent d'autres politiques. Par exemple, des pays tels que 
la Belgique et la France qui ouvrent largement l'acces a l'edu- 
cation prescolaire k de tres jeunes enfants y consacreront vrai- 
semblablement un pourcentage important de leur budget, alors 
que des pays ou Tacces k l'enseignement superieur est facile, 
tels que le Canada et les Etats-Unis, consacreront aussi une 
part plus importante a ce niveau. En outre, la part des depenses 
d'education est le resultat des decisions que prend chaque pays 
sur les sommes a investir dans les differentes etapes du par- 
cours des eleves ou des etudiants. 

Mais dans la pratique, les differences par pays dans la 
repartition des depenses d'education qui relevent des decisions 
publiques sont parfois difficiles a distinguer des differences de 
duree des differents cycles d'&udes. Par exemple, si le cycle 
d'etudes primaires dure quatre ans dans un pays et six ans dans 
un autre, on pourrait s'attendre a ce que la part du primaire 
dans les depenses totales d'education soit environ une fois et 
demie plus elevee, toutes autres choses etant egales, dans le 
dernier pays que dans le premier. C'est pourquoi il est essentiel 
de s' attache r a la proportion des depenses par rapport a la pro- 
portion correspondante des effectifs plutot qu'a la part des de- 
penses proprement dites. 

A propos de la repartition des depenses par niveau, il 
faut tenir compte du fait que les pays ne sont pas toujours 
d'accord sur le niveau auquel appartient un type particulier 
d'activite educative. En matiere d'enseignement professionnel 
et technique en particulier, les activites que certains pays 
considerent comme faisant partie de Tenseignement secon- 
dare sont classees par d'autres dans l'enseignement superieur. 

L'exclusion des depenses "non affectees par niveau" 
des calculs peut fausser quelque peu la comparaison de la pro- 
portion des depenses dans les cas ou certains pays ont affecte a 
des niveaux donnes de l'enseignement des depenses de meme 
type que celles intitulees "non affectees" par d'autres pays. 

Toute lacune ou incoherence des statistiques de 
depenses qui ont des effets inegaux sur les differents niveaux 
d'enseignement risque d'etre refletee par cet indicateur. 
On trouvera ik l'annexe 3, IV des exemples de problemes 
statistiques dont les effets sont regroupes a certains niveaux 
particuliers. 
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P3: Allocation of funds by level of education 



P3 : Repartition des credits par niveau d'enseignement 



Table P3: 

Percentage shares of total educational expenditure 
and of enrolments, by level of education (1991) 



Tableau PS : 

Repartition en pourcentage des dfpenses 
totales d'enseignement et des effectifs scolaires, 
par niveau d Education (1991) 
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P3: Allocation of funds by level of education 

P3 : Repartition des credits par niveau d'enseignement 



Chart P3: Shares of educational expenditure Graphique PS : Pourcenta&e des Mpenses 

and shares of enrolment ( 1991) d'tducation ex pourcenta%e des effeenfs (1991) 
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P3: Allocation of funds by level of education 

P3 : Repartition des credits par niveau d'enseignement 

Chart P3: Shares of educational expenditure Graphique PS : Pourcentage des depenses 

and shares of enrolment (1991) d'educathn et pourcemage des effeaifs (1991) 
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P4: Sources of funds for education 



EDUCATIONAL EXPENDITURES BY INITIAL 
SOURCE OF FUNDS 

KEY RESULTS 

Of the countries that report educational expenditures 
from both public and private sources, about half report private 
expenditures amounting to less than 10 per cent of public and 
private expenditures combined, while the others report private 
shares of expenditure for al! levels of education combined 
ranging up to 26.1 per cent in Japan and 27,1 per cent in 
Germany (FTFR). 

There are major variations among countries in the 
roles of central, regional and local governments (and in 
received international contributions) in generating funds for 
education: 

In Ireland, the Netherlands, Portugal, and Turkey the 
role of the central government is predominant, with between 
88 and 100 per cent of funds for all levels of education 
combined coming from the central authorities. 

The central government also provides the major share 
of funding — between 60 and 80 per cent of the total — in 
Austria, Finland, France, Hungary and Sweden, but in each of 
these countries significant fractions of funding are also 
generated by the regional or local authorities. 

In Australia, Denmark, Japan and Spain, the 
responsibility for generating funds for education is divided 
between central and regional or local authorities, with the 
central government share ranging between 30 and 50 per cent. 

Finally, there are two countries, Germany (FTFR) and 
the United States, in which the financing of the schools is 
predominantly a regional or local function, with the central 
government providing only a small fraction of the total funds. 

In several countries, the division among levels of 
government of the responsibility for financing tertiary 
education is very different from the division of responsibility 
for financing primary and secondary education. In both 
Australia and Japan, for example, the central government 
provides only 20 to 25 per cent of primary and secondary 
funds, while regional governments provide the remainder; but 
at the tertiary level, these proportions are essentially reversed. 
In Denmark and Sweden, the central government shares of 
primary and secondary funding are 32 and 53 per cent, 
respectively, but in both countries the central authorities 
assume nearly total responsibility for funding tertiary 
education. 



P4 : Sources de financement de /' education 

REPARTITION DES DEPENSES D'EDUCATION 
PAR SOURCE INITIALE DE FINANCEMENT 



PRINCIPAUX RESULTATS 

Parmi les pays qui font etat de depenses d'education 
provenant de sources tant publiques que privees, pres de la 
moitie rendent compte de depenses privies qui repr&entent 
moins de 10 pour cent des depenses publiques et privees 
confondues, tandis qu'ailleurs, la part des depenses privees 
(tous niveaux d'enseignement confondus) reprgsente jusqu'fc 
26.1 pour cent au Japon et 27,1 pour cent en Allemagne (ex- 
territoire de la RFA). 

II existe d'importantes variations d'un pays a Tautre 
quant au role de radrninistration centrale, regionale et locale 
(et des apports internationaux) dans le financement de 1'ensei- 
gnement : 

En Irlande, aux Pays-Bas, au Portugal et en Turquie, le 
role de radrninistration centrale remporte manifestement 
puisque de 88 a 100 pour cent des credits affectes a tous les ni- 
veaux scolaires confondus en proviennent. 

Cest aussi radrninistration centrale qui fournit la plus 
grande part du financement — de 60 1 80 pour cent du total — 
en Autriche, en Finlande, en France, en Hongrie et en Suede, 
mais dans chacun de ces pays, des fractions non nSgligeables 
du financement proviennent aussi des autorit6s regionales ou 
locales. 

En Australie, au Japon, au Danemark et en Espagne, la 
responsabilit6 du financement de renseignement est divisee 
entre les administrations centrale, regionale ou locale, la part 
de radrninistration centrale s'etageant de 30 a 50 pour cent. 

Enfin, dans deux pays, TAllei nagne (ex-territoire de la 
RFA) et les Etats-Unis, le financement des ecoles releve prin- 
cipalement des administrations regionales ou locales, tandis 
que radrninistration centrale ne fournit qu'une fraction 
minime des credits. 

Dans plusieurs pays, le financement de renseignement 
superieur se repartit entre les differents niveaux de radrninis- 
tration de fa^on tres diffSrente du financement des enseigne- 
ments primaire et secondaire. En Australie et au Japon par 
exemple, radrninistration centrale ne fournit que 20 a 25 pour 
cent des credits des enseignements primaire et secondaire, 
alors que le reste provient de radrninistration regionale, mais 
au niveau superieur, ces proportions sont, pour l*essentiel, 
inverses. Au Danemark et en Sufcde, la part du financement 
des enseignements primaire et secondaire assuree par radrni- 
nistration centrale est respectivement de 32 et 53 pour cent, 
mais dans les deux pays, c'est radrninistration centrale qui se 
charge presque entierement de financer renseignement 
superieur. 
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P4: Sources of funds for education 



P4 : Sources de financement de I education 



DEFINITION 

The public and private shares of educational expendi- 
ture are defined as the percentages that funds derived initially 
from public sources and funds derived initially from private 
sources, respectively, make up of total funds from public and 
private sources combined. 

Within the public sector, the central government, 
regional (state or provincial) government, local government, 
and international shares of educational expenditure are 
defined as the percentages of total public expenditure derived 
initially from the respective government sources. (The 
international category is included to take into account the 
funds for education that certain lower-income countries 
receive from government international organisations like the 
European Community.) 



DEFINITION 

La part des depenses d'education assuree par les 
sources publiques et privees correspond au pourcentage que les 
fonds qui proviennent initialement de sources publiques et 
ceux venant de sources privees representent respectivement 
par rapport au financement total de Tenseignement, toutes pro- 
venances confondues. 

Dans le secteur public, la fraction des depenses d'edu- 
cation assuree par f administration centrale, regionale (etat ou 
province), F administration locale et les sources intematio- 
nales, represente les pourcentages du total des depenses pu- 
bliques qui proviennent initialement des differentes sources 
gouvernementales. (La categorie internationale est incluse 
pour tenir compte des credits d'education que certains pays a 
faible revenu regoivent d'organisations intemationales gouver- 
nementales comme la Communaute europeenne.) 



NOTES ON INTERPRETATION 

All the percentages presented here refer to initial 
sources of funds — that is, to the sectors or levels of 
government that generate the funds used to finance education. 
The figures do not reflect subsequent transfers among levels 
of government or between the public and private sectors — 
for instance, intergovernmental transfers from the central 
government to regional or local governments or transfers 
(such as scholarships) from governments to private parties. 
These transfer payments are often very important. For 
example, in such countries as Canada, Sweden, the United 
Kingdom and the United States, major shares of the funds 
used to finance primary and secondary education are 
generated by central or regional governments but then 
transferred to the local authorities responsible for 
administering and operating schools. These transfer 
payments and the resulting distributions of funds after 
transfers are of great policy interest, but technical problems 
have made it necessary to defer the presentation of 
expenditures after transfers to future editions of Education at 
a Glance. 

Where educational services are provided by general- 
purpose regional or local authorities, such as provinces or 
municipalities, that receive general financial aid from central 
authorities, there is ambiguity regarding the percentages of 
educational expenditure derived from the different levels of 
government. This is why figures on expenditure by level of 
government are not shown for Canada and the United 
Kingdom. In some cases (e.g., Germany and Spain), 
educational expenditures have been attributed to regional 
authorities, even though they are financed partly by general 
transfers from the central government. 



NOTES EXPLICATIVES 

Tous les pourcentages presentes ici font etat des 
sources initiales de financement — c'est-a-dire aux secteurs ou 
aux niveaux d'administration dont proviennent les fonds utili- 
ses pour fmancer Tenseignement. lis ne tiennent pas compte 
des transferts qui se produisent ulterieurement entre niveaux 
d'administration ou entre les secteurs public et prive — par 
exemple les transferts de F administration centrale a Tadminis- 
tration regionale ou locale, ou les transferts (les bourses 
d'etudes par exemple) des pouvoirs publics aux menages ou 
aux individus. II p,ut s'agir de paiements tres importants. Par 
exemple, au Canada, en Suede, au Royaume-Uni et aux Etats- 
Unis, une part importante des fonds qui servent a financer Ten- 
seignement primaire et secondaire est allouee par V administra- 
tion centrale ou regionale mais ensuite transferee aux 
administrations locales chargees de gerer et de faire fonction- 
ner les etablissements scolaires. Ces paiements de transfert et 
la repartition des fonds qui s'ensuit presentent un grand interet 
pour les pouvoirs publics, mais par suite de problemes tech- 
niques, la presentation des depenses apres transfert fera partie 
d' edit ions ulterieures de Regards sur /' education. 

Lorsque les services educatifs sont foumis par des ad- 
ministrations regionales ou locales de caractere general, telles 
que les provinces ou les municipalites, qui re^oivent une assis- 
tance financiere des autorites centrales, les pourcentages des 
depenses d'education qui proviennent des differents niveaux 
de F administration demeurent ambigus. Cest pourquoi les 
chiffres sur les depenses par niveau d' administration ne sont 
pas donnes pour le Canada et le Royaume-Uni. Dans certains 
cas (par exemple TAllemagne et TEspagne), les depenses 
d'education ont ete attributes aux autorites regionales, bien 
qu'elles soient partiellement financees par des transferts gene- 
raux provenant de F administration centrale. 
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P4: Sources of funds for education 



P4 : Sources de financement de V education 



Table P4(l): 

Educational expenditure by initial source of funds, 
all levels of education combined (1991) 



Tableau P4 (1) : 
Depenses d' education par source initiate de 
financement, tous niveau* confondus ( J 99 J ) 
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P4: Sources of funds for education 



P4 : Sources de financement de I' education 



Table P4 (2): 

Educational expenditure 

by initial source of funds. 

Primary and secondary education ( 1 991 ) 



Tableau P4 (2) : 
Depenses d 'education par source 
initiate de financement. 
Enseignements prirnaire et secondaire (1991) 
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P4 : Sources de financement de I 'education 



Table P4 (3): 

Educational expenditure by initial 
source of funds. Tertiary education (1991) 



Tableau P4 (3) : 
Depenses d'education par source initiale de 
financement. Enseignement supirieur (1991) 
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P4 : Sources de financement de V education 



Chart P4 (1): Sources of public expenditure 
for all levels of education combined, 
by level of government (1991) 
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Chart P4 (2): Sources of public expenditure for primary 
plus secondary education, by level of government (1991) 
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Chart P4 (3): Sources of public expenditure 

for tertiary education, by level of government (1991 ) 
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Graphique P4 (1) : Sources des depenses publiques, 
tous niveaux d'enseignement confondus, 
par niveau d 'administration (1991) 
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Graphique P4 (2): Sources des depenses publiques 
pour les enseignements primaire et secondaire. 

par niveau d' administration (1991) 
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Graphique P4 (3) : Sources des depenses publiques 
pour Venseignement superieur, 
par niveau d administration (1991 ) 
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P5: Current and capital expenditure 



P5 : Depenses de fonctionnement et depenses en capital 



EDUCATIONAL EXPENDITURE 
BY NATURE 



KEY RESULTS 

Within OECD as a whole, 8.8 per cent of total 
educational expenditure is for capital outlay, but this 
percentage varies widely* ranging from less than 5 per cent 
in Belgium, Ireland and Sweden (all levels of education 
combined) to the 16.7 per cent reported by Japan. The capital 
share of total expenditure is slightly higher, on average, at the 
tertiary level than at the primary and secondary levels, but the 
opposite is true in about one-third of the countries. 

Costs of staff compensation consume about 74 per 
cent of the total current expenditures for primary and 
secondary education of the reporting countries. This 
percentage falls within a range of 70 to 80 per cent for most 
countries, but a few countries report substantially higher or 
lower figures. 

Compensation of teaching staff alone amounts to 62.4 
per cent of total current spending for primary and secondary 
education in the OECD area. This percentage ranges between 
56 and 66 for most countries, but a few report significantly 
higher figures. 

At the tertiary level of education, total staff com- 
pensation is said to account, on average, for about 61 per cent 
of all current expenditure, but a few countries report spending 
less than 50 per cent or more than 70 per cent of current funds 
on staff compensation. 

The compensation of teaching staff alone amounts to 
37 per cent of total current expenditure for tertiary education 
for the OECD countries as a group, with most countries 
reporting values between 30 and 40 per cent. 



DEPENSES D'EDUCATION 
PAR NATURE DES DEPENSES 



PRINCIPALS RESULT ATS 

Dans P ensemble des pays dc 1'OCDE, 8.8 pour cent 
des depenses totales d education sont des depenses en capital 
mais cc pourcentage varie considerablement, allant de moins 
de 5 en Belgique, en Suede et en Irlande (lous niveaux sco- 
laires confondus) jusqu'aux 16.7 pour cent dont fait etat le 
Japon. Les depenses en capital en pourcentage des depenses to- 
tales sont en moyenne legerement plus fortes au niveau supe- 
rieur qu'aux niveaux primaire et secondaire, mais cette relation 
est inversee dans un tiers environ des pays. 

Le cout des traitements du personnel absorbe environ 
74 pour cent des depenses totales de fonctionnement dans Ten- 
se ignement primaire et secondaire des pays ctudies ici. Dans la 
plupart des pays, ce pourcentage se situe entre 70 et 80 pour 
cent, mais il est sensiblement superieur ou inferieur dans cer- 
tains d'entre eux. 

La remuneration du personnel enseignant represente a 
elle seule 62.4 pour cent des depenses courantes de Tenseigne- 
ment primaire et secondaire dans la zone de TOCDE. Ce pour- 
centage varie entre 56 et 66 dans la plupart des pays mais peut 
etre sensiblement superieur dans certains d'entre eux. 

Dans renseigncinent superieur, le total de la remunera- 
tion des enseignants represente en moyenne environ 61 pour 
cent du total des depenses de fonctionnement, mais quelques 
pays disent consacrer moins de 50 pour cent ou plus de 70 pour 
cent de leurs credits de fonctionnement aux traitements des en- 
seignants. 

Li remuneration du personnel enseignant represente a 
elle seule 37 pour cent du total des depenses de fonctionnement 
dans renseignenient superieur pour Tensemble des pays de 
TOCDE dont la plupart font etat de pourcentages allant de 30 a 
40 pour cent. 



DEFINITION 

Figures are presented, first, on the percentages of 
total educational expenditure allocated to current and 
capital outlays and, second, on the percentages of current 
expenditure accounted for by compensation of teachers, 
compensation of other staff and other current expenditures. 

Current expenditure is expenditure on resources 
consumed within a given year (most importantly, the 
salaries of teachers and other staff). Capital expenditure is 
expenditure on resources that last more than one year 
(mainly buildings and equipment). The total expenditure 
figures used in calculating the current and capital shares do 
not, in principle, include expenditures for debt service — 
i.e., payment of interest or repayment of principal on funds 
borrowed to finance capital outlays. 



DEFINITION 

Les chiffres presentes concernent tout d'abord les 
pourcentages des depenses totales d'education affectees aux 
depenses de fonctionnement et aux depenses en capital et, en 
second lieu, les pourcentages des depenses de fonctionnement 
qui couvrent la remuneration des enseignants, la remuneration 
des autres categories de personnel, ainsi que d'autres depenses 
courantes. 

On entend par depenses courantes ou de fonctionne- 
ment les depenses affectees a des ressources consommees pen- 
dant I'annee en cours (et notamment les salaires du personnel 
enseignant et non enseignant). Les depenses en capital concer- 
nent des ressources dont la duree depasse un an (principale- 
ment les batiments et les equipements). Les chiffres des de- 
penses totales qui servent de denominateurs pour calculer les 
parts respectives des depenses en capital et de fonctionnement 
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P5: Current and capital expenditure 



P5 : Depenses de fonctionnement et depenses en capital 



In principle, the expenditures for compensation of 
teachers and other staff include not only salaries but also 
expenditures for retirement benefits, health care and other 
social insurance, and other forms of non-salary compensation. 
Compensation of teachers includes only the compensation of 
persons currently engaged in teaching, and not the 
compensation of persons performing other functions (school 
heads, other administrators, counsellors, psychologists, 
librarians, curriculum developers, etc.), even if such persons 
are qualified teachers. 



ne component pas en principe les depenses affectees au service 
de ia dette — e'est-a-dire Ie paiement des interets ou le rem- 
boursement du capital sur les fonds empruntes pour financer 
les depenses d'equipement. 

En principe, les depenses affectees a la remuneration 
du personnel enscignant et autre couvrent non seulement les 
salaires mais aussi les pensions de retraite, rassurance-maladic 
ainsi que d'autres avantages sociaux et d'autres formes d'avan- 
tages non salariaux. La remuneration des enseignants ne 
concerne que les personnes qui assurent actuellement leur 
fonction d'enseignement et ne comprend pas la remuneration 
des personnes qui s'acquittent d'autres fonctions (chefs d'eta- 
blissemeni, autrcs administrateurs, conseillers d'orientation, 
psychologues, bibliothecaires, responsables de ['elaboration 
des programmes scolaires, etc.), meme s'il s'agit d'ensei- 
gnants qualifies. 



NOTES ON INTERPRETATION 

This indicator provides some basic information about 
how education funds arc used in different countries, namely, 
how funds are allocated between current and capital outlays 
and how the current funds are apportioned among three major 
resource categories: teaching staff, other staff, and other (non- 
personnel) resources. 

In comparing the breakdowns of expenditure by 
nature across countries, attention should be given to certain 
inconsistencies in statistical reporting: 

• Countries may differ in how they measure the current and 
capital components of expenditure, especially with respect 
to the inclusion of outlays for debt service. 

• Some countries may have omitted certain forms of non- 
salary compensation (fringe benefits) from their figures on 
compensation of teachers and other staff. 

• Different countries may have used inconsistent methods to 
quantify the costs of retirement (pension) programmes for 
teachers and other staff. 

• Some countries have defined teacher compensation 
narrowly, in accordance with the definition cited above, 
but others have included compensation of school heads 
and other non-teaching staff in the teacher compensation 
category. 

• In some cases, the breakdowns of expenditure by nature 
may have been affected by incomplete reporting of 
expenditures from private sources. 



NOTES EXPLICATIVES 

Cet indicateur fournit certains renseignements de base 
sur la facon dont les credits d'educaiion sont utilises dans les 
divers pays, et notamment comment ils sont repartis entre de- 
penses de fonctionnement et depenses en capital, et comment 
les credits de fonctionnement sont repartis entre trois catego- 
ries de ressources importantes : le personnel enseignant, les 
autres categories de personnel et les ressources autres que le 
personnel. 

Lorsque Ton compare la ventilation des depenses par 
nature entre pays, il convient de preter attention a certaines in- 
coherences statistiques : 

• Les pays ne mesurent pas tous de la meme facon Telement 
fonctionnement et capital de leurs depenses, notamment en 
ce qui concerne 1' inclusion du service de la dette. 

• Quelques pays peuvent avoir omis certaines formes d'avan- 
tages non salariaux (avantages accessoires) des chiffres re- 
latifs a la remuneration du personnel enscignant et autre. 

• Differents pays peuvent s'etre servis de methodes diverses 
pour quantifier les couts des retraites (pensions) du person- 
nel enseignant et autre. 

• Certains pays ont donne de la remuneration des enseignants 
une definition etroite, con forme a la definition citee ci-des- 
sus, mais d'autres y ont inclus la remuneration des chefs 
d'etablissement et d'autres personnels non enseignant. 

• Dans certains cas, ia ventilation des depenses par nature 
peut etre faussee par une prise en compte insuffisante des 
depenses couvcrtes par des sources privees. 
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P5: Current and capital expenditure 



P5 : Depenses de fonctionnement et depenses en capital 



Table P5(l): 

Current and capital expenditures 

as percentages of total educational expenditure, 

by level of education (1991) 



TableauPS(l): 
Depenses de fonctionnement et en capital 
pour I'e'ducation en pourcentage 
du total des depenses d'education, 
par niveau d'enseignement (J 991) 





All levels of education 
Tous niveaux confondus 


Primary and Secondary 
Primate et secondare 


Tertiary education 
Enseignement sup§rieur 






Current 
Fonctionnement 


Capital 


Current 
fonctionnement 


Capital 


Current 
Fonctionnement 


Capital 




North America 
Canada 
United States 


93.4 
92.1 


6.6 
7.9 


91.5 


8.5 


95.8 
91.7 


4.2 
8.3 


As..sriqueduNord 
Canada 
Etats-Unis 


Pacific Area 

Australia 

Japan 

New Zealand 


90.6 
83.3 


9.4 
16.7 


91.0 
84.2 


9.0 
15.8 


90.0 
79.6 


10.0 
20.4 


Pays du Pacifique 
Australie 
Japon 
Nouveile-ZQande 


European Community 

Belgium 

Denmark 

France 

Germany (FTFR) (PUB) 
Greece 
Ireland (PUB) 
Italy 

Luxembourg 
Netherlands 
Portugal (PUB) 
Spain (PUB) 
unitec «\ingaom {yuo) 


98.6 
93.2 
92.5 
89.9 

95.2 

94.6 
94.1 
88.6 
94.9 


1.4 
6.8 
7.5 
10.1 

4.8 

5.4 
5.9 
11.4 
5.1 


99.6 
92.9 
90.6 
92.9 

96.6 

95.0 
95.0 
89.7 
94.6 


0.4 
7.1 
9.4 
7.1 

3.4 

5.0 
5.0 
10.3 
5.4 


98.8 
93.1 
94.5 
87.4 

89.5 

93.6 
88.4 
82.1 
94.7 


1.2 
6.9 
5.5 
12.6 

10.5 

6.4 
11.6 
17.9 

5.3 


Communaut6 europeenne 
Betgjque 
Danemark 
France 

(PUB) Aifemagne (ex-tern delaRFA) 
Grece 
(PUB)ldande 
ftafle 

1 1 ivflmhrti ir/T 
LuAfcf/f luuusy 

Pays-Bos 
(PUB)Portvgat 
(PUB)E$pagne 

fPUR) f?nvntimp-llrii 


OfnerEutope-OECD 
Austria (PUB) 
Finland 
Iceland 
Norway (PUB) 
Sweden 

Switzerland (PUB) 
Turkey (PUB) 


91.3 
93.9 

92.9 
96.2 
89.3 
85.6 


8.7 
6.1 

7.1 
3.8 
10.7 
14.4 


91.7 
92.8 

95.8 
96.2 

91.5 


8.3 
7.2 

4.2 
3.8 

8.5 


88.2 
95.4 

82.7 
95.9 

68.6 


11.8 
4.6 

17.3 
4.1 

31.4 


Autres pays j'Europe - OCDE 

(PUB)Autriche 
Fmfande 
Islande 
(PUB) Norvege 
Suede 
(PUB) Suisse 
(PUB)Turquie 


' Country m«an 
OECD total 


92.1 
91.0 


7.9 
9.0 


93.0 
90.9 


7.0 
9.1 


69.4 
90.5 


10.6 
9.5 


Moytnne des pays 
ToMOCDt 


Central and Eastern Europe 

CSfR 

Hungary 


88.6 


11.4 


88.1 


U.9 


89.5 


10.5 


Europe centrale et orientate 
RFIS 
Hongrie 



See Annex 1 fcx notes 



Voir note en annexe I 



(PUB) means that the percentages refer (PUB ) stgnte que Jos poucentoges concomnt 

to joaroofpdDfc expertise onfy unguent if fa (fyxrtticn aes expenses puMqire 
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P5: Current and capital expenditure 



PS : Depenses de fonctionnement et depenses en capital 



Chart P5 (1): Capital expenditure 

from both public and private sources (1991) 



Public and private capital expenditure 

as percentage of total educational expenditure 



Graphique P5 (1) : Depenses en capital 
publiques et privies (1991 ) 



Depenses en capital publiques et privies 
en pourcentage du total des dipenses d'iducation 
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P5: Current and capital expenditure 



P5 : Depenses de fonctionnement et depenses en capital 



Table P5 (2): 

Percentage distribution of current 
expenditure by resource category, 
all levels of education combined (1991) 



Tableau P5 (2) : 
Repartition en pourcentage des expenses 
de fonctionnement par nature, 
tous niveaux d'enseignement confondus ( 1991) 





Compensation 


Compensation 


Compensation 


Other current 








of teachers 


of other staff 


of all staff 


expenditure 








Remuneration 


Remuneration 


Remuneration 


Autres depenses 


Total 






ripe pnttSiTT/YVlfc 


rip*, cm rfrp? 




de 








personnefc 


dupersonnei 


fcnctkxrwnent 






North America 












Amerique du Nad 


V^UI tUUU 


Ah A 


17 n 


63.4 


36.6 


100.0 


Canodo 


unirea oTOies 












EtatsAJnis 


racmc wea 












Pfn/c du Pocififiup 

fUrv liU rUvfl'Uuv 


AustrnHn 


65.1 


14.9 


70.0 


30.0 


100.0 


Ausfrafe 


Japan 


46.9 


14.3 


61.1 


38.9 


100.0 


Japon 


New Zealand 


* 










Nouve/fe-Zefancfe 


turopean uornfuunny 














Belgium 








* 




Bejg/que 


Denmark 


53.2 


14.5 


67 J 


32.3 


100.0 


Danemorfc 


France 




- 


72.1 


27.9 


100.0 


France 


Germany (FTFR) (PUB) 






74.3 


25.7 


100.0 


(PUB; Atemagne (ex-tetr. ae jo /<r/v 


Greece 












Grece 


Ireland (PUB) 


75.7 


8.2 


83.9 


16.1 


100.0 


(PUB)!rtonde 


Italy 


- 


- 


- 


- 


- 


ffafe 


Luxembourg 












Luxembourg 


Netherlands 




; 


69.0 


31.0 


100.0 


Pays-Bos 


Portugal (PUB) 


85.4 


3.0 


88.3 


11.7 


100.0 


(PUB) Portugal 


Spain (PUB) 


- 




66.6 


33.4 


100.0 


(PUBJfspagne 


United Kingdom (PUB) 


51.3 


16.6 


67.9 


32.1 


100.0 


(ruo; woyaume-un/ 


Other Europe -OECD 












Aufres pays d'Europe - OCDE 


Austria (PUB) 


51.7 


. 1 


66.8 


33.2 


100.0 


(PUB)Autriche 


Finland 


50.7 




66.3 


33.7 


100.0 


Fmfande 


Iceland 












Islande 


Norway (PUB) 


58.9 


14.6 


73.5 


26.5 


100.0 


(PUB)Norvege 


Sweden 












Suede 


Switzerland (PUB) 


61.2 


13.8 


75.0 


25.0 


100.0 


(PUB) Suisse 


Turkey (PUB) 


86.5 


6.5 


93.0 


7.0 


100.0 


(PUB) lurquie 


' Country m#an 


60.3 


12.8 


72.4 


27.6 


100.0 


Moyeane des pays 


OECD total 


51.3 


14.6 


69.1 


31.9 


100.0 


IcAoiOCCi 


\ 

Central and Eastern Europe 












Europe centraie et orientate 


CSFR 












RFJS 


Hungary 






71.2 


28.8 


100.0 


Hongrie 



See Annex 1 foe notes 



Votno'&en amexe 7 



(PUS) roans Ixif me pef ce^'ogei 'e'e* PUB ) agn^s qoe ■« percentages concemert 

to Jfx>« or ixfc»c expense or*/ mquemenf fa repartffaft cfej dtfcenje* pUbkjutx 
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P5: Current and capital expenditure 




P5: Current and capital expenditure 



P5 : Depenses de fonctionnement et depenses en capital 



Table P5 (3): 

Percentage distribution of current 
expenditure by resource category, 
for primary and secondary education ( 199 1 ) 



Tableau P5 (3) : 
Repartition en pourcentage des depenses 
de fonctionnement par nature, pour les 
enseignements primaire et secondaire (1991) 





Compensation 
of teachers 
Remuneration 
desenseignonts 


Compensation 
of other staff 

Remuneration 
des autres 
personnels 


Compensation 

of all staff 
Remuneration 
de i'ensemble 
du personnel 


Other current 
expenditure 
Autres depenses 
de 

fonctionnement 


Total 




North America 
Canada 
United States 












Amerique du Nord 
Canada 
Etats-Unis 


Pacific Area 

Australia 

Japan 

New Zealand 


65.4 
56.1 


9.6 
11.0 


75.0 
67.1 


25.0 
32.9 


100.0 
100.0 


Pays du Pacifique 
Australie 
Japon 
Nouvelle-Zelande 


European Community 
Belgium 
Denmark 
France 

Germany (FTFR) (PUB) 
Greece 
Ireland (PUB) 
Italy 

Luxembourg 
Netherlands 
Portugal (PUB) 

djJUli 1 \r\JD) 

United Kingdom (PUB) 


57.9 
84.5 
- 

59.3 


13.7 
3.9 
- 

15.8 


71.5 
75.7 
82.5 

38.4 

74.1 

AS 1 
75.1 


28.5 
24.3 
17.5 

11.6 

25.9 

34.9 
24.9 


100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

100.0 
100.0 


Communaute - europeenne 
Belgique 
Danemark 
France 

(PUB) Ailemagne (ex-ten. de la RFA) 
Grece 
(PUB)trfande 
ttalie 
Luxembourg 
Pays-Ba$ 
(PUB) Portugal 
(PUR) Fsnnanp 
(PUB)Royaume-Uni 


Other Europe -OECD 

AUSTnO (HUB; 

Rnland 
Iceland 
Norway (PUB) 
Sweden 

Switzerland (PUB) 
Turkey (PUB) 


AO Q 

56.6 
64.5 

96.4 


in o 
iu.y 

14.7 
10.3 

0.8 


or** o 
oU.z 

71.3 
74.9 

97.2 


lO ft 

iv.o 
28.7 

25.1 
2.8 


inn n 

IUU-U 

100.0 
100.0 

100.0 


Autres pays d'Europe - OCDE 

Finlande 
Isfande 
(PUB)Norvege 
Suede 
(PUB) Suisse 
(PUB) Turquie 


' Country mean 
OECD total 


67.8 
60.3 


10.1 
11.6 


76.6 
73.6 


23.2 
26.4 


100.0 
10O.0 


Moyerm des pays 
Total OCDE 


1 

Central and Fo>tern Europe 

CSFR 
Hungary 






71.2 


28.8 


100.0 


Europe centrale et orientate 
RFJS 
Hongrie 



1Z 



See Annex Her notes 



Voir notes en annexe I 



(PUB) means 'hat me pcceniaae> refer (PUB ) sgr.fe que lei pourcentoges concement 

to shores of Dobfic expenditure orty i/vquemenf lo repor/ifton des depenses pObSques 
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P5: Current and capital expenditure 



P5 : Depenses de fonctionnement et depenses en capital 



Table P5 (4): 

Percentage distribution of current 
expenditure by resource category, 
for tertiary education ( 1 99 1 ) 



Tableau P5 (4): 
Repartition en pourcentage des depenses 
de fonctionnement par nature, 
pour I'enseignement superieur ( 1991 ) 





Compensation 


Compensation 


Compensation 


Other current 








of teachers 


of other statf 


of all staff 


expenditure 








Remuneration 


Remuneration 


Remuneration 


Autres depenses 


Total 






des ensskmonts 


des Quh a s 




de 








personnel 


du personnel 


fonctionnement 






North America 












Am&ique du Nord 


Canada 


32.0 


21.3 


53.3 


46.7 


100.0 


\s\Ji \\J\J\J 


Ul NltrU OlvJIt^) 












CiUlo Lulu 


rvJUUlu AJcvJ 












rays au raciuoue 


Australia 


36.5 


24.4 


61.0 


39.0 


100.0 


Australie 


Japan 


40.4 


18.1 


58.5 


41.5 


100.0 


Japon 


New Zealand 












Nouvelle-Zelande 


Pi imr\£win rnmmi /nrfv 
cuiupcUii v^uiiiiiiui my 












Communaute europeenne 


Belgium 








* 


• 


Befgiaue 


Denmark 


36.3 


17.1 


53.3 


46.7 


100.0 


Danemark 


France 


- 


- 


62.8 


37.2 


100.0 


France 


Germany CrlrR) (PUB) 






72.6 


27.4 


100.0 


(PUB) Aliemagne (ex-terr. de fa RFA) 


Greece 












Grece 


Ireland (PUB) 


43.8 


24.8 


68.6 


31.4 


100.0 


(PUB)lrlande 


Italy 


- 


- 


- 


- 


- 


ttaSe 


Luxembourg 












Luxembourg 


Netherlands 






60.0 


40.0 


100.0 


Pays-Bos 


Portugal (PUB) 


- 


- 


- 


- 


- 


(PUB) Portugal 


Spain (PUB) 


- 


- 


71.9 


28.1 


100.0 


(PUB)Espagne 


united Kingaom (PUB) 


30.0 


19.0 


49. 1 


50.9 


100,0 


(PUB) Royaume-Uni 


Other Europe -OECD 












Autres pays d'Europe - OCDE 


Austria (PUB) 


28.4 


20.0 


48.4 


51.6 


100.0 


(FVB)Autriche 


Rnland 


36.0 


16.1 


52.1 


47.9 


100.0 


Ftnlande 


Iceland 












fslande 


Norway (PUB) 


312 


32.0 


63.2 


36.8 


100.0 


(PVB)Norvege 


Sweden 












Suede 


Switzerland (PUB) 












(PUB) Suisse 


Turkey (PUB) 


56.0 


28.0 


84.0 


16.0 


100.0 


(PUB) Turquie 


Country mean 


37.1 


22.1 


61.4 


36.6 


100.0 


Mcyeone fas pays 


OCCD total 


36.3 


20.3 


60.3 


397 


100.0 


Total OCDC 


Central and Eastern Europe 












Europe centrale et orientaie 


CSFR 












RFIS 


Hungary 






69.2 


30.8 


100.0 


Hongrie 



n 



See Amex I fa rotes 



Voincttxenamexe I 



(PUB) means fix* it« percentages refer {PUB ) stgnfe que te$ pourcentoges conc&r#nl 

tojh»esofp^e<p*drfijeonty urxiuerrMt kj r^pafrfjoo ties (Xpynsos poWques 
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P6: Expenditure per student and by level 



P6 : Depenses par eleve et par niveau d enseignement 



EDUCATIONAL EXPENDITURE PER STUDENT 
IN EQUIVALENT US DOLLARS 



KEY RESULTS 

The ''typical" OECD country spends (in equivalent 
US dollars) about S3 280 per pupil at the primary level, 
$4 840 per student at the secondary level, and $7 690 per 
student at the tertiary level of education. These figures 
include expenditures from both public and private sources for 
students attending both public and private schools. The 
figures for OECD as a whole are higher — S3 800 per 
primary pupil, almost $5 300 per secondary student, and 
$9 300 per tertiary student. The main reason for the 
difference is that the figures for OECD as a whole are 
s(rongly influenced by the high expenditure levels of the 
largest OECD country, the United States. 

In the "typical" OECD country, expenditures per 
student from public sources only amounted to about S3 340 at 
the primary level, $4 280 at the secondary level, and $7 260 at 
the tertiary level. These figures take into account only 
students attending public schools or private schools that are 
predominantly publicly funded. 

More than $6 000 is spent on each secondary student 
in Germany, Sweden, Switzerland and the United States, as 
compared with less than $3 000 in Ireland, Portugal, Spain 
and Turkey. 

At the tertiary level, expenditure per student exceeds 
$10 000 in Australia, Canada. Switzerland and the United 
States but falls below $4 000 in Spain and Turkey. 



DEPENSES PAR ELEVE 

EN EQUIVALENTS DOLLARS E-U 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Le pays "typique" de POCDE depense (en equivalents 
dollars E-U) environ S3 280 par eleve au niveau primaire, 
$4 840 par eleve de renseignement secondaire, et $7 690 par 
etudiant de renseignement superieur. Ces chiffres compren- 
nent les depenses couvertes par des sources tant publiques que 
privces pour des eleves et des etudiants qui frcquentent des cta- 
blissements publics et prives. Les chiffres sont plus eleves pour 
les pays de l'OCDE dans leur ensemble — $3 800 par eleve du 
primaire, presque $5 300 par eleve du secondaire et $9 300 par 
etudiant du superieur. La principule raison de cctte difference 
est que les chiffres qui concernent l'OCDE dans son ensemble 
sont fortemcnt influences par le haut niveau des depenses du 
pays le plus grand de l'OCDE, a savoir les Etats-Unis. 

Dans le pays de l'OCDE "typique , \ les depenses par 
eleve provenant uniquement de sources public/ues se montaicnt 
a environ $3 340 au niveau primaire. $4 280 au niveau secon- 
daire, et $7 260 au niveau superieur. Ces chiffres ne tiennent 
compte que des eleves ou etudiants qui frequentent des etablis- 
sements publics ou des etablissements prives dont le finance- 
ment est pour 1'essentiel public. 

On depense plus de $6 000 pour chaque etudiant du se- 
condaire en Allemagne, en Suede, en Suisse et aux Etals-Unis, 
contre moins de $3 000 en Irlande, au Portugal, en Espagne et 
en Turquie. 

Au niveau superieur, les depenses par etudiant depas- 
sent $10 000 en Australie, au Canada, aux Etats-Unis et en 
Suisse mais tombent en dessous de $4 000 en Espagne et en 
Turquie. 



DEFINITION 

Expenditure per student in national currency is 
calculated by dividing total expenditure for education at a 
given level by the number of full-time equivalent (FTE) 
students enrolled at the same level. The result is then 
converted into equivalent US dollars by dividing it by the 
purchasing-power-parity (PPP) exchange rate between that 
country's currency and the US dollar. The PPP rate used for 
this purpose is the OECD-developed rate pertaining to GDP. 

The number of FTE students used to calculate 
expenditure per student from public and private sources 
combined is the number enrolled in both public and private 
schools. The number of FTE students used to calculate 
expenditure per student from public sources only is the 
number enrolled in public schools or in private schools that 
are predominantly publicly funded. 



DEFINITION 

Les depenses unitaires exprinices en monnaic nationale 
sont calculces en divisant les depenses pour un niveau donne 
d'enseignement par les equivalents plein temps (EPT) des 
eleves ou etudiants inscrits a ce niveau. Le resuliat est ensuite 
converti en dollars E-U en le divisant par le taux de change cor- 
respondant a la pa rite de pouvoir d 'achat (PPA) entre la inon- 
naie de ce pays et le dollar E-U. Le taux de PPA applique a 
cette fin est eclui qu'a elaborc l'OCDE en fonction du PIB. 

Le nombre d'cleves ou etudiants en equivalents plein 
temps utilise pour calculcr les depenses unitaires publiques et 
privces correspond aux effectifs en equivalents plein temps des 
ecoles publiques et privces. Le nombre d'eleves en EPT utilise 
pour calculer les depenses unitaires couvertes par les fonds pu- 
blics uniquement correspond aux effectifs des ecoles publiques 
ou des ecoles privees dont le financement est en majorite 
public. 
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P6: Expenditure per student and by level 



P6 : Depenses par eleve et par niveau d enseignement 



NOTES ON INTERPRETATION 

Expenditure per student, expressed in units of a 
common currency, is a measure of the quantity of resources 
that a country devotes annually, on average, to each student's 
education. It allows comparisons of absolute levels of 
support for education, as contrasted with the comparisons of 
relative levels of support that can be made with PI and P7. 

The conversion into units of a common currency is 
necessary to permit comparisons of what would otherwise be 
incommensurable monetary magnitudes. The US dollar has 
been selected as the standard of reference because it is the 
leading currency in international trade; however, the 
comparisons would be unaffected — that is. the ratios of 
expenditure per student among countries would remain the 
same — if a different national currency were used instead. It 
is essential to use PPP rates rather than market exchange rates 
for these conversions because market exchange rates are 
affected by numerous economic factors (interest rates, trade 
policies, prospects for economic growth, etc.) that have little 
to do with the current, relative domestic purchasing powers of 
different currencies. The PPP rates are presented in Table SI 
in the Statistical Supplement. 

Variations in expenditure per student reflect both 
variations in the physical quantities of the resources that 
different countries provide to their schools (e.g.. variations in 
the ratio of teachers to students) and variations in the relative 
prices of resources (e.g., the level of teacher salaries relative 
to the general price level in the same country). 

The following points should be taken into account in 
comparing expenditures per student across countries: 

• Although figures on expenditure per pupil in early 
childhood education are included in the indicator tables, 
the unevenness of coverage of expenditures at this level 
raises doubts about whether valid comparisons can be 
made. 

• The figures on expenditure per tertiary student of certain 
countries, most notably the Netherlands but also France. 
Germany and the United Kingdom, include substantial 
public subsidies for students' room, board, and other 
living costs, whereas the expenditure figures of other 
countries do net. 

• The tertiary expenditures of some countries include 
essentially all expenditures for research in higher 
education, whereas the figures of other countries exclude 
separately budgeted or separately funded research costs. 



NOTES EXPLICATIVKS 

Les depenses unitaires. converties en une monnaie 
commune, constituent une mesure globale des ressources 
financieres qu'un pays consacre en moyenne a la scolarite de 
chaque eleve ou etudiant. Elles permettent une comparaison du 
niveau absolu de financement de I'education, alors que le ni- 
veau relatif de financement peut etre etabli a Taide des indica- 
teursPl et P7. 

La conversion en unites d'une monnaie commune per- 
met de faire des comparaisons de ce qui serait autrement un 
ordre de grandeur monetaire difficile a mesurer. Le dollar des 
Etats-Unis a ete choisi parce qu'il est la monnaie-etalon dans le 
commerce international ; cependant. les comparaisons reste- 
raient ce qu'elles sont (les ratios u'un pays a l'autre resieraient 
les memes) si on prenait une autre monnaie de reference. 11 est 
tres important d'utiliser les taux de PPA plutot que les cours de 
change du marche monetaire parce que ces derniers subissent 
rinfluence de bien des facteurs economiques (taux d'interet, 
politiques commerciales, perspectives de croissance econo- 
mique, etc.) qui n'ont pas grand-chose a voir avec le pouvoir 
d'achat relatif des differentes monnaies. Les taux de PPA sont 
presentes dans le tableau SI du supplement statistique. 

Les variations des depenses unitaires correspondent 
aux variations des quantites materielles de ressources dont les 
differents pays dotent leurs ecoles (par exemple, variations du 
ratio eleves/enseignant) et aux variations des couts relatifs des 
ressources d'education (par exemple, le salaire d'un ensei- 
gnant par rapport au niveau general des prix). 

II convient de tenir compte des aspects suivants lorsque 
Ton compare les depenses unitaires entre pays : 

• Bien que les chiffres relatifs aux depenses unitaires de 
I'education prescolaire soient compris dans les tableaux des 
indicateurs. la couverture inegale des depenses a ce niveau 
amene a douter de la valeur des comparaisons. 

• Les chiffres relatifs aux depenses unitaires de l'enseigne- 
ment superieur de certains pays, notamment les Pays-Bas, 
mais aussi la France, l'AUemagne et le Royaume-Uni, com- 
prennent d'importantes subventions publiques destinees a 
couvrir rhebergement et la r.ourriture des etudiants et 
d'autres couts de subsistance. alors que ces chiffres ne figu- 
rent pas dans les statistiques d'autres pays. 

• Les depenses consacrees a 1'enseignement superieur dans 
certains pays comprennent pour l'essentiel toutes les de- 
penses afferentes a la recherche effectuee dans les etablis- 
sements d'enseignement superieur, alors que dans d'autres 
pays, ces depenses relevent de budgets ou de financements 
se pares. 
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P6: Expenditure per student and by level 



P6 : Depenses par eleve et par niveau d'enseignement 



Table P6: 

Expenditure per student in equivalent 
US dollars converted using PPPs (1991) 



Tableau P6 : 
Depenses unit aires en equivalent 
dollars E-U convertis en PPA (199 J) 
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North America 
Canada 
United States 



4014 



5177 



64,72 



5780 



9645 
1802 



5892 
6527 



3088 



4920 



6291 



5555 



10415 
13639 



6191 
6593 



Amenque du Nord 
Canada 
Etats-Urits 



Pacific Area 

Australia 

Japan 

New Zealand 



4163 



1962 



3300 



3547 



2626 
3433 



10934 
7570 



3663 
4203 



Pays du Pacifique 
Australie 
Japon 
Nouvelle-Zelande 



European Community 
Belgium 
Denmark 
France 

Germany (FTFR) 
Greece 
Ireland 
Italy 

Luxembourg 
Netherlands 
Portugal 
Spain 

United Kingdom 



1163 
4376 
2163 



1248 
4397 
2591 



2244 
5378 
4640 



1768 
4962 
3785 



2230 
7685 
4760 



2012 
5489 
3847 



2245 
4418 
2308 
1517 



2142 
4456 
2754 
2609 



5000 
5406 
5112 
6638 



1523 



1542 



2488 



1982 



5587 



2236 



1494 



1598 



2592 



3635 
5004 
4132 
5432 

2057 



6235 
7685 
5871 
6322 

7047 



4003 
5524 
4319 
5588 

2412 



1506 
1777 
2233 



2110 
1861 
2794 



2364 
2730 
4255 



2223 
2405 
3559 



6161 
3242 
9621 



2551 
2490 
4268 



2390 
2073 



2791 
1980 



4071 
2835 



3490 
2513 



9373 
3875 



4277 
2837 



Communaute europtenne 
Belgique 
Danemark 
France 

Memogne (ex-fen. de la RFA) 
Grece 
Iriande 
liafte 
Luxembourg 
Pays-6as 
Portugal 
Espagne 
Royaume-Uni 



Other Europe -OECD 

Austria 

Finland 

Iceland 

Norway 

Sweden 

Switzerland 

Turkey 



2400 



3573 



4680 



4313 



6441 



4730 
4957 



6286 
2501 
2017 



3885 
5470 
5447 



5376 
6635 
6563 
504 



4701 
6057 
6089 
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14682 
2795 
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4589 
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2501 



5465 
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8548 
2915 
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Autres pays d'Europe - OCDE 
Autriche 
Finlande 
Islande 
Norvege 
Su&de 
Suisse 
Jurquie 



Country mean 
OtCD total 



2663 
3125 



3341 
3969 



4179 
4791 



3969 
4664 



7256 
8477 



4276 
4681 



2346 
2512 



3279 
3794 



4835 
5265 



4043 
4555 



7689 
9279 



4702 
5322 



Moy$fm ckspays 
total OCDE 



Central and Eastern Europe 

CSFR 

Hungary 



1247 



6545 



1383 



1513 



1668 



1622 



7012 



1860 



Europe centrale et orientale 
RF1S 
Hongrie 



See Annex I foe notes 

Educai.onoi expenditure is divided by the number 
of en/oiled students at eoch tevet of education 



Voir notes en annexe J 

Pour cnoque niveau scoiote, tes expenses dteucatcn 
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P6: Expenditure per student and by level 

P6 : Depenses par eleve et par niveau d'enseignement 

Chart P6: Expenditure by student Graphique P6 : Depenses unitaires en 

m relation to GDP per capita ( 199 1 ) proportion du PIB par habitant (1991 ) 
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P7: Expenditure per student relative to GDP 

P7 : Depenses par eleve par rapport au PIB par habitant 

EDUCATIONAL EXPENDITURE ^EPENSES UNITAIRES D'EDUCATION 

PER STUDENT RELATIVE TO GDP PER CAPITA EN PROPORTION DU PIB PAR HABITANT 



KEY RESULTS 

Among the OECD countries that have reported 
expenditures from both public and private sources, 
expenditure per student averages 19.2 per cent of per capita 
GDP at the primary level, 28.2 percent at the secondary level, 
and 49.7 per cent at the tertiary level. The corresponding 
figures for expenditures from public sources only are 20.1, 
26. 1 and 48.5 per cent of per capita GDP, respectively. 

The percentage of per capita GDP devoted to the 
education of each primary child varies by more than a factor 
of two among countries, ranging from 14 per cent or less in 
Belgium, Germany and Ireland to between 25 and 30 per cent 
in several Nordic countries, Hungary and Switzerland. 

At the secondary level, expenditure per student ranges 
from just under 20 per cent of per capita GDP in Japan and 
between 20 and 25 per cent in Ireland, the Netherlands and 
Spain to between 30 and 39 per cent in Denmark, Finland, 
Germany, Sweden and Switzerland. 

Expenditure per student in tertiary education varies 
from just over 30 per cent of per capita GDP in France, 
Germany and Spain to over 60 per cent in Australia, Ireland, 
Portugal, Switzerland, the United Kingdom and the United 
States. Even higher percentages are recorded in Hungary and 
Turkey. 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Parmi les pays de TOCDE qui ont rendu compte de 
leurs depenses publiques et privees, les defenses unitaires re- 
presentent en moyenne 19.2 pour cent du PIB par habitant au 
niveau primaire, 28.2 pour cent au niveau secondaire et 
49.7 pour cent au niveau superieur. Les chiffres correspon- 
dants pour les depenses couverte? uniquement par les fonds pu- 
blics sont respectivement de 20. i, 26.1 et 48.5 pour cent du 
PIB par habitant. 

Le pourcentage du PIB par habitant consacre a l'edu- 
cation de chaque 6leve du primaire varie de plus du simple au 
double d'un pays a Tautre, allant de 14 pour cent ou moins en 
Belgique, en Allemagne et en Irlande, a 25 a 30 pour cent dans 
piusieurs pays nordiques, en Hongrie et en Suisse. 

Dans le secondaire, les depenses unitaires vont d'un 
peu moins de 20 pour cent du PIB par habitant au Japon et 
20 a 25 pour cent en Espagne, en Irlande et aux Pays-Bas, a 
30 a 39 pour cent en Allemagne, au Danemark, en Finlande, en 
Suede et en Suisse. 

Les depenses unitaires de I'enseignement superieur va- 
rient entre un peu plus de 30 pour cent du PIB par habitant en 
France, en Allemagne et en Espagne et plus de 60 pour cent 
aux Etats-Unis, en Austral ie. en Irlande, au Portugal, en Suisse 
et au Royaume-Uni, avec des pourcentages encore plus forts 
enregistres en Turquie et en Hongrie. 



DEFINITION 

This indicator is constructed from the same data on 
expenditure per student in national currency as have been 
used to construct indicator P6, but in this case, expenditure 
per student is not converted into equivalent US dollars but 
expressed instead as percentages of per capita GDP. 



DEFINITION 

Cet indicateur est elabore a partir des memes donnees 
relatives aux depenses unitaires exprimees dans la monnaie na- 
tionaie que celles utilisees pour construire I'indicateur P6, mais 
au lieu d'etre converties en equivalents dollars E-U, les 
depenses unitaires sont exprimees en pourcentage du PIB par 
habitant. 



NOTES ON INTERPRETATION 

This indicator places the figures on expenditure per 
student in a relative perspective, comparing them against a 
broad measure of each country's standard of living. The 
resulting figures answer the question: how does the amount 
expended for each student's education compare with the total 
economic resources available per person in the country? 

The same points concerning inconsistencies in the 
expenditure statistics as apply to indicator P6 apply to this 
indicator as well. 



NOTES EXPLICATIVES 

Cet indicateur place les chiffres relatifs aux depenses 
unitaires dans une optique relative et les compare a une eva- 
luation generate du niveau de vie de chaque pays. Les chiffres 
obtenus repondent a la question suivante : "quelle est le rapport 
entre les sommes consacrees a la formation de chaque eleve ou 
etudiant et les ressources economiques totalcs disponibles par 
habitant du pays ?". 

Les remarques formulees a propos de Tindicateur P6 
concernant les incoherences des statistiques de depenses 
s'appliquent aussi a cet indicateur. 
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P7: Expenditure per student relative to GDP 



P7 : Depenses par eleve par rapport au PIB 



Table P7: 

Expenditure per student relative 

to per capita GDP, by level of education ( 1 99 1 ) 



Tableau P7 : 

Depenses unitaires en proportion du PIB 
par habitant, par niveau d'enseignement (199! ) 
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North America 
Canada 
United States 



18.2 



23.5 



29.4 



26.2 



50.1 
53.6 



30.6 
29.6 



14.0 



22.3 



28.5 
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54.1 
61.9 



32.2 
29.9 



Amerique du Nord 
Canada 
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Pacific Area 
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Japan 

New Zealand 
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10.8 



18.2 
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15.9 
18.9 



66.4 
41.7 



22.2 
23.1 



Pays du Pacifique 
Australie 
Japan 
Nouvelie-Zeiande 



European Community 
Belgium 
Denmark 
F r ance 

G -Tnany (FTFR) 
Gi >ce 
Ireland 
Italy 

Luxembourg 
Netherlands 
Portugal 
Spain 

United Kingdom 



6.7 
24.9 
11.9 



7.2 
25.0 
14.2 



12.9 
30.6 
25.5 



10.1 
28.2 
20.8 



12.8 
43.7 
26.1 



11.5 
31.2 
21.1 



12.9 
25.1 
12.7 
7.8 



12.3 
25.3 
15.1 
13.4 



28.7 
30.7 
28.1 
34.1 



20.9 
28.4 
22.7 
27.9 



35.8 
43.7 
32.3 
32.5 



23.0 
31.4 
23.7 
28.7 



13.2 



13.4 



21.6 



17.2 



48.6 



19.5 



13.0 



13.9 



22.6 



17.9 



61.3 



16.4 
14.0 
14.7 



23.0 
14.6 
18.4 



25.7 
21.5 
28.0 



24.2 
18.9 
23.4 



67.1 
25.5 
63.3 



27.8 
19.6 
28.1 



14.5 
16.3 



16.9 
15.6 



24.7 
22.3 



21.1 
19.8 



56.8 
30.5 



21.0 

25.9 
22.3 



Communaute europ£enne 
Beigique 
Danemark 
France 

ASiemagne (ex-ten. de ia RFA) 
Grece 
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Italie 
Luxembourg 
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Portugal 
Espagne 
Royaume-Uni 



Other Europe -OECD 

Austria 

Finland 

Iceland 

Norway 

Sweden 

Switzerland 

Turkey 



13.9 



20.7 



27.1 
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37.3 



27.4 
29.6 



16.7 



24.2 



30.2 



27.4 



43.0 



32.0 



37.4 
15.4 
9.3 



23.1 
33.6 
25.1 



32.0 
40.8 
30.2 
14.5 



28.0 
37.2 
28.0 



50.0 
52.6 
67.6 
80.2 



33.4 
37.8 
31.4 
19.9 



15.4 



33.6 



40.7 



37.2 



52.5 
83.6 



37.8 



Autres pays d'Europe - OCDE 
Autrthe 
Ftniande 
isiande 
Nowege 
Suede 
Suisse 
Jurquie 



Country mean 
OECD total 



16.3 
16.1 



20.1 
20.3 



26.1 
26.1 



23.9 
24.1 



48.5 
50.5 



26.3 
25.8 



14.5 
12.9 



19.2 
19.2 



28.2 
26.7 



23.6 
23.2 



49.7 
51.9 



27.2 
27.1 



Moyenno ties pays 
Total OCDE 



Central and Eastern Europe 

CSFR 

Hungary 



20.8 



108.9 



23.0 



25.2 



27.8 



27.0 



116.7 



31.0 



Europe centrale etonentaie 
RFfS 
Hongrie 



See Annex 1 for notes 

Per capita GDP is dv-ded by the number of stuoents 
enrofled at each level of education 



Voir notes en annexe 1 

Pour choque rweau scoloire. tes depenses d education 
en proportion du PIB sonf arvtsees par te nombre correspondent a*&dves 
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P8: Index of expenditure per student and by level 



RELATIVE EDUCATIONAL EXPENDITURE 
PER STUDENT BY LEVEL OF EDUCATION 



KEY RESULTS 

In the "typical" OECD country, expenditure per 
secondary student from public and private sources combined 
is about 57 per cent greater than expenditure per primary 
pupil. This difference falls to 41 per cent when only 
expenditure from public sources is considered. 

The ratio of expenditure per tertiary student to 
expenditure per primary pupil is about 2.5 to 1 for the OECD 
as a whole but varies from less than 2 to 1 in Austria, 
Denmark, Finland, Spain and Sweden to over 3 to I in 
Hungary, Ireland, the Netherlands and the United Kingdom. 



P8 : Indice des depenses par eleve et par niveau 

DEPENSES RELATIVES PAR ELEVE 
ET PAR NIVEAU SCOLAIRE 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Dans le pays "typique" de POCDE, les depenses uni- 
taires de Penseignement secondaire couvertes par des fonds 
publics et prives confondus sont superieures d'environ 57 pour 
cent aux depenses unitaires de Penseignement primaire. Cette 
difference tombe a 41 pour cent lorsqu'on ne tient compte que 
des depenses couvertes par les fonds publics. 

Le ratio des depenses unitaires de Penseignement 
superieur aux depenses unitaires du primaire est d'environ de 
2.5 a 1 pour POCDE dans son ensemble mais va de moins de 
2 a 1 en Autriche, au Danemark, en Finlande, en Espagne et en 
Suede, a plus de 3 a 1 en Hongrie, en Irlande, aux Pays-Bas et 
au Royaume-Uni. 



DEFINITION 

Relative expenditure per student is calculated by 
expressing expenditure per student at each level of education 
as a percentage of expenditure per student at the primary level 
of education in the same country. 



DEFINITION 

Les depenses relatives par eleve ou etudiant sont calcu- 
lees pour chaque niveau scolaire par rapport aux depenses par 
eleve dans Penseignement primaire dans le meme pays. 



NOTES ON INTERPRETATION 

This is an indicator of the relative amounts of 
resources made available to students at different levels of the 
education system. It shows that although all countries spend 
more per student at the secondary level than at 'he primary 
level, and more per student at the tertiary level than at the 
secondary level, different countries favour the higher levels of 
education to very different degrees. 

The figures on relative expenditure per student by 
level reflect variations among countries in the durations of 
programmes and the ages of students enrolled at the various 
levels. They also reflect certain inconsistencies among 
countries in classifying particular educational activities 
(especially in the area of vocational education) as secondary 
or tertiary education. 

The high ratios of tertiary to primary expenditure of 
Hungary and Ireland indicate that these countries support 
tertiary education at levels comparable io those of other 
European countries while supporting primary education at 
lower levels commensurate with their low per capita incomes. 
The high tertiary -to-primary ratio in the Netherlands is due in 
large part to the inclusion in that country's figures of high 
public subsidies for living expenses of tertiary students. 



NOTES EXPLICATIVES 

II s'agit d'un indicateur des montants relatifs de res- 
sources mis a la disposition des eleves ou des etudiants aux dif- 
ferents niveaux du systeme educatif. II montre que si tous les 
pays depensent plu^ pour chaque eleve au niveau secondaire 
qu'au niveau primaire, et plus pour chaque etudiant de Pensei- 
gnement superieur que pour les eleves de Penseignement se- 
condaire, Pavantage accorde aux niveaux superieurs de Pen- 
seignement varie sensiblement d 1 un pays h. Pautre. 

Les chiffres qui rendent compte des depenses relatives 
par eleve ou etudiant et par niveau subissent P influence des va- 
riations qui existent d 1 un pays a Pautre dans la duree des cycles 
d'etudes et les ages des eleves et etudiants qui frequentent les 
differents niveaux. lis refletent aussi certaines incoherences de 
la classification par les pays de certaines activites (notamment 
dans Penseignement professionnel) dans le secondaire ou le 
superieur. 

Les ratios eleves des depenses de Penseignement supe- 
rieur par rapport au primaire en Irlande et en Hongrie montrent 
que ces pays affectent a Penseignement superieur un finance- 
ment de niveau comparable a celui d'autres pays europeens, 
alors que le financement de Penseignement primaire dans les 
premieres annees est conforme a leur faible revenu par habi- 
tant. Le ratio £lev6 entre superieur et primaire aux Pays-Bas est 
imputable en grande partie k Pinclusion des fortes subventions 
publiques consacrees aux depenses de subsistance des etu- 
diants de Penseignement superieur. 
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P8: Index of expenditure per student and by level 



P8 : Indice des depenses par eleve et par niveau 



Table P8: 

Relative expenditure per student, 

by level of education (primary = 100) (1991 ) 



Tableau P8 : 
Depenses unit aires relatives, par 
niveau scolaire (primaire = 100) (1991) 
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See Annex I for notes 
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P8: Index of expenditure per student and by level 

P8 : Indice des depenses par eleve et par niveau 



Chart P8: Expenditure per student at specified 
levels relative to expenditure per student 
in primary education ( 1 99 1 ) 
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Graphique P8 : Dtpenses unitaires 
par niveau par rapport aux depenses 
unitaires de Venseignement primaire ( 1991 ) 
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Pefcentoges are for public and pnvale educational expenditure les poncentoges concerned les depenses pubSquej et pwees. 

Where indicated by * mey refer to public edxational expenditure only lorsqu/fe sonf nxxquds par* is concerned les depenses pubtques uriquemmi 
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P9: Staff employed in education 



TEACHING AND NON-TEACHING STAFF AS 
PERCENTAGES OF THE TOTAL LABOUR FORCE 

KKY RESULTS 

The "typical" OECD country employs about 3.1 per 
cent of its labour force in teaching, of which about 2.6 per 
cent is employed in primary and secondary teaching and 
0.4 per cent in teaching at the tertiary level. 

Among the countries that report non-teaching as well 
as teaching staff, total employment in education (all types of 
staff combined) typically amounts to 5.1 per cent of the 
labour force. 



P9 : Personnel employe dans V enseignement 

PERSONNEL ENSEIGNANT 

ET NON ENSEIGNANT EN POURCENTAGE 

DE LA POPULATION ACTIVE 



PRINCIPAUX RESULTATS 

Dans Ic pays "typique" de l'OCDE, 3.1 pour cent de la 
population active travaillent dans renseignement, ce qui se 
rcpartit cntrc 2.6 pour cent environ dans les enseignements 
primairc et secondare et 0.4 pour cent dans I'enseignement 
superieur. 

Parmi les pays qui font etat du personnel enseignant et 
non enseignant, I'cmploi total dans renseignement (tous types 
de personnel confondus) atteint generalement 5.1 pour cent de 
[cur population active. 



DEFINITION 

This indicator expresses numbers of full-time- 
equivalent (FTE) teaching staff, non-teaching staff, and all 
education staff (teaching plus non-teaching) as percentages of 
the total labour force of each country in 1991. The figures on 
teaching and non-teaching staff include staff employed in 
primary, secondary and tertiary education in both public and 
private schools. Staff of early childhood establishments are 
generally excluded. 

The figures on the size of the total labour force 
against which the numbers of education staff are compared 
have been obtained from OECD's Labour Force Statistics. 



DEFINITION 

Cet indicateur exprime le nombre d'equivalents plein 
temps (EPT) d'enseignants, de non-enseignants et de tous les 
personnels de renseignement (enseignants et non-enseignants 
confondus) en pourcentage de la population active de chaque 
pays en 1991. Les chiffres relatifs au personnel enseignant et 
non enseignant comprennent les personnes employees dans les 
etablissements primaires, secondaires et superieurs tant publics 
que prives. Le personnel des etablissements prescolaires n'est 
en general pas compris dans les statistiques. 

Les statistiques de la population active qui ont servi 
aux comparaisons avec les effectifs du personnel scolaire sont 
tirees des Statistiques de la population active de l'OCDE. 



NOTES ON INTERPRETATION 

The percentage of the labour force employed in 
education is one indicator of the share of total economic 
resources devoted to education in different countries. It is 
one of the two main factors — the other being the level of 
compensation of education staff — that accounts for 
differences among countries in the share of GDP devoted to 
education (indicator PI). 

The figures on percentages of the labour force 
employed as teaching and non-teaching staff suggest that 
personnel structures in education differ significantly among 
countries, but because fewer than half of the countries have 
reported numbers of non-teaching staff, it is not possible to 
characterise the pattern of variation in any detail. 



NOTES EXPLICATIVKS 

Le pourcentage de la population active qui travaille 
dans renseignement est un indicateur de la proportion des res- 
sources cconomiques totales consacrees a renseignement par 
differents pays. II s'agit de run des deux principaux facteurs 
(l'autre etant le niveau de remuneration du personnel de ren- 
seignement) qui expliquent les differences entre pays du pour- 
centage du P1B consacre a I'enseignement (indicateur PI). 

Les pourcentages de la population active correspon- 
dant au personnel enseignant et non enseignant laissent penser 
que les structures du personnel dans I'enseignement sont loin 
d'etre les mcmes d'un pays a l'autre, mais etant donne que 
moins de la moitie des pays ont fait etat des effectifs de leur 
personnel non enseignant, il n'est pas possible de preciscr 
davantage ces variations. 
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P9: Staff employed in education 



P9 : Personnel employe dans I'enseignement 



Table P9: 

Teaching staff and non-teaching staff 
as percentages of the total labour force 
(full-time equivalents) (1991) 



Tableau P9 : 

Personnel enseignant et non enseignant 
en pourcentage de la population active 
totale (Equivalents plein temps) (1991) 
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See Annex I for notes 
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P9: Staff employed in education 



P9 : Personnel employe dans Venseignement 



Chart P9: Staff employed in education 
as a percentage of the labour force ( 1991 ) 



Graphique P9 : Personnel de Venseignement 
en pourcentage de la population active (1991) 
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PIO: Ratio of students to teaching staff 



RATIO OF STUDENTS TO TEACHING STAFF, 
BY LEVEL OF EDUCATION 



KEY RESULTS 

At the primary level of education, countries fall into 
two distinct clusters with respect to ratios of enrolment to 
teaching staff. In one cluster are countries reporting between 
10 and 12 primary pupils per teacher. These include Austria, 
Denmark, Hungary, Norway and Sweden. In a second cluster 
are countries with ratios between 18 and 23 [Finland, France, 
Germany (FTFR), Japan, the Netherlands, Spain, the United 
Kingdom and the Czech and Slovak Federal Republic). Only 
two countries, Portugal and the United States, fall between 
these two groups, with ratios of 13.4 and 15.2. respectively, 
and only Ireland and Turkey report ratios higher than 23. 

At the secondary level, about one-third of the 
countries report ratios of students to teaching staff of 12 or 
less (the lowest ratios are those of Belgium, 7.7, and Norway, 
8.9); another third, including such populous countries as 
France, Germany (FTFR), the United Kingdom and the 
United States, report ratios between 13 and 17; and the final 
third report ratios of 17 or more. The highest ratios are 
reported by Australia (18.6), the Czech and Slovak Federal 
Republic (18.9) and Turkey (23.9). 

Most countries report moderately lower ratios of 
students to teaching staff at the secondary level than at the 
primary level, but in the countries with the lowest ratios 
(12 or less), there is little difference between the two levels. 
In Sweden and the United States, the secondary ratio is 
slightly higher than the primary ratio. 



PIO : N ombre d'eleves par enseignant 

RATIOS ELEVES/PERSONNEL ENSEKJNANT 

PAR NIVEAU D'ENSEIGNEMENT 



PRINCIP4UX RKSULTATS 

Dans renseigncmcnt primairc, les pays sc repartisscnt 
en deux groupes distincts pour cc qui est des ratios effectifs 
scolaires/personnel enseignant. On trouvc dans un groupe des 
pays ou un enseignant est charge de 10 a 12 eleves dans le pri- 
mairc. II s'agit dc TAutriche, du Dancmark, de la Norvege, de 
la Suede et de la Hongric. Dans un deuxicme groupe figurent 
des pays ou les ratios se situent cntre 18 et 23 (Finlande, 
France, Allemagnc (cx-territoirc de la RFA), Japon, Pays-Bas, 
Espagnc, Royaumc-Uni et Republique federative tcheque et 
slovaquc]. Sculs deux pays, le Portugal et les Etats-Unis, se si- 
tuent entrc ccs deux groupes, avec des ratios de 1 3.4 et dc 1 5.2 
respectivemcnt, et seules Tlrlandc et la Turquie font etat dc ra- 
tios supericurs a 23. 

Au niveau secondaire, un tiers environ des pays font 
etat dc ratios eleves/enscignant dc 12 ou moins (les ratios les 
plus faiblcs sont ceux dc la Belgiquc, 7.7, et de la Norvege, 
8.9) ; un autre tiers, qui comprend des pays aussi peuples que 
la France, rAllcmagne (ex-territoire dc la RFA), le Royaumc- 
Uni et les Etats-Unis, ont des ratios qui sc situent cntre 13 et 
1 7 ; et le dernier tiers presente des ratios egaux ou superieurs a 
17. Les ratios les plus eleves sont enregistres en Australic 
(1 8.6), en Republique federative tcheque et slovaque (18.9) et 
en Turquie (23.9). 

La plupart des pays font etat dc ratios eleves/ensci- 
gnant scnsiblcmcnt plus faiblcs dans Ic secondaire que dans le 
primairc, mais dans les pays ou les ratios sont les plus faibles 
(12 ou moins), il n'y a guerc dc difference entrc les deux ni- 
veaux. En Suede et aux Etats-Unis, le ratio de renseignement 
secondaire est legerement supericur a celui du primaire. 



DEFINITION 

The ratio of students to teaching staff is obtained by 
dividing the number of full-time equivalent (FTE) students at 
a given level of education by the number of full-time 
equivalent teachers at the same levei. Students and teachers 
in both public and private schools have been included in the 
calculations. 

Ratios of students to teaching staff arc presented for 
early childhood education and for primary and secondary 
education and. where data arc available, for lower secondary 
and upper secondary education separately. 



DEFINITION 

Le ratio eleves/enscignant est obtenu en divisant le 
nombrc d'eleve en equivalents plein temps (EPT) scolarises a 
un niveau d'enscigncment donne par le nombre d'enseignants 
en equivalents plein temps pour ce meme niveau. Les eleves et 
les enseignants des etablissements publics et prives sont inclus 
dans les calculs. 

Les ratios eleves/enseignant sont prescntes pour Tedu- 
cation prescolairc et pour les enscignements primaire et secon- 
daire. Lorsquc les donnees neccssaires sont disponibles. les 
premier et deuxieme cycles de Penseignement secondaire sont 
traites separement. 
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P10: Ratio of students to teaching staff 



NOTES ON INTERPRETATION 

The ratio of students to teaching staff is an important 
statistic for several reasons. First, it is an indicator of the 
amount available per student of the single most important 
resource in education — the services of school teachers. 
Second, it is an indicator of the workload of teachers in 
different countries. Third, from a financial perspective, the 
ratio is one of the main factors that determines educational 
expenditure per student. 

Other things being equal, a smaller ratio of students to 
teaching staff should make it possible for students lo be 
taught in smaller classes or otherwise to receive more 
attention from teachers. Note, however, that the ratio is not 
an indicator of class size. The fact that one country has a 
lower ratio of students to teachers than another does not 
necessarily mean that classes are smaller in the first country 
or that pupils in the first country receive larger amounts of 
instruction. The relationship between the student/teacher 
ratio and either average class size or the amount of instruction 
per pupil is complicated by variations among countries in the 
length of the school year, the number of hours that a student 
attends class each day, the length of a teacher's working day, 
the number of classes or students for which a teacher is 
responsible, and the division of the teacher's time between 
teaching and other duties. 

In comparing the ratios of students to teaching staff 
across countries, consideration should be given to the 
following points: 

• The definition of teaching staff is not applied fully 
consistently by all the countries. Some countries limit the 
category to persons who spend all or most of their time 
instructing pupils; others may include school principals 
and other non-teaching professionals, such as librarians, 
psychologists and counsellors. 

• Countries do not necessarily have consistent methods of 
distinguishing between full-time and part-time teachers or 
converting numbers of part-time teachers into full-time 
equivalents. 

• Likewise, different countries do not necessarily define 
full-time and part-time students in the same way or use the 
same method to convert numbers of part-time students into 
full-time equivalents. 

• Because the early childhood, primary, lower secondary 
and upper secondary levels of education are of different 
lengths in different countries and serve students of 
different age ranges, comparisons of student/teacher ratios 
across countries do not always pertain to students at the 
same stage of the educational process. 



PIO : N ombre d'eleves par enseignant 

NOTES EXPLICATIVES 

Le ratio eleves/enseignant est unc statistique inipor- 
tante pourplusicurs raisons. Prcmiercnient, il est un indicateur 
de la part dc la rcssource la plus importantc misc a la disposi- 
tion dc chaque cleve — a savoir les services des enseignants. 
Deuxiemcmcnt, il est I'indicateur de la charge dc travail du 
personnel dans les differents pays. Troisiemcment, d'un point 
de vue financier, le ratio est Pun des principaux facteurs qui 
determinent les couts unitaires. 

Toutes choses etant egales par ailleurs, un faible ratio 
eleves/enseignant devrait permcttre aux eleves dc frequenter 
des classes moins nombrcuses ou de beneficier de la part des 
enseignants de plus d'attention. II faut cependant noter que le 
ratio n'est pas un indicateur de I'effcctif reel de la classe. Le 
fait qu'un pays a un ratio eleves/enseignant plus faible qu'un 
aulre ne signifie pas necessairemcnt qu'il y ait moins d'eleves 
par classe ou que les eleves y re^oivent plus d'enseignement. 
La relation entre le ratio eleves/enseignant et I'effcctif moyen 
de la classe ou la quantitc d'enseigncment dispensee est com- 
pliquec par les variations entre pays concernant la duree de 
I'annee scolaire. le nombre d'heures dc cours suivics par un 
elevc chaque jour, la duree de la journee de travail de I'ensei- 
gnant, Ic nombre dc classes ou d'eleves dont chaque ensei- 
gnant est charge ct la repartition du temps consacre par I'ensei- 
gnant a I'enseignement et a d'autrcs fonctions. 

Lorsqu'on compare les ratios eleves/enseignant entre 
pays, il faut tenir compte des aspects suivants : 

• Les pays n'appliquent pas tous de fagon pleinement homo- 
gene la definition du personnel enseignant. Dans certains 
pays, ccttc categoric est limitee aux personnes qui consa- 
crcnt tout ou la plupart dc leur temps a enseigner ; dans 
d'autrcs, on peut y inclure des chefs d'etablissement et 
d'autres specialises non enseignants tels que les biblioth£- 
caircs, psychologues et conseillers d'orientation. 

• Les pays n'ont pas necessairemcnt des methodes homo- 
genes pour distinguer le personnel a temps complet du per- 
sonnel a temps partiel ou pour convertir I'effectif des ensei- 
gnants a temps partiel en equivalents plein temps. 

• De meme, les differents pays ne donnent pas necessaire- 
ment la meme definition aux etudiants et eleves travaillant 
a temps partiel et a temps complet et n'utiliscnt pas les 
mcmes methodes pour convertir le nombre des el&ves a 
temps partiel en equivalents plein temps. 

• Etant donne que les enscignements prescolairc, primairc, 
sccondairc dc premier ct de deuxieme cycle n'ont pas la 
meme duree dans les differents pays et accueillent des 
eleves appartenant a des tranches d'age differentes, les 
comparisons des ratios eleves/enseignant d'un pays a 
I'autre ne concernent pas toujours des eleves ou des etu- 
diants qui en sont au meme point de leur parcours scolaire. 



103 



P10: Ratio of students to teaching staff 



P10 : N ombre d'el&ves par enseignant 



Table P10: 

Ratio of students to teaching staff, 
by level of education ( 1 99 1 ) 



Tableau PJO : 
Ratio $l$vesl personnel enseignant, 
par niveau d'enseignement (199 h 
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P10: Ratio of students to teaching staff 



PIO : N ombre d'eleves par enseignant 



Chart PIO: Ratio of students to teaching staff 
in public and private education (1991 ) 



Graphique PIO : Ratio dldvesi f personnel enseignant 
dans I' ense tenement public et privc 4 (1991) 




I Early childhood education 
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PI 1: Participation in formal education 



GROSS RATES OF PARTICIPATION 
IN FORMAL EDUCATION 



KEY RESULTS 

The number of full-time equivalent students enrolled 
in education (excluding early childhood education) per 
100 persons in the population 5 to 29 years of age is at least 
45 in every country but Turkey. In Australia, Austria, Canada 
and New Zealand, the ratio meets or exceeds 60, At least half 
of all the students enrolled in education in each country are in 
primary or lower secondary programmes. 

The vast majority of students who are enrolled in 
education programmes arc full-time. Australia, New Zealand 
and the United Kingdom are the only countries in which the 
number of part-time students enrolled in education per 100 
individuals in the population 5 to 29 years of age is 10 or 
higher. Additionally, students in most countries are more 
likely to be enrolled in public and publicly-aided private 
education programmes than to be enrolled in full private 
education. Japan is the only country in which the number of 
students enrolled in full private education per KM) persons in 
the population 5 to 29 years of age exceeds 10. 

In most countries -- the Nordic countries, Austria, 
Germany, Hungary, Italy, the Netherlands, Switzerland and 
the United Kingdom ~ the number of students enrolled in 
vocational and apprenticeship programmes per 100 persons in 
the typical age group is much higher than the same ratio for 
students enrolled in general education programmes. The 
reverse is true in six other countries, namely the Pacific 
countries, Canada, Ireland and Spain [Table PI 1(B)]. 

The number of students enrolled in non-university 
tertiary education programmes per 100 individuals in the 
population in the typical age group ranges from less than 5 in 
Austria, the Czech and Slovak Federal Republic, Spain and 
Turkey to 40 or over in Canada, Norway and the United 
States [Table PI 1(C)]. 

The number of students enrolled in university 
programmes per 100 persons in the population in the typical 
age group ranges from under 10 in the Czech and Slovak 
Federal Republic, Hungary, Portugal and Turkey, to 31 in 
Spain. This ratio is more than twice as high for men as for 
women in Japan [Table PI 1(D)]. 



PI I : Scolarisation dans renseignement formal 

TAUX BRUTS DE SCOLARISATION 
DANS L'ENSEIGNEMENT FORMEL 



PK1NCIPAUX RKSULTATS 

Lc nombre d'cquivalents plcin temps d'eleves qui fre- 
quentent renseignement (h Tcxccption dc I'education pr^sco- 
lairc) pour 100 habitants ages dc 5 a 29 ans est d'au moins 
45 dans tous les pays sauf la Turquie. En Australie, en 
Autriche, au Canada et en Nouvellc-Zelandc, cc taux est egal 
ou superieur a 60, La moitic au moins des eleves scolarises 
dans chaque pays frequentent les enscignements primaire ou 
secondaire de premier cycle. 

Dans leur grande majorite, les eleves frequentent 
I'ccole a temps complet. L'Australie, la Nouvelle-Zelandc ct le 
Royaume-Uni sont les seuls pays ou le nombre d'eleves scola- 
rises a temps partiel pour 100 habitants ages de 5 a 29 ans est 
egal ou superieur h 10. En outre, dans la plupart des pays, les 
eleves frequentent plus souvent les etablissements publics et 
les etablissements prives beneficiant d\in financcment public 
que renseignement puremcnt prive. Ccst sculcmcnt au Japon 
que lc nombre d'eleves scolarises dans renseignement pure- 
mcnt prive pour 100 habitants ages dc 5 a 29 ans est superieur 
a 10. 

Dans la plupart des pays - les pays nordiqucs, 
l'Autriche, i'Allcmagne, la Hongrie, ITtalic, les Pays-Bas, la 
Suisse et le Royaume-Uni - le nombre d'eleves scolarises dans 
I'enseignemcnt professionnel ou les formations d'apprcntis- 
sage pour 100 personnes appartcnant a la tranche d'age corrcs- 
pondante est sensiblement superieur a la proportion des eleves 
qui frequentent renseignement general. La situation est inver- 
se^ dans six autres pays, a savoir les pays du Pacifique, le 
Canada, l'lrlande ct I'Espagne [tableau PI 1(B)]. 

Le nombre des etudiants qui frequentent renseigne- 
ment superieur non universitaire pour 100 habitants compris 
dans la tranche d'age correspondante va dc moins dc 5 en 
Autriche, en R£publique federative tcheque et slovaque, en 
Espagne et en Turquie & 40 ou plus au Canada, en Norvege et 
aux Etats-Unis [tableau PI 1(C)], 

Le nombre d'eleves inscrits dans renseignement uni- 
versitaire pour 100 habitants compris dans la tranche d'age 
correspondante va de moins de 10 en Rcpubliquc federative 
tcheque et slovaque, en Hongrie, au Portugal et en Turquie a 3 1 
en Espagne. Ce ratio est plus de deux fois plus eleve chcz les 
hommes que chez les femmes au Japon [tableau PI 1(D)]. 
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PI 1: Participation in formal education 



DEFINITION 

Participation in formal education (PI 1(A)] measures 
the number of students who arc enrolled at each level of 
education (except early childhood education) per 100 persons 
in the population who are 5 to 2 ( ) years of age. Children in 
special education are in principle included. 

Participation in selected levels of education (upper 
secondary, non-university tertiary and university education) 
|P1 1(B), PI 1(C) and PI 1(D)] is the number of students 
enrolled per 100 persons in the population in the typical age 
group for that level of education. 



NOTES ON INTERPRETATION 

The data reflect two phenomena: differences across 
countries in participation in education and the relative size of 
specified age groups within the population 5 to 29 years of 
age. For example, participation in primary education will be 
high if the percentage of a country's population falling within 
the primary school age is high. 

Although overall participation is similar for most 
countries, there is considerable variation across countries in 
participation in tertiary education. 

Differences in participation in education on a part- 
time basis in most countries arc affected by the availability of 
part-time educational opportunities in tertiary education. The 
substantial part-time enrolment in the English-speaking 
countries, e.g., Australia. Canada, New Zealand and the 
United Kingdom, may reflect greater opportunities for part- 
time tertiary education in these countries. 

This indicator provides an overall picture of 
participation in education at the various levels, independent 
from the distribution of students by single years of age (see 
also indicator PI 3) and from the different number of 
educational programmes that arc chosen by the students. In 
the countries where the ratio exceeds 100, it is likely that 
many of the participants are older than the reference age, and 
may have previously completed another upper secondary 
programme. This is particularly relevant for countries that 
use the dual system such as Germany (FTFR), where over 
25 per cent of the students at ISCED level 3, after having 
reached a first graduation in upper secondary education, 
choose to enrol in a second programme at this level, rather 
than to undertake studies at the tertiary level of education. 

The assumptions used to calculate full-time equivalent 
student numbers are explained in Annex 3, 1. 



Pll : Scolarisation dans i enseignement formel 

DEFINITION 

Le taux de scolarisation dans I'enseignement formel 
pour 100 habitants agds de 5 a 29 ans |PI 1(A)] correspond au 
nombrc d'cleves scolarises a chaque niveau de renseignement 
(exception faite de I'dducation prcscolaire). Lcs Aleves de 
I 'education spdeiale sont en principc inclus. 

Le taux de scolarisation dans certains niveaux de ren- 
seignement (deuxieme cycle sccondairc, superieur non univer- 
sitairc ct superieur univcrsitairc) |P1 1(B), PI 1(C) ct PI !(D)| 
correspond au nombrc d'cleves scolarises pour 100 personnes 
ayant Page correspondant a ce nivau de I'enseigncment. 



NOTES EXPLICATIVES 

Les donnees rcflctcnt deux phenomencs : les diffe- 
rences du taux de scolarisation cntre pays et la taillc relative de 
certains groupes d'agc dans la population agee de 5 a 29 ans. 
Par cxeniple, le taux de scolarisation dans renseignement pri- 
niaire est important si Ic pourcentage de la population d'un 
pays qui se situe dans la tranche d'age correspondant a rensei- 
gnement primairc est, lui aussi, dleve. 

Si Ic taux general de scolarisation est analogue dans la 
plupart des pays, on cnregislrc des variations scnsibles d'un 
pays a Tautrc quant a la frcquentation de renseignement supc- 
ricur. 

Dans la plupart des pays, les differences de frcquenta- 
tion de I'enseignement a temps panic! sont fonction de la pos- 
sibility de suivre des etudes superieures a temps partiel. Le 
nombrc important descriptions a temps partiel qu'on trouve 
dans les pays anglophones, notammcnt I' Australie, Ic Canada, 
la Nouvelle-Zclande et le Royaume-Uni, rcflete sans doutc les 
possiblitds plus nombreuses de suivre selon cctte formule ren- 
seignement superieur. 

Cet indicate ur donne une vuc d 'ensemble du taux de 
scolarisation dans les diners niveaux de renseignement, inde- 
pendamment de la repartition des clcves ct etudiants par annce 
d'agc (voir aussi 1'indicateur P13) et des divers cycles d'etudes 
choisis par les eleves ou etudiants. Dans les pays ou ce taux est 
superieur a 100, il est probable que bcaucoup d'eleves ou 
d'etudiants ont un age superieur a l'agc de reference ct ont sans 
doute deja mcne a bicn un autre cycle d'etudes dans le 
deuxieme cycle du secondaire. Cet aspect concerne particulie- 
rcnient les pays qui pratiquent le sys'eme combine, tcls que 
I' Allcmagne (ancienne RFA) ou plus de 25 pour cent de ceux 
qui frequentent le niveau CITE 3, apres avoir obtenu un pre- 
mier certificat de fin d'etudes secondaires de deuxieme cycle, 
prelercnt s'inscrire dans un deuxieme cursus de memc niveau, 
plutot que d'entrcprendrc des etudes dans I'enseignement 
superieur. 

Les hypotheses utilisees pour calculer les effectifs en 
equivalents plein temps sont cxpliquecs a I'annexe 3, L 
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PJ1 : Scolarisation dans Venseignement formel 



Table PI 1 (Al): 

Number of enrolled students to 100 persons 
in the population 5 to 29 years of age ( 199 1 ) 



Tableau Pll (Al) : 
Effectifs scolarise's pour 100 personnes 
de la population de 5 a 29 ans ( 1991) 





Enrolment in public and private education 
Effectifs scolorises dans I'enseignement public et prive 






Primary and 
lower secondary 

Pmmaire et 
secondaire cycle 


o a> 


Tertiary education 

Enseignement 

superieur 


Undefined 
Non d£fini 


All levels excluding 
early childhood education 
hus niveoux confondus 
souf prescolQire 




North America 
Canada 
United States 


36.0 
35.2 


11.1 
9.6 


12.9 
10.5 


0 
0 


60.0 
55.2 


Amerique du Nord 
Conoda 
Etots-Unis 


Pccific Area 

Australia 

Japan 

New Zealand 


45.6 
34.4 
39.6 


9.7 
13.9 
12.5 


7.6 
7.7 
7.4 


0 
1.1 
6.1 


62.8 
57.1 
65.6 


Pays du Podfique 
Austrolie 
Jopon 
Nouvette-Zelonde 


European Community 
Belgium 
Denmark 
France 

Germany (FTFR) 

Germany 

Greece 

Ireland 

Italy 

Luxembourg 
Netherlands 
Portugal 
Spain 

United Kingdom 


30.2 
33.4 
35.8 
29.0 
30.5 

40.7 
26.0 

36.3 
34.0 
32.0 
32.6 


16.0 
12.8 
12.3 
12.4 
11.1 

10.3 
15.3 

10.8 
9.1 
17.0 
15.5 


7.3 
8.6 
8.3 
8.6 
7.7 

5.3 
7.1 

8.2 
4.0 
8.0 
4.6 


3.6 
0 

1.3 
0 
0 

0.5 
0 

0 
0 
0.3 
0 


57.1 
54.8 
57.7 
50.0 
49.2 

56.9 
48.4 

55.2 
47.0 
57.3 
52.7 


Communoute europeenne 
Belgique 
Donemork 
France 

Allemogne (ex-ten. de to UFA) 
Allemogne 
Grece 
Irbnde 
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Luxembourg 
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Portugal 
Espagne 
Royaume-Uni 


Other Europe -OECD 

Austria 

Finland 

Iceland 

Norway 

Sweden 

Switzerland 

Turkey 


25.8 
35.6 

31.5 
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14.6 
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15.3 
10.5 
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0 
0 
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49.1 
58.7 

55.4 
49.7 
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39.3 


Autres pays d'Europe - OCDE 
Autriche 
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Islande 
Norvege 
Suede 
Suisse 
Jurquie 


\ 

Central and Eastern Europe 

CSFR 
Hungary 


33.8 
33.0 


14.8 
16.4 


2.9 
2.5 


0 
0 


51.5 
51.9 


Europe centrale et orientate 
RFJS 
Hongrie 



See Annex 1 for notes 
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PI 1: Participation in formal education 



Pll : Scolarisation dans I'enseignementformel 



Chart Pll (A): Percentage of population 
5 to 29 years of age enrolled in education 
(full-time equivalents) (1991) 
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PI 1: Participation in formal education 



Pll : Scolarisation dans Venseignement formel 



Table PI 1 (A2): 

Number of enrolled students to 100 persons 
in the population 5 to 29 years of age ( 199 1 ) 



Tableau PU (A2) : 
Effectifs .notarises pour WO persotmes 
de la population de 5 a 29 ans ( 1991) 
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PI 1: Participation in formal education 



Pll : Scolarisation dans I 'enseignement formel 



Table PI 1 (B): 

Number of enrolled students in public and private 
upper secondary education per 100 persons in 
the population in the typical age group (1991) 



Tableau PI 1 (B) : 
Effectifs scolarises dam I'enseignement secondare 
du deiixitme cycle pour 100 person ties 
de la classe d'dge correspondante, 
etablissements publics et prives (1991 ) 
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starting age 
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Vocational education and 
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North America 
Canada 
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15 
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3 
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0 
0 


0 
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Amerique du Nord 
Canada 
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Australia 

Japan 
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16 
15 
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2 
3 
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4 
3 
1 


4 
0 
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71.8 
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27.3 
16.6 


PaysduPacitlque 

Australie 
Japon 
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Germany (FTFR) 
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14 
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0 
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106.3 
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79.2 
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42.6 
33.7 
47.3 
25.9 
24.1 

84.8 
21.6 

46.8 

60.7 
51.9 


oo.o 
57.6 
59.0 
100.7 
98.3 

26.6 
67.8 

86.9 

30.8 
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Communaute europeenne 
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Danemark 
France 

Allemagne (ex-terr.de la RFA) 
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Grece 
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Other Europe -OECD 

Austria 

Finland 

Iceland 

Norway 

Sweden 

Switzerland 

Turkey 


14 
16 

16 
16 
16 
15 


4-5 
3 

3 
3 

3-5 
3-4 


1 -5 
1 -3 

3 

2-3 

2- 4 

3- 5 


3-4 
1.5-3 

3 
0 

2-4 
0 


120.0 
152.3 

121.8 
98.2 

107.4 
30.7 


28.7 
56.9 

48.0 
22.4 
21.6 
18.2 


100.5 
101.9 

73.8 
74.1 
87.7 
12.6 


Autres pays d Europe - OCDE 
Autriche 
Rnlande 
Islande 
Norvege 
Suede 
Suisse 
Turqule 


Central and Eastern Europe 

CSFR 

Hungary 


15 
15 


4 
4 


3-4 
4 


0 

3 


85.6 
95.9 


36.9 
21.2 


49.0 
74.2 


Europe centrale et orientate 
RRS 
Hongrie 



See Annex 1 for notes 



Voir notes en amexe 1 
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PI 1 : Participation in formal education 



PIl : Scolarisation dans I'enseignementformel 



Table PI I (C) and PI 1 (D): 

Number of enrolled students in public 

and private tertiary education per 1 00 persons 

in the population in the typical age group (1991) 



Tableau PU {C) el PI I (D) : 
Effectifs scolarises dans I'enseignement supirieur 
public et prive pour 100 personnes 
de la classe d'dge correspondante (1991) 





Non-university tertiary education 
Enseignement superieur non universfiaire 


University education 
Enseignemenf superieur univetitake 






Typical starting 
age and duration 
at full-time 


Full-time equivalents (%) 
Equivalents plein femps {%) 


Typical starting 
age and duration 
at full-time 


Full-time equivalents (%) 
Equivalents pfein temps (%) 






Aged'enfree 
etdvreetyplques 
apleintemps 


M + W 


Men 
-tommes 


Women 
c emmes 


Age d'entree 
etaufeetypiques 
a plein temps 


M+W 
H+f 


Men 
4ommes 


Women 
temmes 




North America 
Canada 
United States 


18 3 
18 2 


44.7 
40.0 


41.7 
34.7 


47.9 
45.5 


18 9 
18 7 


20.8 
25.5 


19.0 
24.2 


22.6 
26.8 


Amerique du Nord 
Canada 
Etats-Unis 


Pacific Area 

Australia 

Japan 

New Zealand 


17-18 1.5-3.5 
18 2-3 
18 3 


21.5 
22.7 
17.8 


19.1 
14.1 
15.0 


24.0 
31.7 
20.7 


17-18 5-8 
18 6-9 
18 7 


18.3 
15.9 
17.5 


17.7 
22.4 
17.4 


18.9 
9.1 
17.5 


PaysduPacifique 

Austialie 
Japan 
Nauvelle-Zelande 


European Community 
Belgium 
Denmark 
France 

Germany (FTFR) 

Germany 

Greece 

Ireland 

Italy 

Luxembourg 
Netherlands 
Portugal 
Spain 


18 3-4 

19 1-3 

18 2-3 

19 2 
18 3 

18 2 

19 2-4 
19 2-3 
18 4 
18 3 
18 1.5-3 
18 1-3 


19.3 
8.1 
17.3 
11.8 
12.8 

25.8 
11.1 
0.3 
12.3 


15.0 
8.6 
15.9 
9.7 
9.1 

26.7 
8.9 
0.3 

11.9 


23.8 
7.6 
n 3.8 
14.0 
16.6 

24.9 
13.5 
0.3 
12.6 


18 5-11 

19 6-8 

18 5-9 

19 8-11 
18 8-11 

18 6 

19 6-10 
19 

18 8 
18 7-8 
18 5-7 
18 4-8 


13.1 
25.1 
21.7 
15.7 
9.3 

9.6 
8.6 
30.9 
13.8 


14.8 
24.0 
20.1 
18.7 
11.1 

11.0 
6.6 
29.6 
14.3 


11.2 
26.3 
23.4 
12.4 
7.5 

8.1 
10.7 
32.4 
13.2 


CammunautS europeenne 
Belgique 
Danemark 
trance 

AJfemagne (ex-terr. de la RFA) 
Ailemagne 
Grece 
Irfande 
Italie 
Luxembourg 
Pays-Bas 
Portugal 
Espagne 
Royaume-Uni 


Other Europe -OECD 

Austria 

Finland 

Iceland 

Norway 

Sweden 

Switzerland 

Turkey 


18-19 2-6 
19 1-3 

19 1-2 

19 <3 

20 2-3 
18 2 


3.3 
31.4 

40.5 
35.9 
17.0 
3.1 


2.2 
21.9 

38.5 
27.7 
22.8 
4.1 


4.4 
41.2 

42.7 
44.4 
11.1 
1.9 


18-19 5-9 
19 6-8 

19 5-7 

19 5-9.5 

20 7 
18 6-11 


25.3 
26.5 

21.9 
11.1 
11.3 
8.2 


28.0 
26.9 

19.9 
11.7 
13.9 
10.7 


22.4 
26.1 

24.0 
10.6 
8.7 
5.7 


Autres pays d'Europe - OCDE 
Autriche 
Fmlande 
Istande 
Norvege 
Suede 
Suisse 
Turquie 


1 

Central and Eastern Europe 

CSFR 
Hungary 


18 2 
18-19 3-4 


1.5 
8.7 


0.7 

7.3 


2.4 
10.2 


18 7 
18-19 4-5 


10.6 
7.0 


11.7 
7.9 


9.4 
6.1 


Europe centrale et orientate 
RHS 
Hongrie 



See Annex 1 fcx notes 



Voir notes en annexe J 
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P12: Early childhood education 



NET RATES OF PARTICIPATION IN EARLY 
CHILDHOOD EDUCATION 



KEY RESULTS 

The number of years in which children typically 
participate in early childhood education differs significantly 
across countries. The average duration ranges from less than 
one year in Canada, Denmark, Finland, Sweden and Turkey 
to over three years in Belgium, France and Hungary. The 
typical duration is two years or longer in approximately half 
the countries. 

The age at which pupils typically participate also 
differs across countries. In Belgium, France, New Zealand 
and Norway, at least 20 per cent of children 2 years of age 
participated in programmes defined as early childhood 
education. 

In the majority of countries, children 4 and 5 years of 
age comprise the largest proportion enrolled in early 
childhood education. For these age groups, the country 
average is 63 and 66 per cent of the children. 



DEFINITION 

The net enrolment rates are the percentage of the 
children from 2 to 6 years of age who are enrolled in early 
childhood education. 

The average duration of early childhood education is 
calculated by summing the net enrolment rates for each single 
age and dividing this value by 100. 



NOTES ON INTERPRETATION 

At a given age, variations in the percentage of pupils 
enrolled in early childhood education reflect differences 
across countries in the timing of entry and the transition 
between early childhood education and primary education. 

This indicator is affected by several inconsistencies 
related to the definition of early childhood education. 



PI2 : Education pre seal at re 



TAUX NETS DE PRESCOLARISATION 



PRINUPAliX RKSULTATS 

Lc n ombre d'annecs que Ics enfants passent habi- 
tuellemcnt dans ['education prescolaire est loin d'etre Ic 
meme d'un pays a V autre. La durec moyenne va de moins 
d'un an au Canada, au Danemark, en Finlande, en Suede 
et en Turquie a plus dc trois ans en Belgique, en France et 
en Hongrie. La duree habituelle est de deux ans ou plus 
dans la moitie environ des pays. 

L'age habitucl d'entrcc est aussi different selon les 
pays. En Belgique, en France, en Nouvelle-Zelandc et en 
Norvege, 20 pour cent au moins des enfants de deux ans 
sont accucillis dans des structures qui relevent dc I'educa- 
tion prescolaire. 

Dans la majorite des pays, les enfants dc quatrc et 
cinq ans representent la plus forte proportion des effectifs 
de I'education ^escolaire. Pour ces tranches d'age, la 
moyenne par pays est de 63 et de 66 pour cent des enfants. 

DEFINITION 

Les taux nets dc prescolarisation correspondent au 
pourcentage des enfants ages de 2 a 6 ans qui frequentent 
I'education prescolaire. 

La durec moyenne dc I'education prescolaire est 
calculec en additionnant Ics taux nets dc prescolarisation 
pour chaque annee d'age et en divisant Ie resultat par 100. 



NOTES EXPLICATIVES 

A un age donne, les variations du pourcentage 
d' enfants p re scol arises retletent les differences entre pays 
quant a 1'agc d'entrcc et dc passage de I'education pre- 
scolaire a renseignemcnt primairc. 

Les donnccs dc cct indicateur sont influcncees par 
plusieurs incoherences relatives a la definition de I'educa- 
tion prescolaire. 
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PI 2: Early childhood education 



PI 2 : Education prescolaire 



Table PI 2: 

Net enrolment in public and private early childhood 
education (full-time equivalents) (1991) 



Tableau P12 : 

Taux net de priscolahsation en equivalents 
plein temps, itablissements publics et prives (1991) 















Earliest and latest 


















enrolment ages 


Average duration 






Net enrolment rates by single year of age (in %) 


in early childhood 








Jaux net par aae simple (en %) 






















Aged'enfree 


Oureemoyennede 
















tep/ustas 


toprescotorisation 
































ef<5geae$orfie 


(enanneesj 






2 


3 


4 


5 


6 


tep/usetevS 






North America 
















Amerique du Nord 


Canada 


* 


* 


24.1 


35.1 


4.1 


4-5 


0.63 


Canada 


United Stares 


* 


32.7 


56.7 


90.2 


16.4 


3-5 


1.96 


Etats-Unis 


Pacific Area 
















PaysduPacifique 


At Ktrnlin 




_ 


_ 


- 




4-5 


_ 


Austrolie 


Japan 


* 


20.5 


57.8 


65.1 


* 


3-5 


1.43 


Japon 




oo.u 


71 A 


92.6 


3.7 


* 


2 -4 


2.03 


Nouvelle-Z&ande 


European Community 
















Communaute europeenne 


Belgium 


99 ^ 


yu, j 


OQ A 

7 7,4 


97.7 




2.5-5 


3.20 


Belgjque 


LAJI II 1 1UIK. 








4.0 


89.8 


5-6 


0.97 


Danemark 


France 




oa n 

vo.u 


IU 1 .o 


99.2 


1 .4 


2-6 


3.35 


France 


V7tnii<ui ly V'jriv 


0 9 


OO. 1 


7D A 


OA 1 

Oh. i 


70.8 


2-7 


2.71 


Allemagne (ex-terr. de to RFA) 


















Grece 


Irpinnd 

llvlvl «\J 


* 


1.3 


55.3 


97.6 


53.7 


3-7 


2.10 


Iriande 


Italy 










- 


3-5 




Italie 


Lircembouro 




- 








4-5 


_ 


Luxembourg 


Netherlands 






yo.o 


yo.V 


0.8 


4-5 


1.98 


Pays-Bos 


Portugal 




9A 9 




a** n 
oo.u 




3-5 


1.35 


Portugal 


Spain 


5.7 


27.6 


93.5 


100.3 




2-5 


2.27 


Espagne 


United Kingdom 


* 


44.0 


60.7 




* 


2-4 


1.05 


Royaume-Uni 


Other Europe - OECD 
















Autres pays dEurope - OCDE 


Austria 


1.0 


29.5 


65.7 


8^.4 


35.4 


3-5 


2.17 


Autriche 


Finland 


* 


* 


* 




58.4 


6 


0.58 


Flnlande 


Iceland 
















Islande 


Norway 


19.7 


40.0 


53.5 


61.4 


73.6 


2-6 


2.49 


Norvege 


Sweden 


* 


* 


* 


* 


97.1 


6 


0.97 


Suede 


Switzerland 


2.0 


5.5 


26.4 


75.8 


69.8 


5-6 


1.82 


Suisse 


Turkey 


* 


* 


0.3 


1.7 


8.0 


4-6 


0.10 


Jurqule 


' Country m«on 


16.3 


40.8 


62.5 


66.4 


41.6 






Moywdtspayt 


Central and Eastern Europe 
















Europe centrale et orientals 


CSFR 


* 


55.0 


80.5 


95.9 


35.2 


3-5 


2.67 


RRS 


Hungary 


7.8 


63.8 


88.4 


94.2 


59.9 


2-7 


3.15 


Hongrie 



See Annex Hex notes 



Voir notes en annexe I 



* Problems of defWtion render the cavitation of participation rotes Weasibte 



*D&pob&ms(je&fjn^ea)pecherit iocc^destoux fa participation 



ERIC 



114 

l!5 



PI 2: Early childhood education 



PJ2 : Education prescola 



Chart Pi 2: Net enrolment in early childhood 
education, ages 2 to 6 years ( 199 1 ) 

Age 2 Age 3 

2ans 3ans 

o ioo o log o 

iiii 



North America 

Canada 


. . . 


United States 








Japan 




New Zealand 


■ 


European Community 

Belgium 


I 


Denmark 


* 


France 


■ 


Germany 
(FTFR) 


r 


Ireland 




Netherlands 


* 


Portugal 


* 


Spain 


1 


LJnitpd Kinodom 




Other Europe • OECD 




Austria 




Finland 




Norway 


1 


Sweden 




Switzerland 




Turkey 




Central and 
Eastern Europe 




Hungary 


i , 

i i i i i% 



Graph ique PI 2 : Taux net de prescolarisation 
des enfant $ del a 6 aus (1991) 

Age A Age 5 Age 6 

4ons 5ons 6an$ 

100 0 100 q 100 

I I I l« 



100 




AmStique du Notd 



Canada 
Eiats-unis 



PaysduPacifique 



Japon 

Nouvelle-Zelande 



Communaute 
Belgique mop6e,me 

Danemark 

France 
Allemagne 

(ex-ierritoire de la RFA) 
Irlande 

Pays-Bas 

Portugal 

Espagne 

Royaume-Uni 

Autmpoys 

Autriche 

Finlande 

Norvege 

Suede 

Suisse 

Jurquie 



RRS 
Hongrie 



£u/ope centrale 
ef orientate 



* Problems of definition rendei the calculation of participation tates tnfeastble 



* Des prcWdmes de definition emp&cherit le calcul des taux de participate 
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PI 3: All secondary education 



NET RATES OF PARTICIPATION 

IN ALL SECONDARY EDUCATION PROGRAMMES 

KEY RESULTS 

Secondary education is virtually universal for persons 
14 and 15 years of age in most countries. With the exception 
of six countries, more than 95 per cent of all 14 and^-year- 
olds are enrolled in secondary education programmes. 

Participation in secondary education decreases sharply 
in some countries after age 15. By age 17, less than 50 per 
cent of the age cohort is retained in secondary programmes in 
three countries: the Czech and Slovak Federal Republic, 
Turkey and the United Kingdom. 

In most countries, enrolment in secondary education 
drops to under 50 per cent when students reach 18 years of 
age. This is the case in Belgium, Canada, Hungary, Ireland, 
Japan, New Zealand, Portugal, Spain and the United States. 
This shift occurs at 19 years of age in the Nordic countries, 
France and the Netherlands, and at 20 years of age in 
Germany (FTFR). 

More than 20 per cent of persons 20 years of age are 
enrolled in secondary education in Denmark, Germany 
(FTFR), the Netherlands and Switzerland, all countries with a 
dual system of general and vocational secondary education. 



PI 3 : Enseignement secondaire 

TAUX NETS DE SCOLAR1SATION 

DANS TOUS LES CYCLES 

DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

La frequi tation de l'enseignement secondaire est vir- 
tuellement univeuelle pour les adolescents de 14 et 15 ans 
dans la plupart des pays. Exception faite dc six pays, plus de 
95 pour cent des adolescents de 14 et 15 ans frgquentent l'en- 
seignement secondaire. 

La scolarisation dans l'enseignement secondaire dimi- 
nue rapidement dans certains pays au-dela de 1 5 ans. A 1 7 ans, 
moins de 50 pour cent de la tranche d'age reste dans l'ensei- 
gnement secondaire dans trois pays : la Republique federative 
tcheque et slovaque, la Turquie et le Royaume-Uni. 

Dans la plupart des pays, la scolarisation secondaire 
tombe a moins de 50 pour cent lorsque les etudiants atteignent 
Tage de 1 8 ans. C'est le cas notamment en Belgique, au Canada, 
en Hongrie, en Irlande, au Japon, en Nouvelle-Zelande, au 
Portugal, en Espagne et aux Etats-Unis. Ce changement se pro- 
duit a Tage de 19 ans dans les pays nordiques, en France et aux 
Pays-Bas, et k 20 ans en Allemagne (ex-territoire de la RFA). 

Plus de 20 pour cent de personnes agees de 20 ans fre- 
quentent l'enseignement secondaire au Danemark, en 
Allemagne (ancienne RFA), aux Pays-Bas et en Suisse, tous 
pays qui ont un systeme combine* d'enseignement secondaire 
g6n6ral et professionnel. 



DEFINITION 

The net enrolment rates in Table PI 3(A) are the 
percentage of the population in a single age cohort who are 
enrolled full-time in secondary education. Table P13(B) 
shows the percentage of all secondary students enrolled in 
general and vocational education. Vocational education 
includes vocational, technical and apprenticeship 
programmes. 



DEFINITION 

Le taux net de scolarisation presente au tableau PI 3(A) 
est le pourcentage de la population comprise dans une cohorte 
d'age unique qui ftequente k plein temps l'enseignement secon- 
daire. Le tableau P13(B) montre le pourcentage de tous les 
Aleves qui suivent des cycles d' enseignement g6n6ral et profes- 
sionnel. L'enseignement professionnel comprend les filieres 
d 'enseignement professionnel et technique, et Papprentissage. 



NOTES ON INTERPRETATION 

Variations in the percentage of students enrolled in 
secondary education at the ages of 1 7 to 21 years reflect differ- 
ences across countries in student retention and in the timing of 
the transition between secondary and tertiary education, and 
how programmes are classified. Also, enrolment rates above 
100 may reflect measurement error. 

Differences across countries in the enrolment of stu- 
dents in general and vocational programmes reflect differences 
in the extent to which these types of programmes are offered, 
as well as student preferences and selection systems. 



NOTES EXPLICATIVES 

Les variations du pourcentage d'£leves scolarises dans le 
secondaire aux ages de 17 k 21 ans ddnotent des differences entre 
pays quant a la retention des Sieves et au moment du passage de 
l'enseignement secondaire k l'enseignement tertiaire, et a la 
classification des cycles d'6tudes. En outre, le. taux de scolari- 
sation superieurs & 100 peuvent temoigner d'erreurs de mesure. 

Les differences de taux de scolarisation dans les filieres 
g6n6rales et professionnelles dSnotent rimportance de 1'offre 
de ces filieres, ainsi que les preferences des eleves eux-memes 
et les divers systemes de selection. 
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PI 3: All secondary education 



PI 3 : Enseignement secondaire 



TablePI3(A): 

Net enrolment in all public and private 
secondary education (full-time equivalents) (1991) 



Tableau PI 3 (A): 
Taux net de scolarisation dans 
I'enseignement secondaire public et privi 
(en Equivalents plein temps) (1991) 
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See Annex 1 for notes 
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PI 3: All secondary education 



PI 3 : Enseignement secondaire 



Chart P13 (A): Net enrolment of 16, 17 and 1 8 year-olds 
in public and private secondary education 
(full-time equivalents) (1991)* 



Graphique PI 3 (A) : Taux net de scolarisation dans 
I'enseignement secondaire public et prive des Hives 
de JO, 17 et 18 ans (en equivalents plein temps) (1991) 
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PI 3: All secondary education 



PI 3 : Enseignement secondaire 



Table PI 3(B): 

Percentage of secondary students 
enrolled in public and private general 
and vocational education (1991 ) 



Tableau PI 3 (B) : 
Pourcentage des dldves de ('enseignement secondaire 
gine'ral et professions! t par niveau, 
dtablissements publics et privds (1991) 





Lower secondary education 


Upper secondary education 






Enseignement sdcondaite 1* cycle 


Enseignement secondare 2° cycle 




■ 










Vocational and 








General 


Vocational 


Tntnl 


General 


apprenticeship 


Trttnl 






GGnkal 


flrofessfonne/ 


IUIUI 


GeneVa/ 


ftofessionnelet 
appientteoge 


iOTOI 




North America 














Ame'tique du Nord 


Canada 


100.0 


0 


100.0 


100.0 


0 


100.0 


Canada 


United States 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


Etats-Unis 


Pacific Area 














Pays du Pacifique 


Australia 


100.0 


0 


100.0 


71.9 


28.1 


100.0 


Ausitalie 


Japan 


100.0 


0 


100.0 


72.1 


27.9 


100.0 


Japon 


New Zealand 


98.2 


1.8 


100.0 


93.5 


6.5 


100.0 


NouveWe-lelande 


European Community 














Communal eutoptenne 


Belgium 


80.9 


19.1 


100.0 


41.5 


58.5 


100.0 


deigique 


Denmark 


100.0 


0 


100.0 


33.4 


66.6 


100.0 


Danemork 


France 


95.4 


4,6 


100.0 


46.0 


54.0 


100.0 


Ranee 


Germany (FTFR) 


100.0 


0 


100.0 


20.7 


79.3 


100.0 


Aliemagne (ex-ten. de /a RFA) 


Germany 


100.0 


0 


100.0 


19.9 


80,1 


100,0 


Aliemagne 


Greece 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


Grece 


Ireiand 


100.0 


0 


100.0 


77.6 


22.4 


100.0 


Idande 


Italy 


100.0 


0 


100.0 


29,4 


70.6 


100.0 


Italie 


Luxembourg 














Luxembourg 


Netherlands 


68.7 


31.3 


100.0 


29.6 


70.4 


100.0 


Pays-Bos 


Portugal 


- 




- 


83.2 


16.8 


100.0 


Poilugal 


Spain 


100.0 


0 


100,0 


63.5 


36.6 


100.0 


Espagne 


United Kingdom 


100.0 


0 


100.0 


79.7 


20.3 


100.0 


Royaume~l)nt 


— ■ 1 

Other Europe -OECD 














AuttespaysdEuiope - OCDE 


Austria 


100.0 


0 


100.0 


23.7 


76.3 


100.0 


Autriche 


Finland 


100.0 


0 


100.0 


45.5 


54.5 


100.0 


Finiande 


Iceland 














Islande 


Norway 


100.0 


0 


100.0 


39.8 


60.2 


100.0 


Norvege 


Sweden 


100.0 


0 


100.0 


26.6 


73.4 


100.0 


Suede 


Switzerland 


100.0 


0 


100.0 


25.1 


74.9 


100.0 


Suisse 


Turkey 


88.5 


11.5 


100.0 


56.0 


44.0 


100.0 


Jurqule 


Country mean 


96.4 


3.6 


100.0 


52.9 


47.1 


100.0 


Moyenne des pays 


Central and Eastern Europe 














Europe cenUale et onentale 


CSFR 


100.0 


0 


100.0 


46.0 


54.0 


100.0 


RFIS 


Hungary 


100.0 


0 


100.0 


23.9 


76.1 


100.0 


Hongrie 



See Annex I for notes 



Voir notes en annexe I 
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PI 3: All secondary education 



PI 3 : Enseignement secondare 



Chart PI3 (B): Percentage of upper secondary students 
enrolled in public and private general and vocational 
education (including apprenticeship) ( 1991) 



Canada 
New Zealond 



Hungary 

Austria 

Germany 
(FTFR) 

Germany 



Graphique PIS (li) : Powrema&e des ele'ves mscrits 
dans t'etisei xnement secondairc du 2 (> cycle, 
public et privd, gihie'ral et professionnel 
(y compris I'apprentissage) (1991) 



Canada 

Nouvelle-ZSIande 




20 

General education 
Enseignement general 



Autriche 
Allemagne 

(ex-territoire de la RFA) 
Allemagne 



□ 



Vocational education and apprenticeship 
Formation professionnelle et opprentissoge 



Countries ce racked ir> decrease o'de r 
by Ihe size of ervoirren! n general edxaiico 



Les pen-s sonl classes par ordre dtetossant des taux 
de portwpoliori dans I'enseignement general 
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PI 4: Transition characteristics 



P14 : Specificites de la transition 



NET RATES OF PARTICIPATION SHOWING 
THE PASS ';E OF STUDENTS FROM SECONDARY 
TO TERTIARY EDUCATION 



TAUX NETS DE SCOLARISATION MONTRANT 
LE PASSAGE DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE 
A L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR 



KEY RESILTS 

In two-thirds ol* the countries, at least 70 per cent of 
individuals 17 years of age arc enrolled in upper secondary 
education. However, participation in upper secondary 
education drops significantly in all countries when students 
reach either 18 or 19 years of age. 

Net enrolment rates for university and non-university 
tertiary education are the highest at 20 years of age. 
Enrolment peaks at between 18 and 20 years of age in two- 
thirds of the countries, among which Canada, France, Spain 
and the United States. In the Nordic countries, Germany 
(FTFR) and Switzerland, enrolment rates are the highest for 
individuals 21 to 24 years of age. 



PRINCIPAUX RKSULTATS 

Dans deux tiers des pays, 70 pour cent au moins des 
jeuncs dc 17 ans frequentcnt renseigncment secondaire de 
deuxieme cycle. Cepcndant, la scolarisation dans cc deuxieme 
cycle diminue sensiblcmcnt dans tous les pays lorsque les ctu- 
diants attcignent 18ou 19 ans. 

Les taux nets de frequentation de renseigncment supe- 
ricur universitaire ct non universitairc dans r ensemble sont le 
plus elcves a 20 ans. La frequentation atteint son maximum 
entrc 18 et 20 ans dans deux tiers des pays, parmi lesquels le 
Canada, la France, TEspagne ct les Etats-Unis. Dans les pays 
nordiques, TAIlemagne (ex-territoire de la RFAJ ct la Suisse, 
les taux de frequentation sont les plus eleves entre 21 et 24 ans. 



DEFINITION 



DKFIMTION 



The net enrolment rates are the percentage of the 
population in a single age cohort who are enrolled full-time at 
a specific education level (upper secondary, non-university 
tertiary and university education). 



Les taux nch de frequentation sont le pourcentage de la 
population appartenant a une scule tranche d'age qui etudie a 
plein temps dans un niveau d'enseignement donne (deuxieme 
cycle secondaire. superieur non universitaire et superieur uni- 
versitaire). 



NOTES ON INTERPRETATION 



NOTES KXPLICATIVES 



As previously noted (see P 1 3 ) , variations in the 
percentage of students enrolled in upper secondary and 
tertiary education at a specific age rctlect differences across 
countries in the selectivity of the system, the timing of the 
transition between education levels and how programmes are 
classified. 



Comme expiique auparavant (voir PI 3), les variations 
de pourcentage des etudiants inscrits dans Tcnseignement 
secondaire de deuxieme cycle et renseigncment superieur a un 
age donne denotent des differences entre pays quant a la selec- 
tivity du systeme, au moment ou intervient le passage entre 
niveaux d'enseignement et a la facon dont les programmes sont 
classes. 
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PI 4: Transition characteristics 



P14 : Specificites de la transition 



Chart PI 4: Transition characteristics: 
Student enrolment by single years of age 
and by level of education (1991 ) 



Upper secondary education 
Enseignernent secondaire 
du deuxiime cycle 



North America 



Canada 



United States 



Non-university tertiary 

education 
Enscignement superieur 
non universitaire 



Graphique P14 : Specificitis 
de la transition, Effectifs scolarises 
par annie d'age et par niveau ( 1991) 



University education 
Enseigncmenf supcrieur 
universitaire 



100% 



100% 



100% 




Pacific Area 



100% 



100% 



Australia 



New Zealand 



100% 




See lobtes m the Statistical Supplement 
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P14: Transition characteristics 



P14 : Specificites de la transition 



Chart P14: Transition characteristics: 
Student enrolment by single years of age 
and by level of education ( 1 99 1 ) 



European 
Community 



Belgium 



Denmark 



France 



Germany (FTFR) 



Ireland 



Netherlands 



Portugal 



Spain 



United Kingdom 



Upper secondary education 
Enseignement sccondaire 
du deuxi&me cycU 



Non-university tertiary 

education 
Enseignement supdrieur 
non universitaire 



100% 



100% 



Graphique P14 : Specific tie's 
de la transition. Effeaifs scolarises 
par annexe d'age el par niveau (1991) 

University education 
Enseignement superieur 
universitaire 

100% 



17 18 19 20 21 22 23 24 




17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 



Elk. 




17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 



III... 



17 18 19 .10 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 




17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 



17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 



17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 



17 18 19 20 21 22 23 24 




17 18 19 20 21 22 23 24 



17 18 19 20 21 22 23 24 
oge 



See tables in me Statistical Supplement 



Voir tableaux Oars fe supplement statistique 



ER?C 



123 



P14: Transition characteristics 



P14 : Specificites de la transition 



Chart P14: Transition characteristics: 
Student enrolment by single years of age 
and by level of education (1991) 



Graphique P14 : Spe'cificite's 
de la transition. Effect if s scolarisis 
par annie d'dge et par niveau (1991) 



Upper secondary education 
Enseignement secondaire 
du deiixiime cxcle 



Other Europe - OECD 



Non-university tertiary 

education 
Enseignement superieur 
non universitaire 



University education 
Enseignement superieur 
universitaire 



100% 



Finland 



Norway 



Sweden 



Switzerland 



Turkey 



100% 100% 



17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 



17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 



17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 
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17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 



17 18 19 20 21 22 23 24 
age 



17 18 19 20 21 22 23 24 
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17 18 19 20 21 22 23 24 
oge 



Central and 
Eastern Europe 



CSFR 



100% 



100% 



100% 



17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 



Hungary 



See toWes n me Statistical Supplement 



17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 17 18 19 20 21 22 23 24 

ago age ago 

Voir tableaux dans te supplement statisHoue 
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P15: Entry ratio to tertiary education 



ENTRY RATIO TO PROGRAMMES LEADING 
TO A QUALIFICATION AT TERTIARY LEVEL 

KEY RESULTS 

A few countries excepted, there are 25 or more first- 
time entrants to tertiary education per 100 persons in the 
population at the theoretical starting age. In Australia, 
Finland, Japan and the United States, the ratio to programmes 
leading to a qualification exceeds 50. 

The number of students entering university education 
is larger than the number entering non-university programmes 
in all countries except Hungary, Japan, the Netherlands and 
Sweden. 

In most countries, the number of women entering 
tertiary education is similar to or higher than the number of 
men. This difference is particularly striking in Australia and 
Japan, where more than twice as many women as men entered 
non-university programmes. 



P15 : Taux d'acces a V enseignement superieur 

TAUX D'ENTREES DANS LES CYCLES D'ETUDES 
MENANT A UNE QUALIFICATION 
AU NIVEAU SUPERIEUR 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Exception faite de quelques pays, il y a 25 ou plus nou- 
veaux inscrits dans Penseignement superieur pour 100 per- 
sonnes appartenant a la classe d'age theorique correspondante. 
En Australia en Finlande, au Japon et aux Etats-Unis, le ratio 
des nouveaux inscrits depasse 50. 

Le nombre des nouveaux etudiants qui entrent a Puni- 
versite est superieur a celui des nouveaux inscrits dans Pensei- 
gnement superieur non universitaire dans tous les pays sauf la 
Hongrie, le Japon, les Pays-Bas et la Suede. 

Dans la plupart des pays, le nombre de femmes qui en- 
trent dans Penseignement superieur est egal ou superieur au 
nombre d'hommes. Cette difference est particulierement sen- 
sible en Australie et au Japon ou le nombre de femmes qui en- 
treprennent des etudes superieures non universitaires repre- 
sente plus du double des effectifs masculins. 



DEFINITION 

The entry ratios for university education and non- 
university tertiary education are the number of new full-time 
entrants into ISCED levels 5 and 6 per 100 people in the 
population at the theoretical entry age within a country. 



DEFINITION 

Les taux d'entree dans Penseignement superieur uni- 
versitaire et non universitaire correspondent au nombre de 
nouveaux inscrits suivant des etudes a temps complet dans les 
niveaux 5 et 6 de la classification CITE pour 100 personnes de 
la population d'un pays donne ayant l'age theorique d'y entrer. 



NOTES ON INTERPRETATION 

Several countries are not able to identify first-time 
entrants into tertiary education programmes.^ In these cases, 
the data refer to the number of students enrolled in the initial 
year of such programmes, and thus are an over-estimate to 
the extent that some of these students may have previously 
enrolled in tertiary education. 

This indicator may also over-estimate the percentage 
of the population entering tertiary education at the normal 
age to the extent that students who are older or younger than 
the normal entry age began tertiary education during the 
reference year. 



NOTES EXPLICATIVES 

Plusieurs pays ne sont pas en mesure d'identifier les 
etudiants inscrits pour la premiere fois dans Penseignement su- 
perieur. Dans ces cas, les donnees concement le nombre d'etu- 
diants inscrits dans la premiere annee de ces cycles d'etudes et 
constituent done une surestimation dans la mesure ou 
quelques-uns de ces etudiants ont peut-etre deja ete inscrits 
dans Penseignement superieur. 

Cet indicateur peut aussi surestimer le pourcentage de 
la population qui entre dans Penseignement superieur a Page 
normal, dans la mesure ou les etudiants dont Page est inferieur 
ou superieur a Page normal d'entree ont commence leurs 
etudes superieures au cours de Pan nee de reference. 
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PI 5: Entry ratio to tertiary education 



P15 : Taux d'acces a Venseignement superieur 



Table P15: 

Number of first-time entrants 
into full-time public and private tertiary 
education per 100 persons in the theoretical 
starting age, men and women (1991) 



Tableau PI 5 : 

Taux de nouveaux inscrits dans Venseignement 
supirieur a plein temps pour 100 personnes 
de la population d'dge theorique, 
etablissements publics el privte (1991) 



North America 
Canada 
United Stales 



Pacific Area 

Australia 

Japan 

New Zealand 



# "9 



18 
18 



18 
18 



Non-university 
tertiary education 
Ermgnement superieur 
nonunivefsitaire 



M+W 
H + F 



Men 
Hommes 



26.5 



16.2 
28.8 



24.1 



18.7 



Women 
Femmes 



29.0 



University education 
Fnse&nemenfsuperieui 
unrVersffaire 



M + W 
H+F 



Men 
Hommes 



38.3 



23.8 
39.5 



35.5 
24.3 
25.2 



36.5 



33.4 
33.1 
26.0 



Women 
Femmes 



40.2 



37.8 
15.0 
24.3 



Total 



M + W 

H + F 



Men 
Hommes 



64.8 



51.8 
53.1 



Women 
Femmes 



60.6 



42.2 
51.8 



69.2 



61.6 
54.5 



Amenque du Notd 
Canada 
Etats-Vnis 



PaysauPacifique 

Australie 
Japon 
Nouvelle-Zelande 



European Community 






















Communauie europeenne 


Belgium 


18 


22.5 


17.5 


27.9 


25.8 


27.7 


23.9 


48.4 


45.2 


51.7 


Belgique 


Denmark 


19 


13.6 


12.9 


14.4 


24.4 


20.0 


29.2 


38.0 


32.9 


43.5 


Danematk 


France 


18 


15.3 


15.4 


15.3 


29.0 


24.6 


33.7 


44.4 


39.9 


49.0 


France 


Germany (FTFR) 


19 


11.1 


9.9 


12.4 


33.4 


39.4 


27.0 


44.5 


49.3 


39.4 


Alfemogne (ex-ten. de fa RFA) 


Germany 


18/19 


11.4 






31.2 


36.8 


25.3 


42.6 






Allemagne 


Greece 






















Grece 


Ireland 


18 


16,4 


18.0 


14.7 


17.4 


16.2 


18.7 


33.8 


34.2 


33.4 


Irtetnde 


Italy 


19 








35.8 


35.2 


36.5 








/tafe 


Luxembourg 


19 




















Luxembourg 


Netherlands 


19 


24.6 


24.8 


24.5 


13.5 


14.5 


12.5 


35.7 


37.6 


33.6 


Pays-Bas 


Portugal 


18 


16.2 


13.7 


18.9 


19.0 


16.3 


21.9 


35.2 


30.0 


40.8 


Portugal 


Spain 


18 








40.8 


38.3 


43.5 








Espagne 


United Kingdom 


18 


7.5 


7.5 


7.5 


20.2 


20.8 


19.6 


27.7 


28.3 


27.0 


Royaume-Uni 


Other Europe -OECD 






















Autres pays d'Eutope - OCDE 


Austria 


19 


4.5 


3.5 


5.6 


23.2 


23.5 


22.9 


27.7 


27.0 


28.5 


Autiiche 


Finland 


19 


29.0 


19.6 


38.6 


33.2 


34.2 


32.2 


62.2 


53.8 


70.8 


Fmlande 


Iceland 






















Islands 


Norway 


19 


17.5 


15.1 


20.1 


19.2 


16.6 


22.0 


36.7 


31.7 


42.0 


Norvege 


Sweden 


19 


33.7 


29.5 


38.2 


13.4 


13.2 


13.6 


47.1 


42.7 


51.9 


Suecte 


Switzerland 


20 


12.8 


15.1 


10.4 


14.1 


15.6 


12.5 


26.9 


30.7 


22.9 


Suisse 


Turkey 


18 


2.4 


3.2 


1.6 


12.4 


15.4 


9.1 


14.8 


18.6 


10.7 


Furqu/e 


' Country moan 




17.6 


15.1 


20.1 


24.9 


25.0 


24.8 


40.7 


38.6 


43.0 


Moyenne d$s pays 


}\ 

Central and Eastern Europe 






















Europe centrale et orieniale 


CSFR 


18 


1.4 


1.4 


1.5 


15.3 


16.4 


14.2 


16.5 


17.8 


15.7 


RFJS 


Hungary 


19 


8.5 


7.4 


9.6 


7.4 


8.3 


6.5 


15.9 


15.8 


16.1 


Hongrie 



See Annex 1 lor notes 



Vo*r no/ei en annexe I 
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PI 5: Entry ratio to tertiary education 

PI 5 : Taux d'acces a I'enseignement super ieur 

Chart PI 5: Ratios of entry into full-time Graphique PI 5 : Taia d'accts a I'enseignement 

tertiary education ( 199 1 ) superieur a plein temps (1991 ) 




Countries ore rooked by the lotol of both entry rates 



Les pays sont ckxsds par tappoti ou total ties taux (foccds 
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P16: Non-university tertiary education 



PI 6 : Enseignement superieur de type non universitaire 



NET RATES OF PARTICIPATION 

IN NON-UNIVERSITY TERTIARY EDUCATION 

KEY RESULTS 

Enrolment rates for non-university education are 
higher for persons 18 to 21 years of age than for the two 
older age groups (22 to 25 and 26 to 29). However, even for 
the younger age group, the non-university full-time net 
enrolment rate is 5 per cent or higher in only about half of 
the countries and above 10 per cent in two: Belgium and the 
Netherlands. 

Twice as many women as men 18 to 21 years of age 
were enrolled full-time in non-university education in 
Australia, Belgium, the Czech and Slovak Federal Republic, 
Finland, Germany (FTFR), New Zealand and Portugal. 

For the group 22 to 25 years of age, no country had a 
net enrolment rate above 7 per cent, and the only countries 
in which the full-time rate was 5 per cent or higher are 
Finland, the Netherlands and Sweden. For the group 26 to 
29 years of age. Sweden had the highest full-time rate, 3 per 
cent. 

Part-time enrolment in non-university education is 
found primarily in English-speaking countries - Australia, 
New Zealand, the United Kingdom and the United States. 



TAUX NETS DE FREQUENTATION 
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR 
NON UNIVERSITAIRE 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Les taux de frequentation de Penseignement superieur 
non universitaire sont plus eleves chez les jeunes de 1 8 a 2 1 ans 
que pour les deux tranches d'age superieures (22 a 25 ans et 
26 a 29 ans). Cependant, meme dans la tranche d'age plus 
jcune, le taux net de frequentation a temps complet de Pensei- 
gnement superieur non universitaire est egal ou superieur a 
5 pour cent dans la moitie seulement des pays, et superieur a 
10 pour cent dans deux d'entre eux, la Belgique et les Pays-Bas. 

Les femmes sont deux fois plus nombreuses que les 
hommes de 18 a 21 ans a frequenter 1'enseignement supeiieur 
non universitaire a plein temps en Australie. en Belgique, en 
Republique federative tchcquc et slovaque, en Finlande. en 
Allcmagne (ex-territoire de la RFA), en Nouvelle-Zelande et 
au Portugal. 

Pour les jeunes de 22 a 25 ans. il n'existe dans aucun 
pays un taux net de frequentation superieur a 7 pour cent, et les 
seuls pays dans lesquels Ie taux de frequentation a temps com- 
plet est egal ou superieur a 5 pour cent sont la Finlande, les 
Pays-Bas et la Suede. Pour la tranche d'age de 26 a 29 ans, 
e'est la Suede qui a le taux de frequentation a temps complet le 
plus eleve, c*est-a-dire 3 pour cent. 

La frequentation a temps partiel de 1'enseignement su- 
perieur non universitaire se trouve pour 1'essentiel dans les 
pays anglophones - Australie, Nouvelle-Zelande, Royaume- 
Uni et Etats-Unis. 



DEFINITION 

The net enrolment rates for non-university tertiary 
education arc the percentage of individuals in a given age 
range (age ranges are 18 to 21, 22 to 25. and 26 to 29) who 
are enrolled in non-university tertiary education. 



DEFINITION 

Le taux net de frequentation de 1'enseignement supe- 
rieur non universitaire est le pourcentage dMndividus apparte- 
nant a une tranche d'age donnee (les tranches d'age vont de 18 
a 21 ans, de 22 a 25 ans et de 26 a 29 ans) qui sont inscrits dans 
Penseignement superieur non universitaire. 



NOTES ON INTERPRETATION 

The interpretation of this indicator is affected by 
differences among the countries in the way in which certain 
tertiary programmes are classified as belonging to either the 
university or the non-university sector. For example in some 
countries, programmes leading to qualifications in teaching 
and nursing are considered to be university programmes; in 
others, they are non-university programmes. 

Additionally, enrolment rates for the different age 
cohorts are influenced by t!ie typical duration of a country's 
non-university tertiary education programme. 



NOTES EXPLICATIVES 

L' interpretation de cet indicateur doit tenir compte des 
differences entre les pays dans le classement des types 
d'etudes. Par exemple. dans certains pays, la formation des en- 
seignants ou des personnels paramedicaux est consideree 
comme une formation universitaire mais ne Test pas dans 
d'autrcs. 

En outre, les taux de frequentation des differentes 
classes d'age dependent aussi de la duree habituelle des etudes 
superieures non universitaires dans un pays donne. 
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PI 6: Non-university tertiary education 



PI 6 : Enseignement super ieur de type non universitaire 



Table P16: 

Net enrolment in public and private 

non -university tertiary education, by age group 

and by mode (1991) 



Tableau P16 : 

Taux net de frequentation de I 'enseignement 
superieur non universitaire public et privd, 
par groupe d'dge et par modal itd (1991 ) 





Age 18-21 (M+W) 


Age 22-25 (M+W) 


Age 26-29 (M+W) 






W-2}ans(H+F) 


22-25 an$(H+F) 


26-29 an$(H+F) 






Full-time 


Part-time 


Full-time 


Part-time 


Full-time 


Part-time 






Piein temps 


Temps partiel 


Piein temps 


Temps partiel 


Piein temps 


Temps partiel 




* 

North America 














AmeTlqueduNord 


Canada 


8.1 


- 


2.7 


- 


0.8 


- 


Canada 


United States 


7.5 


4.8 


1.7 


3.4 


0.8 


2.8 


Etats-Unis 


1 1 

Pacific Area 














PaysduPacifique 


Australia 


3.8 


7.7 


0.8 


4.0 


0.4 


3.4 


nUo/iuJftr 


Japan 
















New Zealand 


4.2 


1.9 


2.0 


3.7 


0 


0 




EurOMQnCommunHv 

buropean community 














Communaute europeenne 


Belgium 


14.0 


0 


2.4 


0 


0.1 


0 




Denmark 


0.7 


0 


1.6 


0 


0.7 


0 


Danemark 


France 


8.1 


0 


2.1 


0 


0.3 


0 


ri\jt iuc 


Germany (FTFR) 


1.9 


0.3 


1.4 


0.2 


1.1 


0.2 


Allemagne (ex-ten. de la RFA) 


Greece 


- 


- 


- 


- 


- 




Grece 


Ireland 


7.6 




0.9 




0 






Italy 




- 








_ 


We 


Luxembourg 














Luxembourg 


Netherlands 


11.7 


0.2 


6.6 


0.9 


1.0 


1.3 


Pays-Bas 


Portugal 


3.7 


- 


2.1 




0.7 




Portugal 


Spain 




0 


- 


0 




0 


Espagne 


United Kingdom 


1 .V 


3.0 


0.4 


1.8 


0.2 


0.8 


i<oyoum&-unt 


Other Europe -OECD 














Autres pays d'Europe - OCDE 


Austria 




0 




0 




0 


Autriche 


Finland 


4.6 


0 


5.3 


0 


1.8 


0 


Finlande 


Iceland 














Islande 


Norway 


5.7 


0.7 


3.5 


1.3 


1.2 


1.2 


Norv&ge 


Sweden 


6.0 


0 


4.9 


0 


2.8 


0 


Suede 


Switzerland 


1.9 


0.3 


3.1 


2.1 


1.0 


1.9 


Suisse 


Turkey 


1.1 


0 


0.3 


0 


0 


0 


Turquie 


Country mean 


5.4 


1.2 


2.5 


1.1 


0.6 


0.7 


Moyenne des pays 


Central and Eastern Europe 














Europe centrale et orientate 


CSFR 


0.8 


0 


0 


0 


0 


0 


RFJS 


Hungary 


4.7 


0.2 


1.3 


1.3 


0. 1 


1.1 


Hongrie 



See Annex 1 for notes 



Voir notes en annexe f 



See table S14 in the Statistical Supplement tor data by gender 



Voir tableau S14 dam le supplement staHstique pour let aonnees par sexe 
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P17: University education 



PI 7 : Ensei gnement superieur de type universitaire 



NET RATES OF PARTICIPATION 

IN UNIVERSITY EDUCATION 

KEY RESULTS 

University education full-time enrolment rates for 
persons 18 to 21 years of age range from under 5 per cent in 
Hungary, Sweden and Switzerland, to over 20 per cent in 
Canada, Spain and the United States. The rate was higher 
than 10 per cent in about half the countries. 

Generally, full-time enrolment rates were lower for 
the two older age groups (22 to 25 and 26 to 29 years). 
However, in the Nordic countries, Austria, Germany (FTFR) 
and Switzerland, full-time university enrolment was higher 
among persons 22 to 25 years of age than among individuals 
18to21. 

Very few students were enrolled part-time in 
university education. Part-time participation was the highest 
in Australia, Canada, New Zealand and the United States, 
but even in these countries, the enrolment rate is lower than 
5 per cent among all age groups. 

With full-time enrolment declining for students in 
the older age groups, the gap between full- and part-time 
enrolment rates becomes smaller. In the countries with the 
highest part-time enrolment rates, full- and part-time rates 
are similar for persons 26 to 29 years of age. 

There are few differences between the university 
education enrolment rates of men and women. 



TAUX NETS DE FREQUENTATION 
DEL'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR 
UNIVERSITAIRE 

PRINCIPAUX RESULT ATS 

Les taux de frequentation a plein temps de Penseigne- 
ment superieur universitaire pour lesjeunesde 18 a 2i ansvont 
de moins de 5 pour cent en Hongrie, en Suede et en Suisse, a 
plus de 20 pour cent au Canada, en Espagne et aux Etats-Unis. 
lis depassent 10 pour cent dans pres de la moitie des pays. 

En general, les taux de frequentation a temps complet 
sont plus faibles dans les deux tranches d'age superieures (22 a 
25 ans et 26 a 29 ans). Cependant, dans les pays nordiques, 
TAutriche, I'Allemagne (ex-territoire de la RFA) et la Suisse, 
le taux de frequentation a temps complet de renseignement 
universitaire est superieur chez les jeunes de 22 a 25 ans a celui 
des jeunes de 1 8 a 2 1 ans. 

Les etudiants frequentant Tuniversite a temps partiel 
sont tres peu nombreux. La frequentation a temps partiel est la 
plus forte en Australie, au Canada, en Nouvelle-Zelande et aux 
Etats-Unis, mais meme dans ces pays, le taux de frequentation 
est inferieur a 5 pour cent dans toutes les tranches d'age. 

Du fait que le taux de frequentation a temps complet 
diminue dans les classes d'age superieures, lecart entre les 
taux de frequentation a temps complet et a temps partiel se res- 
serre. Dans les pays ou les taux de frequentation a temps par- 
tiel sont les plus eleves, les taux de frequentation a temps par- 
tiel et a temps complet sont analogues chez les jeunes de 26 a 
29 ans. 

II existe peu de differences entre les taux de frequenta- 
tion de renseignement universitaire des hommes et des 
femmes. 



DEFINITION 

The net enrolment rates for university education are 
the percentage of individuals in a given age range (age ranges 
are 18 to 21, 22 to 25, and 26 to 29) who are enrolled in 
university education. 



DEFINITION 

Le taux net de frequentation de renseignement univer- 
sitaire est le pouicentage d'individus appartenant a une classe 
d'age donnee ( 18 a 21 ans, 22 a 25 ans et 26 a 29 ans) qui sont 
inscrits a l'universite. 



NOTES ON INTERPRETATION 

In some countries, such as the Nordic and German- 
speaking countries, tertiary education appears to start later 
than it does elsewhere. This may explain the larger rates of 
participation for individuals 22 to 25 years of age in these 
countries as compared with the rates for the individuals 18 to 
21 years of age. 



NOTES EXPLICATIVES 

Dans certains pays, notamment les pays nordiques et 
les pays germanophones, renseignement superieur semble 
commencer plus tard qu'ailleurs. Cest sans doute ce qui 
explique les taux de frequentation plus eleves des individus 
ages de 22 a 25 ans dans ces pays, si on les compare aux taux 
de frequentation des jeunes de 18 a 21 ans. 
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P17: University education 



PI 7 : Enseignement superieur de type universitaire 



Table P17: 

Net enrolment in public and private university 
education, by age group and by mode ( 1 99 1 ) 



Tableau P17 : 

Taux net de frequentation de Venseignement 
suptrieur universitaire public et prive, 
par groupe d'dge et par modalite (1991) 





Age 18-21 (M+W) 


Age 22-25 (M+W) 


Age 26-29 (M+W) 






18-21 ans(H+F) 


22-25 ans(H+F) 


26-29 ans(H+F) 






Full-time 


Part-time 


FulMime 


Part-time 


Full-time 


Part-time 






Pfein temps 


Temps partiet 


Plein temps 


Temps parttei 


Plein temps 


Temps partiet 




North America 














AmSrique du Nad 


Canada 


21.6 


1.6 


9.5 


3.9 


2.6 


2.4 


Canada 


United States 


22.8 


1.4 


8.5 


3.1 


2.5 


3.0 


Etats-Unis 


Pacific Area 














Pays du PocifiQue 




15.2 


2.3 


3.7 


3.0 


1.4 


2.4 


Ausitolie 


Japan 














Jopon 


New 7pnlnnd 


15.2 


1.9 


6.2 


4.2 


0 


0 


i vouveutrxe/unu e 


European Community 














Communaute europeenne 


Belgium 


16.4 


0 


6.6 


0 


1.5 


0 




Denmark 


7.5 


0 


17.0 


0 


8.8 


0 




France 


18.5 


0 


10.6 


0 


3.7 


0 


frnnrp 

1 l\JI ll>v 


Germany (FTFR) 


6.8 


0 


14.7 


0 


9.3 


0 


Allpmnnnp (ex-fan dp In OF A) 


Greece 




- 


- 


- 






QfQQQ 


Ireland 


12.7 




3.5 




0 




Irinrvip 

HlUttUC 


Italy 




- 




_ 




_ 


italie 


Luxembourg 














Luxembourg 


Netherlands 


7.3 


0 


6.9 


0.1 


2.2 


0.3 


Pays-Bos 


Portugal 


7.7 




4.5 




1.5 




Portugal 


Spain 


21.3 


0 


14.2 


0 


5.3 


0 


Espagne 


United Kingdom 


12.4 


0.3 


3.0 


1.0 


0.9 


1.4 


Royoume-Uni 


Other Europe -OECD 














Aufres pays d'Europe - OCDE 


Austria 




0 




0 




0 


Autriche 


Finland 


9.7 


0 


15.7 


0 


8.4 


0 


Fintonde 


Iceland 














Istonde 


Norway 


7.6 


0.5 


13.0 


1.1 


4.9 


0.9 


Norvege 


Sweden 


3.6 


0 


7.8 


0 


3.6 


0 


Su&de 


Switzerland 


4.4 


0 


7.6 


0 


4.1 


0 


Suisse 


Turkey 


6.8 


0 


4.6 


0 


2.1 


0 


Turquie 


Country mean 


12.1 


0.5 


8.6 


1.0 


3.5 


0.6 


Moytnnecfrpays 


Central and Eastern Europe 














Europe centraie etorientaie 


CSFR 


14.7 


0 


3.3 


0 


0 


0 


RFIS 


Hungary 


4.1 


0.1 


3.0 


0.3 


0.2 


0.8 


Hongrie 



See Annex 1 fa notes 



Voir nofes en annexe I 



See tot*) SI5 in the Statistical Supplement (or data by gender Voir tableau SI5 dans fe swfiSment KoftSjae pai les dormeespor sexe 
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PI 7: University education 



P17 : Enseignement superieur de type universitaire 



Chart P16 - Pi 7: Percentage of population 
enrolled in full-time public and private 
tertiary education, by age group 
(net enrolment rate) ( 1 99 1 ) 




Graphique P16 -PI7 : Pourcentage 
de la population frdquentant I'emeignement 
supe'rieur public el privt d plein temps, 
par groupe d'd$e (taux net de frequentation) ( 1991) 

Age 26-29 



r i i i i 

E 


Anwlque du Notd 

Canada 


f 


Etats-Unis 


i 


PaysduPocifique 

Ausiralle 




Nouvelie-Zelande 


i 

L 


Communaute 




Danemark 




France 




Allemagne 

(ex-ferntoire de la RFA) 




Monde 




Pays-Bos 


p 


Portugal 




Espagne 


f 


Royaume-Vnl 


IF" 


Aufrespays 
Flnlande d'Ewope-OCDE 




Norvege 




Suede 




Suisse 




lurquie 




Europe centrale 
RRS 0t oriental* 


iiii 


Hongrle 



0 10 20 % 0 
I University education 

I Enseignement superieur de type universitaire 



20 % 0 10 20 % 

] Non-university tertiary education 
Enseignement superieur de type non universitaire 
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PI 8: Locus of decision-making 



PERCENTAGE OF DECISIONS TAKEN AT EACH 
DECISION-MAKING LEVEL IN EDUCATION 

KEY RESULTS 

In four Nordic countries (Denmark, Finland, Norway 
and Sweden) and in three of the federal countries (Belgium, 
Germany and the United States), three-quarters of decisions 
arc taken either at the school or the intermediate 1 level. In a 
second group of countries - among which Austria, France and 
Spain - the school, intermediate and country levels each have 
a sizeable role in decision-making. 

For Ireland and New Zealand, the school level is 
predominant; in Portugal, most decisions are taken at the 
school or the country level; in Switzerland, the two 
intermediate levels arc the predominant decision-makers. 



PJ8 : Niveaux de decision 

POURCENTAGE DE DECISIONS PRISES 
A CHAQUE NIVEAU DE L'ENSEIGNEMENT 

PRINCIPAlJX RESULTATS 

Dans quatre pays nordiqucs (Danemark, Finlande, 
Norvcge et Suede), et dans trois pays a structure fdd^rale 
(Belgique, Allemagnc et Etats-Unis), trois quarts des decisions 
sont prises soit a I'ecole, soit au niveau intermediaire I. Dans 
un dcuxieme groupe dc pays qui comprennent I'Autriche, la 
France et I'Espagne, I'ecole, Ic niveau intermediate et le 
niveau national ont chacun un role important dans la prise de 
decisions. 

En Irlande eten Nouvelle-Zelande, les decisions sont 
prises pour I'esscntiel au niveau de I'ecole ; au Portugal, la plu- 
part des decisions sont prises au niveau de I'ecole et a celui du 
pays ; en Suisse, les principaux niveaux de decision sont les 
deux niveaux intermediaires. 



DEFINITION 

This indicator shows the percentage of educational 
decisions taken at specified levels. The results given here 
only apply to the public sector of lower secondary education. 
The decisions on which the results are based are listed in 
Annex 3, V. 



DEFINITION 

Cet indicateur donne le pourcentage des decisions 
prises a certains niveaux determines de I'cnseignement. Les rc- 
sultats donnes ici ne s'appliquent qu'aux etablissements pu- 
blics d'enseignement secondaire de premier cycle, Les deci- 
sions sur lesqucllcs se fondent ces resultats sont 6numdrees a 
I'annexe 3, V. 



NOTES ON INTERPRETATION 

This indicator is based on decisions in four areas: 
educational planning and structures, personnel management, 
organisation of instruction, and resources. Any results are 
dependent on the list of decisions that were selected for 
inclusion in each category and must be interpreted within this 
context. 

The four decision-making levels - the locations where 
these decisions are taken - are as follows: 

• The institution and/or school. 

• Intermediate I (closest to the school). 

• Intermediate 2 (often regional level). 

• Country (central government). 

Decisions taken at these levels include only the 
primary decision-makers and do not include a measure of 
whether other decision-making levels are consulted daring the 
decision-making process or whether decisions are taken 
within a framework stipulated by another decision-making 
level. 



NOTES EXPLICATIVES 

Cet indicateur se fonde sur les decisions prises dans 
quatre domaines : planification et structures de l'enscigne- 
ment, gestion du personnel, organisation pedagogique, et 
ressources. Tous les resultats dependent de la liste des deci- 
sions qui ont ete retenues aux fins d'inclusion dans chaque 
categorie et doivent done etre interpreted; dans ce contexte. 

Les quatre niveaux de prise de decisions, e'est-a-dire 
les lieux ou les decisions sont prises, sont les suivants : 

• L'etablissement et/ou I'ecole. 

• Le niveau intermediaire 1 (le plus proche de I'ecole). 

• Le niveau intermediaire 2 (souvent regional), 

• Le niveau de I'Etat (administration centrale). 

Les decisions prises a ces niveaux ne comprennent que 
les premiers decideurs et ne permettent pas de savoir si 
d'autres niveaux de decision ont ete consultes au cours du pro- 
cessus de decision, ni si des decisions sont prises £ I'interieur 
d'un cadre stipule par un autre niveau de decision. 
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PI 8: Locus of decision-making 



PI 8 : Niveaivc de decision 



Table PI 8: 

Decisions taken by level of governance 

as a percentage of all decisions 

(public lower secondary education) (1991 



Tableau P 18: 

Decisions concernant I'enseignement secondare 
public du premier cycle, par niveau administratif 
(en pourcentage de toutes les decisions) (1991 ) 



ln% 


Locus of decision-making (1) 
Niveauxde decision 0) 




School level 
Niveau &tabli$sernent 


Intermediate level 1 

hthtasit i {ntarmasiisiirts 1 
VitVeuU ini&ITlG(JiUlf& \ 


Intermediate level 2 

fY/VoUU ttU&llttflJlUuV £■ 


Country level 

Wiv/o/i/ 1 nntinnnt 

IflVtsUU HUIIUI tUI 


Total 


Austria 


44 


8 


26 


23 


100 


Autriche 


Belgium 


26 


50 


24 


- 


100 


Beigique 


Denmark 


39 


48 


- 


14 


100 


Danemark 


Finland 


38 


50 




13 


100 


Ftnlande 


France 


35 




35 


30 


100 


France 


Germany 


32 


44 


17 


7 


100 


Ailemagne 


Ireland 


74 


8 




18 


100 


Iriande 


New Zealand 


73 






27 


100 


NouveHe-Z&ande 


Norway 


31 


45 




24 


100 


Norvege 


Portugal 


42 




3 


55 


100 


Portugal 


Spain 


28 


26 


14 


32 


100 


Espagne 


Sweden 


47 


47 




6 


100 


Suede 


Switzerland 


9 


44 


46 




100 


Suisse 


United States 


26 


71 


3 




1 100 


Etats-Unis 



(1) See technical note V in Annex 3 
-Jhkspocifcdedsor>-m^ 



Chart PI 8: Locus of decision-making 
in lower secondary education ( 1991 ) 
(%) 



0) Votamexe 3. note technique V 
- Certveausptefkwoeotidtorierisiepas 



Graphique P18 ; Niveaux de decision dans 
1'enseignement secondaire du premier cycle (1991) 




□ 



Country 
level 



Intermediate 
level 2 



Intermediate 
level 1 



School 
level 



IRL NZL SWE AUT POR DEN FIN FRA GER NOR SPA BEL USA SWI 



Countries are ranked by the percentage 
of decisions token at the school level 



les pays sont classed par rapport ou percentage 
o^o^cts^p^oijnwaude/eoDte 
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P19: Decision-making by schools 



PERCENTAGE OF DECISIONS TAKEN 
AT SCHOOL LEVEL FOR PRIMARY, 
AND SECONDARY EDUCATION 



KEY RESULTS 

In most of the countries, the percentage of decisions 
taken at the school level is similar across the thrte levels of 
education considered. 

However, in some countries, the percentage of 
decisions that are taken at the school level is higher for either 
one or both levels of secondary education than for primary 
education. In France, Ireland and Portugal, the percentage of 
decisions taken at the school level is higher for both lower 
and upper secondary education than for primary education. In 
Finland and Switzerland, the percentage of decisions taken at 
the school level is higher for upper secondary education than 
for primary. 

Among the five countries reporting data for the 
private sector, there are marked differences between public 
and private schools with regard to the school's role in 
decision-making. The percentage of decisions taken at the 
school level is greater in private schools than in public 
schools. 



DEFINITION 

This indicator shows the decisions taken at the school 
level as a percentage of all decisions in primary, lower 
secondary and upper secondary education. The decisions on 
which the results are based are listed in Annex 3, V. 



NOTES ON INTERPRETATION 

This indicator is based on decisions in four areas: 
educational planning and structures, personnel management, 
organisation of instruction, and resources. The results depend 
on the list of decisions that were selected for inclusion in each 
category and must be interpreted within this context. It is 
important to recognise that decisions at any particular level 
may be taken by a variety of actors. For the school, this may 
include its own governing board, the school principal, 
teachers, parents and students. 

This measure only includes those decisions for which 
the school level was the primary decision-maker and not 
those in which the school level played a different role, such as 
being consulted by the primary decision-maker. As a result, it 
should not be interpreted as an estimate of the total role that 
schools play in the decision-making process. 
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P19 : Decisions prises par les etablissements 

POURCENTAGE DE DECISIONS PRISES 
All NIVEAU DE L'ETABLISSEMENT 
POUR LES ENSEIGNEMENTS PRIMAIRE 
ETSECONDAIRE 



PRINCIPAUX RESULTATS 

Dans la plupart des pays, le pourcentage des decisions 
prises au niveau des etablissements est analogue dans les trois 
niveaux d'enseignement etudtes. 

Cependant, dans certains pays, le pourcentage de deci- 
sions prises au niveau des etablissements est superieur tant pour 
Tun des cycles de Tenseignement secondaire ou les deux que 
pour Tenseignement primaire. En France, en Irlande et au 
Portugal, le pourcentage des decisions prises au niveau de I'eta- 
blissement est superieur tant pour le premier et le deuxieme 
cycles de Tenseignement secondaire que pour Tenseignement 
primaire. En Finlande et en Suisse, le pourcentage des decisions 
prises au niveau de I'ecole est plus eleve* pour le deuxieme 
cycle de Tenseignement secondaire que pour le primaire. 

Parmi les cinq pays qui font etat de donn£es relatives 
au secteur prive, ii existe des differences sensibles cntre Eta- 
blissements publics et prives quant au role des ecoles dans la 
prise de decisions. Le pourcentage de decisions prises au ni- 
veau des ecoles est plus eleve dans les etablissements prives 
que dans les etablissements publics. 

DEFINITION 

Cet indicateur montre les decisions prises au niveau de 
1'dtablissement en pourcentage de toutes les decisions prises 
dans les enseignements primaire et secondaire de premier et de 
deuxieme cycles. Les decisions sur lesquelles se fondent ces 
resultats sont enumerees a Tannexe 3, V. 

NOTES EXPLICATIVES 

Cet indicateur sc fonde sur les decisions prises dans 
quatre domaines : planification et structures, gestion du per- 
sonnel, organisation pedagogique et ressources. Les resultats 
dependent de la liste des decisions retenues dans chaque cate- 
gorie et doivent etre interpreted dans ce contexte. II est impor- 
tant de reconnaitre que les decisions prises a un niveau quel- 
conque peuvent etre le fait d'acteurs divers. Pour I'ecole, il 
peut s'agir de son propre conseil d'administration, du chef 
d'etablissement, des enseignants, des parents et des eleves. 

Cette mesure ne comprend que les decisions pour les- 
quelles r&ablissement a ete le decideur principal, et exclut 
celles dans lesquelles letablissement a joue un role different, 
notamment un role consultatif aupres du principal decideur. En 
consequence, elle ne doit pas etre interpreted comme Testima- 
tion du role global que les etablissements scolaircs jouent dans 
le processus de prise de decisions. 
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P19: Decision-making by schools 



PI 9 : Decisions prises par les etablissements 



Table PI9: 

Decisions taken at the school level 

as a percentage of all decisions taken by public 

and private schools, by level of education (1991) 



Tableau PJ9 : 

Decisions prises au niveau de Vitablissement 
en pourcentage du total des decisions prises 
dans les icoles publiques et privies, 
par niveau scolaire {1991) 



in% 


Level of education(l) 
Niveau scolaire 0) 


en% 


Public schools 
Etablissements publics 


Private schools 
Etabli$sementspriv6$ 


Primnrv 

Primaire 


Lower secondary 
Secondaire 
cycle 


Upper secondary 
Secondaire 
2 e cycle 


Primarv 

I (ill lUI J 

Primaire 


Lower secondary 
Secondaire 
]* cycle 


Upper secondary 
Secondaire 
2* cycle 


Austria 


44 


44 


47 








/Aui/fcne 


Belgium 


29 


26 


26 


73 


73 


73 


Dcr/yJCJUo 


Denmark 


39 


39 


42 








UUIitlilUiK 


Finland 


41 


38 


59 








r/nfunae 


Ranee 


17 


35 


35 


67 


66 


66 


France 


Germany 


32 


32 


32 








Allemagne 


Ireland 


50 


74 


74 








Irlande 


New Zealand 


73 


72 


79 








Nouveile-Zelande 


Noway 


31 


31 


26 








No/vege 


Portugal 


33 


42 


42 


84 


89 


84 


Portugal 


Spain 


28 


28 


28 


68 


68 


77 


Espagne 


Sweden 


47 


47 


47 








Suede 


Switzerland 


9 


9 


23 








Suisse 


United States 


26 


26 


26 


95 


95 


95 


Etals-Unls 



_Z1 



(1) See tectnicol note V in Annex 3 

- This specific dedskxwTxAing level does not exist 



0) Vck annexe 3, note technique V 
■ Ce niveau spedfique de decision n'exfcfe pas 
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P19: Decision-making by schools 



PI 9 : Decisions prises par les etablissements 



Chart PI 9: Decisions taken 
at the school level (1991) 



Primary education 
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Graphique PJ9 : Decisions prises 
au niveau de I'etablissement (1991) 
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P20: Domains of decision-making 



PERCENTAGE OF DECISIONS 

TAKEN BY SCHOOLS IN FOUR DECISION 

DOMAINS 



KEY RESULTS 

Decisions about the organisation of instruction are the 
predominant type taken at the school level in each of the 
countries. In addition, there is little variation across the 
countries in the percentage of decisions in the area of, 
organisation of instruction that are taken by the schools. The 
exception is Switzerland where a smaller percentage of these 
decisions are taken at the school level. 

In the majority of countries, schools also take 
decisions in the areas of educational planning and structures, 
personnel management, and resources. Countries can be 
distinguished in terms of the number of areas in which their 
schools take decisions. In Denmark, Finland, France, Ireland, 
New Zealand, Portugal and Sweden, schools take decisions in 
all four areas whereas in the other countries (except 
Switzerland), only in three areas. In those countries in which 
schools only take decisions in three areas, the schools are 
least likely to take decisions regarding personnel 
management. 



P20 : Domaines de decision 

POURCENT/ GE DE DECISIONS PRISES 
PAR LES ETABLISSEMENTS DANS QUATRE 
DOMAINES DE DECISION 



PRINCIPALS RESULTATS 

C'est surtout Torganisation de Tenseignement qui fait 
Tobjet des decisions prises par les etablissements dans chacun 
des pays. En outre, les variations entre pays sont minimes 
quant au pourcentage des decisions prises dans le domaine de 
Torganisation pedagogique par les ecoles. L/exception est la 
Suisse ou le pourcentage des decisions prises par Tecole est 
plus faible. 

Dans la majorite des pays, les ecoles prennent aussi des 
decisions dans des domaines tels que la planification et les 
structures, la gestion du personnel et les ressources. On peut 
etablir une distinction entre pays en fonction du nombre de do- 
maines dans lesquels les ecoles prennent des decisions. Au 
Danemark. en Finlande, en France, en Irlande, en Nouvelle- 
Zelande, au Portugal et en Suede, les ecoles prennent des deci- 
sions dans les quatre domaines tandis que dans les autres pays 
(exception faite de la Suisse), ces decisions n'interviennent que 
dans lrois domaines. Dans cette derniere categorie de pays, 
e'est a propos de la gestion du personnel que les ecoles pren- 
nent le moins de decisions. 



DEFINITION 

This indicator shows the decisions taken at the school 
level as a percentage of all decisions taken in public lower 
secondary education, by decision domain: educational 
planning and structures, personnel management, organisation 
of instruction, and resources. The decisions on which the 
percentages in each decision-making domain are based are 
listed in Annex 3, V. 



DEFINITION 

Cet indicateur montre les decisions prises par les eta- 
blissements en pourcentage de toutes les decisions prises dans 
Tenseignement secondaire public de premier cycle, par do- 
maine : planification et structures, gestion du personnel, orga- 
nisation pedagogique et ressources. Les decisions sur les- 
quelles reposent les pourcentages dans chaque domaine de 
decision sont enumerees a Tannexe 3, V. 



NOTES ON INTERPRETATION 

This indicator shows variation in the types of 
decisions that are likely to be taken at the school level. As is 
the case with the other indicators in this section, any results 
are dependent upon the list of decisions that were selected for 
inclusion in each category and must be interpreted within this 
context. Further, decisions at any level may be taken by a 
variety of actors. For the school, this may include its own 
governing board, the school principal, teachers, parents and 
students. 



NOTES EXPLICATIVES 

Cet indicateur montre les variations des types de deci- 
sions qui peuvent etre prises par les etablissements. Comme 
pour d'autres indicateurs de cette section, les resultats depen- 
dent de la liste des decisions retenues dans chaque categorie et 
doivent etre interprets dans ce contexte. Qui plus est, les deci- 
sions prises a quelque niveau que ce soit peuvent faire interve- 
nir divers acteurs. Pour Pecole, il peut s'agir de son propre 
conseil d'administration, du chef d'etablissement, des ensei- 
gnants. des parents et des eleves. 
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P20: Domains of decision-making 



P20 : Domaines de decision 



Table P20: 

Decisions taken at the school level by decision 
domain as a percentage of all decisions 
(public lower secondary education) (1991 ) 



Tableau P20 : 

Decisions prises an niveau de Vetablissement par domaine 
en pourcentage du total des decisions (etablissements publics 
d'enseignement secondaire du l cr cycle) (1991) 



in% 


Decision domains (1.2) 
Domaines de decision 0. 2) 


en% 


Organisation 
of instruction 
Organisation 
pedagogique 


Strurturps 

J 1 1 UV^ 1 Ul CO 


Personnel 
management 

Gesf/on 
du personnel 


Resources 
Resources 


Austria 


25 


8 




1 1 


Autriche 


Belgium 


18 


6 




2 


Beigique 


Denmark 


22 


9 


5 


4 


Danemark 


Finland 


16 


13 


6 


4 


fihfande 


France 


20 


3 


4 


7 


France 


Germany 


22 


6 




4 


Memagne 


Ireland 


22 


18 


17 


17 


irlande 


New Zealand 


25 


13 


25 


10 


Nouvelle-Zelande 


Norway 


18 


6 




l' 


Norvege 


Portugal 


19 


6 


10 


7 


Portugal 


Spain 


22 




2 


4 


Bspagne 


Sweden 


22 


9 


8 


7 


Suede 


Switzerland 


9 








Suisse 


United States 


19 


5 


2 




Etats-Unis 



z: 



(1) The figures odd up to the total given in Toole P19 column Public, tower secondary 

(2) See technical note V, in Annex 3 

- This specific decision-making level does not exist 



Chart P20: School-level 
decision-making, by domain 
(%) 



0) le total de chaque ligne correspond au total adnne 
dans to coionne Public, secondare I * cycle du tableau PIP 
(2) Var annexe 3. note technique V 
- CenrVeauspeaftpjecfedeas^n'exi$tepo5 

Graphique P20 : Decisions prises au niveau 
de Vetablissement, par domaine (1991) 
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P21: Modes of decision-making 



P21(A): PERCENTAGE OF DECISIONS 
TAKEN AT SCHOOL LEVEL USING EACH 
DECISION-MAKING MODE 



KEY RESULTS 

In about half of the countries, more than 20 per cent 
of the decisions in public lower secondary education are taken 
at the school level within a framework fixed at another level. 
In France, Germany, Portugal, Sweden, Switzerland and the 
United States, this is the predominant mode of school-level 
decision-making; at least two-thirds of decisions taken by 
schools occur within a fixed framework. 

No single mode is predominant in Austria, Denmark, 
Finland, Ireland, New Zealand, Norway and Spain; in these 
countries, schools also take a sizeable percentage of decisions 
autonomously. In Belgium, autonomous decision-making is 
the predominant mode for schools, since over two-thirds of 
the decisions that schools take are reached in this manner. 

A third decision-making mode - consulting with 
another level - is used in only two countries with any 
frequency. In this mode, input from another level is obtained, 
but the decision is taken at the school level. In Denmark and 
Ireland, this practice is employed in over 20 per cent of the 
school-level decisions. 

Schools also play an indirect role in the decision- 
making process when they are consulted by decision-makers 
at another level. In Switzerland and the United States, this 
mode is used for about half of the decisions in which schools 
are involved. 



P21 : Modes de decision 

P21(A) : POURCENTAGE DE DECISIONS 

PRISES PAR L'ETABLISSEMENT 

PAR MODE DE DECISION 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Dans la moitie environ des pays, plus de 20 pour cent 
des decisions prises dans Tenseignement public secondaire de 
premier cycle relevent des competences attributes aux etablis- 
sements scolaires par un autre niveau. En France, en Alle- 
magne, au Portugal, en Suede, en Suisse et aux Etats-Unis, 
c'est ce mode de decision qui predomine ; deux tiers au moins 
des decisions prises par les etablissements ie sont dans un 
cadre preetabli. 

II n'y a aucun mode unique dominant en Autrichc, au 
Danemark, en Finlande, en Iriande, en Nouvelle-Zelandc, en 
Norvege et en Espagne ; dans ces pays, les etablissements 
prennent un n ombre non negligeabie de decisions en toute 
autonomic En Beigique, c'est Tautonomie de la prise de deci- 
sions qui est la plus frequente : plus des deux tiers des deci- 
sions prises par les etablissements le sont selon ce mode. 

Un troisiemc mode de decision - la consultation d'un 
autre niveau - ne se retrouve avec une certaine frequence que 
dans deux pays. Selon ce mode, il existe un apport de r autre 
niveau, mais la decision releve de Tetablissement. Au 
Danemark et en Iriande, cette pratique est appliquee dans plus 
de 20 pour cent des decisions relevant des etablissements. 

Les ecoies jouent aussi un role indirect dans la prise de 
decisions lorsqu'elles sont consultees par les decideurs d'un 
autre niveau. En Suisse et aux Etats-Unis, ce mode est utilise 
dans la moitie environ des decisions auxquelles les ecoies par- 
ticipant. 



DEFINITION 

P2I(A) shows decisions at the school level as a 
percentage of all decisions, separately by mode of decision- 
making: autonomously, after consulting with another level, 
within a framework stipulated by another level, and through 
consultation with another level. 

The decisions on which the percentages in each 
decision-making domain are based are listed in Annex 3, V. 



DEFINITION 

P21(A) montre les decisions relevant de la competence 
des etablissements en pourcentage de toutes les decisions, ven- 
tilees par mode de decision : en toute autonomic apres consul- 
tation d'un autre niveau, dans un cadre preetabli par un autre 
niveau, et par consultation d'un autre niveau. 

Les decisions sur Icsquelles se fondent les pourcen- 
tages relatifs a chacun des domaines de decision sont enume- 
rees a Pannexe 3, V. 



NOTES ON INTERPRETATION 

This indicator shows how school-level decisions are 
taken (mode of decision-making) and the constraints placed 
on schools that affect the decision-making process. 

Any results are dependent upon the list of decisions 
that were selected for inclusion in the decision-making survey 
instruments, and hence must be interpreted within this 
context. 



NOTES EXPLICATIVES 

Cet indicateur montie comment sont prises les deci- 
sions relevant des etablissements scolaires (c'est-a-dire le 
mode de decision), ainsi que les iimites imposees aux ecoies 
qui influent sur le processus de decision. 

Les resuitats dependent de la liste des decisions rete- 
nues dans 1'enquete sur la prise de decisions et doivent done 
etre interpreted dans ce contextc 
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P21: Modes of decision-making 



P21 : Modes de decision 



Table P21 (A): 

Decisions involving the school level by mode, 

as a percentage of all decisions 

(public lower secondary education) ( 1 991 ) 



Tableau P2I (A) : 

Pourcentage des decisions prises par les itablissements 
publics de Venseignement secondaire du l cr cycle, 
en pourcentage du total des decisions, par mode ( 1 99 1 ) 





Decision modes (1) 
Modes de decision 0) 




Decisions taken (2) 
Decisions prises (2) 


Decisions influenced 
Decisions infiuencees 


Autonomously 
En autonomie 


After consulting 
nnottipr IpvpI 

Apres consultation 
dun autre niveau 


Within a framework established 

hv nnnthpr IpvpI 

ijj \J 1 lull Id IC VCI 

Dans un cadre pr&tabli 
par un autre niveau 


Through consultation 
Parconsuitation 


Austria 


19 


4 


21 




Autiiche 


Belgium 


19 


3 


3 


0 


Beigique 


Denmark 


i y 


o 


\z 


o 
y 


Danemark 


Finland 


19 




19 


9 


Ftniande 


France 


13 




22 


10 


France 


Germany 


3 


4 


25 


7 


rvtct i luyi It? 


Ireland 


24 


20 


30 


5 


Irfande 


New Zealand 


38 


3 


32 


3 


Nouvelle-Zelande 


Norway 


14 




17 


8 


Norvege 


Portugal 


9 


2 


31 


2 


Portugal 


Spain 


10 


3 


15 


4 


Espagne 


Sweden 


15 




32 


4 


Suede 


Switzerland 






9 


10 


Suisse 


United States 


5 


2 


19 


23 


Etats-Unis 



(1) See technical note V m Annex 3 

(2) The figures add up to the total grven in Tobie PIP. column Public. Lower secondary 
- This specific aeccx^nxScng level does not exist 



Chart P21 (A): School-level 
decision-making, by mode ( 1991 ) 
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Graphique P21 (A) : Decisions au niveau 
de I'etablissement, par mode (1991) 
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P2 1 : Modes of decision-making 



P2KB): PERCENTAGE OF DECISIONS TAKEN 

AT COUNTRY LEVEL USING 

EACH DECISION MAKING MODE 



KEY RESULTS 

The country level is involved in decision-making for 
the decisions included in this study in all countries except two 
federal ones, Switzerland and Belgium. Although only a 
small percentage of decisions are taken at the country level in 
Germany, they are all taken autonomously, i.e., without the 
participation of other levels. In contrast, in Finland, Ireland, 
Sweden and the United States, the predominant mode is to 
establish a framework within which other levels must take 
their decisions. In the remaining countries, country 
involvement is more evenly split between fixing a framework 
for other levels. 

In several countries, among which France, Ireland, 
Portugal and Spain, a small percentage of the decisions in 
which the country level plays a role are taken after consulting 
with another decision-making body. 



P2I : Modes de decision 

P2KB) : POURCENTAGE DE DECISIONS PRISES 
AU NIVEAU NATIONAL 
SUIVANT LE MODE DE DECISION 



PRINCIPAUX RESULTATS 

Le niveau national (1'Etat) intervient dans les decisions 
comprises dans cette etude dans tous les pays sauf deux pays a 
structure federate, la Suisse et la Belgique. Bien que le pour- 
centage des decisions prises au niveau national soit faible en 
Allemagne, elles sont prises de fagon autonome, c*est-a-dire 
sans participation d'autres niveaux. Au contraire, en Finlande, 
en Irlande, en Suede et aux Etats-Unis, le mode le plus repandu 
consiste a etablir un cadre a Tinterieur duquel les autres ni- 
veaux doivent prendre leurs decisions. Dans les autres pays, la 
participation de Tadministration est encore plus egalement re- 
partie entre le modele du cadre preetabli a T intention des autres 
niveaux. 

Dans plusieurs pays, notamment la France, Plrlande, le 
Portugal et PEspagne, un faible pourcentage des decisions aux- 
quelles participe le niveau national sont prises apres consulta- 
tion d'une autre instance de decision. 



DEFINITION 

P2I(B) shows the decisions taken at the country level 
as a percentage of all decisions influencing school policy, 
separately by mode of decision-making: autonomously, after 
consulting with another level, through establishing a 
framework for another level, and through advising another 
level. 

The figures refer to public lower secondary education 
only. The decisions on which the percentages in each 
decision-making domain are based are listed in Annex 3, V, 



DEFINITION 

L'indicateur P2 1 (B) montre les decisions prises au 
niveau national en pourcentage de toutes les decisions relatives 
a la politique scolaire, ventilees par mode de decision : en toute 
autonomic, en concertation avec un autre niveau, en etablissant 
un cadre de reference, et au moyen de conseils a un autre ni- 
veau. 

Les chiffres ne s'appliquent qu'a Tenseignement se- 
condare public de premier cycle. Les decisions sur lesquelles 
reposent les pourcentages relatifs a chaque domaine de deci- 
sion sont enumerees a 1'annexe 3, V. 



NOTES ON INTERPRETATION 

Whereas the previous chart [indicator P21(A)] shows 
how school-level decisions are taken and what constraints are 
placed on schools that affect the decision-making process, the 
second chart [indicator P21(B)] shows what percentage of the 
decisions are taken at the country level. 

The results are clearly dependent upon the list of 
decisions that were selected for inclusion in the decision- 
making survey instruments, and hence must be interpreted 
within this context. 



NOTES EXPLICATIVES 

Alors que le graphique precedent [indicateur P21(A)] 
montre comment les decisions sont prises par les etablisse- 
ments scolaires et quelles sont les limites imposees a Tecole 
qui influent sur la prise de decisions, le deuxieme graphique 
[indicateur P2I(B)] donne le pourcentage des decisions prises 
au niveau national. 

Les resultats dependent a Tevidence de la liste des de- 
cisions retenues dans I'enquete sur la prise de decisions et doi- 
vent done etre interpreted dans ce contexte. 
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P21: Modes of decision-making 



P21 : Modes de decision 



Table P21 (B): 

Decisions involving the country level, by mode. 

as a percentage of all decisions 

(public lower secondary education) ( 1 99 1 ) 



Tableau P21 (B): 

Pourcentage des decisions prises au niveau national concemant 
les etablissemenrs publics d'enseignemenr secondaire 
du l cr cycle, en pourcenrage du ratal des decisions (1991) 





Decision modes (1) 
Modes de decision 0) 




Decisions taken (2) 
Decisions prises (2) 


Decisions influenced 
Decisions influences 


Autonomously 
En autonomie 


After consulting 
another level 
Apres consultation 
d'un outre niveau 


Through establishing 
a framework 
l \ etablissant 
un cadre dereference 


Through consultation 
Par consultation 


Austria 


23 


_ 


31 


m 


Autriche 


Belgium 


- 


- 


- 


- 


Beigique 


Denmark 


14 




14 




Danemark 


Finland 


13 




48 




Finbnde 


France 


27 


3 


21 




France 


Germany 


7 








Allemagne 


Ireland 


13 


5 


54 




Irtande 


NewZeland 


24 


3 


32 


3 


Nouvelle-Zelande 


Norway 


24 




17 




Norvege 


Portugal 


52 


3 


33 




Portugal 


Spain 


28 


4 


24 




Espagne 


Sweden 


6 




31 




Suede 


Switzerland 










Suisse 


United States 






5 




Etats-Unis 



Z4L 



_Z1 



(1) See technscoJ note V m Annex 3 

(2) The figures add up to the totel given in Table P !8 column Country level 
- This specific oecaon-maJong level does not exist 



Chart P21 (B): Country-level 
decision-making, by mode (1991) 
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Graphique P21 (B) : Decisions prises au 
niveau national, par mode (1991) 
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RESULTS OF EDUCATION 

RESULTATS DE L 'ENSEIGNEMENT 
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Results of education 



The results of education can be examined and 
interpreted in different ways. Regardless of which results and 
related characteristics are considered, they always reflect both 
the historical conditions and the combined effects of policies, 
programmes, and decisions constituting the education system 
in each country. The results of education, however defined 
and measured, are thus a function of a complex set of social, 
cultural, economic and personal factors, of which education 
inputs such as money spent, teachers employed and the 
number of students admitted are but one, albeit crucial, part. 

This section presents 10 indicators showing different 
aspects of the results achieved in education systems. They 
are divided into three sub-sections dealing with: a) student 
outcomes: b) system outcomes; and c) labour market 
outcomes. Because the focus and substantive meaning of 
these groups of indicators differ in important ways, they are 
each introduced separately. 

Student Outcomes 

Compared with the first edition of Education at a 
Glance, two innovations characterise e presentation of the 
four indicators of student outcomes. First, the use of data 
collected in 1991 makes this cluster of indicators coherent 
with the other indicators; and second, the inclusion of an 
indicator not subject-oriented - the indicator on the reading 
performance of students - which opens the way for the future 
development of indicators that will examine aspects of 
student achievement of a cross-curriculum nature, for 
example problem-solving and communication abilities. 

Indicators of student performance can measure 
attainment within specific subjects or skills that cut across 
subjects areas. They may measure knowledge and 
competencies or the attitudes or cultural values that education 
imparts. Indicators may be designed to compare countries to 
one another, or they can indicate the extent to which countries 
have attained their own goals. 

This sub-section presents international indicators for 
the comparison of student performance in reading, mathema- 
tics and science. The first indicators (Rl, R2, R3) are organi- 
sed following an identical frame for each area of curriculum: 
a) a multiple comparison chart of overall proficiency present- 
ing the average level of student performance in each country, 
and comparing the performance levels across countries; b) a 
chart describing the distribution of student performance scores 
within each country; and c) a chart of between-school differ- 
ences in student performance, that compares the extent to 
which student performance differs across schools in the 
participating countries. 



Resultats de V enseignement 

II y a plusieurs fa^ons d'examiner et d 1 interpr£ter les re- 
sultats de Penseignement. Quels que soient les resultats et les 
caracteristiques connexes envisages, ils sont toujours le reflet 
des circonstances historiques qui fagonnent I'enseignement et 
des effets conjugues des politiques, des programmes et des deci- 
sions qui determinent la configuration du systeme educatif de 
chaque pays. Les resultats de I'enseignement, quelles que soient 
les mesures et les definitions adoptees, sont done fonction d'un 
jeu complexe de facteurs sociaux, culturels, economiques et per- 
sonnels, parmi lesquels des aspects tels que les fonds depenses, 
les enseignants employes et les effectifs d 'eleves ou d'£tudiants 
admis ne sont qu'une composante, si decisive soit-elle. 

Dans cette section sont presentes 10 indicateurs qui 
montrent differents aspects des resultats obtenus par les sys- 
temes d'enseignement. Ils se divisent en trois sous-sections qui 
traitent : a) des resultats obtenus par les eleves ; b) des resultats 
du systeme et c) des resultats sur le marche du travail. Compte 
tenu des differences importantes d'eclairage et de signification 
de ces groupes d 1 indicateurs, chacun d'eux fait l'objet d'une 
presentation distincte. 

Resultats des eleves 

Si on compare cette edition avec la premiere de 
Regards sur 1' education, on constate que deux innovations ca- 
racterisent la presentation des quatre indicateurs qui traitent 
des resultats obtenus par les eleves. Premierement, l'utilisation 
des donnees recueillies en 1991 assure la coherence entre ce 
groupe dMndicateurs et les autres et, deuxicmement, 1' inclu- 
sion d'un indicateurqui n 1 est pas lie a une discipline precise, a 
saveir Tindicateur de la competence en lecture des eleves, 
ouvre la voie a Telaboration future d' indicateurs qui tiendront 
compte de certains aspects des resultats obtenus par les eleves 
qui transcendent les frontieres disciplinaires, parexemple la re- 
solution des problemes et I'aptitude a la communication. 

Les indicateurs des resultats obtenus par les eleves peu- 
vent mesurer les niveaux atteints dans certaines matieres, ou 
des competences qui s'appliquent a plusieurs disciplines. Ils 
peuvenl mesurer les connaissances theoriques et pratiques, ou 
les attitudes et valeurs transmises par I'enseignement. Les in- 
dicateurs peuvent avoir pour objet de comparer les pays entre 
eux. ou indiquer la mesure dans laquelle les pays ont atteint les 
objectifs qu'ils s'etaient fixes. 

Cette sous-section comporte des indicateurs internatio- 
naux permettant de comparer les resultats des eleves en lecture, 
en mathematiques et en sciences. Les trois premiers indicateurs 
(Rl, R2, R3) sont presentes conformement a un cadre iden- 
tique pour chaque matiere : a) un graphique a double entree 
mesurant la competence generate et montrant le niveau moyen 
des resultats scolaires pour chaque pays et la comparaison 
entre pays des niveaux de reussite ; b) un graphique exposant la 
repartition des resultats scolaires a l'interieur de chaque pays, 
et c) un graphique permettant de comparer les differences de 
resultats d'une ecole a Tautre dans les pays participants. 
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A fourth indicator provides information on gender 
differences in achievement (R4). This indicator is calculated 
only for reading; other areas of curriculum will be covered in 
the future, when data for other key subjects become available. 

The data used in these indicators come from two 
international surveys. The reading indicators are based on 
data from the International Association for the Evaluation of 
Educational Achievement (IEA), which conducted the reading 
literacy study between October 1990 and April 1991. The 
study included a test of the reading literacy of 14 year-olds. 
The science and mathematics examinations were administered 
as part of the Second International Assessment of Educational 
Progress in 1991 (IAEP:II). Students aged 13 years were 
tested. Readers should be cautious when making comparisons 
between the reading indicators and those based on the 
mathematics and science tests. Differences in items and test 
development, in the countries participating, and differences 
between countries in the way the schools and the students 
were selected for participation make comparisons tentative. 

The multiple comparison charts of overall proficiency 
compare the levels of student performance across countries. 
While average performance provides a useful snapshot of 
student achievement in a country, it may hide other important 
differences or similarities between countries. The countries 
with the highest average achievement do not necessarily have 
the highest proportion of high-achieving students or the 
lowest proportion of poorly-achieving students. 

The charts on student differences in performance in 
reading, science and mathematics describe the percentage of 
students in each country whose performance was above, 
below, and near the international average. 

The charts on school differences in achievement show 
the amount of variation in performance that has to do with the 
types of schools the students attend. They reflect the policies 
and historical forces that shape each country's school system. 
For example, some countries sort students at the age of 1 1 or 
12 years into certain ability tracks, whereas other countries 
maintain a non-selective system. Almost automatically, the 
between-school variation in the first set of countries will be 
higher than in the second set of countries, where most of the 
variation in performance will be within the school between 
classes and students. 

The charts showing overall student proficiency and 
comparing the distributions of low- and high-performing 
students also offer information about the precision of the 
estimates. The data on which these charts are based come 
from a sample of schools and students in each participating 
country, and are therefore subject to sampling error. That is, 
another sample selected from the same population would 
yield slightly different estimates. Thus, it is necessary to take 
the standard errors into account when making comparisons. 



Resultats de 1 enseignement 

Un quatrfeme indicateur fournit des renseignements 
sur les resultats des (lives selon le sexe (R4). Cet indicateur ne 
s'applique qu'a la lecture ; d'aulres domaines du programme 
seront £tudi£s a T w ,cnir lorsque les donnfes relatives a cer- 
taines mati&res importantes seront disponibles. 

Les donn£es utilises dans ces indicateurs proviennent 
de deux enquetes internationales. Les indicateurs de lecture re- 
posent sur les donn£es de V Association internationale pour 
revaluation de Tenseignement (IEA), qui a effectu£ entre oc- 
tobre 1 990 et avril 1 99 i une etude sur la maitrise de la lecture. 
Elle comprenait une verification des competences en lecture 
chez des Aleves de 14 ans. Les examens en sciences et en ma- 
th£matiques faisaient partie du Second International 
Assessment of Educational Progress en 1991 (IAEP:II). Les 
£lfcves ayant subi les £preuves £taient ag£s de 13 ans. Le lecteur 
devra se montrer prudent en comparant les indicateurs de lec- 
ture et ceux qui se fondent sur les £preuves de mathematiques 
et de sciences. Les differences entre les questions et Torgan 1 
sation des 6preuves dans les pays participants et les differences 
entre pays quant a la selection des £tablissements et des Aleves 
rendent les comparaisons aleatoires. 

Les graphiques a double entree qui rendent compte des 
competences generales comparent les niveaux de resultats des 
elfcves entre pays. Les performances moyennes offrent un ins- 
tantane utile des resultats scolaires dans un pays donne, mais 
risquent d'occulter d'autres differences ou analogies impor- 
tantes entre pays. Les pays dont les resultats moyens sont les 
plus 61ev6s n'ont pas necessairement la plus forte proportion 
d*£l£ves forts ou la proportion la plus basse d^leves faibles. 

Les graphiques qui illustrent les differents resultats 
obtenus par les (lives en lecture, en sciences et en mathema- 
tiques d&rivent le pourcentage d'eleves dans chaque pays dont 
les resultats sont sup6rieurs, inferieurs et analogues a la 
moyenne internationale. 

Les graphiques illustrant les differences de resultats 
entre (coles montrent Tampleur des variations de perfor- 
mances ltees au type d^cole frequentee par les Aleves. lis re- 
fletent les politiques et les courants historiques qui fa^onnent 
le systeme scolaire de chaque pays. Par exemple, dans certains 
pays, les Steves sont r^partis a Tage de 1 1 ou 12 ans dans des 
filifcres correspondant a leurs aptitudes, alors que d'autres pays 
gardent un systfcme non s£lectif. Les variations entre £coles 
dans le premier groupe de pays sont presque automatiquement 
superieures a celles du deux^me groupe ou la plupart des va- 
riations de resultats interviennent a Tinferieur de l'lcole entre 
classes et entre Aleves. 

Les graphiques qui montrent les competences d'en- 
semble des £l£ves et comparent la repartition des elfcves forts et 
faibles fournissent aussi des renseignements sur la precision 
des estimations. Les donnees sur lesquelles reposent . s gra- 
phiques proviennent d'un £chantillon d'etablissenunts et 
cfeteves dans chaque pays participant et sont done sujettes aux 
erreurs d'echantillonnage. Autrement dit, un autre £chantillon 
choisi dans la meme population pourrait donner des estima- 
tions teg&rement differentes. II est done indispensable de tenir 
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A typical margin of error is about twice the standard error 
presented. 

The indicators on science and mathematics 
achievement are provisional and arc identified by the letter 
(p). These indicators arc flagged not because the indicator 
definition or the calculation procedures are inadequate, but 
because they were measured using data that do not fully 
satisfy agreed OECD standards. Moreover, England and 
Switzerland have been excluded from the indicators on 
between-school differences in science and mathematics 
performance because the approach to sampling taken by these 
two countries deviates from the recommended design 
implemented in the other countries, thus invalidating the 
comparisons (see Annex 3, VI). 



Resultats de V enseignement 

compte des erreurs-types lorsqu'on procede a des comparai- 
sons. La marge d'erreur typique represente environ le double 
de rerreur-type presentee. 

Les indicateurs de resultats en sciences et en mathema- 
tiques sont provisoires et sont identifies par la lettre (p). Ces 
indicateurs sont signales non parce que la definition de Pindi- 
cateur ou les procedures de calcul Iaissent a desirer, mais parce 
qu'ils ont etc mcsures au moyen de donnees qui ne sont pas 
entierement conformes aux normes de TOCDE. En outre, 
i'Anglcterre et la Suisse ont ete exclues des indicateurs sur les 
differences de competences en sciences et en mathematiques 
entre ecoles parce que la methode d'echantillonnage adoptee 
par ces deux pays n'est pas la meme que celle appliquee dans 
d'autres pays, ce qui ote toute valeur aux comparaisons (voir 
annexe 3, VI). 



System Outcomes 

This sub-section presents four indicators measuring 
results achieved at the level of the education system. They 
show the direct output of the system, such as receiving a 
particular credential, the share of the country's youth who 
complete upper secondary and tertiary education at the 
theoretical graduation age* and the types of tertiary education 
diplomas and degrees that are awarded. 

Indicators R5 and R6 supply data on the share of 
individuals at the theoretical graduation age who complete 
upper secondary and university educations respectively. 
Additional information can be obtained by studying the 
linkages between R5 and R6. The young adults who 
complete an upper secondary education (R5) serve as a 
primary source of participants and, ultimately, graduates of 
tertiary education programmes (R6). Considered together, R5 
and R6 also highlight the extent to which upper secondary 
education completers end their education at that level. 
Additionally, each of these indicators can be interpreted as a 
measure of the level of educational attainment of an age 
cohort of persons available for the labour force. 

Another system outcome indicator, higher education 
survival, which was included in the first edition of Education 
at a Glance, remains part of the OECD indicator set but is not 
presented here because of technical difficulties related to its 
calculation. 

The indicators of system outcomes relate to a number 
of other indicators in the OECD set, including measures of 
both context and participation in education. They can be 
understood in relaticn to the participation indicators, which 
provide enrolment rates, but are not concerned with whether 
students actually complete their programmes. R5 and R6 
relate most directly to the net enrolment rates shown in P14 for 
programmes at the upper secondary and university levels. 



Resultats du systeme 

Cette sous-section presente quatre indicateurs qui me- 
surent les resultats obtenus par le systeme d'enseignement. lis 
montrent les resultats directs du systeme, tels que Pobtention 
d'un certificat ou diplome, le pourcentage de la jeunesse d'un 
pays qui termine le cursus de Tenseignement secondaire de 
deuxieme cycle et de Tenseignement superieur a Page 
theorique, et les types de diplomes de Tenseignement superieur 
qui ont ete delivres. 

Les indicateurs R5 et R6 fournissent des renseigne- 
ments sur la proportion d'individus qui terminent respective- 
ment leurs etudes secondaires de deuxieme cycle et leurs 
etudes superieures a 1'age theorique. On peut obtenir des ren- 
seignements suppiementaires en etudiant les liens entre R5 et 
R6. Les jeunes adultes qui terminent leurs etudes secondaires 
de deuxieme cycle (R5) constituent la source essentielle desef- 
fectifs et, plus tard, des diplomes de Tenseignement superieur 
(R6). Si Ton examine en meme temps R5 et R6, on peut en de- 
duire le nombre de personnes qui terminent leurs etudes a la fin 
de Penseignement secondaire de deuxieme cycle. En outre, 
chacun de ces indicateurs peut etre considere comme la mesure 
du niveau destruction d'une cohorte de personnes pretes a ac- 
ceder a Pemploi. 

Un autre indicate ur des resultats du systeme, la survie 
dans I* enseignement superieur, qui figurait dans la premiere 
edition de Regards sur r education, continue de faire partie de 
Pensemble des indicateurs de TOCDE mais n'est pas presente 
ici par suite des difficultes techniques posees par son calcul. 

Les indicateurs des resultats du systeme sont a rappro- 
cher d'un certain nombre d'autres indicateurs de TOCDE, 
notamment les mesures du contexte et de la scolarisation. lis 
peuvent egalement etre rapproches des indicateurs de partici- 
pation qui donnent des taux de scolarisation mais n'indiquent 
pas si les eleves ont ou non termine leurs etudes. R5 et R6 
concernent plus directement les taux nets de scolarisation pre- 
sented par Tindicateur P14 apropos du deuxieme cycle de Ten- 
seignement secondaire et de Tenseignement universitaire. 
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R5 and R6 can also be viewed in relation to the 
context indicators, mainly CI and C2, to provide a view of 
general changes in educational attainment during the lifespan 
of the current labour force. In countries where system 
outcomes are increasing, the rates in R5 and R6 will exceed 
the overall educational attainment level of the labour force. 
For example, the upper secondary graduation ratio will be 
higher than the percentage of the labour force that has 
completed at least upper secondary education (CI. Chart B). 
Likewise, il can be expected that the context attainment 
indicators will change over time to reflect the increasing 
percentage of the labour force educated during the period of 
higher output rates. 

R7 and R8 focus on university attainment in the fields 
of science and engineering. Together, these two indicators 
illustrate the importance that countries place on advanced 
study in science and engineering at the university level and 
provide information on the availability of newly graduated 
scientific personnel. 

Labour Market Outcomes 

This sub-section presents two additional outcome 
indicators. They show the results of education in relation to 
performance in the labour market. In contrast to the 
indicators at system level, which describe immediate results 
of education, such as receiving a particular credential, those 
measuring labour market outcomes reflect certain long-term 
social and economic effects of education. 

The outcome indicators provide information about the 
relationship between educational attainment and two aspects of 
labour market performance: employment and earnings. By 
presenting the unemployment rate for persons in the labour 
force with different levels of education, R9 provides a general 
reading of the impact of additional education on employment 
prospects, within the constraints of the country's social and 
economic system. 

Indicators RIO(A) and RIO(B) expand the topic by 
comparing the earnings of different groups of workers. 
R 10(A) shows the ratio of the average earnings from work of 
labour force members with lower secondary, non-university 
tertiary and university education to the average earnings of 
those with an upper secondary education. Although not 
strictly speaking a rate-of-return measure, it highlights the 
disadvantages in terms of earnings associated with not 
completing upper secondary education, as well as the 
advantages of continuing beyond the upper secondary level to 
complete tertiary education. R10(B) examines the relative 
earnings of women and men in the labour force who have the 
same level of educational attainment. In addition to factors 
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Les indicateurs R5 et R6 peuvent aussi etre envisages 
par rapport aux indicaleurs de contexte, notamment CI et C2, si 
I'on veut obtenir un panorama general de revolution du niveau 
destruction pendant la duree de vie de la population active. 
Dans les pays ou les resultats du systeme sont en hausse, les 
taux de R5 et R6 seront superieurs au niveau destruction ge- 
neral de la population active. Par exemple, le taux d'acheve- 
ment de 1'enseignement secondaire de deuxicme cycle sera su- 
perieur au pourcentage de la population active qui a menc a 
bien au minimum ce cycle d'etudes (CI, graphique B). De 
meme, on peut s'attendre a ce que les indicateurs de resultat en 
fonction du contexte se modifient au fil des annees pour refleter 
raugmentation du pourcentage de la population active ayant 
frequente Tenseignement pendant la periode de resultats eleves. 

Les indicateurs R7 et R8 portent sur les resultats obte- 
nus a Tuniversitc dans les domaines de la science et de Tingc- 
nicrie. Pris ensemble, ces deux indicateurs montrent Pimpor- 
tance que les pays attribuent aux etudes superieures de niveau 
universitaire en science et en ingenierie. et donnent des rensei- 
gnements sur I'offre de nouveaux diplomes ayant fait des 
etudes scientifiques. 

Les resultats sur le marche du travail 

Cette sous-section presente deux indicateurs de resul- 
tats supplementaires. lis montrent comment les resultats de 
1'enseignement se repercutent sur la vie professionnelle. 
Contrairement aux indicateurs du systeme qui decrivent les re- 
sultats immediats de renseignenient, tels que l'obtention d'un 
diplome, ceux qui mesurent les resultats sur le marche du tra- 
vail refletent certaines consequences economiques et sociales a 
long terme dues a P education. 

Les indicateurs de resultat donnent des informations 
sur les rapports entre le niveau de formation et deux aspects re- 
latifs au marche du travail, a savoir l'emploi et les salaires. En 
present ant le taux de c homage des act if s ayant des niveaux de 
formation differents, R9 donne un aper^u de V influence que 
peut avoir un surcroit destruction sur les perspectives d'em- 
ploi, compte tenu des limites du systeme economique et social 
d'un pays donne. 

Les indicateurs R10(A) et RIO(B) vont plus loin en 
comparant les salaires de differentes categories de travailleurs. 
R 10(A) montre le rapport entre les salaires moyens des actifs 
sortis de 1'enseignement secondaire de premier cycle, de I'en- 
seignement superieur universitaire et non universitaire, et les 
gains moyens de ceux qui ont frequente 1'enseignement secon- 
daire dc deuxteme cycle. Bien quMl ne s'agisse pas a propre- 
ment parler d'une mesure du taux de rendement. elle n'en met 
pas moins en lumiere que des etudes secondaires de deuxteme 
cycle incompletes entrainent des desavantages sur le plan des 
remunerations, et que la poursuite des etudes au-dela de ce ni- 
veau et jusqu'a la fin de 1'enseignement superieur ne peut ap- 
porter que des avantages. R 10(B) compare les remunerations 
salariales relatives des hommes et des femmes qui ont le meme 
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other than education that are traditionally associated with 
wage differentials - such as occupation, the amount of time 
worked, and previous labour market experience - this 
indicator also reflects the impact of inequities in pay between 
men and women who have the same educational 
qualifications. 



Resultats de V enseignement 

niveau de formation. En plus des facteurs autres que Tinstruc- 
tion qui sont traditionnellement associes aux ecarts de remune- 
ration, tels que la profession exerc£e, le nombre d'heures de 
travail et Texp6rience professionnelle anterieure, cet indicateur 
montre Teffet des in£galit£s de remuneration entre hommes et 
femmes ayant les memes certificats et diplomes. 
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R1(A): STUDENT ACHIEVEMENT IN READING 



KEY RESULTS 

The overall mean scores of students in reading within 
countries cluster into three loosely defined groups: students 
in Finland, France, Sweden, New Zealand, Switzerland, 
Iceland and the United States in general outperform their 
peers in the other participating countries. 

The overall mean achievement levels in reading are 
similar in a middle-performing group of countries, including 
British Columbia (Canada), Denmark, Germany (FTFR), 
Germany (FTGDR), Greece, Ireland, Italy, the Netherlands, 
Norway and Portugal, with some minor exceptions. 

Students in Spain and the French community in 
Belgium have significantly lower scores in reading than those 
in other countries. 



R1(A) : LES RESULTATS DES ELEVES 
EN LECTURE 



PRINCIPALS RESULTATS 

Les moyennes generales des resultats en lecture obte- 
nues a Tinterieurdes pays se repartissent en trois grandes cate- 
gories : en Finlande, en France, en Suede, en Nouvelle- 
Zelande, en Suisse, en Islande et aux Etats-Unis, les eleves 
obtiennent en general des resultats superieurs a ceux de leurs 
homologues dans les autres pays participants. 

Les moyennes generales obtenues en lecture sont ana- 
logues dans un groupe de pays qui font etat de resultats moyens 
et qui comprennent la Colombie-Britannique (Canada), le 
Danemark, l'Allemagne (ex-territoire de la RFA), i 'Allemagne 
(ex-RDA), la Grece, ITrlande, ITtalie, les Pay^Bas, la 
Norvege et le Portugal, avec quelques exceptions mineures. 

En Espagne et dans la Belgique francophone, les eleves 
obtiennent des notes en lecture sensiblement inferieures a 
celles des autres pays. 



DEFINITION 

The indicator is based on data collected in the 1991 
school year for an IEA study on the reading performance of 
students in the grade level containing the majority of all 
14 year-olds (see Annex 3, VII). 

To calculate the indicator, the test results were scaled 
so that the overall country mean is 500 and the country 
standard deviation is 100. Then, using this scale, mean scores 
for students in each country were calculated. The values for 
the country mean and standard deviation are arbitrary. Using 
different values would not change the inferences from the 
results. 

Comparisons are made using a test for statistically 
significant differences between the mean scores of the 
students within each country. This test helps to identify 
differences apparent in the samples that also exist among the 
target population. The test is adjusted for multiple 
comparisons using a Bonferoni procedure (see Annex 4, 
Glossary). 



DEFINITION 

L'indicateur se fonde sur des donnees recueillies au 
cours de Tannee 1 99 1 pour une enquete menee par 1TEA sur 
les competences en lecture des eleves frequentant les niveaux 
de Tenseignement qui accueillent la majority des adolescents 
de 14 ans (voir annexe 3, VII). 

Pour calculer cet indicateur, les resultats des epreuves 
ont ete classes de sorte que la moyenne d'ensemble par pays 
soit egale a 500 et Tecajl-type a 100. A partir de ce classement, 
on a ensuite calcule les notes moyennes des Aleves de chaque 
pays. Les valeurs attributes a la moyenne et a Tecart-type par 
pays sont arbitraires. D'autres valeurs n'auraient rien change 
aux deductions tirees des resultats. 

Les comparisons sont effectuees au moyen d'un test 
qui met en lumiere les differences statistiquement significa- 
tives entre les moyennes des eleves de chaque pays. Ce test sert 
a deceler ies differences que presentent les echantillons et 
qu'on retrouve dans la population vis£e. Le test est ajusfe pour 
tenircompte des comparaisons multiples et fait appel a la me- 
thode de Bonferoni (voir le glossaire en annexe 4). 



NOTES ON INTERPRETATION 

Countries are ranked on their students' achievement in 
reading. These rankings, however, include iies. Estimates of 
the average reading scores for the target population are not 
perfectly precise because they are extrapolated from a sample 
of students. In many cases, apparent differences between 
countries are smaller than the typical error due to sampling. 
For example, the estimated average score of Finnish students 
is about 14 points higher than the estimated average 



NOTES EXPLICATIVES 

Les pays sont classes selon les competences en lecture 
de leurs Aleves. Cependant, ces classements component des 
ex cequo. Les estimations des notes moyennes en lecture de la 
population visee ne sont pas tout a fait exactes parce qu'elles 
ont 6te obtenues par extrapolations a partir d'un echantillon. 
Dans bien des cas, les differences apparentes entre pays sont 
inferieures k rerreur-type imputable h Techantillonnage. Par 
exempie, Testimation de la moyenne des eleves finlandais est 
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achievement of French students. However, the two estimates 
are not precise enough to detect confidently a difference of 
this size. Therefore, as the symbols in the chart illustrate, the 
data do not warrant ranking Finland above France. 

The information offered by this indicator can help spur 
educational reform and identify potentially effective educatio- 
nal approaches. The performance of students in Finland and 
other high-achieving countries demonstrates that a large pro- 
portion of an age cohort is capable of achieving a high level of 
competence in reading. This level of performance can serve as 
a benchmark for countries in which students did not perform as 
well. For the highest achieving countries, this performance 
provides a baseline against which to gauge future improve- 
ment. Furthermore, by identifying high- and low-achieving 
countries, policy-makers can search for exemplary methods of 
teaching reading by examining the similarities between high- 
achieving countries, and noting the differences between these 
countries and others. The statistical determination of 
differences among countries provides a level of confidence 
that these investigations will not be prompted by spurious 
differences due to sampling error. Of course, other sources of 
error, such as error in measurement, may also influence the 
estimates. 



Rl : Competence en lecture 

superieure d'environ 14 points a l'estimation des resultats 
moyens des eleves francais. Cependant, les deux estimations 
ne sont pas suffisamment precises pour qu'on puisse en 
deduire une difference aussi importante. En consequence, 
comme le montrent les symboles du graphique, les donnees ne 
justifient pas que Ton classe la Finlande au-dessus de la 
France. 

Les informations foumies par cet indicateur peuvent 
stimuler les reformes de l'enseignement et definir les methodes 
pedagogiques susceptibles de s'av£rer efficaces. Les resultats 
obtenus par les eleves en Finlande et dans d'autres pays per- 
formants montrent qu'une proportion importante de chaque 
cohorte est capable de parvenir a un haut niveau de compe- 
tence en lecture. Ce niveau de performance peut servir de refe- 
rence aux pays dont les resultats ne sont pas aussi bons. Pour 
les pays les plus performants, ces resultats peuvent consumer 
le niveau de base h partir duquel seront jaugees les ameliora- 
tions futures. En outre, en identifiant les pays plus performants 
et moins performants, les decideurs peuvent rechercher les 
methodes exemplaires d'enseignement de la lecture en exami- 
nant les analogies entre les pays qui obtiennent de bons resul- 
tats, et en notant les differences entre ces pays et d'autres. La 
definition statistique des differences entre pays garantit dans 
une certaine mesure que ces enquetes ne seront pas faites pour 
rem£dier a des differences qui ne sont dues qu'a des erreurs 
d'echantillonnage. Bien entendu, il existe d'autres sources 
d'erreurs telles que les erreurs de calcul, qui peuvent aussi 
influencer les estimations. 
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Table Rl (A): 

Multiple comparisons of overall student 
proficiency in reading at age 14 (1991 ) 



Tableau Rl (A) ; 
Comparaison des competences globales 
en lecture, eleves de 14 ans (1991) 



Finland 



France 



Sweden 



New Zealand 



Switzerland 



545 2.3 



531 4.4 



529 2.4 



528 6.0 



515 3.3 



Iceland 


514 


0.1 


United States 


5)4 


5.1 


Germany 
(TFGDR) 


501 


3.5 


Denmark 


500 


2.5 


Portugal 


500 


3.6 1 


Germany 
(FTFR) 


498 


2.5 
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See Annex 1 for notes 



Vor rotes en annexe 1 



1 



Mean significantly low6r 
than comparison country 
Mo'/enne nfer-eue 6 ce"e 
dupa\% de reference 



0 



No statistically s-gnrficcnt difference 
from comparison country 
Pas de difference statistiquemer.t 
vgnfcative avec te pays de reference 



Wean significantly higher 
than comparison country 
Moyenne supe" neute 6 ceSe 
du pays dereference 
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Rl: Performance in reading 



Rl : Competence en lecture 



R1(B): STUDENT DIFFERENCES IN READING 
ACHIEVEMENT 



KEY RESULTS 

Higher percentages of students in Finland, France, 
Sweden, New Zealand and the United States perform at the 
85th percentile in reading than in other countries. 

Only a small percentage of students in Spain and the 
French community in Belgium perform at the 85th percentile, 
and a large proportion of the students in these samples 
perform at the 15th percentile or below compared with the 
other countries. 

Portugal and Greece have relatively few high-scoring 
students, but more than three-quarters of the students in these 
countries score in the middle group. 



R1(B) : COMPARAISON DES RESULTATS 
EN LECTURE ENTRE ELEVES 



PRINCIPALS RESULTATS 

La proportion d'eleves dont les resultats se situent dans 
le 85° centile est plus elevee en Finlande, en France, en Suede, 
en Nouvelle-Zelande et aux Etats-Unis que dans d'autres pays. 

Seul un pourcentage minime d'eleves en Espagne et 
dans la communaute francophone de Belgique ont des resultats 
atteignant le 85 c centile, et une forte proportion de ces echan- 
tillons atteignent des resultats egaux ou inferieurs au 15 c cen- 
tile, en comparaison d'autres pays. 

II existe relativement peu d'eleves obtenant de tres 
bonnes notes au Portugal et en Grece, mais plus des trois quarts 
des eleves de ces pays obtiennent des notes qui se situent dans 
la categorie moyenne. 



DEFINITION 

This indicator is based on data collected in the 1991 
school year for the IEA study on the reading performance of 
students in the grade level containing the majority of all 
14 year-olds (see Annex 3, VII). 

It is obtained by calculating the international mean 
with a value of 500, and standard deviation of 100. The 
chosen values of the mean and standard deviation are 
arbitrary. Using different values would not change the 
inferences from the results. 

The mean scores are used to set cut-off points for 
international ranges that roughly correspond to the 2nd, 15th, 
85th and 98th percentiles. The indicator presents the 
percentage of students from each country who score in each 
range. 



DEFINITION 

Cet indicateur se fonde sur les donnees recueillies au 
cours de l'annee scolaire 1991 a P occasion de I'enquete menee 
par T Association internationale pour 1'evaluation de l'ensei- 
gnement sur les competences en lecture des effectifs des 
classes qui accueillent la majorite des adolescents de 14 ans 
(voir annexe 3, VII). 

II est obtenu en calculant la moyenne internationale a 
laquelle on attribue une valeur de 500 et un ecart-type de 100. 
Les valeurs retenues pour la moyenne et pour Pecan-type sont 
arbitraires. [/utilisation de valeurs differentes n'aurait rien 
change aux deductions tirees des resultats. 

Les notes moyennes sont utilisees pour fixer les limites 
de series internationales qui correspondent en gros aux 2 C , 15 e , 
85° et 98° centiles. L'indicateur presente le pourcentage des 
eleves de chaque pays qui obtiennent des notes correspondant 
a chaque serie. 



NOTES ON INTERPRETATION 

This indicator shows both the dispersion of student 
achievement within countries and provides benchmarks for 
assessing the homogeneity or differentiation of student 
achievement. 

Policy-makers can use the information offered by this 
indicator to help set priorities and evaluate success towards 
achieving high reading capacity. Countries with large 
numbers of poorly-performing students may want to identify 
the causes and focus resources on ways to improve the 
situation. Countries in which students exhibit little variation 
in scores may choose to target policies that will bring more 
students to the high end of the scale in reading performance. 



NOTES EXPLICATIVES 

Cet indicateur montre la repartition des resultats obte- 
nus par les eleves dans les pays. II fournit des references per- 
mettant d'evaluer Thomogeneite ou la differenciation des re- 
sultats. 

Les decideurs peuvent utiliser les renseignements que 
donne cet indicateur pour fixer les priorites et evaluer la reus- 
site des mesures prises pourparvenira une bonne maitrise de la 
lecture. Les pays qui comptent un grand nombre d'eleves dont 
les resultats sont mediocres souhaiteront sans doute identifier 
les raisons de cettc situation et consacrer leurs ressources aux 
moyens de Tameliorer. Les pays dans lesquels il y a peu de 
variation dans les notes obtenues peuvent decider de prendre 
des mesures qui permettront a un plus grand nombre d'eleves 
d'atteindre un meilleur niveau en lecture. 
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Rl: Performance in reading 



Rl : Competence en lecture 



Table Rl (B): 

Comparative distribution of student 
achievement scores in reading at age 14 (1991) 



Tableau Rl (B) : 
Repartition compare des rtsultats en lecture, 
Mvesde 14 ans (1991) 



a = standard error 


Percentage of students with reading scores* 
Repartition des eieves selon leurs resultats* 


a = erreur-type 


Less than 
moins de 

300 
% a 


301 
% 


-400 
a 
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% 
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a 
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% a 
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Norway 
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12.0 
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76.2 
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Suisse 


United States 
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(0.7) 
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(1.9) 


62.6 


(2.7) 


18.4 


(2.1) 


3.6 
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Etats-Unis 



See Annex 1 fa notes 

' Categories represent standard deviation units (SO) of the intefnationaJ 
distribution with each country weighted equaly: 
2SO<mean = 300 1 SO < mean = 400 country mean = 500 
1 SO > mean = 600 2 SO > mean = 700 



Voir notes en annexe 

' Les categories repr&entent des unites decart-type (EJy ae to repartition 
intetrxitionoie. choque pays ayant eft pondert de to m&me (aeon 
2EI<moyerm-3O0 I EJ < moyerm = 400 moyenne = 500 
I EJ > moyenne * 600 2E!>moyenne = 700 
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Rl: Performance in reading 



Rl : Competence en lecture 



Chart Rl(B): Comparative distribution 

of achievement scores in reading at age 14 ( 199 1 ) 



Graphique RUB) : Repartition comparee 
des resultats en lecture, elives de 14 ans (1991) 
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Rl: Performance in reading 



RKC): SCHOOL DIFFERENCES IN READING 
ACHIEVEMENT 



KEY RESULTS 

Countries differ widely in the extent to which the 
variance in achievement in reading can be accounted for by 
differences between schools. In a small group of countries, 
including the Nordic countries and Germany (FTGDR). 
between -school variance is less than 10 per cent. 

Much higher levels of between-school variance in 
reading scores exist in the Netherlands, Germany (FTFR). 
Ireland and Switzerland, and to a lesser extent in the United 
States. New Zealand and the French community in Belgium. 

Thirteen countries ha e a percentage of between- 
school variance in student achievement above 20. and eight of 
them above 30. Clearly, whereas some education systems 
allow for little differentiation between schools, others do. 



Rl : Competence en lecture 

RKC) : COMPARAISON DES RESULTATS 
EN LECTURE ENTRE ECOLES 



PRINCIPALS RESULT ATS 

II existe entre les pays des ecarts considerables de la 
me sure dans laquelle les differences de competence en lecture 
peuvent s'expliquer par des differences entre etablissements. 
Dans un petit groupe de pays qui component les pays nor- 
diques et 1'Allemagne (ex-RDA), les variations entre etablisse- 
ments sont infcrieures a 10 pour cent. 

On trouve des niveaux nettemerit plus eleves de 
variance des notes en lecture entre ecoles aux Pays-Bas, en 
Allemagne (ex-territoire de la RFA), en Irlande et en Suisse et. 
dans une moindre mesure, aux Etats-Unis, en Nouvelle- 
Zelande et dans la communautc francophone de Belgique. 

Treize pays ont un pourcentage de variation inter- 
etablissements superieur a 20 et dans huit d'entre eux, elle 
depasse 30. II est evident que certains systemes d'enseigne- 
ment ne prennent guere en compte les differences entre eta- 
blissements alors que ce n'est pas le cas ailleurs. 



DEFINITION 

This indicator is based on data collected for the IEA 
study of reading performance of 14 year-olds in the 1991 
school year. 

It presents the variation that is accounted for by 
differences between schools and differences within schools as 
a percentage of total variation in student reading performance 
(see Annex 3, VII). 



DEFINITION 

Cet indicatcur se fondc sur les donnees recueillies a 
I'occasion de 1'enquete de I'Association internationale pour 
revaluation de I'enseignement sur les competences en lecture 
des adolescents de 14 ans au cours de I'annee scolaire 1991. 

II presente la variation qui s'explique par les diffe- 
rences entre ecoles et les differences a I'interieur d'une meme 
ecole en pourcentage de 1'ensemble des variations de compe- 
tence en lecture des eleves (voir annexe 3, VII ). 



NOTES ON INTERPRETATION 

The values can vary from 0 to 100. If the variation 
common to students in the same schools in a particular 
country is close to zero, then there are virtually no differences 
across schools with respect to reading achievement. A value 
of 50 means that approximately 50 per cent of the variation is 
between schools and 50 per cent is between pupils within 
schools. A value of 10 means that approximately 10 per cent 
of the variation is between schools and 90 per cent of the 
variation is between pupils within schools. 

The data were collected by means of a sample survey. 
Because the samples were based on a random selection of 
intact classrooms and may not reflect the total variance of the 
schools, the indicator may under-estimate within-school 
variance and over-estimate between-school variance. 



NOTES EXPLICATIVES 

Les valeurs peuvent varier de 0 a 100. Si la variation 
commune aux eleves des memes ecoles dans un pays donne est 
proche de zero, il n'existe pour ainsi dire pas de difference en 
maticre dc competence en lecture d'une ecole a 1'autre. Une 
valeur de 50 signifie que 50 pour cent environ de la variation se 
situe entre les ecoles et 50 pour cent entre les eleves d'une 
meme ecole. Une valeur de 10 signifie que 10 pour cent envi- 
ron de la variation se situe entre les ecoles et 90 pour cent entre 
les eleves d'une meme ecole. 

Les donnees ont etc recueillies par sondage. Les echan- 
tillons ont ete tires a partir d'une selection aleatoire de classes 
entieres et peuvent ne pas refleter la variance totale des ecoles ; 
en consequence, Tindicateur risque de sous-estimer les va- 
riances a rintcrieur de 1'ecole et de surestimer les variances 
entre ecoles. 
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Rl: Performance in reading 



Rl : Competence en lecture 



Table R I (C): 

Per cent of variance explained in the reading 
achievement of 14 year-olds by differences 
between-schools and differences within-schools (1991) 



Tableau Rl (C) : 

Pourcentage de la variance des resultats en lecture 
des Hives de 14 ans explique par les differences 
inter- et intra-e'tablissements (1991) 



See Annex 1 *<x notes 





% of variance accounted for by 
differences between schools 
% de /a variance attribute 
aux differences enfre ecotes 


% of variance among 
students within schools 
% de la variance entre 
etudiants a linterieurde lecole 


Total 
% 




Belgium (French Community) 


40 


60 


100 


Betgique (Communaute frangaise) 


British Columbia (Canada) 


27 


73 


ia. 
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9 


91 
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Finland 
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78 


100 


Grece 
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48 
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100 
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50 


50 
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Pays-Bos 
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41 


59 


100 


Nouveiie-Zeiande 


Norway 


6 


94 


100 


Norvege 
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27 


73 


100 


Portugal 


Spain 


22 


78 


100 


Espagne 


Sweden 


8 


92 


100 


Suede 


Switzerland 


48 


52 


100 


Suisse 


United States 


42 


58 


100 


Etats-Unis 



vos notes en annexe I 
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Rl: Performance in reading 



/?/ : Competence en lecture 



Chart Rl (C): Disaggregation of variance 
in the reading achievement scores 
of 14 year-olds into between-school 
and wi thin-school components (1991) 



Netherlands 



Graphique Rl (C) : Ripartition de la part 
de variance des risultats en lecture des Aleves 
de 14 ans expliquie par les differences 
inter- et intra-itablissements (1991) 



Belgium 
(French Community) 



British Columbia 
(Canada) 



80 90 ■ 100% 

r 



Pays-Bos 
Allemagne 

(ex-tenftolredeiarA) 



Be/g/que 

(Communaut6 frangaise) 




Colombie-Mannique 
(Canada) 



■ Between-school 
varionce 

CocrtriM art ranked by the percentage of betxeen-jchool variance n total vaionce 



90 100% 



Within-schcol 
variance 

lm pay* Jonr cfaofe par o/dre afoaaant fa varfcnce 'rrt«r4fablmm$nts 



ERIC 



159 



f53 



R2: Performance in mathematics 



R2 : Resultats en mathematiques 



R2(A)(W: STUDENT ACHIEVEMENT 

IN MATHEMATICS 

KEY RESULTS 

The multiple comparisons of the overall mathematics 
achievement of 13 year-olds show that students in the 15 par- 
ticipating cantons of Switzerland, as a group, clearly outper- 
form their peers in the other countries. 

Canada, England, France, Ireland and Scotland, have 
quite similar results. 

Students in Portugal, Spain (except Catalonia) and the 
United States have significantly lower scores on the mathe- 
matics test than the other countries. 



R2(A)(p) : RESULTATS DES ELEVES 

EN MATHEMATIQUES 

PRINCIPAUX RESULTATS 

Les comparaisons multiples des resultats d'ensemble 
en mathematiques obtenus par des £lfcves de 13 ans montrent 
que les Steves des 15 cantons suisses participants obtiennent 
des i&ultats sensiblement sup£rieurs k ceux de "lews homo- 
logues dans d'autres pays. 

Le Canada, l'Angleterre, la France, PIrlande et 
TEcosse ont des resultats assez semblables* 

Les £lfeves du Portugal, de TEspagne (moins la 
Catalogne) et des Etats-Unis obtiennent des notes nettement 
plus faibles en mathematiques que ceux des autres pays. 



DEFINITION 

This indicator is based on the mathematics component 
of a test administered in 1991 as part of the Second 
International Assessment of Educational Progress (IAEP: II) 
for the 13 year-old population (see Annex 3, IX). 

It is obtained by calculating the overall mean score for 
all participating students in each country. Comparisons are 
made using a test for statistically significant differences. This 
test helps to identify differences in the samples drawn in the 
participating countries, and is adjusted for multiple compari- 
sons using a Bonferoni procedure (see Glossary, in Annex 4). 



DEFINITION 

Cet indicateur se fonde sur la composante "mathema- 
tiques" d'une 6preuve organisee en 1991 au titre du Second 
International Assessment of Educational Progress (IAEP: II) 
k Tintention de la population de 13 ans (voir Pannexe 3, IX). 

II est obtenu en calculant la note moyenne de tous les 
glfcves qui ont participe k cette 6preuve dans chaque pays. Les 
comparaisons sont effectuSes au moyen d'un test destine k re- 
lever les differences statistiquement significatives. Ce test 
contribue k identifier les differences des &hantillons retenus 
dans les pays participants. II est adapts k la pratique de com- 
paraisons multiples au moyen de la methode Bonferoni (voir 
le glossaire, en annexe 4). 



NOTES ON INTERPRETATION 

The results can be compared with those of the 
indicator on the mean achievement in science [{K3{A)(p)] 
because the mathematics and science achievement data are 
provided by the same study. The differences between 
countries in mathematics achievement are a little higher than 
in science achievement. 

The position of Switzerland is interesting because its 
students obtain the highest scores in both mathematics and 
science. This suggests that the standards of mathematics and 
science teaching in the curricula of the 15 participating Swiss 
cantons are very high. 

The United States' results in mathematics are poorer 
than in science. Portuguese students are also poor both in 
science and mathematics. This situation poses a number of 
questions about the organisation, the nature and the quality 
of mathematics teaching. 



NOTES EXPLICATIVES 

Les resultats peuvent etre compares k ceux de Pindi- 
cateur des moyennes obtenues en sciences [R3(A)(pJ], car U * 
donnees sur les resultats en mathematiques et en sciences sont 
fournies par la meme etude. Les differences de resultats en 
mathematiques entre pays sont lSgfcrement supfrieures aux 
differences en sciences. 

La situation de la Suisse est intSressante car ses elfcves 
obtiennent les meilleures notes aussi bien en mathematiques 
qu'en sciences. On peut en deduire que les normes de Pensei- 
gnement des mathematiques et des sciences dans les pro- 
grammes scolaires des 15 cantons suisses participants sont 
tifcs Slevges. 

Aux Etats-Unis, les resultats en mathematiques sont 
inferieurs aux resultats en sciences. Les Steves portugais 
obtiennent des resultats mediocres aussi bien en sciences 
qu'en mathematiques. Cette situation soulfeve certaines ques- 
tions concemant Porganisation, la nature et la quality de Pen- 
seignement des rnathdmatiques. 
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R2: Performance in mathematics 



R2 : Resultats en mathematiques 



Table R2 (A) (p): 

Multiple comparisons of overall student 
proficiency in mathematics at age 1 3 ( 199 1 ) 



Tableau R2 (A)(p): 
Comparison des resultats ge'neraux en 
mathematiques, ettves de 13 ans (1991 ) 



Mean 

Standard error 
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A 
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France 


64.2 
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Emilie-Romagne (itolie) 


Canada 


62.0 


0.6 




Canada 


Scotland 


60.6 


0.9 
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R2: Performance in mathematics 



R2(B)(pj: STUDENT DIFFERENCES 
IN MATHEMATICS ACHIEVEMENT 



KEY RESULTS 

In the preceding chart [R2(A)(pJ], the mean scores on 
a mathematics test of 13 year-olds in Spain (except 
Catalonia) and the United States are similar. Yet, this 
indicator shows that within the two countries, the distribution 
of student achievement scores varies substantially. In the 
United States, 59 per cent of the students score in the middle 
group - between the 15th and 85th percentiles - compared 
with 72 per cent in Spain. The United States has a higher 
number of students scoring either low or very high on the test 
than Spain. 

The 13 year-olds in the participating cantons of 
Switzerland performed very well in mathematics. Only 6 per 
cent of the Swiss students scored below the 1 5th percentile, 
while more than one-third of the students scored above the 
85th. 



R2 : Resultats en mathematiques 

R2(B)(p) : COMPARAISON DES RESULTATS 

EN MATHEMATIQUES ENTRE ELEVES 



PRINCIPAUX RESULTATS 

Dans ie graphique precedent [R2(A)(pj], les 
moyennes obtenues par des elfeves de 1 3 ans a une epreuve de 
mathematiques en Espagne (sans la Catalogne) et aux Etats- 
Unis sont analogues, Cependant, cet indicateur montre que 
dans les deux pays, la repartition des resultats obtenus par les 
£l&ves presente d'importantes variations. Aux Etats-Unis, 
59 pour cent des eleves ont des notes qui se situent dans la 
categorie moyenne entre le 15 c et le 85 c centile, contre 72 pour 
cent en Espagne. II y a aux Etats-Unis un nombre plus Sieve 
qu'en Espagne d*£leves qui obtiennent des notes, soit tres 
faibles, soit tres bonnes. 

Les eleves de 13 ans des cantons suisses participants 
ont obtenu de tres bons resultats en mathematiques. Six pour 
cent seulement des eleves suisses ont obtenu des notes inf£- 
rieures au I5 C centile, alors qu'ils sont plus d'un tiers a avoir 
des notes superieures au 85 c centile. 



DEFINITION 

This indicator is based on the mathematics 
component of a test administered in 1991 as part of the 
Second International Assessment of Educational Progress 
(IAEP:II) for the 13 year-old population (see Annex 3, IX). 

It is obtained by calculating the mean score and the 
standard deviation from this mean for all participating 
students in each country. These figures were used to set cut- 
off points for international ranges that roughly correspond to 
the second percentile, the 15th percentile, the 85th percentile, 
and the 98th percentile. The indicator presents the 
percentage of students from each country who score in each 
range. 



DEFINITION 

Cet indicateur se fonde sur la composante "mathema- 
tique" d'une epreuve organisee en 1991 au titre du Second 
International Assessment of Educational Progress (IAEPrll) 
et portant sur la population agee de 13 ans (voir annexe 3, IX). 

II est obtenu en calculant la moyenne et Pecan-type 
correspondant pour tous les eleves qui ont participe a cette 
epreuve dans chaque pays. Ces chiffres ont 6i€ utilises pour 
fixer les limites de series intematicnales qui correspondent en 
gros au deuxieme centile, au 15 c centile, au 85 c centile et au 
98 e percentile. L* indicateur presente le pourcentage des eleves 
de chaque pays qui obtiennent des notes correspondant a cha- 
cune des series. 



NOTES ON INTERPRETATION 

Information is provided about the relative per- 
formance of the highest- and lowest-achieving students in 
each country. A more detailed picture therefore emerges than 
that conveyed by the previous indicator, which showed the 
overall mean performance of the students in each country. 

Two countries have a high percentage of students 
scoring below the overall country mean: Portugal and the 
United States. These results warrant close attention. 



NOTES EXPLICATIVES 

V indicateur fournit des renseignements sur les resul- 
tats relatifs des eleves ayant obtenu les notes les meilleures et 
les plus faibles dans chaque pays. On obtient ainsi un tableau 
plus d£taill£ que celui que revele r indicateur precedent qui 
donnait la performance moyenne generate des elfcves de 
chaque pays. 

Deux pays priSsentent un fort pourcentage d*£leves 
dont les resultats sont inferieurs a la moyenne des pays : le 
Portugal et les Etats-Unis. Ces resultats exigent qu'on s'y 
int6resse de pres. 
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R2: Performance in mathematics 



R2 : Resultats en mathematiques 



Table R2 (B) (p): 

Comparative distribution of student achievement 
scores in mathematics at age 13 (1991) 



Tableau R2 (B) (p) : 
Repartition comparie des rtsultats en 
mathematiques. Hives de 13 ans (1991) 
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R2 : Resultats en mathematiques 



R2: Performance in mathematics 



R2(C)fpJ: SCHOOL DIFFERENCES 
IN MATHEMATICS ACHIEVEMENT 



KEY RESULTS 

In most countries between 10 and 20 per cent of the 
variance in the mathematics achievement of 13 year-old 
students is accounted for by differences between schools. 

The differences among the schools are very small in 
France where there is considerable uniformity of student 
achievement across the schools in this sample. 

The variance among the students within schools is 
clearly much higher than the variance between the schools. 



R2(C)(W : COMPARAISON DES RESULTATS 

EN MATHEMATIQUES ENTRE ECOLES 

PRINCIPALS WfcSULTATS 

Dans la plupart des pays, entre 10 et 20 pour cent de la 
variance des r&ultats en mathematiques obtenus par des eifeves 
de 13 ans sont imputables aux differences entre etablissements. 

En France, les differences entre dcoles sont minimes. 
On y constate une grande uniformite des resultats obtenus par 
les SlfcVes entre les diffcremes &oles de r&hantillon. 

La variance entre 61fcves k Tintfrieur des £coles est ma- 
nifestement bien sup6rieure k la variance entre etablissements. 



DEFINITION 

This indicator is based on the mathematics 
component of a test administered in 1991 as part of the 
Second International Assessment of Educational Progress 
(IAEP:II) for the 13 year-old population. 

It presents the variation that is accounted for by 
between-school differences as a percentage of total variation; 
that is, variation between schools and variation among 
students within a school (see Annex 3, X). 



DEFINITION 

Cet indicateur repose sur la composante mathtSma- 
tique d'une Spreuve organisee en 1991 dans le cadre du 
Second International Assessment of Educational Progress 
(IAEP:II) et portant sur la population agee de 13 ans. 

II pr£sente les variations imputables aux differences 
entre £coles en pourcentage de la variation totale, autrement 
dit, les variations entre Scoles et les variations entre Steves 
d'une meme ecole (voir annexe 3, X). 



NOTES ON INTERPRETATION 

The interpretation of this indicator is not easy, 
because other information, which is now missing, is needed 
to understand why the within-school component of the 
variation in student achievement is over 80 per cent in all the 
countries. Further analysis covering a larger number of 
countries is necessary in order to confirm this result. 

In two countries, England and Switzerland, the need to 
sample whole classrooms meant that alternative within-school 
sampling procedures had to be designed and implemented. 
The use of a sampling approach that differs from the one used 
by the other participating countries explains the exclusion of 
England and Switzerland from the chart (see Annex 3, X). 

The comparison between this chart and the one 
concerning school differences in science achievement 
[R3(C)(/?J] is possible because the data have been provided by 
the same survey. It appears that for these two subjects, indi- 
vidual differences and not the differences between schools 
dominate. It should be noted, however, that no data are avail- 
able about the effect of differences between classrooms or abil- 
ity groups within schools. It is a long-term goal to disaggregate 
the variance in student achievement into three constituent parts: 
variance due to differences between schools; variance due to 
differences between classrooms within schools; and variance 
due to differences between students. 



NOTES EXPLICATIVES 

Cet indicateur n'est pas facile k interpreter car d'autres 
informations, actuellement manquantes, seraient necessaires 
pour comprendre pourquoi la composante intrascolaire de la 
variation des resultats est superieure a 80 pour cent dans tous 
les pays. II faudra proceder & d'autres analyses couvrant un 
plus grand nombre de pays pour confirmer ce r£sultat. 

Dans deux pays, rAngleterre et la Suisse, le fait qu'on 
ait pris pour echantillons des classes entiferes signifie qu'on a 
dfl mettre au point et appliquer des m&hodes de sondage intra- 
etablissement difftrentes de celles utilises par les autres pays 
participants. C'est ce qui explique que rAngleterre et la 
Suisse ne figurent pas dans le graphique (voir annexe 3, X). 

II est possible de comparer ce graphique k celui qui 
rend compte des differences de resultats en sciences entre 
6coles [R3(C)(/?J] puisque les donnges ont £t£ obtenues au 
cours de la meme enquete. II semble que pour ces deux ma- 
tures, ce sont les differences entre elfcves qui Temportent sur 
les differences entre Scoles. II faut cependant noter qu'il 
n'existe pas de donnees sur les effets des differences entre 
classes ou groupes d'aptitude a l'intftieur d'un meme etablis- 
sement II faudra beaucoup de temps pour ventiler la variance 
des r6sultats des elfcves en trois parties : la variance imputable 
aux differences entre Scoles, la variance imputable aux diffe- 
rences entre les classes d'une meme ecole, et la variance im- 
putable aux differences entre eifcves. 
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R2: Performance in mathematics 



R2 : Resultats en mathematiques 



Table R2(CWpJ: 

Per cent of variance explained in the mathematics 

achievement of 13 year-olds by differences 

between schools and differences within schools (1991) 



Tableau R2 (C) (p) : 
Pourcentage de la variance des resultats en 
mathematiques des elevt s de 13 ans explique par 
les differences inter- et intra-etablissements (1991 ) 
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Chart R2 (C) (p)\ Disaggregation of variance 
in mathematics achievement scores 
of 13 year-olds into between-school 
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R3: Performance in science 



R3(A)ft>); STUDENT ACHIEVEMENT IN SCIENCE 
KEY RESULTS 

Most of the differences between the countries in the 
overall science achievement of 13 year-old students are very 
small, and may be due to errors of sampling and 
measurement. 

However, as is the case with mathematics 
achievement in the same test population (see R2), the 
students in the 15 participating cantons of Switzerland, as a 
group, outperformed their peers in the other countries on the 
science test 

Students in Ireland and Portugal, on the whole, 
appear to have significantly lower overall proficiency scores 
in science than those in the other participating countries. 



R3 : Resultats en sciences 

R3(A)(pJ : RESULTATS PES ELEVES EN SCIENCES 
PRINCIPALS RESULTATS 

La plupart des differences entre pays des resultats 
d'ensemble obtenus en sciences par les eleves de 1 3 ans sont 
minimes et peuvent etre imputables & des erreurs d'Schan- 
tillonnage et de mesure. 

Cependant, de meme que pour les resultats en mathe- 
matiques calcules pour la meme population (voir R2), les 
eleves des IS cantons suisses participants obtiennent dans 
Tensemble des resultats a l'£preuve scientifique superieurs a 
ceux de leurs homologues dans les autres pays. 

Dans leur ensemble, les eleves irlandais et portugais 
semblent avoir des notes sensiblement inferieures en sciences 
k celles des eleves des autres pays participants. 



DEFINITION 

This indicator is based on the science component of a 
test administered by the Second International Assessment of 
Educational Progress (IAEP:II) for a study of the science 
achievement of 13 year-old students (see Annex 3, IX). 

It is obtained by calculating the overall mean score 
for all participating students in each country. Comparisons 
are made using a test for statistically significant differences. 
This test helps to identify differences in the samples drawn in 
the participating countries, and is adjusted for multiple 
comparisons using a Bonferoni procedure (see Glossary, in 
Annex 4). 



DEFINITION 

Cet indicateur est fonde sur la composante scientifique 
d'une 6preuve organisee en 1991 dans le cadre du Second 
International Assessment of Educational Progress (IAEP:II) 
pour e valuer les resultats obtenus en sciences par des eleves 
de 13 ans (voir annexe 3, IX). 

II est obtenu en calculant la note moyenne de tous les 
eleves qui ont participe a cette epreuve dans chaque pays. Les 
comparisons sont faites au moyen d'un test qui met en evidence 
les differences statistiquement significatives et montre les diffe- 
rences entre les echantillons tires dans les pays participants. Le 
test est ajuste pour permettre les comparisons multiples au 
moyen de la methode Bonferoni (voir le glossaire. annexe 4). 



NOTES ON INTERPRETATION 

The achievement scores of the 13 year-old students 
are based on a survey conducted in four content areas 
typically taught in science: Life Sciences, Physical Sciences, 
Earth and Space Sciences, and Natural Science. All 
questions used a multiple-choice format. 

The chart shows that there is a central group of six 
countries which have quite similar results. Only Switzerland 
emerges with better performances and two countries, Ireland 
and Portugal, with worse. The results in the latter two 
countries may give cause for reflection. 

The advantage of the chart lies in the fact that the 
reader may easily recognise which differences are really 
important - e.g., the difference between Canada and the 
United States is meaningful in mathematics (R2) but not in 
science (R3). Such comparisons across subjects may suggest 
strenghts and weaknesses of different approaches. 



NOTES EXPLICATIVES 

Les notes obtenues par les eleves de 1 3 ans sont issues 
d'une enquete menee dans quatre matieres habituellement en- 
seign6es en sciences : les sciences de la vie, les sciences phy- 
siques, les sciences de la terre et de fespace, et les sciences de 
la nature. Le systeme des questions a choix multiples a ete uti- 
lise* dans tous les cas. 

Le graphique montre que les resultats d*un groupe 
central de six pays sont tres proches. Seule la Suisse se dis- 
tingue par des resultats superieurs et deux pays, l'lrlande et le 
Portugal, par des resultats faibles. Les resultats de ces deux 
demiers pays meritent reflexion. 

L'avantage de ce graphique tient au fait que le lecteur 
reconnait facilement les differences importantes 
- par exemple, la difference entre le Canada et les Etats-Unis 
est importante en math£matiques (R2) mais pas en sciences 
(R3). Des comparisons de ce genre entre matieres enseignees 
peuvent mettre en evidence les points forts et les points faibles 
de di verses methode s. 



166 



i 



R3: Performance in science 

? 

R3 : Resultats en sciences 



Table R3 (A) (p): Tableau R3 (A) (p) : 

Multiple comparisons of overall student Comparaison des resultats giniraux 

proficiency in science at age 13 (1991) en sciences, elives de 13 ans(l99l) 
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R3: Performance in science 



R3(B)(p): STUDENT DIFFERENCES 
IN SCIENCE ACHIEVEMENT 



KEY RESULTS 

A greater percentage of students in the 15 participat- 
ing cantons of Switzerland perform well in science compared 
with those in other countries. In Switzerland, almost one- 
quarter of the students in the 15 cantons score above the 85th 
percentile. 

Fewer students in Switzerland perform very poorly, 
although Spain and Canada also have a small proportion of 
poorly-scoring students. 

More students in Canada and Spain (except Catalonia) 
score in the middle group - between the 15th and 85th per- 
centiles - than students in the comparison countries. 



R3 : Resultats en sciences 

R3(B)(p) : COMPARAISON DES RESULTATS 
EN SCIENCES ENTRE ELEVES 



PRINCIPAUX RESULTATS 

Le pourcentage des eleves qui obtiennent de bons re- 
sultats en sciences dans les 15 cantons suisses participants est 
superieur a celui des autres pays. En Suisse, pres d'un quart 
des eleves des 15 cantons obtiennent des notes superieures au 
85 c centile. 

Les eleves qui obtiennent de mauvais resultats en 
sciences sont tares en Suisse. En Espagne et au Canada, leur 
proportion est faible. 

II y a plus d 'eleves au Canada et en Espagne (sans la 
Catalogne) qui obtiennent des notes dans la categorie 
moyenne - entrc le 15 c et le 85 c centile - que dans les autres 
pays. 



DEFINITION 

This indicator is based on the science component of a 
test administered in 1991 by the Second International 
Assessment of Educational Progress (IAEP:H) for a study of the 
science achievement of 13 year-old students (see Annex 3, IX). 

It is obtained by calculating the mean score and the 
standard deviation from this mean for all participating 
students in each country. These figures were used to set cut- 
off points for international ranges that roughly correspond to 
the second percentile, the 15th percentile, the 85th percentile, 
and the 98th percentile. The indicator presents the percentage 
of students from each country who score in each range. 



DEFINITION 

Cet indicateur repose sur la composante scientlfique 
d'uneepreuve organisee en 1991 pour les eleves de 13anspar 
le Second International. Assessment of Educational Progress 
(IAEP:II) (voir P annexe 3, IX). 

II est obtenu en calculant ia moyenne et recart-type 
correspondant pour tous les eleves qui ont participe a cette 
epreuve dans chaque pays. Ces chiffres ont ete utilises pour 
fixer les limites de series internationales qui correspondent en 
gros au 2 C centile, au 15 C centile, au 85 c centile et au 98° cen- 
tile. L'indicateur presente le pourcentage des eleves de chaque 
pays dont les notes correspondent a chacune de ces series. 



NOTES ON INTERPRETATION 

This indicator provides information about the relative 
performance of the highest- and poorest-achieving students 
in each country. It therefore presents a more detailed picture 
than that conveyed by indicator R3(A), which shows the 
overall mean performance of the students in each country. 

Switzerland, which has the highest average 
performance in science, also has the most above-average 
students, and the fewest who performed below average. 
Ireland and Portugal, which have a low overall score, also 
have the fewest above-average and the largest proportion cf 
below-average scoring students. 

Also, in this assessment of science, the distribution of 
student scores tends to be more tightly clustered around the 
overall country average (SD=15.6) compared with the 
mathematics component of the same assessment (SD=21.2). 



NOTES EXPLICATIVES 

Cet indicateur renseigne au sujet des resultats relatifs 
des eleves les plus forts et les plus faibles de chaque pays. II 
fournit done un tableau plus detaille que celui de Tindica- 
teur R3(A) qui donne la moyenne globale des 61eves de 
chaque pays. 

Cest en Suisse, oil Ton trouve la moyenne la plus ^le- 
vee en sciences, qu'on enregistre aussi le plus grand nombre 
d'eleves dont les resultats sont superieurs a la moyenne et le 
plus petit nombre dont les resultats sont inferieurs a cette 
moyenne. L'Irlande et le Portugal, qui ont une note globale 
faible, ont aussi le moins d'eleves avec des resultats supe- 
rieurs a la moyenne et le plus d'dleves avec des resultats infe- 
rieurs a la moyenne. 

En outre, dans cette evaluation des resultats en 
sciences, la repartition des notes obtenues par les eleves fait 
apparaitre un regroupernent plus serre autour de la moyenne 
globale des pays (ET = 15.6) compare a la composante mathe- 
matique de la meme evaluation (ET = 21.2). 
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R3: Performance in science 



R3 : Resultats en sciences 



Table R3 (B) (p): 

Cc^ -rative distribution of student 
achievement scores in science at age 13 (1991 ) 



Tableau R3 (B) (p) : 
Repartition comparee des resultats 
en sciences, eleves de 13 ans(I99I) 





Percentage of students with science scores* 
Repartition des eleves seion ieurs resultats' 




o = standard error 


Less than 
mains de 

37 
% a 


38 
% 


-52 
a 


53 
% 


-84 
a 


85- 
% 


99 
a 


Greater than 
superieurd 
99 

% 0 


a = eneur-type 


Canada 


2.1 


(0.3) 


10.9 


(0.7) 


71.8 


(0.9) 


15.1 


(0.8) 


0.1 


(0.1) 


Canada 


England 


3.1 


(0.7) 


14.9 


(1.6) 


62.1 


(1.6) 


19.5 


(2.0) 


0.4 


(0.3) 


Angleterre 


France 


2.9 


(0.4) 


14.4 


(1.1) 


64.7 


(1.2) 


18.0 


(1.1) 


0.0 


(0.0) 


France 


Ireland 


5.8 


(0.7) 


20.9 


(1.3) 


61.8 


(1.3) 


11.4 


(1.1) 


0.1 


(0.1) 


Iriande 


Portugal 


4.2 


(0.9) 


21.1 


(1.8) 


65.3 


(2.1) 


9.4 


(1.0) 


0.0 


(0.0) 


Portugal 


Scotland 


3.8 


(0.5) 


14.7 


(1.0) 


65.5 


(1.4) 


15.7 


(1.5) 


0.3 


(0.1) 


Ecosse 


United Slates 


3.0 


(0.8) 


13.9 


(1.7) 


67.7 


(1.8) 


15.3 


(1.5) 


0.1 


(0.1) 


Etats-Vnis 


Emtlia-Romagna (Italy) 


2.0 


(0.3) 


11.5 


(1.2) 


65.4 


(1.4) 


21.0 


(1.6) 


0.1 


(0.1) 


Emilie-Romagne (ItoSe) 


Spain (except Catatonia) 


1.1 


(0.2) 


12.3 


(1.1) 


73.5 


(1.2) 


13.1 


(1.2) 


0.0 


(0.0) 


Espagne (sans la Catotogne) 


Switzerland (15 cantons) 


1.3 


(0.4) 


7.4 


(0.9) 


66.9 


(1.6) 


24.1 


(1.8) 


0.3 


(0.1) 


Suisse 05 cantons) 



See Amex ) for notes 

4 Scores expressed 03 a percentage of items answered correctly. 
Categories represent standard deviation irrts (SO) of the international 
cfctrtxmon wrth each country weighted eoucfly : 
2 SO < mean = 36 7 1 SO < mean = 52 3 country mean =67 9 
1SD>mean*835 2SD>mean*W! 



Chart R3 (B) (p): Comparative distribution 

of achievement scores in science at age 13 ( 1991 ) 

% 



Vot notes en annexe I 

* RGsuttats en parteotoge des teponses correcfes. 
ies categones represented des mtes d'ecort -type (ED deb repartition 
tntemcrron&e. choaue dovs oyonf poodere de to meme focon : 
2if<mc\enne=:36J ! El < moyeme = 523 moyenne*6?.9 
I EI > mcvenne = 85i 2 £7 > moyenne * 99./ 



Graphique R3 (B) (p) : Repartition comparee 
des resultats en sciences, eleves de 13 ans (1991) 
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R3: Performance in science 



R3{C)(p): SCHOOL DIFFERENCES IN SCIENCE 
ACHIEVEMENT 



KEY RESULTS 

In most countries between 10 and 20 per cent of the 
overall variance in student achievement scores in science at 
the 13 year-old level is accounted for by differences between 
the schools. 

This pattern of between-school variance is consistent 
with that found for mathematics achievement in the same 
population, although the level of variation between schools 
tends to be somewhat lower for the science indicator than for 
the mathematics indicator. 



R3 : Resultats en sciences 

R3(Ctf/>) : COMPARAISON DES RESULTATS 
EN SCIENCES ENTRE ECOLES 



PRINCIPAUX RESULTATS 

Dans la plupart des pays, entre 10 et 20 pour cent de la 
variance des resultats en sciences obtenus par des Sieves de 
13 ans sont imputables aux differences entre etablissements. 

Cette configuration de la variance inter-^tablissements 
est conforme a celle qu'on retrouve pour les resultats en 
mathematiques de la meme population, bien que le niveau de 
variation entre &oles soit en g6n6ral un peu plus faible pour 
Tindicateur des sciences que pour Tindicateur des mathema- 
tiques. 



DEFINITION 

This indicator is based on the science component of a 
test administered in 1991 by the Second International 
Assessment of Educational Progress (IAEP:II) for a study of 
the science achievement of 13 year-old students. 

It presents the variation accounted for by differences 
between schools as a percentage of total variation in science 
achievement, that is, variation between schools and variation 
among students within a school (see Annex 3, X). 



DEFINITION 

Cet indicateur se fonde sur la composante scientifique 
d'une epreuve organisee en 1991 dans le cadre du Second 
international Assessment of Educational Progress (IAEP:II) 
pour evaluer les resultats obtenus en sciences par des eleves 
de 13 ans. 

II presente les variations qui s'expliquent par les diffe- 
rences entre £coles en pourcentage de la variation totale, au- 
trement dit la variation entre ecoles et la variation entre eleves 
d'une ecole (voir Tannexe 3, X). 



NOTES ON INTERPRETATION 

The same remarks mentioned in commenting the 
indicators on school differences in mathematics achievement 
concern this indicator as well. 

The comparison between this chart and the one 
concerning school differences in mathematics achievement 
[R2(C)f/?J] is possible because the data have been provided 
by the same survey. It appears that for these two subjects, 
individual differences and not the differences between 
schools dominate, although it should be noted that the effects 
of differences between classrooms and ability groups within 
schools are unknown. 



NOTES EXPLICATIVES 

Les memes commentaires formules a regard de I'in- 
dicateur sur les resultats en mathematiques s'appliquent ega- 
lement a cet indicateur. 

II est possible de comparer ce graphique a celui qui 
rend compte des differences de resultats en mathematiques 
entre etablissements [R2(C)(p)] puisque les donnees provien- 
nent de la meme enquete. II semble que, pour ces deux ma- 
tures, ce sonl les differences entre 61feves qui remportent sur 
les differences entre etablissements. II faut toutefois noter que 
les effets des differences entre classes et entre groupes d'apti- 
tude a Tinterieur des etablissements ne sont pas connus. 
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R3: Performance in science 



R3 : Resultats en sciences 



Table R3 (C) (p): 

Per cent of variance explained in science achievement 

of 13 year-old students by differences 

between schools and differences within schools ( 1991 ) 



Tableau R3(C)(p): 
Pourcentage de la variance des resultats 
en sciences des elives de 13 ans explique par 
les differences inter- et intra-etablissements (1991) 





% of variance accounted tor by 
differences between schools 
%de\a variance aftribuee 
aux differences enfre ecoies 


% of variance among 
students within schools 
% de to variance enfre 
etudiants a linterieur de i'ecoie 


Totai 
% 




Canada 


12 


88 


100 


Canard 


France 


8 


92 


100 


Ranee 


Ireland 


17 


83 


100 


Iriande 


Portugal 


18 


82 


100 


Portugal 


Scotland 


12 


88 


100 


Ecosse 


United States 


19 


81 


100 


EtatS'Unis 


Emilia-Romagna (Italy) 


9 


91 


100 


EmilfrRomagne (tfaiie) 


Spam (except Catalonia) 


15 


85 


100 


Espagne (sans to Catalogne) 



See Annex i for notes 



Vex notes en omexe I 



Chart R3 (C) (p): Disaggregation of variance 
in the science achievement scores 
of 13 year-olds into between-school 
and within-school components ( 1991 ) 
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Ccxrtnes ore ranked by me Dercenfoae of be*ween-scnoot variance n total variance 



Graphique R3 (C) (p) : Repartition de la part 
de variance des resultats en sciences 
des eleves de 13 ans expliquee par les 
differences inter- et intra-etablissements (1991) 
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BEST SiPV AVAILABLE 



R4: Gender differences in reading achievement 

R4 : Competence en lecture selon le sexe 



INDEX OF DIFFERENCE BETWEEN BOYS 
AND GIRLS IN READING ACHIEVEMENT 



KEY RESULTS 

Boys are as capable as girls of becoming good 

readers. 

Overall, the girls show higher mean scores in reading 
proficiency than boys, with the exception of the samples in 
France and Portugal. However, in general the differences 
between the reading achievement of 14 year-old boys and 
girls are very small. 



DEFINITION 

This indicator is based on data collected in the 1991 
school year for an 1EA study on the reading achievement of 
students in the grade level containing the majority of all 
14 year-olds in the country (see Annex 3. VII and XI). 

The indicator is obtained by calculating the mean 
score of all boys and the mean score of all girls within each 
country. These scores are standardized so that the overall 
mean score of the participating OECD countries is 500 and 
the standard deviation is 100. In a second step, the difference 
between the mean scores of boys and girls is calculated. The 
standard error is an estimate of the reliability of the mean 
score difference. 

The index of gender difference in reading 
achievement is obtained by dividing the mean score 
difference by the pooled between-group standard deviation. 
An index value less than 0.2 can be considered as insignif- 
icant, one lying between 0.2 and 0.5 as rather small, and one 
larger than 0.5 as moderate to large. 



INDICE DES DIFFERENCES DE COMPETENCE 

EN LECTURE ENTRE GARgONS ET FILLES 

PRINCIPAUX REStlLTATS 

Gargons et filles sont tout aussi capables d'obtenir de 
bons resultats en lecture. 

Dans {'ensemble, les filles obtiennent des moyennes 
plus elevens en lecture que les gar$ons, exception faite des 
echantillons retenus en France et au Portugal. Cependant. 
d'une fagon generate, les differences de competence en lecture 
entre gar^ons et filles de 14 ans sont minimes. 



DEFINITION 

Cet indicateur se fonde sur les donnees recueillies au 
cours de Tannee scolaire 1991 pour une etude de T1EA sur la 
competence en lecture des classes qui accueillent la majorite dc 
tous les eleves de 14 ans dans un pavs (voir Tannexe 3, Vll et 
XI). 

L'indicateur est obtenu en calculant la note moyenne 
de tous les gargons et la note moyenne de toutes les filles a Tin- 
terieur de chaque pays. Ces notes sont normalisees de sorte que 
la moyenne totale des pays participants est de 500 avec un 
ecart-type de 100. Dans un deuxieme temps, on calcule la dif- 
ference entre les notes moyennes des gargons el des filles. 
L'erreur-type est une estimation de la fiabilite de la difference 
entre les moyennes. 

L'indice de la difference de competence en lecture 
entre gar^ons et filles est obtenu en divisant la difference des 
moyennes par r ecart-type inter-groupes. L'indice est insigni- 
fiant si sa valeur est inferieure a 0.2. assez faible s'il se situe 
entre 0.2 et 0.5, et de moyen a important s'il est superieur a 0.5. 



NOTES ON INTERPRETATION 

In most countries the differences in reading 
achievement between boys and girls are not statistically 
significant, and therefore no inference can be derived from 
the data. The indices of the size of the gender difference do 
not exceed the 0.2 level commonly used as a threshold for 
accepting significance. The exceptions are Ireland (0.29), 
Canada (0.27) and Finland (0.23), where the average mean 
score of girls is significantly higher than that of boys. 
However, even in these three countries the gender difference 
must be considered to be rather small. 



NOTES EXPLICATIVES 

Dans la plupart des pays, les differences de compe- 
tence en lecture entre gallons et filles ne sont pas statistique- 
ment significatives, ce qui fait qu'on ne peut rien deduire des 
donnees. Les indices des differences entre garsons et filles ne 
depassent pas le niveau de 0.2 a partir duquel on considere en 
general qu'il y a une signification statistique. Les exceptions 
sont lTrlande (0.29), le Canada (0.27) et la Finlande (0.23), ou 
la moyenne des filles est sensiblement superieure a cclle des 
gar^ons. Cependant, meme dans ces trois pays, la difference 
peut etre consid£ree comme faible. 
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R4: Gender differences in reading achievement 



R4 : Competence en lecture selon le sexe 



Table R4: 

Index of differences in the reading achievement 
of 14 years-old boys and girls (1991) 



Tableau R4 : 

Indices des differences de competence en lecture 
entre garcons et filles de 14 ans (1991) 



3 


Mean scores 
Moyenne des resuitats 


Index of gender 
difference 
Mice des differences 
entre les sexes 




Boys 
Garcons 


Girls 
Hies 


Difference 


BelQium (Trench CommunrM 


443.5 


' 451.7 


8.2 


n nft 

u.uo 




British Cotumhin (Canada) 


485.7 


513.0 


27.3 


n 07 


^oiomo/e-Dwunn/que {^unuucy 


Denrnork 


498.1 


504.6 


6.5 


n n7 
u.u/ 


Donemork 


Finland 


537.1 


555.9 


18.8 


n 9^ 


r/n/unut? 


France 


535.7 


531.5 


-4.2 


"0.05 


nut juc? 


Germany (fFGDR) 


496.7 


505.6 


8.9 


0.09 


rvlVI I iuyi JC? [Ga \\Ur\) 


Germany (FTFR) 


496.9 


502.3 


5.4 


0.05 




Greece 


482.1 


482.4 


0.3 


n nn 
u.uu 


Grece 


Iceland 


506.0 


522.6 


16.6 


n 17 


istunoe 


Ireland 


472.2 


502.2 


30.0 


0.29 


Iriande 


Italy 


483.6 


494.6 


11.0 


0.12 


liaiie 


Netherlands 


483.2 


493.7 


10.5 


0.11 


Poys-Bas 


New Zealand 


527.2 


532.8 


5.6 


0.05 


NouvellfrZeSande 


Norway 


489.8 


496.3 


6.5 


0.08 


Norvege 


Portugal 


506.2 


495.5 


-10.7 


-0.14 


Portugal 


Spain 


454.1 


457.7 


3.6 


0.04 


Espagne 


Sweden 


520.2 


540.2 


20.0 


0.19 


Suede 


Switzerland 


513.4 


518.4 


5.0 


0.05 


Suisse 


United States 


507.2 


524.9 


17.7 


0.16 


Etats-Unis 



See Annex 1 for notes 



Vcxr notes en annexe I 
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R4: Gender differences in reading achievement 



R4 : Competence en lecture selon le sexe 



Chart R4: Index of differences in the reading 
achievement of 1 4 year-old boys and girls ( 199 1 ) 



% -50 
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% -50 -40 -30 

Significant difference 



-20 

4- 
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Graphique R4 : Indice des differences de competence 
en lecture entre gatxons et filles de 14 ans ( 1 991 ) 
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R5: Upper secondary graduation 



R5 : Reussite a la fin du secondaire de deuxieme cycle 



GRADUATION RATE IN UPPER SECONDARY 
EDUCATION 



KEY RESULTS 

In all but three countries, at least 70 students per 100 
people in the population at the theoretical graduation age 
complete upper secondary education programmes. The 
country average for all upper secondary education is 79, 
approximately the same as the graduation ratios for Ireland, 
Sweden and the Netherlands. The ratio exceeds 90 in four 
countries - Denmark, Finland, Germany (FTFR) and Japan. 

In four countries - Canada, Japan, Ireland and the 
United Kingdom - the ratio of general upper secondary 
graduates to the population at the theoretical graduation age 
exceeds 50. In most of the other countries, this ratio is no 
greater than 30. In Finland and Denmark, it is considerably 
higher for women than for men. 

In thirteen countries the graduation rate is larger for 
women than for men. 



TAUX D'OBTENTION D'UN DIPLOME 
DE l/ENSEIGNEMENT SECONDAIRE 
DE DEUXIEME CYCLE 



PRINCIPALS RESULT ATS 

Dans tous les pays sauf trois, au moins 70 eleves pour 
100 jeunes ayant Page theorique d obtention du diplome par- 
viennent a la fin de Penseignement secondaire de deuxieme 
cycle. La moyenne nationale pour Pensemble de Penseigne- 
ment secondaire de deuxieme cycle est de 79, c'est-a-dire a 
peu pres P equivalent des taux d'obtention du diplome en 
Irlande, en Suede et aux Pays-Bas. Le ratio depasse 90 dans 
quatre pays : le Danemark, la Finlande, PAllemagne (ex-terri- 
toire de la RFA) et le Japon. 

Dans quatre pays, le Canada, le Japon, Hrlande et le 
Royaume-Uni, la proportion des diplomes de Penseignement 
secondaire de deuxieme cycle general dans la population ayant 
Page theorique d'obtention du diplome depasse 50. Dans la 
plupart des autres pays, ce ratio n'est pas superieur a 30. En 
Finlande et au Danemark, il est nettement plus eleve chez les 
femmes que chez les hommes. 

Dans treize pays, le taux detention d'un diplome est 
plus important pour les femmes que pour les hommes. 



DEFINITION 

The graduation level is the number of upper 
secondary students who successfully fulfil formal graduation 
requirements (receiving a credential, certificate or degree) per 
100 people in the population who are at the theoretical 
graduation age. 



DEFINITION 

Le niveau d'obtention du diplome est indique par le 
nombre d'etudiants de Penseignement secondaire de deuxieme 
cycle qui obtiennent le diplome pour 100 habitants du pays 
ayant Page theorique dobtention dece diplome. 



NOTES ON INTERPRETATION 

In the countries where the ratio exceeds 100, it is 
likely that many of the graduates are older than the reference 
age. 

If graduates are older or younger than the population 
at the specified reference age, this indicator may over- or 
under-estimate the rate at which students of that age graduate 
from upper secondary education. Additional information 
about this phenomenon may be gained by interpreting the 
indicator in the context of information provided in indicators 
PI 1(B) and PI4. If P14 shows that students older than the 
theoretical graduation age are enrolled in upper secondary 
programmes, it can be assumed that some graduates are also 
older. Similarly, in countries where the gross enrolment ratio 
for the typical age group in upper secondary education 
[PI 1(B)] is over 100, it is likely that large numbers of 
students, and consequently graduates, are older than the 
typical age. 



NOTES EXPLICATIVES 

Dans les pays ou le ratio depasse 100, i I est probable 
qu'un grand nombre de diplomes sont plus ages que la popula- 
tion ayant Page de reference. 

Si les diplomes sont plus ages ou plus jeunes que la po- 
pulation ayant Page de reference, Pindicateur risque de sures- 
timer ou de sous -e stirrer le nombre d'etudiants de cet age qui 
sortent de Penseignement secondaire de deuxieme cycle. On 
peut obtenir des renseignements supplemental au sujet de ce 
phenomene en interpretant Pindicateur a la Iumiere de Pinfor- 
mation provenantdes indicateurs PI 1(B) et PI4. Si PI4montre 
que des etudiants plus ages que Page theorique detention du 
diplome frequentent Penseignement secondaire de deuxieme 
cycle, on peut en deduire que certains diplomes sont, eux aussi, 
plus ages. De meme, dans les pays ou le taux brut de scolarisa- 
tion de la tranche d'age correspondante dans Penseignement 
secondaire de deuxieme cycle [PI 1(B)] est superieur & 100, il 
est probable qu'un grand nombre d'etudiants et, partant, de 
diplomes, ont un age superieur a Page de reference. 
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R5: Upper secondary graduation 



R5 : Reussite a la fin du second cycle du secondaire 



Table R5: 

Number of public and private upper secondary 

education graduates to 100 persons in the population 

at the theoretical age of graduation, men and women ( 1991 ) 



Tableau R5 : 

Taux d'obtention d'un dipldme de Venseignemem secondaire 
du 2 C cycle pour 100 personnes de la population 
d'age theorique de sortie, hommes etfemmes ( 1991) 





a> 
o> 
o 
c 

11 

cd a> 

£ § 


Graduates of all 
upper secondary 
programmes 
D/p/omesde/ensemb/e 

de/ense/gnemenf 
secondare du 2 e cycle 


Graduates of general 
upper secondary 

programmes 

Dipldmes de 
lenseignement genera/ 


Graduates of vocational 

and technical 
education (including 
apprenticeship) 
Dipldmes de 
lenseignement 
technique et professional 
(apprentissogeinclus) 






8 & 
1 ^ 


M + W 
H +f 


Men 

tfommes 


Women 
femmes 


M + W 


Men 
-forrmes 


Women 
femmes 


M + W 
H+f 


Men 
Hommes 


Women 
femmes 




North America 
Canada 
United States 


17 
17 


72.5 
73.9 


71.0 
71.7 


74.1 
76.2 


72.5 


71.0 


74.1 


0 


0 


0 


Amefique du Noid 
Canada 
StatS'Unis 


Pacific Area 

Australia 

Japan 

New Zealand 


17 
17 

1 7 


91.1 


88.0 


94.3 


66.4 
35.5 


63.5 
34.3 


69.4 
36.7 


24.7 


24.5 


24.8 


Pays du Pacifique 
Ausiiatie 
Japon 
Nouvelle-Zelande 


European Community 
Belgium 
Denmark 
France 

Germany (FTFR) 

Greece 

Ireland 

Itntv 
iiuiy 

Luxembourg 
Netherlands 
Portugal 
Spain 

United Kingdom 


17 
19 
17 
18 

17 
18 
18 
18 
17 
17 
17 


- 

100.4 
75.8 
117.3 

78.3 
50.7 

82.2 
50.6 
64.0 
74.4 


- 

90.0 
71.8 
118.7 

71.0 
47.3 

87.8 
43.4 
58.2 
72.2 


- 

1 1 1.8 
80.1 
115.9 

85.9 
54.4 

76.4 
58.1 
70.1 
76.7 


- 

32.0 
30.8 
24.2 

69.9 
18.2 

29.2 
43.9 
33.9 
58.5 


- 

23.8 
25.8 
23.2 

63.8 
12.8 

27.0 
35.7 
29.5 
54.4 


- 

40.9 
36.0 
25.3 

76.3 
23.8 

31.4 
52.5 
38.6 
62.8 


00.4 
45.0 
93.1 

8.4 
32.6 

53.0 
6.6 
30.1 
15.9 


00. 1 

45.9 
95.5 

7.2 
34.4 

60.8 
7.7 
28.7 
17.9 


/U.V 
44.0 
90.6 

9.6 
30.6 

45.0 
5.5 
31.5 
13.9 


Communaute eutopeenne 
Beigique 
Danemark 
France 

Ailemagne (ex-iemioite de la RFA) 
Grece 
Wonde 
We 
Luxembourg 
Pays-Bas 
Portugal 
Espagne 
Royaume-Uni 


Other Europe -0ECD 

Austria 

Finland 

Iceland 

Norway 

Sweden 

Switzerland 

Turkey 


18 
18 

18 
18 
19 
17 


86.6 
124.9 

89.3 
80.2 
87.6 
27.9 


92.3 
103.2 

98.9 
78.4 
90.7 
33.0 


80.6 
148.0 

79.3 
82.1 
84.4 
22.5 


13.4 
46.8 

39.6 
19.8 
17.2 
16.0 


10.8 
36.7 

35.4 
13.1 
16.0 
17.4 


16.1 
57.6 

43.9 
26.9 
18.5 
14.5 


73.3 
78.1 

49.7 
60.4 
70.4 
11.9 


81.6 
66.4 

63.5 
65.3 
74.7 
15.5 


64.5 
90.5 

35.4 
55.2 
65.9 
8.0 


Autres pays d'Europe - 0CDE 
Autriche 
f/n/ande 
islande 
Norvege 
Suede 
Suisse 
Turquie 


Country mean 




79.3 


77.1 


81.7 


37.1 


33.0 


41.4 


44.4 


47.1 


41.6 


Moyenne ties pays 


Central and Eastern Europe 

CSFR 

Hungary 


17 
18 


88.6 
87.8 


86.9 


90.4 


30.9 
24,3 


24.3 


37.9 


57.7 
63.5 


62.6 


52.5 


Europe cenfra/e ei orieniaie 

RFIS 
Hongrie 



See Annex 1 for notes 
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R5: Upper secondary graduation 



R5 : Reussite a la fin du second cycle du secondaire 



Chart R5: Rate of graduation from upper 
secondary education, men and women (1991) 



Germany 
(FTFR) 



Graphique R5 : Taux d'obienuon des dipldmes de 
I'enseignement secondaire, hommes ei femmes (1991 ) 



AHemaane 

(ex-termoiredeiaRFA) 




Men 

Hommes 



□ Women 
Femmes 



150% 



Countries ore ratted in decreasing order by the graduation rate for men 
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R6: University graduation 



GRADUATION RATE IN FIRST-DEGREE 
UNIVERSITY EDUCATION 



KEY RESULTS 

The average university graduation ratio for the OECD 
countries is 16. It is 20 or above in five countries 
(Australia, Canada, Japan, Norway and the United States) and 
below 10 in seven countries, including Austria, Italy, the 
Netherlands and Switzerland. 

In the majority of the countries with a graduation ratio 
above 10, the gender differences are not dramatic with the 
exception of Japan. 

In three of the five countries with a graduation ratio 
below 10, there are large gender differences in the graduation 
ratio. In Switzerland and Turkey the ratio for males is almost 
twice that for females. 



DEFINITION 

The university graduation level is the ratio of the 
number of first-degree university graduates of any age to the 
number of persons in the population at the theoretical 
graduation age. 



NOTES ON INTERPRETATION 

Since countries were instructed to exclude graduates 
who had received another degree previously, this indicator 
could theoretically be considered a measure of first-time 
attainment of a university degree. However, this 
interpretation should be applied with caution. 

First, in some countries many degree recipients may 
be older or younger than the theoretical age for graduation. 
Second, although countries were cautioned to count graduates 
only when they are obtaining their first university degree, it is 
possible that graduates who had previously received a degree 
were counted twice. Third, some countries cannot 
differentiate between ISCED levels 6 and 7. 

These phenomena may have different effects on the 
indicators for men and women. For example, if women are 
more likely to receive their degrees at an older age or to 
receive a second degree, the indicator will be a more inflated 
measure of attainment at the theoretical graduation age for 
women than for men. 



R6 : Niveau deformation super ieure 

TAUX D'OBTENTION D'UN PREMIER DIPLOME 
UNIVERSITAIRE 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Le ratio moyen d'obtention d'un diplome universitaire 
s'Sleve a 16 pour les pays de l'OCDE. II est egal ou superieur 
a 20 dans cinq pays, l'Australie, le Canada, le Japon, la 
Norvege et les Etats-Unis, et inferieur a 10 dans sept pays, dont 
rAutriche, l'ltalie, les Pays-Bas et la Suisse. 

Dans la majorite* des pays ou le taux d'obtention du di- 
plome est superieur a 10, les ecarts entre hommes et femmes ne 
sont pas spectaculaires a l'exception du Japon. 

Dans trois des cinq pays ou le taux d'obtention du di- 
plome est interieur a 10, il existe d'importantes ecarts entre 
hommes et femmes. En Suisse et cnTurquie, le taux est pres de 
deux fois plus eleve pour les hommes. 

DEFINITION 

Le taux d'obtention d'un diplome universitaire corres- 
pond a la proportion du nombre de diplomes de tout age par 
rapport a la population appartcnant a la tranche d'age theorique 
correspondante. 



NOTES EXPLICATIVES 

Les pays ayant ete invites a ne pas inclure les diplomes 
qui etaient deja titulaires d'un autre diplome, cet indicateur 
pourrait en theorie etre considere comme la mesure de la pre- 
miere obtention d'un diplome universitaire. Cependant, cette 
interpretation doit etre faite avec prudence. 

Premierement, dans certains pays, nombre de deten- 
teurs d'un diplome peuvent etre plus ages ou moins ages que 
l'age theorique. Deuxiemement, bien que les pays aient ete in- 
vites a ne compter les diplomes que lorsqu'ils obtenaient leur 
premier diplome universitaire, il est possible que certains etu- 
diants ayant deja obtenu un diplome aient ete comptes deux 
fois. Troisiemement, dans certains pays, il est impossible de 
separer les niveaux CITE 6 et 7. 

Ces phenomenes peuvent avoir des effets differents sur 
1'indicateur selon qu'il s'agit d'hommes ou de femmes. Par 
exemple, si les femmes sont plus nombreuses a obtenir leur di- 
plome a un age plus avance ou a recevoir un deuxieme di- 
plome, 1'indicateur donnera une mesure de reussite plus elevee 
a l'age theorique de sortie des etudes superieures aux femmes 
qu'aux hommes. 
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R6: University graduation 



R6 : Niveau de formation superieure 



Table R 6: 

Ratio of first-degree graduates from public 
and private universities to 100 persons 
in the population at the theoretical age 
of graduation, men and women (1991) 



Tableau R 6 : 

Taux d'obtenrion d'un dipldme universitaire 
pour 100 personnes de la population 
d'dge iheorique (itablissements publics 
et prives, hommes et femmes) (1991) 





Degree taken 


Theoretical 


Groduation ratio 






into account (ISCfcD 6) 


groduation age 


Proportion de djpJcVnes 






Dipfimepris 


Agetheonque 


(VI + W 


Men 


Women 










n +r 


Hocnfws 


femmes 




North America 












AmeV/que du Nord 


Canada 


Bccheior 


22 


00.0 


Zo.2 


00./ 


Canada 


United States 


Bachelor 


22 




9/S 7 


^9 A 


Etats-Unis 


Pacific Area 












PaysduPacifique 


Australia 


Bachelor 


21 


24.4 


21.6 


27.3 


AustraHe 


Japan 


Gakushi 


22 


23.7 


33.5 


13.7 


Japon 


New Zealand 


Undergraduate Bachelor 


21 


16.1 


16.5 


15.8 


Nouvelle-Zelande 


European Community 












Communautd europtenne 


Belgium 


Licence 


22 


13.3 


15.0 


11.5 


Beiglque 


Denmark 


Bacheior 


22 


16.5 


14.4 


18.7 


Danemark 


France 


Licence 


21 


16.3 


14.9 


17.7 


France 


Germany 


Stacte-Diplompaifung 


25 


12.7 


14.8 


10.4 


Aliemagne 


Germany (FIFR) 


Stciots-Diptompnjfung 


25 


13.3 


15.9 


10.6 


Aliemagne (ex-territoire de la RFA) 


Greece 












Grece 


Ireland 


Bachelor 


21 


16.0 


15.8 


16.2 


friande 


Italy 


Laurea 


22 


9.2 


9.1 


9.2 


Italie 


Luxembourg 




23 








Luxembourg 


Netnenanas 


Doctoraa! examen 


22 


ft ^ 


v.o 


o.v 


Pays-das 


Portugal 


Bachalerato 


22 








Portugal 


Spain 


Diptomado 


21 


7.5 


5.3 


9.8 


Espagne 


Spain 


Licenciado 


23 


12.1 


10.7 


13.5 


Espagne 


unrcea wngoom 


Bachelor 


2 I 


18.4 


19.0 


17.7 


Royaume-Uni 


Other Europe -OECD 












Autres pays dlurope - OCDE 


Austria 


Diplom 


23 


7.8 


8.5 


7.0 


Autriche 


Finland 


Master 


23 


17.2 


17.0 


17.4 


FinJande 


Iceland 












Istande 


Norway 


Master and Cand. mag. 


22 


30.8 


22.3 


39.7 


Norvege 


Sweden 


Undergraduate Bachelor 


23 


12.0 


10.4 


13.6 


Suede 


Switzerland 


licence 


26 


7.6 


9.8 


5.4 


Suisse 


Turkey 


Usons 


23 


6.5 


8.2 


4.7 


Turquie 


Countryman 






16.4 


16.1 


167 


Moyim <tot pays 


Central and Eastern Europe 












Europe cenfraie et orientaie 


CSFR 


Magister 


22 


11.8 


12.9 


10.7 


RFIS 


Hungary 


University diploma 


23 


6.4 






Hongrie 



See Annex I for notes 
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R6: University graduation 



R6 : Niveau de formation superieure 



Chart R6: Rate of graduation from university 
education, men and women ( 1 99 1 ) 



Graphique R6 : Taux d'obrention d'un dipldme de 
I'enseignement universitaire, hommes etfemmes (1991 ) 



Women 
Femmes 



Nouvelle-Zelande 
Allemogne 

(ex-teaitoire de lo RFA) 




Countries ore rartced in descending order by the graduation rate for men 
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R7: Science and engineering degrees 



SCIENCE AND ENGINEERING DEGREES 
AS A PERCENTAGE OF TOTAL DEGREES 



KEY RESULTS 

In most countries, the largest share of total science 
and engineering degrees awarded by universities is in 
engineering. To illustrate, in four Nordic countries, the two 
Eastern European countries as well as in Japan and Turkey, at 
least 65 per cent of the total of degrees awarded are in 
engineering. The largest share of degrees awarded in the 
remaining countries is in the natural sciences, with over 
50 per cent in Australia and Switzerland. 

In general, more males than females receive degrees 
in the science and engineering fields. The differences are 
particularly large in engineering, with more than four times as 
many degrees being awarded to men than women in most 
countries. Turkey and the Czech and Slovak Republic are the 
countries with the highest representation of women receiving 
engineering degrees. 



DEFINITION 

This indicator shows the number of university degrees 
awarded in each of three areas of science - the natural 
sciences, mathematics and computer science, and engineering 
- as a percentage of all university degrees awarded at ISCED 
levels 6 and 7. 



NOTES ON INTERPRETATION 

This indicator measures the relative importance of 
three different types of science programmes within a 
university setting: the natural sciences, mathematics and 
computer science, and engineering. The natural sciences 
include astronomy, biology, chemistry and physics. 

The indicator includes all university-level degrees, 
including the doctorate. It should be taken into consideration 
that some countries award two degrees prior to the doctorate; 
others only one. Moreover, some countries have a long initial 
degree and few possibilities for pursuing subsequent ones. 



R7 : Diplomes scientifiques 

LES DIPLOMES SCIENTIFIQUES 

EN POURCENTAGE DU NOMBRE TOTAL 

DE DIPLOMES DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR 

PRINCIPAUX RESULT ATS 

Dans la plupart des pays, ce sont les diplomes d'inge- 
nierie qui represented h plus forte proportion des diplomes 
scientifiques delivres par les universites. A titre d'illustration, 
dans quatre pays nordiques, dans les deux pays d'Europe de 
PEst ainsi qu'au Japon et en Turquie, 65 pour cent au moins du 
nombre total de diplomes delivres le sont en ingenierie. Le 
pourcentage le plus important des diplomes c^Uvres dans les 
autres pays est celui des diplomes de sciences n. ;r ^les qui re- 
presented plus de 50 pour cent en Australie ct e /disse. 

D'une facon generate, les hommes sont pius nombreux 
que les femmes a etre diplomes en sciences et en ingenierie. 
Les ecarts sont particulierement sensibles en ingenierie ou les 
hommes soni quatre fois plus nombreux dans la plupart des 
pays. La Turquie et la Republique federative tcheque et slo- 
vaque sont les pays ou les femmes sont les plus nombreuses a 
recevoir des diplomes d'ingenieur. 



DEFINITION 

Cet indicateur montre le nombre de diplomes universi- 
taires delivres dans chacun des trois domaines scientifiques 
- sciences naturelles, mathematiques et informatique, inge- 
nierie - en pourcentage de tous les diplomes universitaires de- 
livres aux niveaux CITE 6 et 7. 



NOTES EXPLICATIVES 

Cet indicateur mesure T importance relative de trois 
types differents de cycles d'etudes scientifiques suivis dans un 
cadre universitaire : les sciences naturelles, les mathematiques 
et rinforniatique, et Tingenierie. Les sciences naturelles com- 
prennent Tastronomie, la biologic la chimie et la physique. 

L'indicateur comprend tous les diplomes de type uni- 
versitaire, y compris le doctorat. II convient de noter que cer- 
tains pays delivrent deux diplomes avant le doctorat alors que 
d'autres n'en delivrent qu'un seul. Qui plus est, certains pays 
ont un premier cycle d'etudes universitaires long et peu de pos- 
sibility d'aller plus loin. 
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R7: Science and engineering degrees 



R7 : Dipldmes scientifiques 



Table R7: 

Science and engineering degrees 
as a percentage of total degrees 
awarded in university education (1991) 



Tableau R7 : 
Dipldmes scientifiques en proportion 
du total des dipldmes de Venseignement 
supirieur universitaire (1991) 





Natural science 
Sciences noiurelles 


Mathematics and 
computer science 
Malhematiques 
etfnfamatique 


Engineering 
Sciences 
deftngerieur 


Afi scientific degrees 
Total dipldmes 
scientifiques 




North Americo 
Canada 
United States 


6.0 
4.7 


3.6 
3.5 


6.5 
7.1 


16.1 
15.3 


AmenqueduNord 
Canada 
EtatS'Unis 


Pacific Area 
Australia 

New Zealand 


14.1 
2.9 
8.3 


X 

3.9 


5.3 
22,8 
4.9 


19.4 
25.7 
17.1 


PaysduPacifique 
AusfraSe 
Japon 
Noweile-Zetande 


European Conrninity 
Belgium 
Denmark 
France 

Germany (FTFR) 
Greece 
Ireland 
Italy 

Luxembourg 
Netherlands 
Portugal 
Spain 

United Kingdom 


5.9 

9.1 

13.0 
6.6 

7.6 

5.9 
10.0 


1.5 

3.7 

4.3 
3.2 

1.6 

2.9 
5.0 


18.8 

18.9 

11.1 
7.2 

13.1 

7.2 
10.7 


26.1 

31.7 

28.5 
17.0 

22.3 

16.0 
25.7 


Communaute europtenne 
Befgique 
Danemark 
France 

Aiiemagne (ex-territoire de fa RFA) 
Grece 
Iriande 
tfafe 
Luxembourg 
Pays-Bos 
Portugal 
Espagne 
Royaume-Unt 


\ 

Other Europe -OECD 

Austria 

Finland 

Iceland 

Norway 

Sweden 

Switzerland 

Turkey 


6.7 
5.3 

3.0 
4.9 
13.9 
5.1 


4.9 
5.8 

0.9 
4.2 
3.3 
2.4 


10.3 
22.1 

12.6 . 
17.0 
7.8 
13.9 


21.9 
33.2 

16.5 
26.1 
25.0 
21.4 


Autres pays dEurope - GCDE 
Avtriche 
Fmlande 
Isfande 
Norvege 
Suede 
Suisse 
Jurquie 


Country m#on 


7.4 


3.4 


12.1 


22.5 


Moywm des pays 


Central and Eastern Europe 
CSFR 


2.5 


1.1 


50.9 


54.6 


Europe centrale et orientale 
RRS 


Hungary 


15.6 


2.7 


32.9 


51.2 


Hongrie 



See Annex 1 for notes 



Voir notes en onnexe f 



See ToWe $16 in Jhe StotWfcoi Supplement for data by gender 



Vcr tableau $ 16 dare Je suppJemenf tfalistKW pour lesdomtes par sexe 
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R7: Science and engineering degrees 



R7 : Diplomes scientifiques 



Chart R7: Percentage of university degrees awarded 
in science and engineering fields, by gender (1991) 

Natural science 
20 



Graphique R7 : Taux d'obtention de diplomes universitaires 
dans les disciplines scientifiques, par sexe (1991) 
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R8: Science and engineering personnel 



PROPORTION OF SCIENCE AND ENGINEERING 
PERSONNEL IN THE LABOUR FORCE 



KEY RESULTS 

In two-thirds of the countries, over 20 per cent of ali 
university degrees awarded are in the natural sciences, 
mathematics and computer science, and engineering fields. In 
the Czech and Slovak Federal Republic and Hungary, the 
reported percentages exceed 50 but only between 15 and 19 
per cent in the remaining countries. 

There is considerable variation in the number of 
science degree recipients as a proportion of persons in the 
labour force 25 to 34 years of age. The indicator ranges from 
over 750 in Ireland, Japan, Sweden, to below 300 in Italy and 
the Netherlands. 



R8 : Personnel scientifique 

TITULAIRES DE DIPLOMES SCIENTIFIQUES 
EN POURCENTAGE DE LA POPULATION ACTIVE 

PRINCIPALS RESl'LTATS 

Dans deux tiers des pays, plus de 20 pour cent des 
diplomes universitaires delivres le sont en sciences naturelles, 
en mathematiques et en informatique, et dans les sciences de 
Pingenieur. En Republique federative tcheque et slovaque et 
en Hongrie, les pourcentages depassent 50 et vont de 15 a 
19 pour cent dans les autres pays. 

II existe des variations considerables du nombre de ti- 
tularies de diplomes scientifiques en proportion des effectifs de 
la population active agee de 25 a 34 ans. L'indicateur va de 
plus de 750 en IHande, au Japon et en Suede a moins de 300 en 
ltalie et aux Pays-Bas. 



DEFINITION 

This indicator shows the percentage of all university 
degrees awarded that are in science, including the natural 
sciences, mathematics and computer science, and engineering. 
It also shows the number of such degrees per 100 000 persons 
in the labour force who are 25 to 34 years of age. 



DEFINITION 

Cet indicateur montre le pourcentage de tous les di- 
plomes universitaires delivres qui le sont en sciences, y 
compris les sciences naturelles, les mathematiques et Pinfor- 
matique, et en ingenierie. II montre aussi le nombre de ces 
diplomes pour 100 000 personnes actives agees de 25 a 34 ans. 



NOTES ON INTERPRETATION 

R8 is an indicator of the availability of recently 
trained personnel in the three science areas. It includes all 
university-level degrees, including the doctorate. It should be 
taken into consideration that some countries award two 
degrees prior to the doctorate: others only one. Moreover, 
some countries have a long initial degree and few possibilities 
for pursuing subsequent ones. 

Although the approach taken to classify the degrees 
by field of study is similar in all the countries, the structural 
differences that exist between certain university systems are 
such that this approach may not always be fully consistent. 



NOTES EXPLICATIVES 

R8 est un indicateur de Toff re de personnel recemment 
forme dans les trois disciplines scientifiques. II englobe tous 
les diplomes de type universitaire, y compris le doctorat. II 
convient de noter que certains pays delivrent deux diplomes 
avant le doctorat alors que d'autres n'en delivrent qu'un seul. 
En outre, certains pays ont un premier cycle d 'etudes universi- 
taires long et peu de possibility d'aller plus loin. 

Bien que la methode adoptee pourclasser les diplomes 
par discipline soit la mcme dans tous les pays, les differences 
structurelles entre certains systemes universitaires sont telles 
que cette methode risque de ne pas etre toujours entierenient 
coherente. 
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R8: Science and engineering personnel 



R8 : Personnel scientifique 



Table R8: 

Science degrees awarded as a percentage 

of total degrees, and science graduates as a proportion 

of the labour force 25 to 34 years of age ( 1 99 1 ) 



Tableau R 8 : 
Dipldmes scientifiques en pourcentage 
du total des dipldmes et en proportion de 
la population active agee de 25 a 34 ans (1991 ) 






Totai science degrees 
(as % of total degrees awarded) 
Jous dip!6mes scientifiques 
(en%du total des dipldmes defivres) 


Science graduates 

Ui u piupui IIUI 1 Ut II Itf 1UUUUI W\\Ai 

(25-34 age group; in 100 000) 
Dipldmes scientifiques par rapport oux octifs 
(25-34 ans; pour 1000C0) 




North America 






Amerique du Nord 


Canada 


16.1 


621.0 


Conada 


United States 


15.3 


653.2 


Etats-Unis 


Pacific Area 






Pays du Pacifique 


Australia 


19.4 


O 1 o.u 


Australie 


Japan 


25.7 


967.7 


Japon 


New Zealand 


17.1 


529.8 


Nouvelle-Zelande 


European Community 






CommunQute europeenne 


Belgium 






Betgique 


Denmark 


1 


A71 7 


Danemork 


Prance 








Germany (FTFR) 


31.7 


O/O. 1 


AHemagne (ex-territoire de la RFA) 








Grece 


llreland 


28.5 


877.4 


Irtande 


Italy 


17.0 


262.4 


ttolie 


Luxembourg 






Luxembourg 


Netherlands 


22.3 


251.8 


Pays-Bos 


Portugal 






Pnrfunnl 


Spain 


16.0 


504.2 


Espagne 


-United Kingdom 


25.7 


769.8 


Royaume-Uni 


Other Europe -OECD 






Autres pays d Europe - OCDE 


Austria 


21.9 




Autriche 


Finland 


33.2 


700.2 


Fmlande 


Iceland 






tslande 


Norway 


16.5 


793.2 


Norvege 


Sweden 


26.1 


404.3 


Suede 


Switzerland 


25.0 




Suisse 


Turkey 


21.4 




Jurquie 


Country mean 


22.5 


633.2 


Moyinne des pays 


Centra! and Eastern Europe 






Europe centrale et orientale 


CSFR 


54.6 




RRS 


Hungary 


51.2 




Hongrie 



See Annex ) for notes 



Vat notes en annexe | 
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R8: Science and engineering personnel 



R8 : Personnel scientifique 



Chart R8: Number of science graduates per 100 000 
persons 25 to 34 years of age in the labour force ( 199 1 ) 



Graphique R8 : Proportion des dipldmes scientifiques 
pour 100 000 actifs de 25 d 34 ans (1991) 
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R9: Unemployment and education 



UNEMPLOYMENT RATES BY LEVELS 
OF EDUCATIONAL ATTAINMENT 



KEY RESULTS 

People with a lower level of educational attainment 
are more likely to be unemployed than those with a higher 
level of attainment. In most countries the unemployment rate 
is at least twice as high among those with a lower secondary 
education as the highest obtained level than among those who 
completed some university education. 

But not even tertiary education is a safeguard against 
unemployment. In about half of the countries the 
unemployment rate is over 4 per cent among those who have 
completed a tertiary level programme. 

Women 25 to 64 years of age have on average a 
higher unemployment rate than men of the same age. 



R9 : C homage et niveau deformation 

TAUX DE CHOMAGE ET NIVEAU 
DE FORMATION 



PRINCIPALS RESULTATS 

Les personnes dont le niveau de formation est faibie 
ont plus de probability d'etre au chomage que celles dont le ni- 
veau de formation est eleve. Dans la plupart des pays, le taux 
de chomage chez ceux qui n'ont pas fait d'etudes au-dela du 
deuxieme cycle du secondaire est au moins deux fois plus 
eleve que chez ceux qui ont une formation superieure. 

Mais une formation superieure n'est pas toujours une 
garantie contre le chomage. Dans pres de la moitie des pays, le 
taux de chomage depasse 4 pour cent chez ceux qui ont mene a 
bien leurs etudes superieures. 

Les femmes de 25 ans a 64 ans ont en moyenne un taux 
de chomage plus eleve que les hommes de meme age. 



DEFINITION 

The unemployment rate is the proportion who are 
unemployed as a percentage of the labour force. The labour 
force is defined in accordance with the OECD Labour Force 
Statistics. The unemployed are defined as persons who are 
without work (i.e. are not in paid employment or self- 
employment), seeking work (i.e. have taken specific steps in a 
specific recent period to seek paid employment or self- 
employment) and are currently available for work. The 
reference year is 1991. 



DEFINITION 

Le taux de chomage correspond au nombre de per- 
sonnes sans emploi en pourcentage de la population active. La 
population active est definie ici conformement aux Statistiques 
de la population active de TOCDE. D'apres cette definition, 
les chomeurs sont des personnes qui sont sans travail (e'est-a- 
dire qui n'ont ni emploi remunere, ni travail independant), qui 
cherchent du travail (e'est-a-dire qui ont pris des mesures par- 
ticulieres au cours d'une periode recente determined pour re- 
chercher un emploi remunere ou un travail independant), et qui 
sont disponibles pour f emploi. La periode de reference est 
fannee 1991. 



NOTES ON INTERPRETATION 

Although it is acknowledged that the relationship 
between formal education and employment is not 
straightforward, and that "more" education does not represent 
a panacea for combating unemployment, the indicator 
suggests that a lack of education inhibits employment 
opportunities. 

The data also show a weak, negative relationship 
between unemployment and participation in the labour force. 
Participation rates tend to be lower where the unemployment 
rates are high, especially for women with only primary or 
lower secondary education. 



NOTES EXPLICATIVES 

Bien qu'on admette quMI n'y a pas de correlation 
directe entre le niveau de formation atteint et le chomage, et 
que "plus" de formation n'est pas la panacee pour lutter contre 
le chomage, f indicateur amene a penser qu'une formation 
insuffisante compromet faeces a f emploi. 

Les donnees font aussi apparaitre une relation negative 
faibie entre le chomage et le taux d'activite. Les taux d'activite 
sont en general plus faibles lorsque les taux de chomage sont 
eleves, notamment chez les femmes qui n'ont qu'un niveau de 
formation primaire ou secondaire de premier cycle. 
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R9: Unemployment and education 



R9 : C homage et niveau deformation 



Table R9: 

Number of unemployed by level of educational attainment 
per 100 persons in the population 25 to 64 years of age ( 199 1 ) 



Tableau R9 : 

Taitx de chomage par niveau de formation 
pour 100 personnes de la population active 
agee de 25 a 64 ans (1991) 



A 





Early chilnood 


Upper secondary 


Non-university 


1 Irtfi/QrfrKf a/Hi t/^ofiopi 

unrvcisry eaucunon 








education, primary, 


education 


tertiary education 


fnse/gnemenf 








lower secondary 


Enseignement 


Enseignement 


supeneuruniversitaire 








Prescoiaire, 


secondare 2*cyc/e 


superieurdetype 










primaire. 




nonuniversitoire 










et enseignement 








Total 






socondnifP l&cvclp 














lSCEDO/1/2 


1SCED3 


ISCED5 


ISCED6/7 








CflEO/1/2 


CUE 3 


CIJE5 


CUE 6/7 






North America 












Amerique du Nord 


Canada 


14.1 


9.5 


7.8 


5.1 


9.1 


Canada 


United States 


12,4 


7.3 


5.6 


3.6 


6.8 


Etats-Unis 


Pacific Area 












Pays du Pocifique 


Australia 


9.1 


6.0 


6.6 


4.2 


7.1 


Australie 


New Zealand 


10.9 


7.4 


5.3 


4.2 


8.1 


Ncuvefle-Zeiande 


European Community 












Communaute europeenne 


Bplflium 


1 1 .8 


4.2 


2.3 


1 .7 


7.8 




Denmark 


14.2 


9.1 


5.7 


4.6 


9.9 


Danemark 


Frnnrp 


10.6 


6.6 


3.6 


3.8 


7.8 


Frcincp 














Grece 


Germany 


10.5 


6.6 


4.6 


4.5 


6.6 


Ailemagne 


Ireland 


20.3 


7.3 


4.9 


3.4 


13.6 


Monde 


Italy 


57 


7.2 




5,0 


6.1 


Italie 


Netherlands 


8.6 


4.9 


4.2 


4.6 


6.1 


Pays-Bas 


Portugal 


3.9 


3.1 


0.8 


1 8 


3.8 


Portugal 


Spain 


13.7 


12.2 




9.3 


12,9 


Espagne 


United Kingdom 


10.4 


6.5 


3,7 


3.1 


7,1 


Royaume-Uni 


Other Europe - OECD 












Autres pays d Europe - OCDE 


Austria 


4.8 


3.1 




1.5 


3.4 


Autriche 


Finland 


8.6 


7.0 


2.9 


2,1 


6.6 


Finlande 


Iceland 












isionde 


Norway 


6.7 


4.4 


2.3 


1.6 


4.1 


Norvege 


Sweden 


2.6 


2.3 


1.1 


1.1 


2.1 


Suede 


Switzerland 


1.3 


1.5 


0.8 


2,2 


1.4 


Suisse 


Turkey 


5.7 


7.2 




3.1 


5.7 


lurquG 


Country mtan 


9.3 


6.2 


3.9 


3.5 


6.8 


Moyenne 60s pays 




Central and Eastern Europe 












Europe centraie etorientale 


CSFR 












RFIS 


Hungary 












Hongoe 



See Annex 1 fa rotes 



Vox notes en annexe I 
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R9: Unemployment and education 



R9 : C homage et niveau de formation 



Chart R9: Unemployment rates for men and women 
25 to 64 years of age by level of education ( 199 1 ) 



Graphique R9 : Taitx de chantage des hommes et des 
femmes ages de 25 a 64 ans par niveau deformation (1991) 
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RIO: Education and earnings 

R 10 : Niveau de formation et salaires 



R10(A) EDUCATION AND RELATIVE EARNINGS 
FROM WORK 

KEY RESULTS 

The average annual earnings from work of individuals 
tend to increase with educational attainment. This is true for 
both men and women. 

Highly educated persons consistently have higher 
earnings, irrespective of age. 

DEFINITION 

Relative earnings from work is defined as the mean 
annual earnings from work of individuals with a certain level 
of educational attainment (e.g., a university education)- 
divided by the mean annual earnings from work of 
individuals whose highest level of education is at the upper 
secondary level. The product is then multiplied by 100. The 
figures are based only on people with incomes from work 
during the reference period. 



NOTES ON INTERPRETATION 

Education represents an intangible investment in 
human skills that may produce many benefits for the 
individual and society. These benefits may include higher 
earnings from work if employers demand these skills and are 
willing to pay for them. 

The earnings advantage that more highly educated 
persons have compared to others can be viewed as part of the 
economic return to individuals* investment in education. This 
return will be greater as the earnings advantage of more 
highly educated persons increases. 

Care must be taken in using this indicator as a 
measure of the rate of return to individuals' investment in 
education. Earnings are influenced by many factors, for 
example the balance between labour demand and supply. 
Also, a calculation of the rate of return must take account of 
the costs to individuals of obtaining additional education. 
These costs include tuition and other costs of attending 
college, along with earnings foregone by not working (or 
working part-time) while attending school. If these costs are 
similar in two countries, then higher levels of earnings will 
generally represent a higher rate of return. If the costs differ, 
higher earnings may reflect differences in the costs of 
obtaining additional education rather than a higher rate of 
return. 



R10(A) : NIVEAU DE FORMATION 
ET SALAIRES RELATIFS 



PRINCIPAUX RESULTATS 

Plus le niveau de formation est 6lev£, plus le salaire an- 
nuel moyen tend a augmenter. II en est ainsi aussi bien pour les 
hommes que pour les femmes. 

Les personnes tres instruites ont toujours des salaires 
plus eleves, quel que soit leurage. 

DEFINITION 

Les salaires relatifs sont definis en fonction du salaire 
annuel moyen des individus ay ant un certain niveau de forma- 
tion (par exemple, une formation universitaire), divis6 par le 
salaire annuel moyen des individus dont le niveau de formation 
maximum correspond a Tenseignement secondaire de 
deuxieme cycle. Le quotient est ensuite multiplie par 100. Les 
chiffres correspondent aux personnes ayant per$u des salaires 
pendant la periode de reference. 



NOTES EXPUCATIVES 

La formation represente un investissement intangible 
dans les competences humaines dont Tindividu et la societe 
peuvent tirer beaucoup d'avantages. Ces avantages peuvent 
comprendre des salaires plus eleves si les employeurs exigent 
ces competences et sont prets a en acquitter le prix. 

L f avantage en matiere de salaires que les personnes les 
plus instruites detiennent par rapport aux autres peut etre consi- 
dere comme une partie du rendement de Tinvestissement 
consacre par Tindividu a sa formation. Ce rendement s'accroit 
a mesure que les salaires des personnes plus instruites 
augmentent. 

Cet indicateur doit etre utilise avec prudence pour me- 
surer le taux de rendement de Tinvestissement que Tindividu 
consacre a sa formation. Les salaires subissent Teffet d*un 
grand nombre de facteurs, notamment Tequilibre entre Toffre 
et la demande de main-d'ceuvre. En outre, le calcul du taux de 
rendement doit tenir compte des couts que represente pour les 
individus un surcroit de formation. Ces cofits comprennent les 
droits description, et d'autres couts afterents a la frSquenta- 
tion d*un etablissement d'enseignement superieur, ainsi que le 
manque a gagner encouru lorsque l'individu ne travaille pas 
(ou travaille a temps partiel) pendant qu'il fait des Etudes. Si 
ces couts sont similaires dans deux pays, des niveaux de salaire 
plus eleves representent en general un taux de rendement plus 
fort. Si les couts ne sont pas les memes, des salaires plus £lev6s 
peuvent denoter des differences entre les couts d'obtention 
d'une formation supplemental plutot qu'un taux de rende- 
ment plus eleve. 
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RIO: Education and earnings 



RIO : Niveau de formation et salaires 



TableRiO(A): 

Ratio of mean annual earnings by level 
of educational attainment to mean annual earnings 
at upper secondary level (times 100) by age t 
men and women (various years) 



Tableau RIO (A) : 
Saiaire annuel moyen des hommes et des femmes 
par niveau de formation par rapport au saiaire 
annuel moyen des hommes et des femmes ayant 
un niveau de formation secondaire du 2 e cycle, 
par groupe d'dge (indice 100) (diverses annees) 



Age 25-64 


Year 


Men Hommes 


Women Femmes 


Age 2$44 




1SCED 0/1/2 


ISCED5 


ISCED6/7 


ISCED 0/1/2 


ISCED 5 


ISCED 6/7 






Annee 


CUE on n 


CUES 


CUE 6/7 


CUE on 72 


CI1E5 


CI1E6/7 




Australia 


1991 


88 


121 


1 1 

158 


90 


124 


175 


Australie 


Belgium 


1992 


91 


119 


148 


84 


139 


173 


Beigique 


Canada 


1990 


83 


110 


U6 


76 


115 


165 


Canada 


Denmark 


1990 


86 


110 


14o 


86 


111 


135 


Danemark 


Finland 


1990 


93 


130 


187 


95 


131 


177 


Finlande 


Netherlands 


1989 


86 


118 


140 


74 


107 


135 


Pays-Bos 


New Zealand 


1991 


86 


110 


144 


82 


104 


146 


Nouveile-Zefande 


Norway 


1991 


82 


132 


161 


78 


135 


159 


Norvege 


Portugal 


1991 


66 


124 


175 


68 


114 


185 


Portugal 


Sweden 


1990 


88 


120 


155 


90 


118 


158 


Suede 


Switzerland 


1990 


80 


129 


152 


70 


127 


164 


Suisse 


United States 


1990 


69 


122 


164 


69 


126 


174 


Etats-Unis 



3Z 



Age 25-34 



Year 
Annee 



Men Hommes 



ISCED 0/1/2 
ClTEO/1/2 



ISCED 5 
CITES 



ISCED 6/7 
CHE6/7 



Women Femmes 



ISCED 0/1/2 
CUE 0/1/2 



ISCED 5 
OIES 



ISCED 6/7 
OTE 6/7 



Age 25-34 



Australia 

Belgium 

Canada 

Denmark 

Finland 

Netherlands 

New Zealand 

Norway 

Portugal 

Sweden 

Switzerland 

United States 



1991 
1992 
1990 
1990 
1990 
1989 
1991 
1991 
1991 
1990 
1990 
1990 



85 

77 
84 
93 
93 
90 
89 
84 
95 
82 
71 



106 
112 
109 
112 
119 
110 
102 
120 
123 
118 
124 
118 



141 
128 
117 
135 
154 
123 
133 
142 
172 
140 
120 
148 



82 
77 
70 
82 
94 
82 
81 
73 
64 
87 
76 
61 



119 
141 
117 
112 
124 
107 
99 
142 
109 
115 
117 
126 



168 
169 
155 
129 
164 
125 
136 
166 
185 
148 
136 
176 



Australie 
Beigique 
Canada 
Danemark 
Finlande 
Pays-Bas 
NouveUe-Ze'lande 
Norvege 
Portugal 
Suede 
Suisse 
Etats-Unis 



/ Age4W4 



Australia 

Belgium 

Canada 

Denmark 

Finland 

Netherlands 

New Zealand 

Norway 

Portugal 

Sweden 

Switzerland 

United States 



Year 
Annee 



1991 
1992 
1990 
1990 
1990 
1989 
1991 
1991 
1991 
1990 
1990 
1990 



Men Hommes 



ISCED 0/1/2 
CUE 0/1/2 



89 
74 
78 
82 
84 
80 
86 
75 
52 
80 
78 
68 



ISCED 5 
CUES 



128 
120 
102 
109 
131 
127 
118 
142 
103 
125 
129 
119 



ISCED 6/7 
CITE 6/7 



186 
165 
154 
14? 
202 
153 
157 
168 
147 
157 
187 
162 



Women femmes 



ISCED 0/1/2 
CfTEO/1/2 



87 

76 
85 
87 
67 
83 
74 
56 
84 
68 
71 



ISCED 5 
CITE 5 



127 
150 
114 
114 
139 
110 
110 
138 
105 
125 
119 
128 



1SCED6/7 
CUE 6/7 



174 
207 
176 
140 
190 
145 
160 
163 
162 
162 
215 
171 



Age 45-64 



Australie 
Beigique 
Canada 
Danemark 
Finlande 
Pays-Bos 
NouveUe-Ze'lande 
Norvege 
Portugal 
Suede 
Suisse 
Etats-Unis 



See Annex 1 for notes 

SCED 0/1/2 = Earty cnfcJhood education, prvnary. and tower secondary education 
ISCED 5 = Non-university tertiary education 
SCED 6/7 = Unkeraty education 



Voir notes en annexe I 

CllE0/)/2 = Pi6scotake primate et enseignement secondare dul^cyde 
CUE 5 = Enseignement sLperfeur non urvvers'fore 
C/IF 6/7 = Enseignement svpfrteu i/wara/oro 
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RIO: Education and earnings 



RIO : Niveau de formation et salaires 



Chart RIO (A): Mean annual earnings by level 
of educational attainment for men and women 
(Difference in per cent to mean annual earnings 
of men and women 25 to 64 years of age 
with upper secondary education) 

Men 



Graphique RIO (A) : Sataire annuel moyen des hommes 
et desfemmes par niveau de formation 
(Difference en pourcentage par rapport au salaire 
annuel moyen des hommes et des femmes de 25 a 64 ans 
ayant un niveau de formation secondaire du 2 e cycle) 

Hommes 




AUS 



BEL CAN DEN FIN 



NET 



NOR 



NZL 



POR 



SWE 



SWI 



USA 



Femmes 




AUS BEL CAN DEN FIN 



NET 



NOR 



NZL 



POR 



SWE 



SWI 



USA 



Earty chilhood education. t—* Non-univefsity lertiofy education University education 

pnrnc^andlowersecc^arYedxatton b^,^ ■ Ehso^nernertf stpMeur 

, Pr6scckte.pnmaite L_J nonuniveMe ^ m untaa%*e 
etenseignementsecondQiie ) er cyc/e 
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RIO: Education and earnings 



R10(B) RELATIVE EARNINGS FROM WORK 
OF WOMEN COMPARED WITH MEN 



KEY RESULTS 

Women's annual earnings from work are less than 
those of men. Among persons 25 to 64 years of age, the annual 
earnings of women are between 48 and 72 per cent of the 
annua! earnings of men. The difference between the annual 
earnings of women and men is usually greater for older than 
for younger persons. 

The difference between the earnings of women and 
men tends to be greater at lower levels of education than at 
higher levels among persons 25 to 64 years of age. Exceptions 
to this pattern are Denmark and Finland, where the relative 
earnings differential of women compared to men is the lowest 
among those who have attained a university education (ISCED 
levels 6 and 7). 

The relative earnings of men and women vary more 
with their level of education among younger persons than 
among older persons. For those 25 to 34 years of age, the 
relative earnings of men and women increase with educational 
attainment in most countries. 



R 10 : Niveau de formation et salaires 

R10(B) : SALAIRES RELATIFS DES HOMMES 
ETDES FEMMES 



PRINCIPAUX RESULT ATS 

Les salaires annuels des femmes sont inferieurs a ceux 
des hommes. Chez les personnes agees de 25 a 64 ans, les 
salaires annuels des femmes representent de 48 a 72 pour cent 
des salaires annuels masculins. La difference entre les salaires 
annuels des femmes et des hommes est plus sensible chez les 
personnnes plus agees que chez les plus jeunes. 

La difference entre salaires feminins et masculins est 
en general plus importante lorsque les niveaux de formation 
sont faibles chez les personnes agees de 25 a 64 ans. Les 
exceptions a cet 6tat de choses se trouvent au Danemark et en 
Finlande ou les salaires relatifs des femmes compares a ceux 
des hommes sont les plus faibles parmi les personnes ayant fait 
des etudes superieures (niveaux CITE 6 et 7). 

Les salaires relatifs des hommes et des femmes varient 
davantage en fbnction du niveau de formation chez les plus 
jeunes que chez les plus ages. Entre 25 et 34 ans, les salaires 
relatifs des hommes et des femmes augmentent en fonction du 
niveau de formation dans la plupart des pays. 



DEFINITION 

The relative earnings of men and women are computed 
by first dividing the average earnings from work of women 
with a given level of educational attainment by the average 
earnings of men within that level of educational attainment and 
then multiplying by 100. The data refer only to persons with 
incomes from work during the reference period. 



NOTES ON INTERPRETATION 

The relative earnings of men and women will vary with 
educational attainment to the extent that factors that affect 
earnings differ among men and women with varying levels of 
educational attainment. These factors include: 

• The number of hours per week and the number of weeks per 
year that persons are employed; 

• The occupations in which men and women are employed; 

• The amount of job experience that they have had over their 
working lives. 



DEFINITION 

On calcule le salaire relatif des hommes et des femmes 
en divisant d'abord le salaire moyen des femmes ayant un ni- 
veau donne de formation par le salaire moyen des hommes 
ayant le meme niveau de formation et en multipliant ensuite le 
resultat par 100. Les donnees ne concernent que les personnes 
ayant percu des salaires au cours de la periode de reference. 



NOTES EXPLICATIVES 

Les salaires relatifs des hommes et des femmes varient 
en fonction de leur niveau de formation dans la mesure ou cer- 
tains facteurs qui ont une certaine incidence sur les salaires ne 
sont pas les memes chez les hommes et chez les femmes dont 
les niveaux de formation sont differents. Ces facteurs com- 
prennent : 

• Le nombre d'heures de travail par semaine et le nombre de 
semaines de travail par an ; 

• Les metiers ou professions qu'exercent les hommes et les 
femmes ; 

• L'importance de Texperience professionnelle accumulee au 
cours de leur vie active. 
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RIO: Education and earnings 



RIO : Niveau deformation et salaires 



Table RIO (B): 

Ratio of mean annual earnings of women to men 

(times 100) by level of educational attainment 

for different age groups in the labour force (various years) 



Tableau RIO (B) : 
Salaire annuel moyen des femmes par rapport 
a celui des hommes r> 100) par niveau deformation 
et groupe d'dge de la population active (diverses anntes) 





Year 
Annee 


Age 25-64 




Total 


CM 

cd 

o ^ 


CO 

CO O 


O 10 


^> 

UJ UJ 


Austrolio 


1991 


57 


57 


56 


57 


62 


Ausfraiie 


Canada 


1990 


58 


52 


57 


60 


64 


Canada 


Denmark 


1990 


69 


70 


70 


71 


65 


Danemaik 


Finland 


1990 


72 


75 


74 


75 


70 


Einiande 


Netherlands 


1989 


55 


51 


60 


55 


58 


Pays-Bo* 


New Zealand 


1991 


64 


63 


66 


63 


67 


Nouvelle-Zelande 


Norway 


1991 


60 


57 


61 


62 


60 


Norvege 


Portugal 


1991 


71 


71 


69 


63 


73 


Portugal 


Sweden 


1990 


66 


67 


65 


64 


66 


Suede 


Switzerland 


1990 


48 


46 


52 


51 


56 


Suisse 


United States 


1990 


59 


58 


58 


60 


62 


Etats-Unis 





Year 
Annee 


Age 25-34 


Age4&64 




i 

Total ! 


ISCED 0/1/2 
ClfBO/1/2 


CO 

a °° 

SB 

<n o 


ISCEDS 


o 

y§ 


Total 


CM 

cd 

a «=» 

£2 O 


CO 

8 W 

52 O 


to O 


<£J O 


Australia 


1991 


61 


56 


58 


65 


69 


57 


58 


60 


59 


57 


Austraiie 


Canada 


1990 


65 


55 


60 


64 


79 


53 


50 


51 


57 


59 


Canada 


Denmark 


1990 


74 


73 


74 


74 


71 


64 


68 


66 


69 


64 


Danemark 


Finland 


1990 


76 


76 


75 


78 


80 


69 


75 


72 


76 


67 


Rniande 


Netherlands 


1989 


69 


65 


73 


71 


74 


46 


44 


53 


46 


50 


Pays-Bos 


New Zealand 


1991 


72 


69 


73 


71 


75 


62 


62 


64 


60 


65 


Nouvelle-Zelande 


Norway 


1991 


63 


48 


59 


70 


69 


58 


61 


61 


59 


59 


Norvege 


Portugal 


1991 


76 


74 


75 


66 


80 


69 


71 


65 


67 


72 


Portugal 


Sweden 


1990 


64 


58 


64 


63 


68 


68 


69 


66 


66 


68 


Suede 


Switzerland 


1990 


61 


59 


64 


61 


72 


41 


41 


47 


43 


54 


Suisse 


United States 


1990 


69 


56 


62 


68 


75 


53 


55 


53 


57 


56 


Etats-Unis 



See Annex 1 fa notes 



Voir notes en annexe I 



ISCED 0/1/2 = Eorty cMahood education, penary, and bwet secondary education CM 0/1/2* Pt&cckxe, primare et enseignewent secondare du I * cycle 

ISCED 3 = Upp<* secondary education aiE3=Ense^nemenfseconoareob 2 a cyde 

tXEO 5 = NcmrA^te^ education C(JE5=£n$&grwT)entsi^e^rKX]iji^<^ 

ISCED 6/7 = Unrveraty education C/tf 6/7 x Enseignement sup&eur uwemtdfe 
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RIO: Education and earnings 



RIO : Niveau de formation et salaires 



Chart RIO (B): Ratio of mean annual 
earnings of women to men (times 100) 
for two age groups in the labour force 



Population 25-34 years of age 
100 



Graphique R}0 (B) : Salaire annuel moyen des femmes 
par rapport d celui des hommes (= J 00) pour deux 
groupes d'dge dans I'ensemble de la population active 



Population agie de 25 d 34 ans 




POR DEN 



NZL 



Population 45-64 years of age 
100 

(%) 



NET USA CAN SWE NOR AUS SWI 



Population dgee de45 d64 ans 




POR SWE 



DEN 



NZL NOR AUS USA CAN 



NET 



SW! 



Population 25-64 years of age 
100 



Population agec de 25 d 64 ans 




Countries eye ranked in decreasing order by the ratio 

of the mean cm** earnings of women, aJ levefe of education combined 



Lespoys soot dosses par orate dec/oissonf dutavxde safare onouef 
moyen des femmes, fous nrVeaux de tarnation cmfondus 
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IPS 



BEST COPY AVAILABLE 



STATISTICAL SUPPLEMENT 

SUPPLEMENT STATISTIQUE 



Statistical Supplement 



Table SI: National accounts (in 1991 or 1990) 

Table S2: Coefficients used for calculating full-time equivalent 
numbers by level of education (1991) 

Table S3: Percentage of the population 25 to 64 years of age that 
has completed a certain highest level of education ( 1 991 ) 

Table S4: Percentage of men and women in the population 25 to 
64 years of age that has completed a certain highest level of edu- 
cation (1991) 

Table S5: Percentage of men and women in the population 25 to 
34 years of age that has completed a certain highest level of edu- 
cation (1991) 

Table S6: Labour force participation rate by level of educational 
attainment for men and women 25 to 64 years of age (1991) 

Table S7: Labour force participation rate by level of educational 
attainment for men and women 25 to 34 years of age (1991) 

Table S8: Enrolment rates for public and private upper secon- 
dary education, full-time, ages 17-24 (1991) 



Table S9: Enrolment rates for public and private non-university 
tertiary education, full-time, ages 17-24(1991) 



Table S10: Enrolment rates for public and private university 
education, full-time, ages 17-24 (1991) 



Table SI 1: Enrolment by single year of age (13-30) in upper 
secondary education ( 1 99 1 ) 

Table S12: Enrolment by single year of age (15-30) in non- 
universitary tertiary education ( 199 1 ) 

Table SI 3: Enrolment by single year of age (15-30) in university 
education (1991) 

Table S 14: Net enrolment rates for public and private non-uni- 
versity education, age groups 18-21, 22-25, 26-29 (1991) 



Table SI 5: Net enrolment rates for public and private university 
education, age groups 18-21, 22-25, 26-29 ( 1 99 1 ) 



Table SI 6: Science and engineering degrees as a percentage of 
total university degrees, by field and gender, both public and 
private institutions (1991 ) 

Table S 17: Unemployment rate by level of educational attain- 
ment for persons 25 to 64 years of age in the labour force ( 1 99 1 ) 



Supplement statistique 

Tableau SI : Comptes nationaux (1991 ou 1990) 

Tableau S2 : Coefficients utilises pour le calcul des equivalents 
plein temps par niveau de formation (1991) 

Tableau S3 : Pourcentage de la population agee de 25 a 64 ans 
ayant atteint un certain niveau maximal de formation (1991) 

Tableau S4 : Pourcentage d'hommes et de femmes parmi la 
population agee de 25 a 64 ans ayant atteint un certain niveau 
maximal de formation (1991). 

Tableau S5 : Pourcentage d'hommes et de femmes parmi la 
population agee de 25 a 34 ans ayant atteint un certain niveau 
maximal de formation (1991) 

Tableau S6 : Taux d'activite par niveau de formation pour les 
hommes et les femmes de 25 a 64 ans ( 1 99 1 ) 

Tableau S7 : Taux d'activite par niveau de formation pour les 
hommes et les femmes de 25 a 34 ans (1991 ) 

Tableau S8 : Taux de frequentation a plein temps de Tenseigne- 
nient secondaire du deuxiemc cycle public et prive, pour les 
jeunesde 17 a 24 ans (1991) 

Tableau S9 : Taux de frequentation a plein temps de renseigne- 
ment superieur non universitaire public et prive, pour les jeunes 
de 17 a 24 ans(199i) 

Tableau S10 : Taux de frequentation a plein temps de I'ensei- 
gnement superieur universitaire public et prive, pour les jeunes 
de 17 a 24 ans (1991) 

Tableau Sll : Effcctifs scolarises dan.s renseignement secon- 
daire du deuxieme cycle par age simple (13 a 30 ans) (1991) 

Tableau S 12 : Effcctifs scolarises dans Fenseignement superieur 
non universitaire par age simple (15 a 30 ans) (1991) 

Tableau SI 3 : Effcctifs scolarises dans renseignement superieur 
universitaire par age simple (15 a 30 ans) (1991)) 

Tableau SI4 : Taux net de frequentation de renseignement 
superieur non universitaire public et prive (18-21 ans, 
22-25 ans, 26-29 ans) (1991) 

Tableau S15 : Taux net de frequentation de renseignement 
superieur universitaire public et prive (18-21 ans, 22-25 ans, 
26-29 ans) (1991) 

Tableau S16 : Diplomes scientifiques en proportion du total des 
diplomcs de renseignement superieur, par discipline et par sexe, 
etablissements publics et prives (1991) 

Tableau S17 : Taux de chomage par niveau de formation en 
pourcentage de la population active agee de 25 a 64 ans (1991) 
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Table SI 

National accounts (in 1991 or 1990) 



Tableau SI 

Comptes nationaux (1991 ou 1990) 



GDP 
PIB 



Total population 
Population totale 



GDP/hcad 
PlB/habitant 



Public expenditure 
Dipenses 
publiques 



PPP adjusted 
PPA ajusti 



Australia 


379 262 


17 085 000 


22 


Austria 


1 914 749 


7 823 000 


244 


Belgium 


6 722 855 


9 840 000 


683 


Canada 


662 604 


26 735 000 


24 


CSFR 








Denmark 


833 314 


5 154 000 


161 


Finland 


525 900 


4 986 000 


105 


France 


6 766 517 


57 050 000 


118 


Germany (FTFR) 


2 612 640 


64 036 000 


40 


Hungary* 


2 308 404 


10 354 842 


222 


Ireland 


26 984 


3 520 000 


7 


Italy 


1 427 342 000 


57 783 000 


24 701 


Japan 


431 102 250 


123 635 000 


3 486 


Luxembourg 


318 804 


378 000 


843 


Netherlands 


543 560 


15 065 000 


36 


New Zealand 


73 343 


3 379 000 


21 


Norway 


686 687 


4 262 000 


161 


Portugal 


9 913 400 


9 815 000 


1 010 


Spain 


54 791 100 


39 025 000 


1 404 


Sweden 


I 390 913 


8 588 000 


161 


Switzerland 


332 685 


6 860 000 


48 


Turkey 


450 576 000 


57 700 000 


7 808 


United Kingdom 


554 565 


57 400 750 


9 


United States 


5 537 798 


251 306 500 


22 



198.5 


142 108 


1.35 


Australie 


758.9 


966 525 


14.18 


Autriche 


217.0 


3 818 090 


39.19 


Belgique 


784.1 


321 407 


1.26 


Canada 








RFTS 


683.0 


489 335 


9!l8 


Danemark 


475.3 


216 634 


6.14 


Finlande 


606.8 


3 404 913 


6.52 


France 


799.6 


1 283 460 


2.09 


Allemagne (ex-terr. 








de la RFA) 


929.9 




37.10 


Hongrie* 


665.9 




0.67 


Irlande 


763.5 


769 601 000 


1 463.79 


Italie 


894.9 


138 914 250 


188.80 


Japon 


396.8 




39.51 


Luxembourg 


081.0 


313 400 


2.19 


Pays-Bas 


705.5 




1.56 


Nou velle-Zilande 


118.5 


387 906 


9.59 


Norvege 


025.5 




110.02 


Portugal 


000.0 




1 10.49 


Espagne 


960.1 


862 156 


9.46 


Suede 


496.4 


113 075 


2.23 


Suisse 


942.8 




2 240.18 


Turquie 


661.3 


234 918 


0.59 


Royaume-Uni 


036.0 


2 074 741 


0.98 


£tats-Unis 



* Preliminary data. 

See Annex 3.IV for notes. 

GDP is expressed in local money (in millions). 

Public cxperditure is expressed in local money (in millions). 

Population is expressed in units. 

GDP/hc^d is expressed in local money (in units). 



* Donnees provisoires. 
Voir notes en annexe 3,1V. 

Le PIB est exprime' en monnaie locale (en millions). 

Les dipenses publiques sont exprimtes en monnaie locale (en millions). 

La population est exprime'e en unite's. 

Le PlB/habitant est exprime' en monnaie locale (en unites). 
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Table S2 

Coefficients used for calculating full -time 
equivalent numbers by level of education (1991) 



Tableau S2 

Coefficients utilises pour le calcul des equivalents 
plein temps par niveau de formation (1991) 



Early 
childhood 
Education 
pre'scolaire 



Primary 
Primaire 



Upper 

secondary Tertiary 

Enseignement Enseignement Ensei$nement 

secondaire secondaire supirieur 
2' cycle 



Lower 
secondary 



I tt C y C i e 



Undefined 
Non dtfini 



North America 














Amdrique du Nord 


Canada 


2.00 


1.00 


1.00 


1.00 


3.00 


3,00 


Canada 


United States 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


3.00 


1.00 


Ftnts-l In if 


Pacific Area 














Pays du Pacifique 


Australia 


i nn 
1 .uu 


i nn 
1 ,uu 


i nn 
1 .uu 


i nn 
1 .uu 


a tn 

*t. 1 u 


i nn 
1 .uu 


Australie 


Japan 


i nn 
l.UU 


i nn 
1 .UU 


i nn 
1 .UU 


i nn 
1 .UU 


i nn 
z,UU 


i nn 
1 .UU 


Japon 


New Zealand 


i nn 
l.UU 


i nn 
l .uu 


I .UU 


I nn 
1 .UU 


o nn 
z,UU 


i nn 
1 .UU 


Nouvel le-2*elande 


European Community 














Communaute europeenne 


Belgium 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


2.00 


2.00 


Belgique 


Denmark 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


Danemark 


France 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


2.00 


1.00 


France 


oermany ^rirK,) 


i nn 
l.UU 


i nn 
1 .UU 


i nn 
1 .UU 


1 .00 


i nn 
2.UU 


l.UU 


Allemagne (ex-terr. 
















.1* Is* OVA \ 

ae la Krn) 


Greece 














Grece 


Ireland 


i nn 

1 .UU 


1 nn 
1 ,uu 


I nn 

1 .UU 


n nn 
z.uu 


i nn 

Z ,UU 


i nn 
1 .uu 


Irlande 


Italy 


i nn 
1 -UU 


i nn 
1 .UU 


i nn 
1 .UU 


i nn 
1 .UU 


n nn 
z.UU 


i nn 
1 .UU 


Matte 


Luxembourg 


i nn 
l.UU 


i nn 
1 .UU 


i nn 
1 .UU 


i nn 
1 .UU 


n nn 
z.UU 


i nn 
1 .UU 


Luxembourg 


Netherlands 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


Pays-Bas 


Portugal 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


2.00 


1.00 


Portugal 




i no 

1 .UU 


I .UU 


l nn 

I .UU 


9 nn 
z.uu 


i nn 
z.uu 


i nn 

I .UU 


Espagne 


United Kingdom 


i.00 


1.00 


1.00 


2.00 


2.86 


1.00 


Royaume- Uni 


Other Europe - OECD 














Autres pays d 'Europe - 
















OCDE 


Austria 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


2.00 


1,00 


Autriche 


Finland 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


1,00 


F'mlande 


Iceland 














Islande 


Norway 


1.00 


i!oo 


i!bo 


1.00 


2.00 


l.bo 


Norvege 


Sweden 


1.00 


1.00 


1. 00 


1.00 


2.00 


1.00 


Suede 


Switzerland 


1.00 


1.00 


1,00 


1.00 


2.00 


1.00 


Suisse 


Turkey 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


2,00 


1. 00 


Turquie 


Central and Eastern Europe 














Europe centrale et orientale 


CSFR 


1.00 


1. 00 


1.00 


1.00 


2.00 


1.00 


RFTS 


Hungary 


1.00 


1.00 


1.00 


1.00 


2.00 


1. 00 


Hongrie 
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Table S8 

Enrolment rates for public and private 
upper secondary education, full-time, 
ages 17-24 (1991) 



Tableau S8 

Taux de frequentation a plein temps de Venseignement 
secondaire du deuxieme cycle, public et privS, 
pour les jeunes de 17 a 24 ans (1991) 



Upper secondary education (ages) 
Enseignemetu secondaire du 2' cycle (ages) 





17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 




North America 


















A ' ' A M A 
riftieriqUt' uU IvOra 


Canada 


69.8 


35.5 


11.1 


13.0 


0 


0 


0 


0 


Canada 


United States 


73.2 


20.5 


4.8 


0.9 


0.9 


0.4 


0.3 


0.5 


Etats-ums 


Pacific Area 


















Pays du p acifique 


Australia 


















Australie 


Japan 


88.8 


1.8 














Japon 


New Zealand 


57.2 


14.5 


5.2 


1.0 


0.7 


0.6 


0.4 


0.4 


Nouvelle-Zelan de 


European Community 


















Communaute europeenne 


Belgium 


87.4 


46.6 


22.9 


16.6 


0 


0 


0 


0 


Belgique 


Denmark 


73.4 


67.2 


46.1 


25.7 


15.7 


9.7 


5.9 


3.9 


Daneniark 


France 


81.5 


56.3 


31.4 


10.6 


2.6 


0.8 


0.1 


0 


F ranee 


Germany (FTFR) 


81.1 


78.5 


53.5 


29.0 


15.4 


19.3 


1,6 


1.1 


Alletnagne (ex-terr. 




















delaRFA) 


Greece 


















Grece 


Ireland 


64.0 


28.8 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


Irlande 


Italy 


















Italie 


Luxembourg 


















Luxembourg 


Netherlands 


72.0 


62.0 


40.7 


24.2 


14.1 


6.3 


4.9 




Pays- Bos 


Portugal 


49.0 


32.9 


19.6 


12.6 


4.9 


1.0 


0.6 


1.5 


Portugal 




63.9 


J5*r.O 




in o 


O.J 


O. / 


D.U 




Espagne 


United Kingdom 


43.1 


12.3 


3.4 


1.4 


0.9 


0.7 


0.6 


0.5 


Royaume-Uni 


Other Europe - OECD 


















Autres pays d' Europe - 




















OCDE 


Austria 


















Awtche 


Finland 


84.7 


71.4 


24.0 


14.8 


13.9 


11,1 


7.6 


5.1 


Finlande 


Iceland 


















Islande 


Norway 


84.7 


74.2 


33*5 


16.9 


11.1 


8.0 


6.0 


4.2 


Non'i'ge 


Sweden 


85.3 


54.7 


10.0 


2.5 


1,7 


1.4 


1.2 


0.9 


Suede 


Switzerland 


81.8 


75.0 


50.2 


21.5 


8.9 


4.7 


3.0 


2.0 


Suisse 


Turkey 


29.0 


18.3 


9.5 


6.0 


0 


0 


0 


0 


Turquie 


Country mean 


70.6 


43.6 


22.7 


12.2 


5.8 


4.2 


2.2 


1.5 


Moyenne des pays 


Central and Eastern Europe 


















Europe cent rale et orientale 


CSFR 


39.8 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


RFTS 


Hungary 


49.3 


11.9 


4.6 


0 


0 


0 


0 


0 


Hongrie 
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Table S9 

Enrolment rates for public and private non-university 
tertiary education, full-time, 
ages 17-24 (1991) 



Tableau S9 

Taux de friquentation a plein temps de Venseignement 
supirieur non univenuaire public et priv4 y 
pour les jeunes de 17 a 24 ans (1991) 



Non-university tertiary education (ages) 
Enseignement suptrieur non tiniversitaire (dges) 





17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 






















rWtieriifUt! QU ixOiu 


Canada 


2.4 


6.1 


10. 1 


9.4 


6.6 


4.3 


2.9 


2.0 


Canada 


United States 


1.2 


1 0.0 


10.6 


6.0 


3.7 


2.5 


1.3 


2.1 


Etats-Ums 


Pacific Area 


















Pays du Pacifique 


Australia 


3.4 


5.7 


4.6 


3.0 


1.7 


I.I 


0.9 


0.7 


Australie 


Japan 


















Japan 


New Zealand 


0.9 


4.2 


5.0 


4.4 


3.0 


1.9 


1.4 


1.0 


Nouvelle-Zelande 


European Community 


















Conimunaute europeenne 


Belgium 


0.1 


10.4 


16.9 


17.2 


1 1.5 


5.9 


2.6 


1.0 


Belgique 


Denmark 


0 


0 


0.4 


0.9 


1.6 


2.0 


1.8 


1.6 


Danemark 


France 


0.2 


3.9 


9.0 


1 1.0 


8.5 


4.6 


2.6 


0.8 


France 


Germany (FTFR) 


0.5 


1.3 


2.0 


2.3 


1.9 


1.6 


1.4 


1.5 


Allemagne (ex-terr. 




















de la RFA) 


Greece 


















Grece 


Ireland 


3.1 


9.4 


10.2 


6.8 


3.3 


1.7 


1.0 


0.7 


Irlande 


Italy 


.. 


.. 


.. 












Italie 


Luxembourg 


.. 
















Luxembourg 


Netherlands 


1.6 


6.5 


II. 3 


14.1 


14.1 


11.6 


7.7 


4.7 


Pays-Bas 


Portugal 


0 


3.0 


3.7 


4.4 


3.7 


3.3 


2.5 


1.7 


Portugal 




















Espagne 


United Kingdom 


0.2 


L9 


2.4 


2.1 


1.3 


0.7 


0.4 


0.3 


Royaume-Vni 


Other Europe - OECD 


















Autres pays d' Europe - 




















OCDE 


Austria 


















Autriche 


Finland 


0.5 


1.6 


3.5 


5.4 


7.4 


7.0 


6.3 


4.8 


Finlande 


Iceland 


















fslande 


Norway 


o!o 


03 


8.1 


8.0 


6.4 


5.1 


3.9 


2.9 


Norvege 


Sweden 


0.0 


0.8 


9.6 


6.9 


6.5 


5.7 


5.2 


4.7 


Suede 


Switzerland 


0.2 


0.5 


1.1 


2.3 


3.5 


3.7 


3.7 


3.0 


Suisse 


Turkey 


0.6 


LI 


1.3 


1.1 


0.8' 


0.5 


0.3 


0.2 


Turquie 


Country mean 


0.8 


3.9 


6*5 


6.2 


5.0 


3.7 


2.7 


2.0 


Moyenne des pays 


Central and Eastern Europe 


















Europe centrale et orientale 


CSFR 


0 


1.6 


1.4 


0 


0 


0 


0 


0 


RFTS 


Hungary 


0 


2.9 


5.2 


6.1 


4.8 


2.6 


1.4 


0.7 


Hongrxe 



0 
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Table S10 

Enrolment rates for public and private 
university education, full-time, 
ages 17-24 (1991) 



Tableau SIO 

Taux de frequentation a plein temps 
dans re ns eigne ment superieur universitaire public et privi, 
pour les jeunes de 17 a 24 ans (1991) 



University education (ages) 
Enseignement superieur universitaire (ages) 





17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 




North Amprira 


















riffle » »</ Wtr UH tVfjrQ 


Canada 


7.1 


17.6 


24.4 


23.3 


21.0 


16.4 


10.6 


6 9 


Canada 


United States 


2.6 


24.5 


22.9 


23.3 


20.5 


14.8 


10.0 




Etats-Unis 

/ 


Pacific Area 


















Pays du Pacifique 


Australia 


10.7 


18.8 


17.7 


14.4 


9.5 


6.1 


3.9 


2.8 


Austral ie 


Japan 


















Japon 


New Zealand 


0.8 


14.0 


17.6 


16.4 


12.9 


8.3 


5.0 


3.3 


Nouvelle-Zelande 


European Community 


















Communaute europeenne 


Belgium 


0.6 


16.9 


17.8 


16.1 


14.7 


11.7 


7.7 


4.7 


Belgique 


Denmark 


0 


0.4 


4.8 


10.5 


14.9 


17.4 


19.5 


16.9 


Danemark 


France 


1.6 


14.8 


19.8 


20.8 


18.8 


15.8 


12.1 


8.4 


France 


Germany (FTFR) 


0 


0.2 


3.7 


8.9 


12.5 


14.4 


15.3 


15.0 


Allemagne (ex-terr. 




















de la RFA) 


Greece 


















Grece 


Ireland 


3.5 


W.9 


14.1 


13*9 


10.8 


7.1 


4.0 


2.4 


Irlande 


Italy 


.. 
















Italie 


Luxembourg 


















Luxembourg 


Netherlands 


0 


4.2 


7.4 


8.5 


8.5 


8.3 


8.2 


6.6 


Pays-Bos 


Portugal 


0 


6.1 


7.8 


9.0 


7.8 


6.8 


5.1 


3.5 


Portugal 


Spain 




1*7 A. 


00 1 


01 0 


00 0 


on o 


1 C Q 




Espagne 


United Kingdom 


1.0 


11.5 


14.8 


12.8 


10.4 


5.3 


3.1 


2.1 


Royaume-Uni 


Other Europe - OECD 


















Autres pays a" Europe - 




















OCDE 


Austria 


















Autriche 


Finland 


o 


0.4 


8.2 


13.0 


16.2 


17.4 


16.8 


15.8 


r* f M //In ft a 


Iceland 


















Islande 


Norway 


0 


0.3 


5.7 


9.7 


14.4 


15.8 


14.7 


\i\ 


Norvege 


Sweden 


0 


0.2 


2.5 


4.7 


7,0 


8,4 


8.8 


7.8 


Suede 


Switzerland 


0 


0.4 


2.5 


6.1 


8.1 


8.6 


8.2 


7.3 


Suisse 


Turkey 


2.3 


5.2 


7.0 


7.8 


7.4 


6.3 


4.7 


4.1 


Turquie 


Country mean 


1.6 


9.2 


12J 


13.5 


13.2 


11.6 


9.6 


7.6 


Moyenne des pays 


Central and Eastern Europe 


















Europe centrale et orientate 


CSFR 


0 


16.8 


14.7 


13.7 


13.4 


8.3 


3.3 


2.0 


RFTS 


Hungary 


0 


2.4 


4.3 


4.9 


4.9 


4.6 


3.8 


2.2 


Hongrie 
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Annex 1 - Notes 



INDICATOR CI 



Australia: 

Estimates are based on self- reported information about the 
number of years of schooling and the highest diploma or degree 
obtained. 

The data do not refer to the age groups 25 to 64 and 55 to 64 but 
to the groups 25 to 69 and 55 to 69 years of age. 
The gender differences in educational attainment can partly be 
explained as a result of the method used to allocate individuals to 
ISCED levels. In the past, persons who transferred from lower 
secondary education to apprenticeship programmes (mostly men) 
were classified at ISCED 3 level, whereas those who transferred 
directly to nurse and teacher education (mostly women) were 
classified at ISCED 5 level. In the new classification system 
nurse and teacher education arc considered as university 
education (ISCED 6/7). Because a wide age band is examined in 
CI and C2, it will take a number of years before the impact of the 
new system is fully reflected in the data. 



Austria: 

Classifications for ISCED levels 3 to 6/7 are based on the highest 
diploma received: ISCED level 0.1 and 2 refer to the number of 
years of schooling obtained. Because of the data structure. 
ISCED 5 graduatcs\ire reported at ISCED 3 level. 



Belgium: 

Estimates are based on self-reported information about the 
highest diploma or degree obtained. The data arc collected by 
means of a labour force survey. 



Canada: 

Classification is based on the average number of years of 
schooling for ISCED levels 0/L 2 and 3, and on actually obtained 
diplomas and degrees for ISCED levels 5 and 6/7. 

Czech and Slovak Federal Republic: 

Data refer to the population 25 years of age and over. For the 
age group 55-64 years in CI(B). the data in fact refer to the 
group 55 years and over. 

Non-university tertiary education is included in ISCED level 3. 
One per cent or less of the total is not classified by level. 
Missing data were proportionally redistributed. 



Finland: 

Data are derived from the Register of Completed Education and 
Degrees. The register contains information about educational 
qualifications at ISCED levels 3, 5, 6 and 7. as attained within 
the regular school and university system. Adult education and 
apprenticeship programmes are excluded. 
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Annexe I - Notes 

INDICATEURCl 



Australie : 

Les estimations se fondent sur reformation foumic par les imp- 
resses au sujet du nombre d 'amices d'etudes et du diplome univer- 
sitaire le plus eleve obtcnu. 

Les donnees ne conccrnent pas les tranches d'age de 25 a 64 ans 
et de 55 a 64 ans. mais les tranches d'age de 25 a 69 ans et de 
55 a 69 ans. 

Les differences de niveau de formation entre homines et femmes 
s'expliquent en panic par la met node utilised pour rcpanir les indi- 
vidus entre les niveaux CITE. Autrefois, les personncs qui passaicnt 
du premier cycle de renseignement secondaire aux programmes 
d'apprentissage (des hommes pour la plupart) etaient classccs au ni- 
veau CITE 3. alors que celles qui passaient directement a une for- 
mation paramedicale ou pedagogique (des femmes pour la plupart) 
etaient classees au niveau CITE 5. Dans le nouveau systcme de 
classification, la formation paramedicale et la formation pedago- 
gique son t assimilees a une formation universitaire (CITE 6/7). 
Etant donne qu'une tranche d'agc importante est prise en compte 
dans les indicateurs CI et C2. il faudra plusieurs annees pour que 
Peffet du nouveau systcme apparaisse clairement dans les donnces. 

Autriche : 

Les elassifications correspondant aux niveaux CITE 3 a 6/7 se fon- 
dent sur le diplome le plus clcve obtenu : les niveaux CITE 0. I et 
2 concern cut le nombre d' annees de formation effect ivement sui- 
vie. Etant donne la structure des donnces. les diplomes correspon- 
dant au niveau CITE 5 «ont enrcgistres au niveau CITE 3. 

Kelgique : 

Les estimations se fondent sur les renseignemcnts founds par les 
interesses au sujet du diplome le plus tMcvc obtenu. Ccs renseigne- 
mcnts out etc 5 recueillis a l'occasion d'une enqucte sur la popula- 
tion active. 

Canada : 

Classification ton dee sur le nombre moyen d'annee:; de scolarite 
correspondant aux niveaux CITE 0/1,2 et 3, et sur les certificats et 
diplomes et grades reellement obtenus aux niveaux CITE 5 et 6/7. 

Republique federative tcheque et slovaque : 

Les donnces portent sur la population agee de 25 ans et plus. Pour 
la tranche d'age de 55 a 64 ans de Tindicateur C1(B), les donnees 
se referent en realite aux personnes de 55 ans revolus. 
L'cnscignement superieur non universitaire est inclus dans le 
niveau CITE 3. 

Un pour cent ou nioins du total n'u pas etc classc par niveau. Les 
donnees manquantes ont fait Tobjet d'unc redistribution propor- 
tionncllc. 

Finlande : 

Les donnees sont tirees du Repertoire des cycles d 'etudes et di- 
plomes. Le Repertoire contient des informations relatives aux ni- 
veaux de formation CITE 3, 5, 6 et 7 qui ont etc attcints dans le sys- 
tcme scolaire et universitaire. Nc sont pas compris Tcducation des 
adultes ni les programmes d'apprentissage. 
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France: 

Classification is based on diplomas for all levels except ISCED 
0/1. ISCED level 3 is very complex as it refers to general, 
vocational and professional education. The professional 
programmes at ISCED level 3 lead to three separate diplomas, 
One per cent or less of the total is not classified by level. 
Missing data were proportionally redistributed. 



Germany: 

The survey data refer to the populations living in the territory of 
the former German Democratic Republic (TFODR) as well as in 
the former territory of the Federal Republic of Germany (FI'FR). 
Only obtained diplomas or degrees arc considered in classifying 
persons at ISCED levels 3 to 7. 

The data include 1 I per cent non-response, which was 
proportionally redistributed across the ISCED levels. 



Ireland: 

Classification to ISCED level is made by level of certificate, with 
the exception of levels 0 and 1. where the number of years of 
schooling is used. A significant number of people who have 
completed apprenticeship programmes equivalent to upper 
secondary education are classified at ISCED level 2. Post- 
secondary vocational courses are classified at ISCED level 3, and 
non-university tertiary education at ISCED level 5. 
The proportion of women with upper secondary education is 
likely to be over-estimated due to the classification of a 
predominantly male population with apprenticeship 
qualifications at ISCED 2 level. 

One per cent or less of the total is not classified by level. 
Missing data were proportionally redistributed. 



Portugal: 

One per cent or less of the total is not classified by level. 
Missing data were proportionally redistributed. 

Netherlands: 

Classification is based on self-reported information, collected by 
means of a labour force survey, concerning the highest diploma 
or degree obtained in regular as well as in adult education. 
Senior secondary vocational education is totally classified at the 
ISCED 3 level. A new scheme currently under development 
proposes to classify the 3- and 4-year programmes (MBO) as 
non-university tertiary education (ISCED 5). 



New Zealand: 

The data do not refer to the age group 45 to 54, as indicated in 
C KB), but to the group 45 to 64 years of age. 
One per cent or less of the total is not classified by level. 
Missing data were proportionally redistributed. 



Annexe J ~ Notes 

France : 

La classification repose sur les diplomes pour to us les niveau x a 
('exception de CITE 0/1 . Le niveau CITE 3 est tres complexe car il 
comprend aussi bicn rcnseignemeiil general que professionncl et 
technique. Les cycles d'eludes professionnclles corrcspondant au 
niveau CITE 3 sont sanctionncs par trois diplomes distincts. 
Les donnees qui representcnt 1 pour cent ou moins du total nc sont 
pas classces par niveau. Les donnees manquantes ont fait Pobjet 
d'une redistribution proporlionnclle. 

Allemagnc : 

Les donnees dc Pcnquete conccrnent les populations vivanl dans 
Pex-territoire dc la Republiquc federalc d'Allcmagnc et dans Pan- 
cienne Republiquc democratique allemandc. 
Sculs les ccrtificats ou diplomes obtcnus sont pris en comptc pour 
classcr les individus en niveaux CITE 3 a 7. 
Les donnees comprennent 1 1 pour cent dc non -rdpo uses qui ont 
fait Pobjet d'une redistribution proporlionnclle dans les divers ni- 
veaux CITE. 

Irlande : 

La classification con forme a la CITE s'effectue en fonction du 
certificat. exception faitc des niveaux 0 et 1 ou Pon sc scrt du 
n ombre d'annees de scolarite, Un nombre important dc person ncs 
qui ont mene a bien des programmes d'apprenussage dquivalant a 
renscignement secondaire dc dcuxieme cycle nt classces au ni- 
veau CITE 2. Les cycles d 'etudes professionnclles post -secon- 
dares sont classes au niveau CITE 3, et renscignement superieur 
non universitaire au niveau CITE 5. 

La proportion des fcmnics ayant un niveau de fonnation secondaire 
de dcuxieme cycle est probablcment surest imee par suite dc la clas- 
sification d'une population, en grande partie masculine, qui a suivi 
une formation d'apprentissagc au niveau CITE 2. 
Les donnees qui representcnt I pour cent ou moins du total nc sont 
pas classces par niveau. Les donnees manquantes ont fait Pobjet 
d'une redistribution proportionnellc. 

Portugal : 

Les donnees qui representcnt I pour cent ou moins du total ne sont 
pas classces par niveau. Les donnees manquantes ont fait Pobjet 
d'une redistribution proportionnellc. 

Pays-Bas : 

La classification repose sur des renscigncmcnts fournis par les in- 
teresses, a Poccasion d'une enqucte sur la population active, sur 1c 
diplome 1c plus elevc sanctionnant des etudes suivies aussi bien 
dans I'enseignement formel que dans Pcducation des adultes. 
L'enscigncment professionncl secondaire dc dcuxieme cycle est 
cntierement classe au niveau CITE 3. Un nouvcau systcmc actucl- 
lemcnt mis en place propose la classification des cycles d 'etudes de 
trois et de quatrc ans (MBO) dans l'enscigncment supdrieur non 
universitaire (CITE 5). 

Nouvelle-Zclande : 

Les donnees ne conccrnent pas la tranche d'agc des 45 a 54 ans, 
commc Pindiquc CI(B), mais ccllc de 45 a 64 ans. 
Les donnees cgalcs ou inferieures a 1 pour cent du total ne sont pas 
classces par niveau. Les donnees manquantes ont fait Pobjet d'une 
redistribution proportionnellc. 
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Norway: 

One per cent or less of the total is not classified by level. 
Missing data were proportionally redistributed. 



Sweden: 

The data arc based on the national register of population and 
educational attainment, which contains information about issued 
certificates at 1SCED levels 5 and 6/7. Around 20 per cent of the 
classifications at level 5 and 10 per cent at level 6/7 arc based on 
self-reported information. Until 1968 persons who had passed an 
examination of a general programme at ISCED level 3 were 
awarded a diploma. The classification of persons educated at a 
later date is not based on diplomas but on the completion of 
ISCED levels 2 and 3. 

One per cent or less of the total is not classified by level. 
Missing data were proportionally redistributed. 



Switzerland: 

One per cent or less of the total is not classified by level. 
Missing data were proportionally redistributed. 

Turkey: 

Classification is based on latest diploma or degree obtained. 
ISCED level 0 is excluded. The uneven gender distribution of 
the total population, as reported in C2(A), may to sonic extent be 
due to this. The index of gender dissimilarity |C2(B)| was 
therefore not calculated. 

United Kingdom: 

Data are based on a labour force survey which docs not include 
women older than 60 years of age because the female retirement 
age is 60. Therefore, the number of women 60 to 64 years of age 
and their educational attainment is estimated. 
ISCED level 3 (defined as beginning at about 14 or 15 years of 
age and lasting about three years) is interpreted for the United 
Kingdom as covering all persons with O level or A level 
examination passes, or their equivalent. Most vocational 
qualifications are included in ISCED level 3. 

One per cent or less of the total is not classified by level. 
Missing data were proportionally redistributed. 



United States: 

The ISCED classification is derived from the number of years of 
schooling completed. Level 0/1 is 8 or fewer years; level 2 is 
between 9 and 1 1 years; level 3 is between 12 and 13 years; level 
5 is between 1 4 and 1 5 years; and level 6/7 is 16 or more years of 
schooling completed. 



Norvege : 

Les donnecs dgalcs ou inferieurcs a I pour cent du total n'ont pas 
eld classics par niveau. Les donnecs manqu antes ont fait I'objct 
d'unc redistribution proportionncllc. 

Suede : 

Les donnecs sc fondent sur le Repertoire national dc la population 
ct des nivcaux dc formation qui conlienl des rcnscignenients sur les 
ceitificats el diplomcs ddlivrcs aux nivcaux CITE 5 ct 6/7. Pres dc 
20 pour cent des classifications corrrcspondant au niveau CITE 5, 
ct 10 pour cent correspondant aux nivcaux CITE 6/7 sc fondent sur 
des rcnscignenients fournis par les impresses. Jusqu'cn 1968, les 
pcrsonncs ayant passe un cxamen au cours d'un cycle d'etudes ge- 
nerates correspondant au niveau CITE 3 reccvaicnt un diplomc. La 
classification des pcrsonncs scolarisecs ultericurement nc repose 
pas sur les diplomes mais sur rachevement des nivcaux CITE 2 
ct 3. 

Les donnecs correspondant a I pour cent ou moins du lotal nc sont 
pas classces par niveau. Les donndes manquantes ont fait Pobjet 
d'une redistribution proportionncllc. 

Suisse : 

Les donnecs correspondant a 1 pour cent ou moins du total nc sont 
pas classces par niveau. Les donnecs manquantes ont fait Tobjet 
d'unc redistribution proportionncllc 

Turquie : 

La classification sc fondc sur Ic dernier diplomc obtenu. 
Lc niveau CITE 0 esl cxclu. C'cst sans doutc cc qui cxpliquc la re- 
partition inegalc des hommes ct des femmes dans la population to- 
talc qui ressort dc Tindicatcur C2(A). En consequence, l'indicc dc 
disparitd entre hommes ct femmes |C2(B)| n'a pas etc calculd. 

Royaume-Uni : 

Les donnees sont tirccs d'une enquetc sur la population active 
qui nc comprend pas les femmes agdes dc plus de 60 ans parce 
que Page de depart a la rctraite des femmes est fixe a 60 ans. En 
consequence, le nombre de femmes dc 60 a 64 ans et leur niveau 
de formation ont donne lieu a une estimation. 
Le niveau CITE 3 (qui commence vers 14 ou 15 ans ct dure envi- 
ron trois ans) correspond, au Royaume-Uni, a toutcs les pcrsonncs 
ayant passe avec succes le ccrtificat dc fin d'etudes secondares de 
niveau O ou A ou un equivalent. La plupart des qualifications pro- 
fessionnellcs sont comprises dans le niveau CITE 3. 
Les donnees dgalcs ou inferieurcs a 1 pour cent du total nc sont pas 
classces par niveau. Les donnecs manquantes ont fait Tobjct d'une 
redistribution proportionnelle. 

Etats-Unis : 

La classification CITE est tircc du nombre d'annecs dc scolarite 
termindes. Le niveau 0/1 correspond a huit ans ou moins ; lc 
niveau 2 sc situc cntrc 9 ct 1 1 ans ; lc niveau 3 entre 12 et 13 ans ; 
le niveau 5 entre 14 ct 15 ans ; et lc niveau 6/7 correspondant a 
1 6 annees ou davantage d'etudes tcrminces. 
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INDICATOR C2 

All countries: 

See notes to CI. 

INDICATOR C4 

All countries: 

Ages of participating students varied. Sec comment in Annex 3, 
VII. The standard errors for the estimates showing the 
percentage of students who say that ihcy ususually speak the 
official language also at home are given in the table: 



Standard Errors of Estimates 



Country 


9-year olds 


14 year-olds 


Belgium (French Community) 


1.2 


I.I 


British Columbia (Canada) 


1.2 


0.7 


Denmark 


0.6 


0.5 


Finland 


0.3 


0.2 


France 


1.4 


0.5 


Germany (FTFR) 


0.9 


0.9 


Germany (TFGDR) 


0.4 


0.2 


Greece 


1.0 


0.9 


Iceland 


0.0 


0.0 


Ireland 


0.7 


0.0 


Italy 


1.5 


1.1 


Netherlands 


2.1 


1.3 


New Zealand 


1.0 


0.7 


Norway 


0.7 


0.4 


Portugal 


0.6 


0.3 


Spain 


1.4 


1.2 


Sweden 


1.2 


0.6 


Switzerland 


1.2 


0.9 


United States 


0.5 


0.8 



Iceland: 

The standard errors arc nil because the data were collected from 
all students in the two target populations. The percentage of 
14 year-olds who spoke the official language also at home is not 
100, as is shown, but 99.6 per cent. The difference is due to 
rounding. 



INDICATOR C5 

AH countries: 

Sec notes to C 1 . 

INDICATOR C6 



Luxembourg: 

Estimates are subject to high sampling error due to the very small 
number of observations. 



Annexe J - Notes 

INDICATEUR C2 



Tous pays : 

Voir les notes surCl. 



INDICATEUR C4 



Tous pays : 

Les ages des eleves participants varient. Voir les commcntaires en 
annexe 3, VII. Pour les estimations du pourccntage d'eleves qui di- 
sent parlcr d'habitude la langue officielle aussi a la maison, les 
erreurr. types sont indiquees dans le tableau suivant : 



Erreurs-types 



Pays 


9 ans 


14 ans 


Belgique (francophone) 


1.2 


1.1 


Colombie-Britannique (Canada) 


1.2 


0.7 


Danemark 


0.6 


0.5 


Finlande 


0.3 


0.2 


France 


1.4 


0.5 


Allcmagne (ancienne RFA) 


0.9 


0.9 


Allemagne (ancienne RDA) 


0.4 


0.2 


Grece 


1.0 


0.9 


Islandc 


0.0 


0.0 


Irlande 


0.7 


0.0 


Italie 


1.5 


1.1 


Pays-Bas 


2.1 


1.3 


Nouvclle-Zdlande 


1.0 


0.7 


Norvcge 


0.7 


0.4 


Portugal 


0.6 


0.3 


Espagne 


1.4 


1.2 


Suede 


1.2 


0.6 


Suisse 


1.2 


0.9 


Etats-Unis 


0.5 


0.8 



Islande : 

Les erreurs-types sont nullcs du fait que les donnees ont ete re- 
cueillies aupres dc tous les eleves des deux populations visees. Lc 
pourcentage d'adolescents de 1 4 ans qui partem la langue officielle 
a la maison n'est pas 100 mais 99.6 pour cent. La difference est due 
au fait que les chiffres ont etc arrondis. 



INDICATEUR C5 



Tous pays : 

Voir les notes surCl. 



INDICATEUR C6 



Luxembourg : 

Les estimations font Tobjet d'un fort taux d erreurs dc sondagc du 
au tres petit nombrc d'observations. 
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Norway, Spain, Sweden, United Kingdom and United States: 
Data refer to the group 16 to 24 years of age and not 15-24 years, 
as suggested by the indicator. 

INDICATOR C7 

All countries: 

See notes to Tabic SI in the Statistical Supplement. 



Annexe I - Notes 

Norvege, Espagne, Suede, Royaume-Uni et Etats-Unis : 

Lcs donnccs conccrncnt les jeunes de 16 a 24 ans et non ceux de 15 
a 24 ans, commc 1c montrc Tindicateur. 

INDICATEUR C7 

Tous pays : 

Voir les notes du tableau S 1 du supplement statistiquc. 



INDICATOR PI 

Australia: 

Breakdowns of expenditure by initial source of funds for primary 
and secondary education are estimates only. 

Belgium: 

Initial funds from private sources arc not taken into account 
because the required data are not available. 

Germany (FTFR): 

INES data for 1991 are provisional estimates based on 1990 
figures. 

Ireland: 

Data on private expenditure include only household spending. 
Data concerning household spending on school books and living 
expenses of students at primary and secondary levels arc not 
included. Expenditure on initial vocational training from either 
public or private sources is not included except where it relates to 
educational institutions. 

Netherlands: 

Data for 1991 are partly provisional estimates based on 1990 
figures. 

Spain: 

Expenditures from public sources are underestimated because a 
substantial share of social contributions has not been taken into 
account. 

Expenditures from private sources refer only to expenditure by 
households. 

Switzerland: 

Data for 1991 arc provisional estimates based on 1990 figures. 



INDICATEUR P I 

Australie : 

Les ventilations des depenscs par source initialc de financcment 
pour lcs enseigncmcnts primaire et secondaire sont des estima- 
tions. 

Belgique : 

Les financements initiaux provenant de sources privees ne sont pas 
pris en comptc, lcs donnccs n'ctant pas disponiblcs. 

Allemagne (ex-territoire de la RFA) : 

Les donnces INES pour 1991 sont des estimations provisoircs fon- 
dees sur lcs chiffres de 1990. 

Irlande : 

Lcs depenses privees ne comprenncnt que les depenscs des 
mcnages. Les donnces relatives aux depenses des menages consa- 
crees aux manuels scolaires et aux frais de subsistance des eleves 
du primaire et du secondaire ne sont pas incluses. Lcs depenses de 
formation professionnelle initialc publique ou privee ne sont pas 
comprises sauf quand elles concernent lcs etablissemcnts 
scolaires. 

PaysBas : 

Lcs donnces pour 1991 sont pour une partie des estimations provi- 
soircs calculces sur les chiffres de 1990. 

Espagne : 

Les depenses publiques sont sous-cstimecs du fait qu'une propor- 
tion importantc des prestations sociales n'a pas ete prise en 
compte. 

Les depenses privees ne concernent que les depenses des me- 
nages. 

Suisse : 

Les donnces pour 1991 sont des estimations provisoircs calculees 
sur lcs chiffres de 1990. 



INDICATOR P2 

All countries: 

The service of public debt is included in total public expenditure. 



INDICATEUR P2 

Tous pays : 

Lc service de la dettc publique est inclus dans le total des depenses 
publiques. 
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Australia, Belgium, Germany (FTFR), Ireland, Netherlands, 
Spain, Switzerland: 

See notes to PI. 



Annexe 1 — Notes 

Australie, Belgique, Allcmagne (ancienne RFA), Irlande, Pays- 
Bas, Espagne, Suisse : 

Voir les notes sur PI. 



INDICATOR P3 

France: 

There is bias in the relationships between expenditures and 
enrolment shares by level of education because a substantial part 
of expenditure is not distributed by level of education. 

Germany (FTFR), Netherlands, Switzerland: 

See notes to PI. 



INDICATEUR P3 

France : 

II y a unc distorsion dans les rapports entre les depenscs d'educa- 
tion ct les taux de scolarisation par niveau dc formation, parce 
qu'unc proportion importantc des depenscs n'a pas ete repartic par 
niveau de formation. 

Allemagne (ex-territoire de la RFA), Pays-Bas, Suisse : 
Voir les notes sur PI. 



INDICATOR P4 



Belgium: 

Sec notes to PI. Provincial or regional sources refer to the 
expenditures from the three communities; local or municipality 
sources refer to the expenditures from provinces and cities. 



EC countries: 

EC member countries can receive funds from the EC Social Fun J 
for vocational education at ISCED levels 3, 5 and 6/7. Ireland . 
the only country that reported these funds to INES. 



Germany (FTFR): 

Expenditures by regional governments include subsidies from the 
federal government. 

The private share of primary and secondary expenditure is 
influenced by the inclusion of large outlays by private firms for 
training and compensating apprentices under the dual system. 
Other countries with similar systems have not yet included such 
outlays in their educational expenditure figures. 



Ireland: 

The source of international funding for education is the European 
Community Social Fund for vocational education at upper 
secondary and tertiary levels. 

Netherlands, Switzerland: 

See notes to PI. 

INDICATOR P5 



Austria: 

Debt service is included in capital expenditure. 

Germany (FTFR), Netherlands, Switzerland: 

See notes to PI. 



INDICATEUR P4 



Belgique : 

Voir les notes sur PI. Les sources provinciales ou regionalcs 
concerncnt les depenses provenant des trois communautes ; les 
sources locales ou municipals concement les depenses des pro- 
vinces et des villes. 

Pays de la Communaute europeenne: 

Les pays membres de la Communaute rcc,oivcnt des credits du 
Fonds social pour renseignement professionncl aux nivcaux CITE 
3, 5 et 6/7, L' Irlande est lc seul pays qui a rendu compte de ces cre- 
dits a INES. 

Allemagne (ancienne RFA) : 

Les depenses des administrations regionalcs comprennent les sub- 
ventions de ['administration federate. 

La part des depenses privecs de renseignement primaire et secon- 
dare comprend unc grandc partie des depenses importantes consa- 
crees par des entre prises privecs a la formation et a la remuneration 
des apprcntis au litre du systemc combine. Les autres pays ayant 
des systemes analogues n'ont pas encore inclus ces depenscs dans 
les montants dc leurs depenses d'education. 

Irlande : 

Le financement international de 1'enseignement provient du Fonds 
social de la Communaute europeenne pour renseignement profes- 
sionnel secondaire de deuxiemc cycle et renseignement superieur. 

Pays-Bas, Suisse : 
Voir les notes sur PI. 

INDICATEUR P5 



Autriche : 

Le service dc la dctte est inclus dans les depenscs en capital. 

Allemagne (ex-territoire de la RFA), Pays-Bas, Suisse : 
Voir les notes sur PI. 
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Annexe 1 -NottJ 



Hungary: 

The figure for capital expenditure is among the highest reported 
by the countries. It can be explained by the relatively low wages 
and operating expenditures and relatively high capital costs. 



Hongrie : 

Le chiffre des depenses en capital figure parmi les plus eleves. 
II peut s'expliquer par la relative modicite des salaires et des de- 
penses dc fonctionnement et par les depenses relativement fortes 
en capital. 



INDICATORS P6, P7, P8 INDICATEURS P6, P7, P8 



Germany (FTFR) 

See notes to PI and P4. 

Ireland: 

Early childhood education is part of the primary school system 
and covers infant classes catering mainly to 4 and 5 year-olds. 
Data on expenditure cannot be estimated separately from that of 
all primary spending of which it is an integral part. 

Netherlands, Switzerland: 

See notes to PI. 



Allemagne (ex-territoire de la RFA) 

Voir les notes sur PI et P4. 

Irlande : 

L'education prescolaire fait partie de l'cnseignement primairc et 
couvre les classes maternelles qui accueillent, pour l'essentiel, des 
enfants de 4 et 5 ans. II n'est pas possible d'estimer les donn£es re- 
latives aux depenses en les separant dc la totalite des depenses pri- 
maires dont elles font partie integrante. 

Pays-Bas, Suisse : 
Voir les notes sur PI. 



INDICATOR P9 

Australia, Finland, United States: 

Staff are underestimated because staff in early childhood 
institutions are not taken into account. 

Denmark: 

The figures are estimates. Teaching staff at continuation schools 
are included in other staff. 

Germany (FTFR): 

The apprentice teachers - i.e. the staff responsible for the training 
of apprentices in the enterprises under the dual system - are not 
included among the teaching staff. 

United States: 

The figures are relatively under-estimated because they do not 
take into account the teachers in schools which have only early 
childhood classes. Most of the schools offer both early 
childhood and primary levels of education. 



INDICATEUR P9 

Australie, Finlande, Etats-Unis : 

L'effectif du personnel est sous-estime car 1c personnel des etablis- 
sements prescolaires n'est pas pris en compte. 

Danemark : 

Les donnees rapportees sont des estimations. Le personnel ensci- 
gnant des etablissements d'enseignement complementairc est com- 
pris dans la categorie "autre personnel". 

Allemagne (ex-territoire de la RFA) : 

Les maitres d'apprentissage - e'est-a-dire le personnel qui forme 
les apprentis dans les entreprises au titre du systeme combine" - 
n'est pas compris dans le personnel enseignant. 

Etats-Unis : 

Les chiffres sont relativement sous-estimds parce qu'ils ne tiennent 
pas compte des enseignants travaillant dans les etablissements qui 
n'assurent que r education prescolaire. Dans la plupart des ecolcs, 
on trouve aussi bien l'education prescolaire que l'cnseignement 
prima ire. 



INDICATOR Pll, CHART A 



Netherlands: 

Two small adjustments have been made since the first edition of 
Education at a Glance: special education, which was formerly 
allocated to ISCED level 1 has now been distributed over ISCED 
levels 1 and 2; and certain categories of students in universities 
are allocated to ISCED level 7. 



INDICATEUR Pll, GRAPHIQUE A 



Pays-Bas : 

Deux corrections mineures ont 6x6 apportees depuis la premiere 
edition de Regards sur '.'education : l'education speciale a laquelle 
on avait attribue le niveau CITE 1 est desormais repartie sur les ni- 
veaux CITE 1 et 2, tandis que certaines categories d'etudiants uni- 
versitaires sont maintenant affectees au niveau CITE 7. 
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Spain: 

Some aspects of classifying educational programmes by ISCED 
levels have been changed since the first edition of Education at a 
Glance: foreign language courses are classified as part-time 
education at ISCED level 3; and all vocational programmes have 
been excluded from ISCED level 2, so that only the compulsory 
programmes are now taken into account at this level. 



Switzerland: 

Enrolment rates do not include special education at ISCED levels 
I and 2 (about 1.6 per cent of the population 5 to 29 years of age 
and 5.1 percent of enrolments at ISCED levels 1 and 2). 



Annexe I - Notes 

Espagne : 

Certains criteres de classification selon Ies niveaux CITE ont ete 
modifies depuis la premiere Edition de Regards sur 1' education : 
Ies cours de langues £trangeres sont assimiles a I'enseignemcnt a 
temps partiel de niveau CITE 3 et tous les programmes d'ensei- 
gnement professionnel ont ete" exclus du niveau CITE 2, de sorte 
que seuls Ies cycles d'£tudes obligatoires sont pris en compte a ce 
niveau. 

Suisse : 

Les taux de scolarisation ne comprennent pas l'etiucation speciale 
correspondant aux niveaux CITE 1 et 2 (environ 1 .6 pour cent de la 
population de 5 a 29 ans et 5.1 pour cent des effectifs correspon- 
dant aux niveaux CITE \ et 2). 



INDICATOR Pll, CHART B 



Germany (FTFR): 

The data reflect the high proportion of students who are enrolled 
in a second programme at the upper secondary level after having 
taken a first diploma on this same level. 



INDICATEUR Pll, GRAPHIQUE B 



Allemagne (ex-territoire de la RFA) : 

Les donnees comprennent une forte proportion d'eleves qui sui- 
vent un nouveau cycle d'etudes au niveau secondaire de dcuxieme 
cycle apres avoir deja obtenu un diplome au meme niveau. 



I NDICATOR P12 

Canada: 

The coefficient for full-time equivalents is equal to 2 while for all 
other countries it is equal to 1. 

Czech and Slovak Federal Republic: 

The theoretical age range for early childhood education is from 3 
to 5 years but some 6 year-olds are also enrolled, because they 
were born after September 1st, when the school year for primary 
education starts. Children from 6 months until 3 years of age can 
be in child-care programmes organised under the auspices of the 
Ministry of Health. 

Finland: 

The figures cover all 6 year-olds receiving full-time child care in 
kindergartens and all 6 year-olds participating in early childhood 
education in comprehensive schools. 

France: 

Participation rates are higher than 100 per cent because there are 
more registered pupils than children according to the official 
statistics from INSEE. 

Ireland: 

Early childhood education is part of the primary school system. 
Data on enrolment at this level relate to education provided in 
infant class grades within primary schools. These cater in the 
main to children between 4 and 6 years of age. Over 50 per cent 
of children aged 6 - the age at which compulsory schooling 
begins - are still enrolled in infant classes. Data on institutions 
engaged in child care and the development of children before the 
age of 4 are not generally included. 



INDICATEUR P12 

Canada : 

Le coefficient des equivalents plcin temps est egal a 2 alors qu'il 
est egal a I pour tous Ies autres pays. 

Republique federative tcheque et slovaque : 

L'age theorique de ['education prescolaire est de 3 a 5 ans mais 
certains enfants de 6 ans y sont aussi scoIaris£s parce qu'ils sont 
nes apres le ler septembre, date de la rentree scolaire dans Ic pri- 
maire. Entre 6 mois et 3 ans, Ies enfants peuvent etre accueillis 
dans des garderies organisers sous 1'dgide du ministere de la Sante. 



Finlande : 

Les chiffres couvrent tous les enfants de 6 ans qui frequentent a 
temps complet Ies classes maternelles et tous Ies enfants de 6 ans 
qui suivent l'6ducation prescolaire dans Ies eeoles polyvalentes. 

France : 

Les taux de scolarisation sont superieurs a 100 pour cent parce 
qu'il y a plus d'eleves recenses que d'enfants d'apr£s Ies statis- 
tiques officielles de TINSEE. 

Irlande : 

L'education prescolaire fait partie du syst^me d'enseignetnent pri- 
mairc. Les donnees relatives aux effectifs de ce niveau concerncnt 
les petites classes des ecoles primaires. Celles-ci accueilient princi- 
palement ies enfants de 4 a 6 ans. Plus de 50 pour cent des enfants 
de 6 ans - age de debut de la scolarite obligatoire - frequentent 
encore les classes maternelles. Les donnees concernant les etablis- 
sements qui assurent la garde des enfants de moins de 4 ans ne sont 
en general pas comprises. 
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Netherlands: 

The data refer strictly to early childhood education for 4 and 
5 year-olds. Early childhood education is fully integrated with 
primary education, although it is only partially compulsory. Data 
concerning the participation of children in child-care centres, 
creches, nurseries and similar programmes have not been 
provided. 

Spain: 

Participation rates are higher than 100 per cent because there are 
more registered pupils than children according to demographic 
projections from INE. 

Sweden: 

The integrated pre-school system makes it very difficult to draw 
a line between nursing and early childhood education. The 
figures therefore only include that part of total participation that 
is mandatory for the municipalities to supply: early childhood 
education for 6 year-olds. 

Switzerland: 

In some cantons, the theoretical starting age is 4 years. 98 per 
cent of the children entering the first year of primary education 
(ISCED I) have been enrolled in a pre-school institution during 
at least one year. 

United Kingdom: 

Age 3 enrolment includes age 2 enrolments. 



Annexe J - Notes 

Pays-Bas : 

Les donnees concernent uniquement I'education prcscolaire des 
enfants de 4 et 5 ans. L 'education prcscolaire est pleincment assi- 
milee a l'enseignemcnt primaire bien qu'elle ne soit qu'en partic 
obligatoire. Les donnees relatives a la frequentation des creches, 
garderies et etablissements analogues n'ont pas ete fournies. 



Espagkie : 

Les taux de scolarisation sont supcrieurs a 100 pour cent parce 
qu'il y a plus d'clevcs recenses que d'enfants d'apres les projec- 
tions demographiques de TINE. 

Suede : 

Le sy steme intcgrc d education prcscolaire rend tres difficile d'eta- 
blir unc distinction entre les garderies et I'education prcscolaire. 
Les chiffres ne comprennent done que la fraction des effectifs 
correspondant aux prestations que les municipalites sont tcnucs 
d'assurer, a savoir I'education prescolaire des enfants de 6 ans. 

Suisse : 

Dans certains cantons, I'age thcorique d'entree est de 4 ans. 
98 pour cent des enfants qui entrent dans la premiere annce de 1'en- 
seignement primaire (CITE I ) ont frequcnte un etablissement pre- 
scolaire pendant au moins un an. 

Royaume-Uni : 

Les effectifs de 3 ans comprennent des enfants de 2 ans. 



INDICATORS P13 AND P14 



Czech and Slovak Federal Republic: 

Specialised secondary education is included in general secondary 
education because the students in vocational and technical 
schools also receive general education. 



Denmark: 

The students in tertiary education are generally much older than 
in Central and Southern European countries and in North 
America. The enrolment rates are therefore higher at the age of 
25 than at the age of 20. 

France: 

Participation rates do not indue" v special education, which is 
classified as ISCED level 9. 

Ireland: 

The data have been influenced by the use of population figures 
for 16, 17 and 18 year-olds, which were based on estimates 
supplied to OECD prior to the publication of the final results of 
the Census of Population for 1991. The revised population totals 
for these age groups indicate rates of participation in secondary 
education (males and females) of 88.6, 67.5 and 30.1 per cent for 
16, 17 and 18 year-olds, respectively. 



INDICATEURS P13et P14 



Republique federative tcheque et slovaquc : 

L'enseignement secondaire specialise est compris dans 1'enscigne- 
ment secondaire general parce que les eleves des ecoles profes- 
sionnelles et techniques rec.oivcnt aussi un enseigncment de culture 
generate. 

Danemark : 

Les etudiants de Penseignemcnt supcrieur sont en general bien 
plus ages que ceux des pays d'Europe centrale et mcridionale et 
d'Amerique du Nord. Les taux de frequentation sont done plus 
eleves a 25 ans qu'a 20 ans. 

France : 

Les taux de scolarisation ne comprennent pas I'education speciale 
qui est assimilee au niveau CITE 9. 

Irlande : 

Les donnees sont influencees par I ' utilisation de chiffres 
concernant la population agee de 16, 17 et 18 ans, qui reposent 
sur les estimations fournies a TOCDE avant la publication des 
resultats definitifs du recensement de 1991. Les totaux revises 
pour ces tranches d'age font apparattrc des taux de scolarisation 
dans l'enseignement secondaire (garc.ons et filles) de 88.6, 67.5 et 
30.1 pour cent pour les adolescents de 16, 17 et 18 ans 
respectivement. 
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Annexe 1 - Notes 



Japan: 

Students enrolled in upper secondary courses offered by the 
Special Training Colleges (about 100 000 students in the relevant 
age group) are not included. 



Spain: 

Participation rates do not take into account either the students 
enrolled in special education (classified as ISCED level 9), or the 
children whose age is unknown (about 1.3 per cent of full-time 
enrolled students). 

Switzerland: 

Participation rates do not take into account special education at 
ISCED level 2 (4.7 per cent of 14 year-olds, 4 per cent of 
15 year-olds and 2.1 per cent of 16 year-olds). 



Japon : 

Les Etudiants qui suivent les cours d'enseignement secondaire du 
deuxieme cycle dispenses par les Colleges sp&riaux de formation 
(environ 100 000 Etudiants appartenant a la classe d'age 
correspondante) ne sont pas inclus. 

Espagne : 

Les taux de scolarisation ne prennent en compte ni les Aleves de 
I'education sp£ciale (classification CITE 9), ni les enfants dont 
Page n'est pas connu (environ 1.3 pour cent des Aleves a temps 
complet). 

Suisse : 

Les taux de scolarisation ne tiennent pas compte de I'education 
speciale de niveau CITE 2 (4.7 pour cent des adolescents de 
14 ans, 4 pour cent de ceux de 15 ans et 2.1 pour cent de ceux de 
16 am). 



INDICATOR P15 



Finland: 

The figures comprise both new entrants into tertiary-level 
programmes and persons who have previously been enrolled at 
this level. 

France: 

The preparatory classes to the Grandcs Ecoles are classified at 
ISCED level 6. 

Ireland: 

The data have been influenced by the use of population figures 
for 18 year-olds, which were based on estimates supplied to 
OECD prior to the publication of the final results of the Census 
of Population for 1991. The revised population totals for this age 
group indicate a ratio of new entrants to tertiary education (full- 
time) of 35.3 percent. 



Netherlands: 

The figure for tertiary education does not correspond to the sum 
of the figures for non-university tertiary education and university 
education because the total of new entrants excludes double 
entries. 



Spain: 

Figures include a small proportion of new entrants who were 
previously enrolled in universities. 

United Kingdom: 

New entrants are home students only (figures on new entrants 
from overseas are not available). 



INDICATEUR P15 



Finlande : 

Les chiffres comprennent a la fois les Etudiants nouvellement 
inscrits dans l'enseignement supeVieur et les personnes qui ont 
deja ete inscrites a ce niveau. 

France : 

Les classes preparatoires aux grandes ecoles sont classees au 
niveau CITE 6. 

Irlande : 

Les donnees ont ete* influencees par 1 'utilisation des chiffres relatifs 
au nombre d 'adolescents de 18 ans, chiffres qui se fondent sur les 
estimations foumies a l'OCDE avant la publication des rdsultats 
definitifs du recensement de 1991. Les totaux demographiques 
revises pourcette classe d'age font apparaitre un ratio d'etudiants 
nouvellement inscrits dans Tenseignement superieur (a plein 
temps) de 35.3 pour cent. 

Pays-Bas : 

Le chiffre correspondant a l'enseignement superieur ne represente 
pas la somme des chiffres des enseignements universitaire et non 
universitaire parce que le total des etudiants nouvellement inscrits 
dans l'enseignement superieur ne tient pas compte des doubles 
inscriptions. 

Espagne : 

Les chiffres comprennent une faible proportion d'etudiants 
nouvellement inscrits qui frequentaient 1'universite auparavant. 

Royaume-Uni : 

Les etudiants nouvellement inscrits sont uniquement des 
ressortissants du pays (les chiffres concernant les nouveaux 
etudiants Strangers ne sont pas disponibles). 
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Annexe 1 - Notes 



United States: 

Over-estimation has occurred because many students other than 
those at the theoretical starting age are included in the 
calculation. 



Etats-Unis : 

On observe une surestimation du fait que dc nombreux etudiants 
ayant un age different dc l'agc theorique d'entree sont compris 
dans les calculs. 



INDICATOR PI6 

France: 

See notes to P15. 
Hungary: 

The figures include participation in all colleges that offer 3- or 
4-year programmes leading to a special college degree in several 
fields. 



INDICATEUR P16 

France : 

Voir les notes sur P15. 
Hongrie : 

Les chiffres tiennent comptc dc la frequentation de tous les 
etablissements d'enseignement superieur qui offrent des cycles 
d'etudes de 3 ou 4 ans, sanctionnes par un diplome special dans 
plusieurs disciplines. 



INDICATOR P17 

France: 

See notes to PI 5. 
Hungary: 

The figures refer to participation in universities which offer 4- or 
5-ycar programmes leading to a university degree. Colleges of 
Arts are not included here but in ISCED 5 because of technical 
reasons. There is no figure for ISCED 7 because doctoral 
programmes have been organised by separate research institutes, 
not by universities. Universities offer post-graduate courses only 
for adults who return to education after having gained work 
experience. 



INDICATEUR P17 

France : 

Voir les notes sur P15. 
Hongrie : 

Les chiffres se referent a la frequentation des univcrsites qui 
dispenscnt des cycles d'etudes dc 4 ou 5 ans sanctionnes par un 
diplome universitaire. Les ecolcs des beaux-arts ne sont pas 
comprises ici mais assimilecs a la classification CITE 5 pour des 
raisons techniques. 11 n'y a pas de chiffrc pour CITE 7 parcc que 
les programmes dc doctorat rclevcnt d'instituts de recherche 
distincts ct non des univcrsites. Les universitcs dispensent des 
cycles d'etudes superieures uniqucmcnt pour les adultes qui 
rcprennent des etudes apres avoir travaille. 



INDICATORS P18-P2I 

Austria, France, Germany, Spain, United States: 

In cases where two methods are reported for one decision, they 
are given equal weight in the calculation. 

Belgium: 

Results for public schools at ISCED levels 2 and 3 include 
commissions locales in intermediate level I. Responses for two 
systems are represented proportional to their enrolment. 



Ireland: 

In cases where two methods are given for a decision at the same 
ISCED level, they arc given equal weight in the calculation. 
Further, a joint response was submitted for ISCED levels 1 and 2. 
In cases where decision-making is reported as different for the 
two levels, they arc represented proportional to their enrolment. 



INDICATEURSP18aP2I 



Autriche, France, Allemagne, Espagne, Etats-Unis : 

Dans les cas ou une seule decision a ete prise au moyen de deux 
methodes, les memes ponderations ont ete utilisees dans les 
calculs. 

Belgique : 

Les resultats pour des niveaux CITE 2 ct 3 de I'enscignemcnt 
public comprenncnt les "commissions locales" du niveau 
intermediate I. Les reponses des deux systemes represented sont 
proportionnclles a Icurs effectifs. 

Irlande : 

Dans les cas ou une decision a ete prise au moyen dc deux 
methodes au meme niveau CITE, dies beneficicnt de la meme 
ponderation dans les calculs. En outre, une reponsc a ete soumisc 
conjointcmcnt pour les niveaux CITE I ct 2. Dans les cas ou la 
prise dc decisions est differcntc pour les deux niveaux, leur 
representation est proportionnelle aux effectifs. 
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INDICATOR P19 

Denmark: 

Results for ISCED level 3 are for schools offering general 
programmes. 

Finland, Switzerland: 

Data for ISCED level 3 include general and vocational 
programmes represented proportional to their enrolment. 

INDICATOR Rl (A,B,C) 

Ail countries: 

Ages of participating students varied. See comment in Annex 3, 
VIII. 

Finland: 

Ninety per cent or less of (he international target population is 
represented by the sample. 

France: 

Ninety per cent or less of the international target population is 
represented by the sample. 

Effective sample size is less than 400. rendering estimates less 
precise than desirable. 

Germany: 

For scaling purposes, a pooled international data set was created 
in which all countries were given an equal weight. The former 
territory of the Federal Republic of Germany and the territory of 
the former German Democratic Republic were thereby treated as 
separate countries. 

Ireland, Netherlands, New Zealand: 

Effective sample size is less than 400, rendering estimates less 
precise than desirable. 

INDICATOR R2(A,B,C) 

England, Scotland, United States: 

School or student response rate is below the 85 per cent standard 
employed by INES. 

Italy, Spain: 

Ninety per cent or less of the international target population was 
sampled, 

Portugal, Switzerland: 

School or student response rate is below the 85 per cent standard 
employed by INES. 

Ninety per cent or less of the international target population was 
sampled. 



Annexe 1 - Notes 

INPICATEUR P19 

Danemark : 

Les resultats corrcspondant au niveau CITE 3 concernent les 
etablissements d'enseignement general. 

Finlande, Suisse : 

Les donnees corrcspondant au niveau CITE 3 comprennent l'ensei- 
gnement general et renseignement professionnel representees en 
proportion de leurs effectifs. 

INPICATEUR Rl (A, B, C) 

Tous pays : 

Les ages des eleves varient. Voir les commentaires en annexe 3, 
VIII, 

Finlande : 

Echantillon egal ou inferieur a 90 pour cent de la population 
internationale visee, 

France : 

Echantillon egal ou inferieur a 90 pour cent de la population 
internationale visee. 

La tail le reelle de Fechantillon est inferieure a 400, ce qui rend les 
estimations moins precises qu'on l'aurait souhaitc. 

Allemagne : 

Aux fins de classement, on a cr£e un ensemble commun de 
donnees internationales dans lequel la ponderation est la meme 
pour tous les pays. L'ex-territoire de la Republique fedcrale 
d'Allemagne et le territoire de l'ancienne Republique demo- 
cratique allemande ont ete traites separement. 

Irlande, Pays-Bas, Nouvelle-Zelande : 

La taille reelle de l'echantillon est inferieure a 400, ce qui rend les 
estimations insuffisamment precises, 

INPICATEUR R2(A, B,C) 

Angleterre, Ecosse, Etats-Unis : 

Les taux de reponsc des etablissements ou des eleves sont 
inferieurs a la norme de 85 pour cent utilisce par INES. 

Italie, Espagne : 

Echantillon egal on inferieur a 90 pour cent de la population 
internationale visee. 

Portugal, Suisse : 

Les taux de reponse des etablissements ou des eleves sont 
inferieurs a la norme de 85 pour cent utilisee par INES. 
Echantillon egal ou inferieur a 90 pour cent de la population inter- 
nationale visee. 
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INDICATOR R3 (A,B,C) 

England, Italy, Portugal, Scotland, Spain, Switzerland, 
United States: 

See notes to R3. 
INDICATOR R4 



Germany, Finland, France, Ireland, Netherlands, New 
Zealand: 

See notes to Rl. 
All countries: 

Ages of participating students varied. See comment in Annex 3, 
VIII. The standard errors of the mean score difference in the 
reading achievement scores of boys and girls are as given in the 
table: 

Mean 

score Standard 



Country 


difference 


error 


Belgium (French Community) 


8.2 


9.8 


British Columbia (Canada) 


27.3 


7.0 


Denmark 


6.5 


5.9 


Finland 


18.8 


5.4 


France 


-4.2 


10.7 


Germany (FTDR) 


8.9 


8.4 


Germany (FTFR) 


5.4 


8.1 


Greece 


0.3 


5.2 


Iceland 


16.6 


0.2 


Ireland 


30.0 


11.2 


Italy 


11.0 


7.5 


Netherlands 


10.5 


11.0 


New Zealand 


5.6 


13.2 


Norway 


6.5 


4.8 


Portugal 


- 10.7 


7.2 


Spain 


3.6 


5.3 


Sweden 


20.0^ 


5.7 


Switzerland 


5.0 


7.0 


United States 


17.7 


10.9 



INDICATOR R5 

Czech and Slovak Federal Republic: 

Sec notes to PI 3 and P14. 

Denmark: 

The rate exceeds 100. Only 25 per cent of the graduates are of 
the theoretical age, and many students take two diplomas at the 
upper secondary level (often both a general and a vocational 
programme). Many young people must wait for a period of time 
before gaining entry to educational programmes or before 
receiving a contract with an enterprise, despite the expansion of 
the intake capacity of ISCED level 3 institutions. Finally, there 
is variation in age groups due to demographic changes. 



Annexe 1 - Notes 

INDICATEUR R3(A, B, C) 

Angleterre, Italie, Portugal, Ecosse, Espagne, Suisse, Etats- 
Unis : 

Voir les notes sur R3. 

INDICATEUR R4 

Allemagne, Finlande, France, Irlande, Pays-Bas, Nouvelle- 
Za-.nde : 

Voir les notes sur Rl. 
Tous pays : 

Les ages des Aleves varient. Voir les commcntaires en annexe 3, 
VIII. Pour le calcul des differences de competence en lecture 
entre garc,ons et filles, les erreurs-types sont indiquees dans le 
tableau suivant : 



Difference 
des 

Pays moyennes Erreur-type 



Belgique (francophone) 


8.2 


9.8 


Colombie-Britannique (Canada) 


27.3 


7.0 


Dancmark 


6.5 


5.9 


Finlande 


18.8 


5.4 


France 


-4.2 


10.7 


Allemagne (ex-RDA) 


8.9 


8.4 


Allemagne (ex-RFA) 


5.4 


8.1 


Grece 


0.3 


5.2 


Islande 


16.6 


0.2 


Irlande 


30.0 


11.2 


Italie 


11.0 


7.5 


Pays-Bas 


10.5 


11.0 


Nouvelle-Zelande 


5.6 


13.2 


Norvege 


6.5 


4.8 


Portugal 


-10.7 


7.2 


Espagne 


3.6 


5.3 


Suede 


20.0 


5.7 


Suisse 


5.0 


7.0 


Etats-Unis 


17.7 


10.9 



INDICATEUR R5 



Republique federative tcheque et slovaque : 

Voir les notes sur PI 3 et P14. 

Danemark : 

Le taux est supdrieur a 100. Seulcment 25 pour cent des diplomes 
ont Tage thdorique et de nombreux etudiants sont titulaires de deux 
diplomes de fin d'etudes secondaires de deuxieme cycle (il s'agit 
souvent d'un diplome d'etudes generates et d'un autre d'etudes 
professionnelles). De nombreux jeunes doivcnt attendre avant 
d'avoir acces aux cycles d'etudes ou avant d'obtenir un contrat 
dans une entreprise, malgrd l'augmentation des capacites d'accueil 
des dtablissements correspondant au niveau CITE 3. Enfin, on cn- 
rcgistre des variations de tranches d'age qui sont imputablcs a 
Involution d^mographique. 
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Finland: 

The graduation rate for all upper secondary education is over 
100. This is due to the following facts: a) upper secondary 
education is comprehensive and many-sided; b) only about one- 
third of the graduates are of the theoretical age; c) many young 
people follow several programmes at the secondary level. 



France: 

Several programmes lead to diplomas in technical and vocational 
education (CAP, BEP, and the vocational courses leading to the 
Baccalaureat). The effect of double counting has been removed 
from the data. 

Germany (FTFR): 

The percentages reflect the high proportion of graduates taking a 
second examination at the upper secondary level. 

Ireland: 

The data have been influenced by the use of population figures 
for 17 year-olds which were based on estimates supplied to 
OECD prior to the publication of the final results of the Census 
of Population for 1991. The revised population total of 17 year- 
olds indicates a rate of graduation at upper secondary education 
of 81.6 per cent. Students completing a one-year pre- 
employment programme at the upper secondary level and not 
completing the general upper secondary programme are included 
in the total of graduates at this level. The total of such persons 
accounted for about 7 per cent of the 17 year-olds. 



Spain: 

Provisional figures. 
United Kingdom: 

The figures concerning the graduates from general upper 
secondary education include all school-leavers, irrespective of 
age. who obtained at least 1 GSCE A level of the General 
Secondary Certificate of Education (GSCE). The GSCE O levels 
arc also included. 



INDICATOR R6 



Denmark: 

Data include graduates from colleges and other non-university 
tertiary institutions that offer education at ISCED level 6 (school 
teachers, nurses, journalists, graduates from general programmes 
in business and administration, etc.) but exclude university 
graduates obtaining master's degrees. 



France: 

See notes to PI 5 
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Annexe 1 - Notes 

Finlande : 

Le taux d'obtcntion du diplome pour tout 1'enscignemcnt 
secondairc dc dcuxieme cycle est supdricur a 100, cc qui ticnt aux 
faits suivants : a) I'cnseignement secondairc dc deuxicmc cycle 
est polyvalent ct divcrsifie ; b) environ un tiers seulemcnt des 
diplomcs ont 1'agc thcoriquc dc sortie ; c) dc nombreux jcunes 
suivent plusieurs cycles d'etudes au niveau secondairc. 

France : 

Plusieurs cycles d'etudes de Tenseigncment profcssionnel et tech- 
nique sont sanctionnes par des certificats (CAP, BEP, et les pro- 
grammes d'enseignement profcssionnel qui preparent au baccalau- 
rdat). Les donnees ont 6x6 corrigees poureviter les effets dc double 
comptagc. 

Allemagne (ex-territoire de la RFA) : 

Les pourcentages traduisent unc forte proportion de diplomcs qui 
passent un deuxicme examen dans I'enseignemcnt secondaire de 
deuxiemc cycle. 

Irlande : 

Les donnees refletent 1' utilisation des chiffres conccmant les ado- 
lescents de 17 ans ; ces chiffres se fondent sur les estimations four- 
nies a I'OCDE avant la publication des rcsultats definitifs du 
recenscmcnt de 1991. Lc chiffre total revise dc la population agec 
dc 17 ans fait apparaitre un taux d'obtention du diplome dc I'cnsei- 
gnement secondairc de dcuxieme cycle egal a 81.6 pour cent. Les 
etudiants qui terminent un programme d'un an dc prc-cmploi dans 
Tenseignement secondairc dc deuxicmc cycle ct qui nc terminent 
pas le programme d'enseignement general a cc niveau sont inclus 
dans lc total des diplomcs. Cc total reprcsente environ 7 pour cent 
des jcunes dc 17 ans. 

Espagne : 

Chiffres provisoires. 
Royaume-Uni : 

Les chiffres concernant les diplomes de l'enseignemcnt secondaire 
general dc dcuxieme cycle comprennent tous ceux qui sont sortis 
de I'ccole, quel que soit leur age, et qui ont obtenu au moins un ni- 
veau A au GSCE. Les nivcaux O du General Secondary Certificate 
of Education (GSCE) sont aussi inclus. 



INDICATEUR R6 



Danemark : 

Les donnees comprennent les diplomcs des colleges ct autrcs eta- 
blisscmcnts d'enseignement supericur non univcrsitairc qui dis- 
pensent un enscignement correspondant au niveau CITE 6 (cnse ; - 
gnants, infirmiercs, journalistes, diplomes des programme 
□"administration des affaires, etc.), mais nc comprennent pas les ti- 
tulaires d'unc maitrisc. 

France : 

Voir les notes sur PI5. 



231 

241 



Annex 1 - Notes 



Germany: 

The theoretical graduation age is 25 years for the former territory 
of the Federal Republic but is 23 years for the Eastern Lander 
and Berlin-East. Because the number of students is larger in the 
former territory of the Federal Republic than in the eastern 
Lander and Berlin-East, the weighted average of the theoretical 
age of graduation is 25 years. 



Ireland: 

The number of graduates is exclusive of post-graduate certificate 
and diploma graduates who previously obtained a primary 
(Bachelor) degree at ISCED level 6. 

Spain, United Kingdom: 

Estimates. 

INDICATOR R7 

Australia: 

Natural sciences includes mathematics and computer science. 
Japan: 

Mathematics and computer science are included in engineering 

Spain, United Kingdom: 
Provisional figures. 

INDICATOR R8 

Spain, United Kingdom: 

Sec notes to R7. 



Annexe J - Notes 

AHemagne : 

L'age thdorique d'obtention du diplome est dc 25 ans pour l'ex- 
territoire dc la R£publique federate d'Allemagne, mais dc 23 ans 
pour les Lander dc I'ancicnne RDA et Bcrlin-Est. Etant donne* que 
le nombre d'dtudiants est plus eleve dans I'cx-territoire de la 
Rdpublique federate que dans les Lander dc I'ex-RDA et a Bcrlin- 
Est, la moyenne ponderdc dc l'agc theorique d'obtention du 
diplome est de 25 ans. 

Irlande : 

Le nombre des diplomcs nc comprend pas les etudiants dc 
troisieme cycle ayant auparavant obtcnu un premier grade 
(Bachelor) correspondant au niveau CITE 6. 

Espagne, Royaume-Uni : 

Estimations. 

INDICATEUR R7 

Australie : 

Les sciences naturclles comprennent les mathematiqucs et 
rinformatique. 

Japon: 

Les sciences dc l'ingenieur comprennent les mathematiqucs et 
rinformatique. 

Espagne, Royaume-Uni : 

Chiffres provisoires. 

INDICATEUR R8 

Espagne, Royaume-Uni : 

Voir les notes sur R7. 



INDICATOR R9 

All countries: 

See notes to C 1 . 

INDICATOR RIO 

Austria: 

Available income data do not include the self-employed. 
Therefore no data have been provided to INES. 

Belgium: 

The Belgian data are based on a survey directed to 4 000 persons. 
For small groups the sample estimates are sometimes not precise. 
The relative incomes published here have been calculated by the 
Belgian authorities. 



INDICATEUR R9 

Tous pays : 

Voir les notes sur CI. 

INDICATEUR RIO 



Autriche : 

Les donndes disponiblcs en matiere dc revenus nc comprennent pas 
les travailleurs inddpendants. En consequence, aucunc donnee n'a 
etdfoumiealNES. 

Belgique : 

Les donnees beiges reposent sur une enquctc portant sur 
4 000 personnes. S'agissant de petits groupes, les estimations 
manquent parfois de precision. Les revenus rclatifs publics ici ont 
ete calcules par les autoritCs beiges. 
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Portugal: 

Mean incomes are calculated for persons who had income from 
work. All sectors of the economy except agriculture arc 
reported. 



Annexe 1 - Notes 

Portugal : 

Les revenus moyens sont calculcs pour les personnes qui 
pcrcoivenl des salaires. Tous les secteurs dc I'economie sont pris 
en compte a F exception de {'agriculture. 



Switzerland: 

Income data and information about labour force status refer to 
the last month of 1990. No information is available about 
incomes and labour force status during the whole year. Due to 
non-response, income data were missing for 21 per cent of the 
respondents in the labour force survey. The number of people 
and incomes are reported for those who answered the income 
question. 



Suisse : 

Les donnces sur les revenus et conccmant la la population active se 
referent au dernier mois de 1990. On nc dispose d'aucun rensei- 
gnement au sujet des revenus et de la population active pour 
Pannee entiere. Par suite de non-reponses, les donnees relatives au 
rcvenu manqucnt pour 21 pour cent des personnes interrogces a 
r occasion de Tenquele sur la population active. II est fait etat du 
nombrc de personnes et des revenus pour ceux qui ont repondu a la 
question sur les revenus. 



STATISTICAL SUPPLEMENT, TABLE SI 



Australia: 

Calculated figures from OECD, National Accounts, because of 
concordance with Synoptic Table 1: fiscal year runs from July 
1990 to June 1991. 

Canada, Japan, United Kingdom: 

Calculated figures from OECD, National Accounts, because of 
concordance with the fiscal years shown in Synoptic Table 1: 
3/4(1990)+ 1/4(1991). 

Finland: 

Calculated figures from OECD, National Accounts, because of 
concordance with Synoptic Table 1 : fiscal year is 1990. 

New Zealand: 

Calculated figures from OECD, National Accounts, because of 
concordance with Synoptic Table 1: fiscal year runs from April 
1990 to March 1991. 

Sweden, United States: 

Calculated figures from OECD, National Accounts, because of 
concordance with the fiscal years shown in Synoptic Table I: 
1/2(1990)+ 1/2(1991) 



SUPPLEMENT STATISTIQUE, TABLEAU SI 
Australie : 

Chiffres calculus a partir des Comptes nationaux de TOCDE, pour 
assurer la concordance avec le tableau synoptique 1 : Tannce 
budgdtaire vadejuillet I990ajuin 1991. 

Canada, Japon, Royaume-Uni : 

Les chiffres ont ete' calculus a partir des Comptes nationaux dc 
TOCDE, pour assurer la concordance avec les annces budg&aires 
Figurant au tableau synoptique 1 : 3/4 (1990) + 1/4(1991). 

Finlande : 

Les chiffres ont t 5 t6 calcules a partir des Comptes nationaux dc 
TOCDE, pour assurer la concordance avec le tableau 
synoptique 1 : Tannee budgetaire est 1990. 

Nouvelle-Zelande : 

Les chiffres ont etc calcules a partir des Comptes nationaux de 
TOCDE pour assurer la concordance avec le tableau 
synoptique 1 : l'annde budgetaire va d'avril 1990 a mars 1991. 

Suede, Etats-Unis : 

Les chiffres ont ete calculcs a partir des Comptes nationaux de 
TOCDE, pour assurer la concordance avec les annees budgetaires 
figurant au tableau synoptique 1 : 1/2(1990)+ 1/2(1991). 
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INDICATOR CI, C2 

Australia: 

Database on labour force status and educational attainment. 
February 1991. 

Austria: 

Micro-census of the Austrian Central Statistical Office, averages 
for 1991. 

Belgium: 

Main data source is the labour force survey, April 1991, For the 
unemployed the data source has been the Register of 
Unemployment. 

Canada: 

Labour force survey. 199 1 . 

Czech and Slovak Federal Republic: 

Population census. 1 99 1 . 

Denmark: 

Statistical register of the labour force covering the total population, 
last week of November 1991 . 

Finland: 

Information about educational attainment is based on the register 
of completed education and degrees. 199 1 . Other data arc derived 
from the labour force survey 1991. 

Germany: 

Micro-census (combined household and labour force survey). 
1991. 

Ireland: 

Labour force survey. April 1991. 
Italy: 

Labour force survey. 1 99 1 . 

Netherlands: 

Labour force survey. 1 99 1 . 

Norway: 

Labour force survey. 1 99 1 . 
New Zealand: 

Household labour force survey. 1991. 
Portugal: 

Average figures from four quarterly labour force surveys conduc- 
ted in 1991. 
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Annexe 2 - Sources des donnees 

INPICATEURSC1,C2 

Australie : 

Base dc donnees sur la situation au regard de Temploi et le niveau 
de formation, fevrier 1991. 

Autriche : 

Micro-rccensement effectue par TOffice autrichicn central des sta- 
tistiques. moyennes de 1991. 

Belgique : 

La principale source des donnees est Tenquete sur la population ac- 
tive d'avril 1991. En ce qui concerne les chomeurs, la source des 
donnees est le rcgistre du chomage. 

Canada : 

Enquete sur la population active. 1991. 

Republique federative tcheque et slovaque : 

Reccnsemcnt de la population. 1991. 

Danemark : 

Re gist re statistique de la population active coiivrant la population 
totalc, dcrniere semaine de novembre 1991, 

Finlande : 

Les renseignenients relatifs au niveau de formation se (undent sur 
le registre des cycles d 'etudes termines et des diplomes obtcnus 
pour 199 1. D'autres donnees proviennent de l'enquetc sur la popu- 
lation active de 1991. 

Allemagne : 

Micro-reccnsemcnt (enquete sur les menages et sur la population 
active confondus), 1991. 

Irlande : 

Enquete sur la population active, avril 1991. 
Italie : 

Enquete sur la population active. 1991. 
Pays-Bas : 

Enquete sur la population active. 1991. 
Norvege : 

Enquete sur la population active. 1991. 
Nouvellc-Zelandc : 

Enquete sur les menages et la population active. 1 99 1 . 
p ortugal : 

Les chiffres moyens proviennent dc quatre enquetcs triniestrielles 
sur la population active conduites en 1991. 
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Annexe 2 - Sources des donnees 



Spain: 

Family household survey, average figures from four quarterly sur- 
veys conducted in 1991. 

Sweden: 

Labour force survey. Data for CI and C2 are based on the register 
of population and educational attainment. 

Switzerland: 

Labour force survey, May-June 1991. 
Turkey: 

Household labour force survey. The reference period is the fourth 
week of April 1991. 

United Kingdom: 
Labour force survey, 1 99 1 . 

United States: 

Current population (household) survey, March 1991. 



Espagne : 

Enquete sur les families et les manages, chiffres moyens provenant 
de quatre enquetes trimestriellesconduites en 1991. 

Suede : 

Enquete sur la population active. Les donnees de C 1 et de C2 repo- 
sent sur Ie registre de la population et du niveau de formation. 

Suisse : 

Enquete sur la population active, mai-juin 1991. 
Turquie : 

Enquete sur la population active menee aupres des manages. La pe- 
riode de reference est la qualrieme semaine d'avril 1991. 

Royaume-Uni : 

Enquete sur la population active, 1991. 
Etats-Unis: 

Enquete sur la population actuelle (menages), mars 1991. 



INDICATOR C3 



INDICATEUR C3 



All countries: 

OECD demographic data base (SMEDUC), 1991 



Tous pays : 

Base de donnees demographiqucs de TOCDE (SMEDUC), 1991. 



INDICATOR C4 



All countries: 

Data derived from the Reading Literacy Study conducted by the 
International Association for the Evaluation of Educational 
Achievement (IEA) from October 1990 to April 1991, depending 
on the country. 



INDICATEUR C4 



Tous pays : 

Donnees derivees de letude sur ia competence en lecture effectude 
par V Association intcmationale pour 1'evaluation de I'enscigne- 
ment (IEA) d'octobre 1990 a avrii 1991, selon les pays. 



INDICATOR C5 

AH countries: 
See notes to C I . 

INDICATOR C6 

AH countries: 

OECD Labour Force Statistics, Part III, 1993; EUROSTAT labour 
force statistics, 1993. 

INDICATOR C7 

All countries: 

OECD, National accounts, 1993. 



INDICATEUR C5 

Tous pays : 

Voir les notes sur TindicateurCl. 

INDICATEUR C6 

Tous pays : 

Statistiques sur la population active de I'OCDE, troisieme partie, 
1993 ; statistiques sur les forces de travail d'EUROSTAT, 1993. 

INDICATEUR C7 

Tous pays : 

Comptes nationaux de POCDE, 1993 
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INDICATORS P1-P17 

Australia: 

Department of Employment, Education and Training, Higher 
Education Division, Canberra. 

Austria: 

Austrian Central Statistical Office, Vienna, 
Belgium: 

SEDEP (Service de Dcveloppement et devaluation des 
Programmes de Formation), Universite de Liege; and Katholieke 
Universiteit Leuven, Faculteit der Psychologie en Pedagogische 
Wetenschappen, Leuven. 

Canada: 

Statistics Canada. Ottawa. 

Czech and Slovak Federal Republic: 

Institute for informatics in Education. Prague. 

Denmark: 

Undervisnings ministeriet, Datakontoret, Copenhagen. 
Finland: 

Statistics Finland, Helsinki and Ministry of Education. Helsinki. 
France: 

Ministere de I'Education Nationale et de la Culture. Direction de 
1'Evaluation et de la Prospective, Paris. 

Germany: 

Statistiches Bundesamt, Wiesbaden. 
Hungary: 

Ministry of Finance, Budapest. 
Ireland: 

Department of Education, Statistics Section, Dublin. 
Italy: 

ISTAT, Rome; and Servizio Statistics Ministero della Pubblica 
Istruzione, Rome. 

Japan: 

Ministry of Education, Culture and Science, Tokyo. 
Netherlands: 

Centraal Bureau voor de Statistiek, Department for Statistics of 
Education, Voorburg; and Ministerie van Onderwijs en 
Wetenschappen, Zoetermeer. 

New Zealand: 

Ministry of Education, Wellington. 



Annexe 2 - Sources des donnees 

INDICATEURS P1-P17 

Australie : 

Department of Employment, Education and Training, Higher 
Education Division, Canberra. 

Autriche : 

Office central autrichien de la statistique, Vienne. 
Belgique : 

SEDEP (Service de developpement et devaluation des pro- 
grammes de formation), Universite de Liege et Katholieke 
Universiteit Leuven, Faculteit der Psychologie en Pedagogische 
Wetenschappen, Louvain. 

Canada : 

Statistique Canada, Ottawa. 

Republique federative tcheque et slovaque : 

Institut pour Tinformatique dans l'enseignement, Prague. 

Danemark : 

Undervisnings Ministeriet, Datakontoret, Copenhague. 
Finlande : 

Statistiques Finlande, et 

Ministere de r Education, OPM, Helsinki. 

France : 

Ministere de I'Education nationale et de la Culture, Direction de 
revaluation et de la prospective, Paris. 

Allemagne : 

Statistiches Bundesamt, Wiesbaden. 
Hongrie : 

Ministere des Finances, Budapest. 
Irlande : 

Department of Education, Statistics Section, Dublin. 
Italie : 

ISTAT, Rome. Service des statistiques, Ministere de l'lnstruction 
publique, Rome. 

Japon : 

Ministere de I'Education, de la Culture et de la Science, Tokyo. 
Pays-Bas : 

Centraal Bureau voor de Statistiek, Department for Statistics of 
Education, Voorburg ; et Ministerie van Onderwijs en 
Wetenschappen, Zoetermeer. 

Nouvelle-Zelande : 

Ministere de I'Education, Wellington. 
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Norway: 

Statistisk Sentralbyra, Division for Population, Education and 
Regional Conditions, Kongsvinger; and The Royal Norwegian 
Ministry of Education, Research and Church Affairs, Oslo. 

Portugal: 

Ministerio de Educa^ao, Gabinete de Estudos e Planeamento, 
Lisbon. 

Spain: 

Instituto Nacional de Estadistica. Subdireccion General de 
Estadisticas e Investigaciones Sociales, Madrid; and Ministerio de 
Educacion, Officina de Planificacion, Madrid. 

Sweden: 

Swedish National Agency for Education, Stockholm: and Statistics 
Sweden, Division of Statistics on Higher Education, Orebro. 

Switzerland: 

Office Federal de la Statistique, Bern. 
Turkey: 

State Institute of Statistics, Ankara. 
United States: 

Department of Education, Office of Educational Research and 
Improvement, National Center for Education Statistics, 
Washington, D.C. 



Annexe 2 - Sources des donnees 

Norvege : 

Bureau central des statistiques, Division de la population, de 1'en- 
seignement et des regions, Kongsvinger ; et Ministere de 
l'Education, de la Recherche et des Cultes, Oslo. 

Portugal : 

Ministere de l'Education, Office des etudes et de la planification, 
Lisbonne. 

Espagne : 

Institut national de la statistique. Direction generate des statistiques 
et enquetes sociales, Madrid ; et Ministere de l'Education, Office 
de b planification, Madrid. 

Suede : 

Agence nationale suedoise de 1'education, Stockholm; et 
Statistique Suede. Division des statistiques sur 1'enseignement su- 
perieur, Orebro. 

Suisse : 

Office federal de la statistique, Berne. 
Turquie : 

Institut d'Etat de la statistique, Ankara. 
Etats-Unis : 

U.S. Department of Education, Office of Educational Research and 
Improvement, National Center for Education Statistics, 
Washington. 



INDICATORS P18-P21 

All countries: 

INES survey of locus and modes of decision-making in education 
systems (see Annex 3. V). 

INDICATOR Rl 

All countries: 

See notes to C4. 



INDICATEURS P18-P21 

Tous pays : 

Enquete INES sur les niveaux et modes de decision dans les sys- 
temes £ducatifs (voir annexe 3, V). 

INDICATEUR Rl 

Tous pays : 

Voir les notes sur Pindicateur C4. 



INDICATORS R2(p), R3(p) 

All countries: 

Data derived from a study of science and mathematics achievement 
conducted by the International Assessment of Educational 
Progress (IAEP:I1) in 1991. 



INDICATEURS R2(p), R3(p) 



Tous pays : 

Donnees tirccs d'une etude des resultats en science et en mathema- 
tiques effectuee par 1' International Assessment of Educational 
Progress (IAEP:ll)en 1991. 



INDICATOR R4 



All countries: 

See notes to C4. 



INDICATEUR R4 



Tous pays : 

Voir les notes sur I'indicateur C4. 
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Annexe 2 - Sources des donnees 



INDICATORS R5-R8 



INDICATEURS R5-R8 



All countries: 

Sec notes to P1-PI8. 

INDICATOR R9 



All countries: 

See notes to CI. 

INDICATOR RIO 



Australia: 

Survey of income, housing costs and amenities: persons with 
earned income, 1991. 

Belgium: 

Panel survey. 

Canada: 

Survey of consumer finances, supplement to labour force survey, 
April 1990. 

Denmark: 

Statistical register of the labour force and the statistical register of 
personal incomes, 1990. 

Finland: 

Regional employment statistics, 1990. 
Netherlands: 

Wages and labour cost survey, 1989. 
New Zealand: 

Census of population and dwellings, 1991 . 
Norway: 

Income data are derived from a combination of data from the la- 
bour force surveys of 1 990 and 1 99 1 , and from a data register com- 
piled by the national tax authorities. 

Portugal: 

Data from the Ministry of Labour, 1991. 
Sweden: 

Data from the register of the National Tax Administration. 
Switzerland: 

Labour force survey, May-June 1991 
United States: 

Data on annual earnings are for the calendar year 1990 and are de- 
rived from the March 1991 current population survey, a monthly 
survey of approximately 60 000 households conducted by the 
United States Bureau of the Census. 



Tous pays : 

Voir les notes sur les indicateurs PI -PI 8. 
INDICATEUR R9 



Tous pays : 

Voir les notes sur I'indicateurCl. 
INDICATEUR RIO 



Australie : 

Enquete sur les revenus, les couts de l'habitat et les equipements, 
personnes percevant des salaires, 1991. 

Belgique : 

Enquete d'experts. 

Canada : 

Enquete sur les budgets des consommateurs, supplement a Fen- 
quete sur la population active, avril 1990. 

Danemark : 

Statistiques de la population L/r e et statistiques des revenus ties 
personnes, 1990. 

Finlande : 

Statistiques regionales de I'emploi, 1990. 
Pays-Bas : 

Enquete sur les salaires et les couts de main-d'oeuvre, 1989. 
Nouvelle-Zelande : 

Recensement de la population et des logements, 1991. 
Norvege : 

Les donnees relatives au revenu ont ete obtenues en combinant les 
donnees des enquetes sur la population active de 1990 et 199 1 et les 
donnees rassemblees par les autorites fi scales. 

Portugal : 

Donnees du ministere du Travail, 1991 . 
Suede : 

Donnees tirees des registres de Tadministration nationale des 
impots. 

Suisse : 

Enquete sur la population active, mai-juin 1 99 1 . 
Etats-Unis : 

Les donnees sur les salaires annuels correspondent a Tannce civile 
1990 et sont tirees de P enquete sur la population conduite en mars 
1991 , une enquete mensuelle portant sur environ 60 000 menages 
effectuee par le U.S. Bureau of the Census. 
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Annexe 3 - Notes techniques 



I. CALCULATION OF FULL-TIME EQUIVALENT 
SCORES (P1-P17) 



In calculating the indicators on per student expenditure 
and participation rates, all part-time enrolments arc converted into 
full-time equivalents. With some exceptions, the INES Secretariat 
has calculated full-time equivalents using the following conven- 
tion: 

ISCED 0, I, 2. 3 and 9: one part-time enrolment equals 
one full-time enrolment; 

ISCED 5, 6 and 7: two part-time enrolments equal one 
full-time enrolment. 

In the case of early childhood education, primary, secon- 
dary and special education, part-time students arc counted as full- 
time without conversion. In tertiary education, the duration of 
studies is typically longer if the programme is taken at less than 
full-time pace. Conversions are therefore made. (Exceptions for 
some countries arc shown in Table S2 in the Statistical 
Supplement.) 



L CALCUL DES EQUIVALENTS PLEIN TEMPS 
(PI-PI7) 



Pour calculcr les indicateurs des depenscs par eleve ct des 
taux dc scolarisation, tous les etudiants a temps particl sont 
convcrtis en equivalents plcin temps. A quelques exceptions prcs, 
Ic Secretariat INES a calcult les equivalents plein temps en 
s'appuyant sur la convention suivantc : 

Pour les niveaux CITE 0, 1 . 2, 3 et 9 : un eleve a temps 
partiel equivaut a un eleve a plein temps ; 

Pour les niveaux CITE 5, 6 et 7 : deux etudiants a temps 
partiel equivalent a un etudiant a temps complet. 

Pour les niveaux prescolairc. primaire, secondaireet f edu- 
cation speciale, les eleves a temps partiel sont comptabilises 
comme des eleves a plein temps, sans faire Pobjet d'une conver- 
sion. Pour ce qui est dc I'enseignement superieur, les etudes sont 
plus Iongues Iorsqu'elles sont suivics a temps partiel. d'ou la 
necessite d'une conversion (les exceptions concernant certains 
pays sont presentees au tableau S2 du supplement statistique). 



II. CALCULATION OF GROSS AND NET 
PARTICIPATION RATES (PI1-PI7) 



The gross enrolment or participation ratio (GER) for a 
particular level of education is calculated by dividing the total 
number enrolled at that level, irrespective of age, by the popula- 
tion in the theoretical age range at that level. It differs from the 
net rate (see below), which is based only on those enrolled 
students who are in the theoretical age range. 

The net enrolment ratio (NER) is calculated by dividing 
the number of enrolments at a given level of education and in a 
specified age range, by the whole population in the same age 
range. 



II. CALCUL DES TAUX BRUT ET NET 
DE SCOLARISATION (P11-P17) 



Le taitx brut de scolarisation (TBS) pour un niveau donne 
est calcule en divisant Ie nombre total d'eleves inscrits a ce meme 
niveau, quel que soit Icur age, par la population correspondant aux 
ages theoriques dc scolarisation du niveau en question. II diffcrc du 
taux net (voir ci-dessous) qui ne sc fonde que sur les effectifs ayant 
Page theorique. 

Le mux net de scolarisation (TNS) est calcule en divisant 
le nombre d'eleves inscrits a un niveau donne et dont Page est 
compris dans une tranche d age specificc. par Tensemble dc la po- 
pulation correspondant a ces ages. 



III. METHODOLOGY USED FOR CALCULATING 
MEAN SCORES 



The country mean is generally the unweighted mean of 
the values of all the countries for which valid data are included in 
the columns. Thus, it refers to an average of data values at the 
level of an education system, and can be used to answer the ques- 
tion of how an indicator value for a given country compares with 
the value for a typical or average country. 

The OECD total is a weighted mean score that is provided 
for the fiscal indicators PI -P8. It can be interpreted as the value of 
the indicator over the entire OECD area. This approach is taken 
for the purpose of comparing, for example, expenditure figures 
for individual countries with those of the entire OECD area for 
which valid data are available, with this area considered as a 
single entity. In the case of expenditure, this is equivalent to 
calculating the weighted average of individual-country values of 
expenditures per student, using the numbers of students as the 
weights. The resulting mean score takes into account that some 
countries have a large school-going population and others a 
comparatively small one. 



III. METHODE UTILISEE POUR CALCULER 
LES MOYENNES 



La moyenne des pays est en general la moyenne non pon- 
deree des valcurs de tous les pays pour lesquels des donnees so- 
ndes sont portecs dans les colonnes. Elle se refere done a la 
moyenne des valeurs d'un systeme educatif et peut etre utilisee 
pour repondre a la question de savoir comment la valcur d'un indi- 
cateur pourun pays donne peut etre comparee a la valeurd'un pays 
"typiquc" ou moyen. 

Le total OCDE est une moyenne ponderec foumic pour les . 
indicateurs budgetaires P1-P8. On peut considerer qu'il s'agit de la 
valeur de Tindicateur pour toute la zone de TOCDE. Cette methodc 
est utilisee pour comparer, par exemple, les depenses des differents 
pays a celles de I'cnsemble dc la zone de TOCDE lorsque des don- 
nees solides sont dispom les, cette zone etant considered comme 
une cntite unique. Dans le cas des depenscs, cela equivaut a calcu- 
ler la moyenne ponderec de la valcur des depenses par eleve de 
chaque pays, en utilisant comme ponderation Ie nombre d eleves. 
La moyenne obtenuc prend en compte Ic fait que certains pays ont 
une population scolarisee importante alors quelle est peu nom- 
brcusc aillcurs. 
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The weighted mean is calculated using the weighting fac- 
tors (Wi) shown below, employing the standard procedures for 
weighted means according to the formula: 
iWj * Xi 
iWi 

Weighting factors for PI -P8: 

• Indicators PI and P7: GDP (converted using PPPs); 

• Indicator P2: Total public expenditure (converted using 
PPPs): 

• Indicators P3, P4 and P5: Expenditure for education 
(for each school level: converted using PPPs): 

• Indicators P6 and P8: Enrolments (full-time equiva- 
lents) for each school level. 
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La moyenne ponder ee est calculee en utilisant les factcurs 
dc ponderation (Wi) montres ci-dessous, ct en suivanl la procedure 
normale donnee par la formule suivantc : 
IWi * Xi 
IWi 

Facteurs de ponderation des indicateurs Pl-PH : 

• Indicateurs PI et P7 : PIB (depenses converties par les 
PPA) : 

• Indicatcur P2 : depenses publiqucs totalcs (converties 
par les PPA): 

• Indicateurs P3. P4 ct P5 : depenses d 'education (pour 
chaquc niveau d'enscignemcnt ; converties par les PPA) ; 

• Indicateurs P6 ct P8 : effectifs (en equivalents plein 
temps) par niveau scolaire. 



IV. METHODOLOGY USED FOR ADJUSTING 
INFLATION RATES (PI to P8) 



Although most countries report education expenditure for 
the calendar year (CY) 199 K eight countries have provided figures 
for financial years starting in April. June, or other months of 1990 
(see Synoptic Table 1 ). Because of price inflation, the expenditure 
figures of the latter countries arc not strictly comparable to those of 
countries that report for January-December 1991 . For example, if 
a country with a 6 per cent annual inflation rate submits expendi- 
ture figures for the financial year July 1990 to June 1991, that 
country's outlays will be about 3 per cent less, simply because of 
inflation over a six-month period, than if the same country had pro- 
vided data forCY 1991. For this reason, it is important to adjust 
the figures of the countries that do not report by calendar year to 
correct for inflation. Such adjustments affect finance indicators 
PI, P2, P6 and P7. The remaining finance indicators, P3, P4, P5 
and P8, are not affected because they consist of ratios in which the 
numerators and denominators already pertain to the same period. 

Consider, first, indicator P6, expenditure per student ex- 
pressed in equivalent US dollars, converted at PPP rates. In cases 
where countries have reported expenditures for CY 1991, the cal- 
culation is simply P6 = (EXP/ENR)/PPP„ where EXP/ENR is 
expenditure per student in units of national currency and PPP< M is 
the PPP exchange rate between 1991 units of national currency and 
1991 US dollars. In cases where countries' fiscal years begin in 
1990, however, this formula has to be adjusted to reflect inflation 
between 1990 and 1991. The adjusted formula, reflected in the 
tables for indicator P6, is 

P6 = (EXP/ENR)/PPP ADJ 

where the adjusted PPP rate, PPP, is calculated as a weighted ave- 
rage of the PPPs applicable to 1990 and 1991 according to the 
equation, 

PPPad; = W W (PPP W ) / ( 1 + r w ) + W 9I (PPP 9I ). 

In this expression, PPP W is the PPP exchange rate between 1990 
units of national currency and 1990 US dollars, r us is the United 
States inflation rate between 1990 and 1991, and W w and W y , arc 
the weights applicable to 1 990 and 1 99 1 , based on the starting and 
ending months of the country's school year. For example. 



IV. METHODE UTILISEE POUR CORRIGER 
LES TAUX DTNFLATION (PI a P8) 



Alors que la plupart des pays font etat des depenses d'edu- 
cation de l'annee civile (AC) 1 99 1 , huit pays ont donne des ch iff res 
pour des annees budgetaircs qui commencent en avril, juin ou 
d'autres mois dc 1990 (voir tableau synoptiquc 1). Par suite de Tin- 
flat ion, les chiffrcs des depenses rapportes par ccs derniers pays nc 
sont pas strictemcnt comparables a ceux des pays dont l'annee de 
reference va de janvier a decembre 1991. Par excmplc, si un pays 
dont le taux annuel d'inflation est dc 6 pour cent soumct des 
chiffresqui vont de juillet 1990 a juin 1991, scs depenses seront in- 
ferieures de 3 pour cent a cc qu'cllcs auraicnt ct6 pour I'AC 1991, 
simplement a cause de 1'inflation survenue en six mois. C 'est pour- 
quoi il est important dc corrigcr les chiffrcs des pays qui nc suivent 
pas l'annee civile pour tenir comptc dc V inflation, Ces ajustements 
conccrnent les indicateurs PI, P2, P6 ct P7. Les autrcs indicateurs 
financiers, P3. P4, P5 et P8, ne sont pas affectes parce qu'il s'agit 
dc ratios dont les numerateurs ct les denominateurs se rapportent 
d£ja a la meme periodc. 

Prcnons tout d'abord l'indicateur P6, les depenses par 
elevc cxprimees en equivalents dollars EU convcrtis par les taux de 
PPA. Quand les pays font etat des depenses de I'AC 1991 , le calcul 
est simple : P6 = (EXP/ENR)/PPA,„. EXP/ENR est la depense uni- 
tairc exprimec en unites dc monnaic nationalc et PPA 9l est le taux 
dc change cntrc les unites dc monnaie nationale de 1991 et les dol- 
lars EU dc 1991. Mais quand l'annee budgetaire des pays com- 
mence en 1990, ccttc formule doit ctrc ajustec pour tenir compte de 
1 'inflation survenue cntrc 1990 et 1991. La formule corrigee qu'on 
applique a l'indicateur P6 est : 

P6 = (EXP/ENR)PPA A , W 

Le taux ajuste dc PPA est la moyenne ponderee des PPA qui s'ap- 
pliquent a 1990 ct 1991 suivant l'equation : 

PPAadj = W W (PPA (X) ) / ( 1 + r l!s ) + W 9I (PPA 9 ,). 

Dans ccttc expression, PPA W est le taux de change cntrc les unites 
dc 1990 de la monnaic nationalc et Ic dollar EU, r us est le taux d'in- 
flation des Etats-Unis cntrc 1990 ct 1991, ct W w ct W 91 sont les 
ponderations applicables aux mois dc debut ct dc fin dc l'annee 
scolaire des pays. Par exemplc, W w = 0.75 et W 9! = 0.25 pour un 
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W w = 0.75 and W< ;i = 0.25 for a country with a financial year April 
1990 to March 1991, but W w = 0.50 and W g , = 0.50 for a country 
with a financial year July 1990 to June 1991). 

Indicators PI, P2 and P7 compare educational expendi- 
tures with variables that normally are reported for CY 1991 - na- 
mely, GDP in the cases of PI and P7 and total public expenditure 
for all purposes in the case of P2. To make the numerators and 
denominators of these indicators compatible, it is necessary to 
adjust the expenditure figures of countries that have not reported 
educational spending for the 1991 calendar year. The required 
adjustment is: 

EXP AI)J = EXP(I+1NF) 

where EXP and EXP AW are unadjusted and adjusted expenditures, 
respectively, and INF is the inflation rate for the number of months 
between the country's financial year and CY 1991. For example, if 
the country's fiscal year begins in July 1990, INF would be the 
inflation rate during a six-month period, or one-half the annual 
inflation rate between 1990 and 1991. 

An exception to this procedure applies to two countries, 
Australia and New Zealand, for which national accounts data, 
including GDP and total public expenditure, are not reported by 
calendar year. For these two countries only, the educational 
expenditure figures have been adjusted to correspond to the year 
for which GDP is reported rather than to C Y 1 99 1 . 

Two limitations of these adjustment procedures should be 
recognised. First, the adjustments are for changes in the general 
(GDP) price level but not in the price level for education. No suit- 
able PPP figures arc available that pertain specifically to education. 
Second, no allowance has been made for real growth in educational 
expenditure (increases in excess of inflation) that might have taken 
place during the 6-month or 9-month periods covered by the ad- 
justments. It would only be possible to take real growth into ac- 
count retroactively, after data for the 1991/92 financial year be- 
come available. Nevertheless, the adjustment for intlation does 
eliminate one significant source of non-comparability of expendi- 
ture figures, thereby enhancing the validity of the international 
comparisons of educational spending. 



Annexe 3 ~ Notes techniques 

pays dont Pannce budgetaire va d'avril 1990 a mars 1991, mais 
W t > { , = 0.50 et Wy| = 0.50 pour un pays dont Pannce budgetaire va 
dejuillet 1990 a juin 1991. 

Les indicateurs PI, P2 et P7 comparent les depenses 
d'education a des variables qui sont normalenicnt enregistrees pour 
PAC 1991, a savoir le PIB dans Ie cas des indicateurs PI et P7, et 
le total des depenses publiques a toutes fins pour P2. Pour rendre 
compatibles les numerateurs et les denominateurs de ces indica- 
teurs, il faut corriger les chiffres des depenses pour les pays qui 
n'ont pas rapporte Icurs depenses d'education pour PAC 1991, 
L'ajustement est le suivant : 

EXP ADJ = EXP(1 + 1NF) 

EXP et EXP AW sont respectivement les depenses non ajustces et 
ajustces et INF est le taux d'inflation des mois entre Pannee bud- 
getaire du pays et PAC 1 99 1 . Par cxemple, si Pannee budgetaire 
des pays commence en juillet 1990, INF est le taux d'inflation 
d'une periode de six mois ou la moitic du taux annuel d'inflation 
entre 1 990 et 1991. 

II y a deux exceptions a cette procedure. Elles concernent 
PAustralie et la Nouvelle-Zelande dont les comptes nationaux, y 
compris Ie PIB et Ie total des depenses publiques, ne sont pas enre- 
gistrcs par annce civile. Pour ces deux pays seulement, les de- 
penses d 'education ont etc corrigees pour correspondre a Pannce 
pour Iaquelle on dispose du PIB, et non a PAC 1991. 

II faut reconnaitre que les procedures d'ajustement com- 
ponent deux Iimites. Premierement, les ajustements concement les 
changements du niveau general des prix (PIB) mais pas du niveau 
des prix de Penseignement. II n'cxiste pas de chiffres des PPA qui 
concement particulierement Penseignement. Deuxicmement, on 
ne tienl pas compte de 1 'augmentation rcelle des depenses d'educa- 
tion (augmentation qui depassc Pinflation) qui aurait pu intervener 
pendant les six ou les neuf mois couverts par Pajustement. On ne 
petit tenir compte de I 'augmentation reelle que de facon retroac- 
tive, apres obtention des donnces de Pannce budgetaire 1991/92. 
Ncanmoins, la correction de Pinflation eliminc une source de non- 
comparabilite des depenses, ce qui rend plus valables les compa- 
risons des depenses d'education. 



V. DATA COLLECTION METHODS AND 
CALCULATION OF INDICATORS ON THE LOCUS 
AND MODES OF DECISION-MAKING (P18-P2)) 

The indicators on the locus and modes of decision- 
making in education present results from a survey conducted in 
1992 and 1993 under the auspices of the INES project. The 
purpose of the survey was to collect information about how 
education decisions were officially taken during the 1991 
school year. 

The survey form consisted of a list of decisions that are 
taken in education systems, with the decisions grouped into four 
areas: a) Planning and Structures; b) Personnel Management; 
c) Organisation of Instruction; d) Resources. A description of the 
modes and levels of decision-making and a list of the decision 
areas are provided below. 

For each decision, persons knowledgeable about the edu- 
cation system were asked to provide two items of information: the 
level where the decision is taken and the decision-making mode. 



V. METHODE DE COLLECTE DES DONNEES 

ET CALCUL DES INDICATEURS SUR LES NIVEAUX 

ET LES MODES DE DECISION (P18-P21 ) 



Les indicateurs des niveaux el des modes de decision dans 
Penseignement prcsentent les resultats d'une enquete mence en 
1992 et 1993 au litre du projet INES. L'enquete avail pourobjet de 
recueillir des renseignements sur la facon dont les decisions intc- 
ressant Penseignement ont etc officiellement prises au cours de 
Pannee scolaire 1991. 

Le questionnaire d'enquete se composait d'une Iiste de de- 
cisions prises dans les systemcs cducatif's, les decisions ctant re- 
parties en quatre domaines : a) la planification et les structures de 
Penseignement, b) la gestion du personnel, c) 1 'organisation peda- 
gogique, d) les ressources. On trouvera ci-dessous une description 
des modes et des niveaux de prise de decisions et une Iiste des do- 
maines dans Iesquels les decisions sont prises. 

Pour chaque decision, des personnes connaissant bien le 
systeme d'enseignement ont etc invitees a foumir deux elements 
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Responses were collected for public and private education at 
ISCED levels 1,2 and 3. 

When interpreting the indicators, it is important to reco- 
gnise that the results are fundamentally linked to the particular 
35 decisions included in the survey. As with other surveys of de- 
cision-making in organisations, it must be recognised that modifi- 
cations to the list of decisions would have an effect on the results. 
However, since the survey items were selected to be typical of the 
range of decisions taken in education systems and reviewed on this 
basis in many countries, it is reasonable to assume that these 
changes would be minor and would not affect the substance of the 
findings. 

In addition, each of the decision domains was given equal 
weight - and thus equal importance - in calculating the indicators. 
To check for the sensitivity of the indicators to assigning dif- 
ferential importance to the items and domains, several weighting 
systems were used in preliminary analyses. However, they did not 
change the substance of the indicators. 



Survey procedure 

To prepare their responses to the Locus of Decision-ma- 
king Survey, countries were asked to convene two groups of indi- 
viduals knowledgeable about how the education system works. 
The members of each group discussed and reached a consensus on 
the response to each item, designating the two most common ways 
decisions are taken. 

They were instructed that their responses should refer to 
how the system is supposed to work, i.e., what laws and regulations 
specify should happen — not what actually happens. Further, it 
was explained that the purpose of the survey was to ascertain pre- 
dominant patterns, not complexities or incipient trends. 

To obtain a national response, the differences between the 
two respondent groups were reconciled by the INES project 
National Co-ordinator in consultation with the leaders of each 
group using a standardized Response Reconciliation Form. 

In some countries, it was necessary to convene more than 
one set of groups to complete the survey forms, for example for 
different levels of education or for the public and private sectors. 



Calculating the indicators 

The indicators were calculated to give equal importance to 
each of the four domains. Because there are different numbers of 
decisions in each domain, each item is weighted by the inverse of 
the number of responses in its domain. If responses are given for 
all items, the weights are as follows: 

Organisation of Instruction 1/8 

Structures 1/8 

Personnel management 1/12 

Resources 1/7 

If a country did not respond to all the items in a domain, 
then the weight was adjusted to match the number of responses 
provided. This preserves the equal importance of each of the 
fields. Each of the indicators is defined as a percentage of all the 
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d' information : le niveau auquel la decision est prise et le made dc 
decision. Les reponses ont etc rccueillics pour Penseignement pu- 
blic et prive aux niveaux CITE 1 , 2 et 3. 

En interpretant les indicateurs, il est important de recon- 
naitre que les resultats sont £troitement li6s aux 35 decisions com- 
prises dans Penquete. Comme e'est le cas dans d'autres enquetes 
concernant la prise de decisions dans les organisations, il faut ad- 
mettre qu'unc modification de la liste des decisions aurait un effet 
sur les resultats. Cependant, etant donne que les elements de Ten- 
quete ont ete retenus parce qu'ils etaient caracteristiques de la 
gamme des decisions prises dans les systemes d'enseignement et 
examines a ce titre dans bon nomfc' t de pays, on peut raisonnable- 
ment supposer que ces changements seraient minimes et n'auraient 
pas de retentissement sur l'essentiel des resultats. 

En outre, on a applique la meme ponderation - et done la 
meme importance - a chacun des domaines de decision dans le cal- 
cul des indicateurs. Pour verifier la sensibilite des indicateurs aux 
ecarts de l'importance attribute aux elements et aux domaines, plu- 
sieurs systemes de ponderation ont etc utilises au cours des pre- 
mieres analyses. Cependant, ils n'ont pas modific Tcssentiel des 
indicateurs. 

Met hade denquete 

Afin de preparer leurs reponses a l'enquete sur les niveaux 
de decision, les pays ont ete invites a rassembler deux groupes de 
personnes connaissant bien le fonctionnement du systeme educatif 
Les membres de chaque groupe, apres en avoir discute. se sont mis 
d' accord sur la reponse a donner a chaque question, en designant 
les deux procedures de decision les plus couramment utilisees, 

Leurs reponses devaient refleter la fac,on dont le systeme 
est cense fonctienner, e'est-a-dire ce qui est specifie par les lois et 
les reglements, et non ce qui se passe en realite. En outre, il leur 
avait ete expliquc que Tenquete avait pour objet de verifier les 
configurations les plus repandues et non pas les complexites ou les 
tendances latentes. 

Afin d'obtenir une reponse nationale, les differences entre 
les deux groupes interroges ont ete rassemblces par le coordinateur 
national du projet INES, en concertation avec les animateurs de 
chaque groupe, au moyen d'un formulaire normalise d'harmonisa- 
tion des reponses. 

Dans certains pays, il a fallu rassembler plus de deux 
groupes pour repondre aux questionnaires, pour traiter par exemple 
des differents niveaux scolaires ou des secteurs public et prive. 

Calcul des indicateurs 

Les indicateurs ont ete calcules afin de donner une impor- 
tance egale a chacun des quatre domaines. Parce que le nombre des 
decisions n 'est pas le meme dans chaque domaine, chaque question 
est ponderce par Tinverse du nombre de reponses recces dans son 
domaine, a savoir : 

Organisation pedagogique 1/8 

Structures 1/8 

Gestion du personnel 1/12 

Ressources 1/7 

Si un pays n'a pas repondu a toutes les questions dans un 
domaine, la ponderation est ajustce pour correspondre au nombre 
des reponses donnees. On preserve ainsi Pegalite d'importance des 
differents domaines, Chacun des indicateurs est defini en pourcen- 
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decisions in the survey. This results in close interrelationships 
among the indicators. For example, the indicator for the school 
level in PI8 and the indicator for the public lower secondary edu- 
cation in PI 9 are identical: the percentage of decisions taken at the 
school level in lower secondary education. 

P20 and P2I(A) look at decision-making at the s^iool 
level in public lower secondary education classified by domain and 
mode respectively, but again expressing each indicator relative to 
the full range of decisions. Summing the indicators for each do- 
main in P20 yields the percentage of decisions taken at the school 
level, the same number that is repeated in Pi 8 and PI 9. The same 
is true for decisions taken by schools shown in P2I(A). 

In a similar manner. P21(B) is related to PI 8. The indica- 
tors for the mode of decisions taken at the national level in P2I(B) 
sum to the indicator for decisions taken at the national level shown 
in PI8. 



Dei •ision-making levels 

Four levels of decision-making are distinguished: 

a) the school level, including decisions taken by its own governing 
board, the school principal or head teacher, teachers, parents, 
and students: 

b) intermediate level I, the intermediate decision-making level 
that is institutionally closest to the school, usually the local au- 
thority. (A list of the terms used in each country for this level is 
provided below); 

c) intermediate level 2, the decision-making level that is closest to 
the central government; this may also be a regional agency of 
the central government. (A list of the terms used in each coun- 
try for this level is provided below); 

d) the country level, represented by the central government (e.g., 
national or federal). 



D ecision-making modes 

Three modes of decision-making arc identified: 

a) full autonomy, subject only to the constraint of legislation 
which is external to the education system or very general; 

b) jointly, or in consultation with another level (joint decision- 
making with actors at the same level is not taken into account); 

c) freely, but within a framework (binding legislation, regulations 
or finite options, a budget, etc.) decided at a more central level. 



Decision areas 

The following decision areas arc taken into account: 

a) Organisation of instruction: 

- Decides what school a child should attend (if a pupil is free 
to choose the school he attends, then it follows that the 
school is free to decide what pupils it will accept and there- 
fore the relevant entry should be made in the column 
"school"). 
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tagc dc toutcs les decisions de Penquete. Cetle methodc dc calcul 
se traduit par une correlation elroite enlre les indicateurs. Par 
exemplc, Pindicateur du niveau scolaire dc PI 8 et Pindicateur de 
Penseignement secondaire public dc premier cycle de PI9 sont 
identiqucs : le pourcentage des decisions prises au niveau de 
Pecole dans Tenseignement secondaire de premier cycle. 

Les indicateurs P20 et 21(A) traitcnt de la prise de deci- 
sions a Pecole dans Penseignement secondaire public de premier 
cycle, en tenant comptc respectivemcnt du domaine et du mode de 
decision, mais une fois encore exprimanl chaque indicateur par 
rapport a la gamme complete des decisions. En recapitulant les in- 
dicateurs pour chaque domaine de P20, on obtient le pourcent^ 
des decisions prises au niveau de Pecole, e'est-a-dire le meme 
nombre qui est repele dans les indicateurs P 18 el PI 9. II en est de 
meme des decisions prises par les ccoles dont il est fait etat dans 
Pindicateur P2I(A). 

De meme, P2 1(B) est lie a PI 8. Les indicateurs des modes 
de decisions prises au niveau national dans P2 KB) sont equivalents 
a Pindicateur des decisions prises au niveau national qui apparail 
dans PI 8. 

Les niveau* de decision 

On peut distinguerqualrc nivcaux de decision : 

a) Pctablissement scolaire, y compris son proprc conscil d'admi- 
nistration, le chef d'ctablisscment ou principal, les enseignanls, 
les parents et les eleves ; 

b) le niveau intermediate 1, cest-a-dire Ic niveau intenncdiaire 
qui est le plus proche de Pecole, en general Padministration lo- 
cale. (On trouvera ci-dessous une Iiste des lermes utilises dans 
chaque pays pour decrire ce niveau) ; 

c) le niveau intenncdiaire 2, cest-a-dirc le niveau le plus proche 
de Padministration centrale ; il peut aussi s'agir d'une instance 
regionalc dc Padministration centrale. (On trouvera ci-dessous 
une Iiste des tcrmcs utilises dans chaque pays pour decrire cc ni- 
veau) ; 

d) Ic niveau national rcpresente par Padministration centrale (na- 
tional ou federate). 

Les modes de decision 

On peut dislingucr trois modes de decision : 

a) en toule autonomic, a condition dc ne pas contrevenir aux iois 
ou a la reglcmentation generate qui est exterieure au systeme 
d'enseignemcnt ; 

b) en concertation ou en consultation avee un autre niveau (la 
conccrtation avee des partcnaires de meme niveau n'est pas 
prise en consideration) ; 

c) en autonomic relative a Pinterieur d'un cadre (une loi contrai- 
gnantc, une reglemcnlation, une Iiste determinec doptions, une 
enveloppe budgetaire, etc.) fixe par un autre niveau plus central. 

Doma 'mes de decision 

Les domaines de decision suivants sont pris en compte : 

a) Organisation pedagogiquc : 

- Decider quelle ecolc Pcnfant doit frequenter (si Peleve peut 
choisir librcmcnt Pctablissement qu'il frequente, il s'ensuit 
que Pecole a son tour peut decider en toute libcrte quels 
eleves elle acccptcra et, en consequence, la decision prise 
doit etrc inscrite dans la colonne "etablissemcnl 1 '). 
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- Decisions affecting pupils, streaming (decision to promote to 
a higher grade or repeat a grade, or transfer to another 
stream). 

- Number of periods of instruction received by a pupil per 
year. 

- Choice of textbooks. 

- Mode of grouping pupils (choice between teaching by sec- 
tions, in small groups, or in ability-streamed sets). 

- Assistance to pupils (provision of additional support activi- 
ties, individual tutoring or assistance to pupils in difficulty). 

- Teaching methods (choice of instructional methods for trans- 
mitting knowledge). 

- Method of assessing pupils* regular work (excluding joint 
examinations or tests administered to pupils from a number 
of different schools). 

b) Planning and structure: 

- Creation or closuie of a school. 

- Creation or abolition of a grade. 

- Designing of programme in terms of the subjects covered. 

- Choice of the range of subject matters taught in the school. 

- Choice of the range of programmes taught in the school. 

- Defining the syllabus. 

- Selling of qualifying examinations for a c^.tificatc or di- 
ploma (examination syllabus, creation or abolition of certi- 
ficates or diplomas). 

- Credentialing (ihe practical arrangements for holding exa- 
minations and the awarding of credentials). 

v) Personnel management: 

Hiring and firing of staff: 

- Head of school; 

- Teaching staff (ihe decision in this case is: as a mathematics 
or English teacher, who chooses Mr. Smith rather than 
Mrs. Martin); 

- Non-teaching staff 

Terms of service and duties of staff: 

- Head of school; 

- Teaching staff; 

- Non-teaching staff. 

Fixing of salary levels for staff: 

- Head of school; 

- Teaching staff; 

- Non-teaching staff. 

Influence over the careers of staff: 

- Head of school; 

- Teaching staff; 

- Non-teaching staff. 



d) Allocation and use of resources: 
Allocation of resources to the school: 

- Teaching staff (an A in the column "school" means that the 
school procures its own resources; whether this be 
resources in the form of staff or the funding required to pay 
them); 

- Non-teaching staff; 

- For capital expenditure; 

- For operating expenditure. 
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- Les decisions qui inleressent les eleves, la selection (la deci- 
sion de faire passer Televe dans la classe superieure ou de le 
faire redoubler, ou encore passer a une autre filiere). 

- Le nombre de cours auxquels Televe assistc en un an. 

- Le choix des manuels scolaires. 

- Le mode de constitution des groupes d'eleves (enseignement 
par sections, par petits groupes ou par divisions selon Tapti- 
lude). 

- L'aide aux eleves (organisation d'acliviles supplemenlaires de 
soulien, cours individuels ou aide aux eleves en difficulte). 

- Methodes pedagogiques (choix des methodes utilisees pour 
transmettre le savoir). 

- Mcthode devaluation du travail couranl des eleves (exception 
faite des examens menes en commun ou des eprcuves passees 
par des eleves venanl de plusieurs ecoles differenles). 

b) Planification et structures : 

- Ouverture ou fermeture d'une ecole. 

- Ouverture ou fermeture d'une classe. 

- Elaboration d'un programme et matieres qu'il comprend. 

- Choix des matieres enseignees a 1'ecole, 

- Choix des cours donnes a 1'ecole. 

- Definition du plan d'etudes. 

- Definition des examens necessaires a Tobtention d'un certi- 
ficat ou d'un diplome (programme de Texamen, creation ou 
suppression des certificats ou dipldmes). 

- Delivrance des certificats ou dipldmes (organisation pratique 
des examens et de la delivrance des certificats ou dipldmes). 

c) Gestion du personnel : 

Embauche et licenciement du personnel : 

- Chef d'ctablissement ; 

- Personnel enseignant (dans ce cas la decision a prendre peut 
etre la suivante : lorsqu'il faut choisir un professcur de ma- 
thematiques ou d'anglais, qui decide de recruter M. Dupont 
plutot que Mme Martin ?) ; 

- Personnel non enseignant. 

Definition des services et fonctions du personnel ; 

- Chef d'ctablissement ; 

- Personnel enseignant ; 

- Personnel non enseignant. 

Fixation du niveau salarial du personnel : 

- Chef d'etablissement ; 

- Personnel enseignant ; 

- Personnel non enseignant. 

Influence sur les carrieres du personnel : 

- Chef d'elablissemenl ; 

- Personnel enseignant ; 

- Personnel non enseignant. 

d) Affectation et utilisation des ressources : 
Affectation des ressources a Tecole : 

- Personnel enseignant (la lettre A dans la colonne "ecole" si- 
gnifie que Tecole se procure ses propres ressources, qu'il 
s'agisse de personnel ou du financement necessaire a sa re- 
muneration) ; 

- Personnel non enseignant ; 

- Depenses en capital ; 

- Depenses de fonctionnement. 
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Use of resources within the school: 

- In the case of staff (the question here is: who decides to hire 
a mathematics rather than an English teacher or perhaps even 
a nurse for a given school); 

- For capital expenditure; 

- For operating expenditure (excluding payment of staff). 



Utilisation des ressources a Tinterieur de Tecole : 

- Dans le cas du personnel (la question qui se pose est la sui- 
vante : qui decide de recruter un professeur de mathema- 
tiques plutot qu'un professeur d'anglais, ou peut-etre une in- 
firmiere pour un e'tablissement donne) ; 

- Depenses en capital ; 

- Defenses de fonctionnement (a lexclusion de la remunera- 
tion du personnel). 



Name given to the intermediate levels in 15 countries Noms donnes aux niveaux in termed iaires dans 15 pays 



Country / Pays 


Code 


Intermediate level 1 / Niveau intermediaire 1 


Intermediate level 2/ Niveau intermediaire 2 


Austria 
Austria 
Austria 


1 

2 
3 


Bczirk 

Arrondissement 
District 


Bundesland 

Departement 

Province 


Belgium 
Belgium 


2 
3 


ARGO (pouvoirs organisateurs commun. et provinc.) 
ARGO 


Ministeres, Communautes 
Ministries, Communities 


Tli>ri m i t*L" 

Uv.nil]ul K 

Denmark 
Denmark 


i 

2 
3 


Kommune 
Commune 
Municipality 


Amt 

Departement 
County 


Finland 
Finland 
Finland 


1 

2 
3 


Kunta 

Commune 

Municipality 


Laa'ni 

Departement 
Province 


France 
France 


I 

3 


luioli ipuuii, commune 
Municipal authority 


Academic, Region, Departement 
Regional authorities 


Germany 

V J C i 1 1 Idl IV 

Germany 


I 

3 


Gemeinde. Bezirk 
Commune. District 
Community 


Land 
Pays 
Land 




0 






Netherlands 
Netherlands 
Netherlands 


1 

2 
3 


Gemeente 
Commune 
Municipality 


Province 
Province 
Province 


New Zealand 








Norway 




•) 


•> 


Portugal 
Portugal 
Portugal 


1 

2 

3 


Autarquia 

Municipality 

Municipality 


Dir. Regional de Educacao 
Dir. regionale d'Education 
Regional Education Authority 


Spain 
Spain 
Spain 


1 

2 
3 


Provincia 
Province 
Province 


Communidad autonoma 
Communaute autonome 
Autonomous Community 


Sweden 
Sweden 
Sweden 


1 

2 
3 


Kommun 

Commune 

Municipality 




Switzerland 
Switzerland 


2 
3 


Commune 
Commune 


Canton 
Canton 


United States 
United States 


2 
3 


District 
District 


Etat 
State 



1 = Language of the country / Langue du pays 

2 = French / Francois 

3 = English /Anglais 



: Non existent / N'existe pas 
: No reply / Pas de reponse 
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VI. TECHNICAL CRITERIA AND STANDARDS 
FOR THE INDICATORS OF HOME AND SCHOOL 
LANGUAGE (C4) AND STUDENT OUTCOMES 
(Rl, R2, R3, R4) 

The countries participating in the work of creating ade- 
quate measures of student outcomes have reached a consensus as to 
the importance of having survey data meet specified technical cri- 
teria and standards if the data are to be used in calculating interna- 
tional indicators. When national data do not meet these criteria, 
notes will so specify. Further work on the development of techni- 
cal criteria and standards is being undertaken by the OECD 
Secretariat and the INES networks. 

The four agreed upon criteria and standards arc: 

a) appropriate standard errors should be calculated for each indi- 
cator; 

b) the target population should be clearly and consistently defined 
across countries, with a target of at least 90 per cent of the 
eligible population sampled; 

c) the participation rate for each country should be high, with a tar- 
get of at least 85 per cent for both students and schools achieved 
after replacement: 

d) the study should have an effective sample size of at least 
400 students for each participating country. 
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VI. CRITERES TECHNIQUES ET NORMES 
APPLICABLES AUX INDICATEURS DE LA LANGUE 
PARLEE A LA MAISON ET A L'ECOLE (C4) 
ET DES RESULT ATS OBTENUS PAR LES ELEVES 
(Rl, R2, R3, R4) 

Les pays qui ont contribue a la mise au point des tech- 
niques permettant d'evaluer les rcsultats des eleves ont tous re- 
connu a quel point il est important de ddfinir avec rigueur les cri- 
teres techniques et les normes auxquels doivent se conformer les 
donnees avant de calculer des indicateurs internationaux. Si les 
donnees nationales ne correspondent pas a ces criteres, des notes le 
spexifieront. D'autres travaux sur la mise au point de criteres ct de 
normes techniques sont entrepris par le Secretariat de TOCDE et 
les reseaux INES. 

Les quatre criteres et normes suivants ont etc adoptes : 

a) les erreurs-types doivent etre calculccs pour chaque indicateur ; 

b) la population de reference doit etre clairenient definie et homo- 
gene pour Tensemble des pays et devrait representer au moins 
90 pour cent de la population de reference sondee ; 

r) les taux de participation dans chaque pays devront etre eleves et 
couvrir au moins 85 pour cent aussi bien de la population scola- 
risee que des etablissements scoiaires aprcs remplacement ; 

d) Tetude doit etre pratiquce sur des cchanti lions dont Teffectif 
reel est d'au moins 400 eleves pour chaque pays participant. 



VII. INTERNATIONAL CONSISTENCY OF 
SAMPLING DESIGN USED FOR THE READING 
LITERACY SURVEY (C4, R1,R4) 



Eighteen OECD countries participated in the Reading 
Literacy Study, for which data were collected by the International 
Association for the Evaluation of Educational Achievement (1EA) 
from October 1990 to April 1991, depending on the country. The 
first week of the eighth month of the school year constituted the re- 
ference point. 

Target populations 

The desired target populations were: a) all pupils attend- 
ing schools on a full-time basis at the grade level in which most 
pupils were between age 9:0 and 9: 1 1 years and months; and b) all 
pupils attending school on a full-time basis at the grade level in 
which most pupils were between 14:0 and 14:1 1 years and months. 

Sampling design 

IEA employed two-stage stratified cluster samples for 
the Reading Literacy Study. The first-stage sampling units 
were mostly individual schools but in some cases also geogra- 
phical areas. The schools in each nationally-defined target po- 
pulation were selected from an explicitly stratified national 
sampling frame of schools with a probability proportional to 
the estimated number of students in the school who comprised 
the defined target populations. Intact classes were then selec- 
ted within each selected school with a probability proportional 
to class size. The unequal selection probabilities resulting 
from the application of this design were adjusted by a sampling 
weighting procedure. 



VII. HARMONISATION DES ECHANTILLONS 
UTILISES POUR L'ENQUETE SUR LA 
COMPETENCE EN LECTURE (C4, Rl, R4) 

Dix-huit pays de TOCDE ont participe a Tetude sur la 
competence en lecture pour laquclle les donnees ont etc rasscm- 
blces par TAssociation internationale pour Tevaluation de Tensei- 
gnement (IEA) d'octobre 1990 a avril 1991, selon les pays. La 
periode de reference est la premiere semaine du huitieme mois de 
Tannee scolaire. 

Populations visees 

Les populations visees sont : a) la population correspon- 
dant au niveau ou sont scolarises a plein temps la plupart des eleves 
de 9 ans a 9 ans et 1 1 mois : et /;) la population corrcspondant au ni- 
veau ou sont scolarises a plein temps la plupart des eleves ages de 
14 ans a 14 ans et 11 mois. 

Constitution de Vvchantillon 

LTEA a utilise des cchantillons stratifies a deux nivcaux 
pour son etude sur la maitrise de la lecture. Les unites de sondage 
du premier niveau etaient pour la plupart des etablissements sco- 
iaires mais dans certains cas des zones geographiques. Dans 
chaque population visce, definie a Techelon national, les ecoles ont 
etc retenues dans un cadre d'echantillonnage stratific d'etablisse- 
ments ayant une probability proportionnelle au nombre estime 
d 'eleves frequentant Tecolc qui comprcnait les populations visees. 
Des classes enticres ont ensuite etc sclectionnees a Tinterieur de 
chaque ecole rctenuc avec une probability proportionnelle a Tef- 
fectif. Les probabilitcs de selection inegales qui resultent de Tap- 
plication de cette formule ont ete corrigces par une procedure de 
ponderation. 
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Achieved sample 

For most countries the achieved samples appear ade- 
quate. Most countries sampled more than 90 per cent of the 
international target populations. The exceptions were Finland 
(87.6 per cent of 14 year-olds sampled), France (84 per cent of 
9 year-olds and 79 per cent of !4 year-olds sampled) and Spain 
(88.9 per cent of 9 year-olds sampled). The participation rates 
were also high in most countries: the number of schools or 
classes in the achieved sample was greater than 85 per cent of 
the planned sample in all OECD countries. 

Excluded populations 

In the following cases some populations were omitted 
from the defined sampling frame: 

Belgium (French Community): 

Pupils in the French Community in Belgium who received 
instruction in Flemish or German (3.6 per cent of 9 year-olds and 
3.8 percent of 14 year-olds) excluded. 



Canada (British Columbia): 

Pupils in Government Native Indian schools (1.2 per cent 
of 9 year-olds and I.I of 14 year-olds) excluded. 



Denmark: 

All students in the desired target populations sampled. 
Finland: 

Pupils in schools where the official language was Swedish, 
special education and laboratory schools (9.2 per cent of 9 year- 
olds and 12.4 per cent of 14 year-olds) excluded. 



France: 

Pupils in overseas territories and private schools in main- 
land France ( 16 per cent of the 9 year-olds and 21 per cent of 14 
year-olds) excluded. 

Germany (FTDR): 

Special schools for the handicapped and those for gifted 
students (about 8 per cent of each population) excluded. 



Germany (FTFR): 

Special schools for the handicapped and non-graded pri- 
vate schools (8.3 per cent of the students in both target populations) 
excluded. 

Greece: 

4 per cent of 14 year-olds attending evening schools 
excluded. 

Iceland: 

Schools with fewer than five students in the target popula- 
tions (0.5 per cent of 9 year-olds and 2.6 per cent of 14 year-olds) 
excluded. 
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Echantillon realise 

Les dchantillons realises semblent satisfaisanls dans la plu- 
parl des pays. Dans leur majorite, les pays ont sonde* plus de 
90 pour cent des populations intemationales visees. Les exceptions 
sont la Finlande (87.6 pour cent des adolescents de 14 ans), la 
France (84 pour cent des enfants de 9 ans et 79 pour cent des en- 
fants de 14 ans) et I'Espagne (88.9 pour cent des enfants de 9 ans). 
Les taux de participation eta mi eleves dans la plupart des pays : le 
nombre d'ccolcs ou de classes dans 1'echantillon realise est supe- 
rieur a 85 pour cent de l'dchantillon prevu dans tous les pays de 
TOCDE. 

Populations omises 

Dans les cas suivants, certaines populations ont ete omises 
du cadre d'echantillonnage : 

Belgique (communaute francaise) : 

Les eleves de la communaute francaise de Belgique qui re- 
solvent un enseignement dispense en flamand ou en allemand 
(3.6 pour cent des enfant de 9 ans et 3.8 pour cent des enfants de 
14 ans) n'ont pas etd etudies. 

Canada (Colombie-Britannique) : 

Les eleves des ecoles reservdes aux Amerindiens ( 1 .2 pour 
cent des enfants de 9 ans et 1.1 pour cent des enfants de 14 ans) 
n'ont pas etd (Studies. 

Danemark : 

Tous les eleves des populations visees ont etc etudies. 
Finlande : 

Les dlevcs des ecoles ou la Iangue officielle est le suddois, 
ceux qui sont scolarises dans I'education speciale et les ecoles pi- 
lotes (9.2 pour cent des enfants de 9 ans et 12.4 pour cent des en- 
fants de 14 ans) n'ont pas dte etudies. 

France : 

Les eleves des territoires d'outre-mcr et des dcoles privees 
en France metropolitaine (16 pour cent des enfants de 9 ans et 
21 pour cent des enfants de 14 ans) n'ont pas did etudids. 

Allemagne (ex-RDA) : 

Les eleves scolarisds dans les ecoles speciales reservdes 
soit aux enfants handicapes, soit aux surdoues (environ 8 pour cent 
de chaque population) n'ont pas etd etudies. 

Allemagne (ex-territoire de la RFA) : 

Les eleves des ecoles spdciales pour handicapds et les 
ecoles privees non divisees en classes (8.3 pour cent des eleves des 
deux populations visees) n'ont pas ete dtudies. 

Grece : 

Quatre pour cent des enfants de 14 ans qui frdquentent les 
ecoles du soir n'ont pas etd etudies. 

Islande : 

Les ecoles dont Peffectif est infdrieur a 5 eleves compris 
dans les populations visees (0.5 pour cent des enfants de 9 ans el 
2.6 pour cent des enfants de 14 ans) n'ont pas ete etudiees. 
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Ireland: 

Private schools and schools with fewer than five students 
in the target population (4.2 percent of 9 year-olds) excluded. 



Italy: 

Pupils in private schools (8.6 per cent of 9 year-olds and 
4.8 percent of 14 year-olds) excluded. 

Norway: 

Schools for Lapps (0.3 per cent of 9 year-olds and 0.2 per 
cent of 14 year-olds) excluded. 



Spain: 

Students from schools with fewer than 10 students in the 
defined grade and from schools where the medium of instruction 
was not Spanish ( 1 1 . 1 per cent of 9 year-olds and 6.5 per cent of 
14 year-olds) excluded. 

United States: 

Schools and students were sampled in 50 states (mainland 
states, Alaska, and Hawaii). Students in eligible schools not 
capable of taking the reading test (4.9 per cent of each population) 
excluded. 



Irlande : 

Les ecoles privees ct cellcs qui ont moins de 5 eleves 
compris dans la population visee (4.2 pour cent des enfants de 
9 ans) n'ont pas et6 dtudiees. 

Italie : 

Les eleves des ecoles privees (8.6 pour cent des enfants de 
9 ans et 4.8 pour cent des enfants de 14 ans) n'ont pas 6x6 etudie's. 

Norvege : 

Les ecoles accucillant des Lapons (0.3 pour cent des en- 
fants de 9 ans et 0.2 pou cent des enfants de 14 ans) n'ont pas etc 
etudiecs. 

Espagne : 

Les eleves des ecoles ou moins de 10 eleves frequcntcnt la 
classc retenue et ceux des etablissements ou la languc utilisee n'est 
pas I 'espagnol (11.1 pour cent des enfants de 9 ans ct 6.5 pour cent 
des enfants de 14 ans) n'ont pas ete ctudies. 

Etats-Unis : 

Les echantillons d'ecolcs ct d'elevcs proviennent des 
50 etats, y compris 1'Alaska et HawaV. Les eleves des ecoles rctc- 
nucs qui n'ont pas ete capables de passer l'eprcuve de lecture 
(4.9 pour cent de chaque population) n'ont pas ete etudies. 



VIII. AGES OF STUDENTS IN THE READING 
LITERACY STUDY 



The ages of the students sampled in the IEA Reading 
Literacy Study varied somewhat across countries. This is impor- 
tant because the average level of reading literacy of secondary 
students is correlated with their average age. This suggests that 
scores may be slightly over-estimated in countries in which the 
average age of the participating students is above the average. 
Similarly, scores in countries with younger participants may be 
slightly under-estimated. The average ages of students included in 
the study are described below: 

Country Grade tested Mean age (in years) 



Belgium (French Community) 


8 


14.3 


Canada (BC) 


8 


13.9 


Finland 


8 


14.7 


France 


9 


15.4 


Germany (FTDR) 


8 


14.4 


Germany (FTFR) 


8 


14.6 


Greece 


9 


14.4 


Iceland 


8 


14.8 


Ireland 


9 


14.5 


Italy 


8 


14.1 


Netherlands 


8 


14.3 


New Zealand 


10 


15.0 


Norway 


8 


14.8 


Portugal 


9 


15.6 


Spain 


8 


14.2 


Sweden 


8 


14.8 


Switzerland 


8 


14.9 


United States 


9 


15.0 



VIII. AGE DES ELEVES AYANT FAIT L'OBJET 
DE L'ETUDE SUR LA COMPETENCE EN LECTURE 

Les ages des eleves qui font 1'objet de I 'etude sur la mai- 
trise de la lecture varient d'un pays a I'autrc. C'est important car il 
y a correlation en' re le niveau moyen dc competence en lecture des 
eleves du sccondaire et leuragc moyen. II sc pourrait done que les 
notes soient legerement surcstimdes dans les pays ou Tagc moyen 
des eleves participants est superieur a la moyenne. De memc, les 
notes sont sans doute legerement sous-estimees dans les pays ou 
les participants sont plus jeunes. Les ages moyens des eleves Stu- 
dies sont donnes dans le tableau suivant : 



Pays 


Classe 


Age moyen 


Belgique (francophone) 


8 


14.3 


Canada (BC) 


8 


13.9 


Finlande 


8 


14.7 


France 


9 


15.4 


Allemagne (ex-RDA) 


8 


14.4 


Allemagne (cx-RFA) 


8 


14.6 


Grcce 


9 


14.4 


Islande 


8 


14.8 


Irlande 


9 


14.5 


Italie 


8 


14.1 


Pays-Bas 


8 


14.3 


Nouvclle-Zelande 


10 


15.0 


Norvege 


8 


14.8 


Portugal 


9 


15.6 


Espagne 


8 


14.2 


Suede 


8 


14.8 


Suisse 


8 


14.0 


Etats-Unis 


9 


15.0 
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IX. INTERNATIONAL CONSISTENCY 

OF SAMPLING DESIGN AND INSTRUMENTS 

USED FOR THE MATHEMATICS 

AND SCIENCE SURVEYS 

[R2(p) and R3(p)) 



Nine OECD countries participated in a study of science 
and mathematics achievement conducted by the International 
Assessment of Educational Progress (IAEP:II) in 1991. 



Target population 

The target population is the grade in which most of the 
13 year-olds are enrolled (modal age 13 years). 



Instruments 

Countries differ in their approaches to teaching mathema- 
tics and science to 13 year-olds, and their curricula are quite diffe- 
rent as well. The 1 AEP assessment was based on a consensus des- 
cription of the topics and cognitive processes that all participants 
agreed were both taught in their schools and appropriate for this 
age group, but the materials included in the assessment were 
neither given equal emphasis nor taught on the same time schedule 
in ati participating countries. 

The results concern five content areas typically taught in 
mathematics: a) numbeis and operations; /;) measurement: geo- 
metry; c) data analysis; d) statistics and probability; c) algebra 
and functions. Three-quarters of the questions used a multiple- 
choice format and the remaining questions required students to 
write their answers on lines provided. 

The achievement scores on the science test are based on 
four content areas typically taught in science: a) life sciences; 
h) physical sciences; c) earth and space sciences; and (D natural 
science. AH questions used a multiple-choice format. 



Sampling design 

Canada, France, Ireland, Scotland and the United States 
sampled almost all students from virtually all age-eligible children 
in their countries. In other countries, the sample was limited to 
certain geographic regions, language groups, or grade levels. The 
combined overall response rate of schools and students was gene- 
rally satisfactory, with most countries achieving a participation rate 
of 85 per cent or higher for both schools and students and in both 
the mathematics and science studies. However, the overall student 
response rate was un sat is factor)' in England, with a participation 
rate below 50 per cent. 



Excluded popu lotions 

Descriptions of limited populations in participating OECD 
countries in the 1AEP:II study of mathematics and science achieve- 
ment are presented below: 
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IX. HARMONISATION INTERNATIONALE 

DES ECHANTILLONS ET DES QUESTIONNAIRES 

UTILISES POUR LES ENQUETES 

SUR LES MATHEMATIQUES ET LES SCIENCES 

[R2fr)et R3(P)] 



Neuf pays de l'OCDE ont pris part a une enquete menee en 
1991 sur les rcsultats des eleves en mathematiques et en sciences, 
conduite par V International Assessment of Educational Progress 
(IAEP:II). 

Population visee 

La population visee correspond au niveau ou sont scolari- 
ses la plupart des eleves de 13 ans (age modal). 

Methode 

Les pays n'appliquent pas tous la meme methode pour en- 
seigner les mathematiques et les sciences aux eleves de 13 ans, et 
leurs programmes d'etudes sont aussi fort differents. L'evaluation 
de T1AEP se fonde sur une description, retenue d'un commun ac- 
cord, des sujets et des processus cognitifs qui. selon tous les pays 
participants sont enseignes dans les ecoles et conviennent a ce 
groupe d'age ; mais les matieres evaluees n'ont pas toutes la meme 
importance et ne sont pas enseignees selon les memes horaires 
dans tous les pays participants. 

Les rcsultats portent sur cinq elements de Tenseignement 
des mathematiques : a) chiffres et operations ; b) mesures ; geome- 
tric ; c) analyse des donnces ; d) statistiques et calcul de probabi- 
lite ; e) algebre et fonctions. Les trois quarts des questions sont 
con^ues selon le mode des choix multiples tandis que les autres 
exigent de la part des eleves une reponse ecrite. 

Les notes de Tepreuve de sciences concernent quatre do- 
maines qui font generalement partie de Tenseignement de cette dis- 
cipline : a) les sciences de la vie ; b) les sciences physiques ; c) les 
sciences de la terre et de Tespace ; d) les sciences naturelles. On a 
utilise dans tous les cas des questions a choix multiple. 

Echantillonnage 

Le Canada, la France, Tlrlande, TEcosse et les Etats-Unis 
ont inclus dans l'echantillon la quasi-totalitc des eleves ayant at- 
teint Page de reference. Dans d'autro, pays, Techantillon est limite 
a certaines regions geographiques, a certains groupes linguistiques 
ou a certains niveaux scolaires. Le taux general de reponse des 
ecoles et des eleves est en general satisfaisant : la plupart des pays 
atteignent un taux de participation de 85 pour cent ou davantage, 
tant pour les ecoles que pour les eleves, aussi bien en mathema- 
tiques qu'en sciences. Cependant, le taux d'ensemble de reponses 
des eleves est insuffisant en Angleterre ou le taux de participation 
est inferieur a 50 pour cent. 

Populations omises 

On trouvera ci-dessous la description de certains petits 
groupes de population des pays de TOCDE ayant participe a 
Petude de riAEP:lI sur les rcsultats en mathematiques et en 
sciences : 
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Country 




Included population 


Italy 


V/c 


13 year-olds in Emilia-Romagna province 


Portugal 


68% 


13 year-olds in grade 5 through 9 


Spain 


80% 


13 year-olds in all Spanish-speaking schools 
except those in the Catalan autonomous com- 
munity 


Switzerland 


76% 


13 year-olds in German-, French-, and Italian- 
speaking public schools in 15 cantons. 


Excluded population 


Italy 


94% 


13 year-olds in 19 other Italian provinces 


Portugal 


32% 


13 year-olds in grades other than 5 through 
9 (about 18 per cent of those in school); 
13 year-olds not in school (about 16 percent) 


Spain 


20% 


13 year-olds in all schools in the Catalan au- 
tonomous community; 13 year-olds in exclu- 
sively Valencia- and Basque-speaking 
schools 


Switzerland 


24% 


13 year-olds in private and Romansch 
schools in 15 cantons; 13 year-oids in the 
remaining 1 1 cantons. 
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Pays 




Population etudiee 


Italic 


6% 


Enfants de 13 ans en Emilie-Romagne 


Portugal 


68% 


Enfants de 1 3 ans dans les classes de la 5 C a la 
9* annee 


Espagne 


80% 


Enfants de 13 ans dans toutes les ecoles ensei- 
gnant en espagnol, sauf celles de la Catalogne 


Suisse 


76% 


Enfants de 13 ans des ecoles de languc allc- 
mande, francaise ct italienne dans 15 cantons. 


Population omise 


Italie 


94% 


Enfants de 13 ans dans les 19 autres regions 
italiennes 


Portugal 


32% 


Enfants de 1 3 ans des classes autres que de la 
5 C a la 9 C annee (environ 18 pour cent 
d'ecoles) : enfants de 13 ans non scolarises 
(environ 16 pour cent) 


Espagne 


20% 


Enfants de 13 ans dans touics les ecoles de 
Catalogne : enfants de 13 ans des ecoles ou 
l'enseignement se fait exclusivement dans la 
languc regionale de Valence et du Pays basque 


Suisse 


24 % 


Enfants de 13 ans des ecoles privees et ro- 
manches dans 15 cantons ; enfants de 13 ans 



des 1 1 autres cantons. 



X. CALCULATION OF BETWEEN-SCHOOL 
AND WITHIN-SCHOOL VARIANCE IN STUDENT 
ACHIEVEMENT (Rl, R2, R3) 



This indicator is based on the notion of variance 
components, i.e., that the sum total of student deviations around 
the mean score on the science, mathematics and reading tests for 
the country may be determined by the variance between schools 
plus the variance within schools. The latter component consists 
of differences between class averages within schools and those 
between individual student scores within schools, or classes. 

The particular proportions of each of these components of 
the total variance (in achievement test scores) are considered 
important indicators concerning educational, social and regional 
policies (typically between-school variance), selection, or 
curriculum and grouping practices (between-school and between- 
class variance), or overall differences in the quality of learning 
and instruction (total variance and between-class variance). 

Basically, these indicators provide measures of 
homogeneity concerning student achievement in key subjects 
across schools, classes and students in a country. Their different 
values relate to fundamental structural characteristics of the 
school system, and hence to differences in underlying 
philosophies, policy goals and practices, or indeed historical and 
local traditions. 



X. CALCUL DES VARIANCES DES RESULTATS 
DES ELEVES ENTRE ECOLES ET A L'INTERIEUR 
DES ETABLISSEMENTS (Rl, R2, R3) 



Cet indicateur se fonde sur la notion des composantes de la 
variance, c*est-a-dire que la sommc des ecarts par rapport a la note 
moyenne obtenue aux epreuves de sciences, de mathematiqucs et 
de lecture dans un pays peut etre detcrmince par la variance inter- 
ecoles a laquelle s'ajoutc la variance intra-ecoles. Cette derniere 
composante comprend les differences entre notes moyennes par 
classe a rintericur des dcolcs ct les differences entre les notes des 
differents eleves a I'interieur d'un meme dtablissemcnt ou d'une 
meme classe. 

Les proportions de chacune de ces composantes dans la va- 
riance totalc (des notes obtcnues aux epreuves) sont considcrecs 
comme des indicateurs importants en ce qui concerne les politiques 
educatives, socialcs ct regionales (variance inter-ecoles), les me- 
thodes de selection ou d'elaboration des programmes et de rcgrou- 
pement des eleves (variance intcr-ecolcs et inter-classes) ou les dif- 
ferences d'ensemble de la qualite de Tapprcntissage et de 
1'cnseigncment dispense (variance totalc et variance inter-classes). 

Pour Pessentiel, ces indicateurs fournissent la mcsurede l'ho- 
mogencite des resultats obtenus dans des matieres importantes entre 
ecoles, classes ct eleves d'un meme pays. Lcurs valcurs differentcs 
sont liccs aux caracteristiqucs structurcllcs fondamentalcs du systemc 
scolairc, et done a des differences entre les theories, les finalitcs poli- 
tiques ct les methodes, voire entre les traditions locales ct historiqucs. 
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Estimates of the between-school variance are based on 
the scores of students from schools with nine or more sampled 
individuals for the subject area (IAEP:II only). The variance 
components are estimated from a weighted one-way analysis of 
variance, with population size as the weight. A high value 
indicates larger differences between schools, while a low value 
relates to smaller differences or fewer limiting conditions at the 
level in question. 

Caution must be taken in interpreting this indicator, 
because the results are influenced by the educational structure in 
the various countries. For example, in the five Nordic countries, 
which maintain a non-selective, comprehensive school system for 
ail 14 year-olds, and hence where no specific ability tracking 
exists at the moment when the achievement tests are 
administered, within-school variation in student performance is 
high and the between-school variation tow. In the Netherlands 
and other countries, a selective ability tracking system has been 
effective before the age of 14 years, when the test is taken. Thus 
the between-school variation is relatively high. 

The use of the intraclass correlation coefficient (rho) for 
this indicator also makes it necessary to examine carefully the 
sampling designs used by the countries, because the values can 
vary dramatically for clusters formed in different ways. The 
recommended I AEP:I I sampling design was a two-stage, 
stratified, cluster design. The f'rst-stage sampling units were 
usually individual schools, but in some instances, consisted of 
two or more small schools (i.e., school clusters). Typically, 1 10 
schools or school clusters were selected with a probability 
proportionate to the estimated number of age-eligible students in 
the school. At the second stage of sampling, a list of age-eligible 
students was prepared for each sampled school. A systematic 
sample of 30 to 35 students was typically drawn from each school 
and one-half of the sampled students were assigned the science 
assessment (R3) and the remaining half, the mathematics 
assessment (R2). England and Switzerland did not apply this 
procedure because only classrooms were drawn in the second 
stage of sampling (for example, all age-eligible students in the 
selected classes were assessed in both subjects in Switzerland) 
and not a random selection of age-eligible students. The need to 
sample whole classrooms meant that alternative within-school 
sampling procedures had to be designed and implemented. The 
use of a different sampling approach explains the exclusion of 
Switzerland and England from the charts concerned. 
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Les estimations de la variance inter-ecoles sont caiculees a 
partirdes notes des 9 eleves ou pluschoisis dans rechantillon pour 
chaque ecole testae dans la matiere en question (deuxieme etude de 
IAEP seulement). Les composantes de la variance sont estiniees au 
moyen d'une analyse unidirectionneile de la variance, ponderee 
par les effectifs de la population scolaire. Une valeur eievee in- 
dique des differences importantcs entre les ecoles, alors qu'une va- 
leur faible renvoie a des differences moins elevees et a des facteurs 
moins contraignants au niveau en question. 

II convient de faire preuve de prudence en interpretant cet 
indicateur car les resultats sont influences par la structure de l'en- 
seignement dans les differents pays. Par exemple, dans les cinq 
pays nordiques qui accueillent tous les jeunes de 14 ans dans un 
systcme polyvalent et non selectif, et ou il n'existe done pas de re- 
groupement des eleves en fonction de leurs aptitudes, les variations 
des resultats des eleves a l'interieur d'un meme etablissement sont 
fortes alors qu'elles sont faibles d'uue ecole a r autre. Aux Pays- 
Bas et dans d'autres pays, un systeme de repartition des eleves en 
fonction des aptitudes etait en vigueur avant l'age de 14 ans. 
epoque a laquelle il s ont passe le test. De ce fait, la variation inter- 
ecoles est relativement eievee. 

L' utilisation du coefficient (rho) de correlation intra- 
classes pour cet indicateur rend aussi indispensable d'examiner 
soigncusement la methode d'echantillonnage utilisee par les pays 
car les valeurs peuvent varier de fa?on spectaculaire selon les dif- 
ferentes methodes utilisees pour const it uer les groupes. La me- 
thode d'echantillonnage recommandee par IAEP:II est un sondage 
stratifie pargrappes a deux degres. Les unites d'echantillonnage du 
premier degre sont en general des etablissements mais. dans cer- 
tains cas, rassemblent deux petites ecoles ou davantage (autrement 
dit. des grappes d'ecoles). Le plus souvent, 1 10 ecoles ou grappes 
d 'ecoles ont ete retenues avec une probability proportionnelle a 
l'estimation du nombre d'eleves ayant Page requis. Au deuxieme 
degre. une liste des eleves ayant Tage requis a ete preparee pour 
chaque ecole retenue. Un echantillon systematique de 30 a 
35 eleves est en general tire dans chaque ecole et la moitie des 
eleves retenus passe I'epreuve de sciences (R3) tandis que l'autre 
moitie passe I'epreuve de mathematiques (R2). L'Angleterre et la 
Suisse n 'ont pas applique cette procedure car seules des classes ont 
etc tirees au deuxieme degre de 1'echantillonnage (par exemple, 
tous les eleves d'age requis dans les classes retenues ont passe les 
epreuves des deux sujets en Suisse) et Ton n'a pas procede a une 
selection aleatoire des eleves d'age requis. La necessite de sonder 
des classes entieres signifie que d'autres procedures de sondage 
intra-ecoles ont du etre elaborees et mises en oeuvre. Le recours a 
une methode d'echantillonnage differente explique que la Suisse et 
I' Angleterre ne soient pas comprises dans les graphiques. 
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XL CALCULATION OF INDEX OF GENDER 
DIFFERENCE IN READING ACHIEVEMENT (R4) 

The mean score difference compares the mean achieve- 
ment of the boys with the mean achievement of the girls. However, 
the amount of variation in a difference between sample means is 
naturally related to the amount of variation in the means them- 
selves. The difference itself is therefore difficult to interpret. A 
more appropriate measure of the size of the gender difference in 
achievement would therefore take the variation in the mean scores 
into account. 

This can be done by dividing the mean score difference by 
the standard error or by the pooled between-group standard devia- 
tion. In the former case a >ratio would be obtained, whereas an 
effect-size index or a standardized index of the size of the gender 
difference is calculated if the latter method is used, which is the 
case in R4. The effect-size index is used because it is more readily 
interpretable. 
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XL CALCUL DE L'INDICE DES DISPARITES 

DE COMPETENCE EN LECTURE ENTRE G ARSONS 

ET FILLES (R4) 



La difference des moyennes permet de comparer les resul- 
tats moyens des garcons et des filles. Cependant, rimportance de la 
variation de la difference entre les moyennes des echanti lions est 
naturellement liee a rimportance de la variation des moyennes 
elles-memes. II est done difficile d'interpreter la difference propre- 
ment dite. Une mesure plus exacte de rimportance de la difference 
de competence entre garcons et filles prendrait en compte la varia- 
tion des notes moyennes. 

Cela peut etre fait en divisant la difference entre les notes 
moyennes par l'erreur-type ou par lecart-type commun inter- 
groupes. Dans le premier cas, on obtiendrait un ratio z, alors qu'un 
indice de I'effet de taille ou un indice normalise de rimportance de 
la difference entre garcons et filles est calcule lorsqu'on utilise la 
derniere methode, ce qui est le cas pour R4. L'indice d'effet de 
taille est utilise parce qu'il est plus facile a interpreter. 
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Apprenticeship 

In caivw.ating the indicators, the apprenticeship pro- 
grammes are classified as belonging to formal education. Such 
programmes typically involve an alternation between learning in 
an educational institution (ordinary or specialised) and learning 
through work experience programmes, which may include highly 
organised training in a firm or with a craftsman. The apprentices 
and the firm (or craftsman) are bound by a legal agreement. Even 
though only a part of the training occurs in schools, it is considered 
as a full-time activity, because it covers both theoretical and prac- 
tical training. Apprenticeship programmes are classified as techni- 
cal or vocational programmes in upper secondary education 
(ISCED 3). 

Bonferoni 

The Bonferoni adjustment is used in international compa- 
risons of the mean achievement scores of students. The 
procedure involves an adjustment to the test of statistical signifi- 
cance, by dividing the alpha level of the significance test into 
n(n- 1)/2 categories, where n represents the number of countries 
being compared. 

Early childhood education 

Early childhood education (public and private) may either 
be part-time or full-time and can cover young children participating 
in a programme intended to foster learning, and emotional and so- 
cial development. Early childhood education is not compulsory in 
most countries. Pupils enrolled in schools or programmes organi- 
sed by ministries other than Education (for example. Health or 
Social Affairs) are included, if the educational development of the 
pupils is the main objective. Day nurseries, child-care centres and 
similar institutions that predominantly provide custodial care are 
not included. It is acknowledged, however, that it may be difficult 
to distinguish between the various programmes in certain 
countries. 

Earnings 

Earnings refer to annual money earnings, i.e. direct pay for 
work before taxes. Income from other sources, such as govern- 
ment aid programmes, interest on capital, etc.. is not taken into ac- 
count. Mean earnings are calculated on the basis of data only for 
all people with income from work. 



Employed population 

Employed population refers to all persons above a 
specific age who during a specified brief period, either one week 
or one day, were in paid employment or self-employment. It 
includes both those in civilian employment and in the armed 
forces. 

Enrolment: Full-time and part-time 

Students are enrolled full-time if they attend a programme 
that is classified as such by the institution of the authorities. 
Otherwise they are enrolled as part-time students. In some coun- 
tries no distinction between full-time and part-time students is 
made at certain levels. 
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Apprentissage 

Dans le cadre de ce projet, Papprentissage est considere 
comme faisant partie de Tenseignement fomiel. De maniere gene- 
rale, cette formation est dispensee en alternance dans un etablisse- 
ment scolaire ordinaire ou specialise et dans une entreprise ou chez 
un artisan. L'apprenti et le chef d'entreprise ou Partisan sont lies 
par contrat. Meme si cette formation n'est dispensee qu'a temps 
partiel dans des etablissements scolaircs, elle est considered ici 
comme un enseignement a plein temps puisqu'elle couvre a la fois 
les aspects theoriques et pratiques. De plus, elle fait partie de Ten- 
seignement professionnel et technique au niveau secondaire du se- 
cond cycle (CITE 3). 



Bonferoni 

On peut utiliser le test d'ajustement de Bonferoni dans le 
cadre de comparaisons intemationales portant sur les resultats sco- 
laires des eleves. Cette methode consiste a ajuster le test de signifi- 
cativite statistique, en divisant le seuil de significativite (alpha) en 
n(n-\ )/2 categories, n correspondant au nombre de pays concemes 
par l'etude en question. 

[/education prescolaire 

L'education prescolaire peut etre dispensee a plein temps 
ou a temps partiel aux tres jeunes enfants. Elle est concue pour fa- 
voriser leurdeveloppemcnt eognitif, social et affeetif. Elle n'est pas 
obligatoire dans la plupart des pays. Les enfants inscrits dans des 
etablissements geres par des ministeres autres que celuj de 
I'Education (par exemple Same et Affaires sociales) sont pris en 
consideration si le principal objectif des programmes est cTordre 
educatif. Les garderies. les creches, les centres de jeu et autres eta- 
blissements du meme ordre dont I 'objectif principal se cantonne a la 
garde des enfants ne sont pas inclus. Cependant, on admet que la 
distinction entre ces differents programmes n'est pas toujours nette. 



Revenus 

II s'agit des revenus monetaires annuels, c'cst-a-dire des 
revenus directs du travail avant impots. Les revenus provenant 
d'autres sources, comme les aides financieres accordees par les 
gouvernements. Ics interets. etc. ne sont pas pris en compte. Les re- 
venus moyens sont calcules a partir de donnees concernant toute la 
population active comprenant non seulement les personnes pour- 
vues d'ur emploi mais aussi ies chomeurs. 

Population active occupee 

La population active comprend toutes les personnes d'age 
specifique qui se trouvaient pourvues d'un emploi salaric ou non 
sal arie durant une breve periodc de reference telle qu'une sernaine 
ou un jour. Elle comprend a la fois la population active civile oc- 
cupee et les forces armees. 

Plein temps/temps partiel 

Tout eleve est scolarise a plein temps s'il suit un enseigne- 
ment ainsi defini par Petablissement qu'il frequente. Dans le cas 
contraire, il est scolarisc* a temps partiel. Dans certains pays, 
aucunc distinction n'est faite entre le plein temps et le temps partiel 
pour certains niveaux scolaircs. 
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Expenditure: Capital and current 

Capital expenditure refers to expenditure for assets that 
will be used for many consecutive years (e.g., buildings, major re- 
pairs, major items of equipment, vehicles, etc.), even if the finan- 
cing of these assets is reported in a single financial year. For 
example, if a school is built in 1991, and if the construction costs 
are entirely accounted for in the 1991 budget* then the asset will be 
included as capital expenditure for that budget year. 

Current expenditure refers to educational goods and ser- 
vices whose lifespan should not in theory exceed the current year 
(e.g., salaries of staff, educational supplies, scholarships, minor re- 
pairs and maintenance, administration, etc.). Conventionally, 
minor items of equipment are treated as current expenditure even if 
the corresponding physical asset lasts longer than one year. 

Expenditure: Public and private 

Public expenditure refers to the spending of public 
authorities at all levels. Expenditure by the Ministry of 
Education or an equivalent public authority that is not directly 
related to education (e.g., culture, sports, youth activities, etc.) is, 
in principle, not included. Expenditure on education by other 
ministries or equivalent institutions, for example Health and 
Agriculture, is included. 

Private expenditure refers to expenditure funded by pri- 
vate sources - mainly households, private non-profit institutions, 
and firms and businesses. It includes: school fees; materials such 
as textbooks and teaching equipment; transport to school (if orga- 
nised by the school); meals (if provided by the school); boarding 
fees; and expenditure by employers for initial vocational 
training. 

Gross domestic product 

The gross domestic product (GDP) is equal to the total of 
the cross expenditure on the final uses of the domestic supply of 
goods and services valued at price to the purchaser minus the 
imports of goods and services. 

ISC ED 

ISCED refers to the International Standard Classification 
for Education. This classification, developed by UNESCO, is used 
by countries and international agencies as a means of compiling in- 
ternationally comparable statistics on education. According to 
ISCED, educational programmes may be classified as follows: 



Depenses en capital et depenses de fonctionnement 

Les depenses en capital se referent aux biens durables qui 
seront utilises pendant plusieurs annees (par exemple, batiments, 
grosses reparations, equipements lourds, vehicules, etc.), meme si 
le financement de ces biens est affecte a un seul exercice financier. 
Par exemple, si une ccole est construite en 1985 et que le cout de 
cette operation est entierement regie sur le budget de 1985, il appa- 
raitra dans les depenses en capital de 1985. 

Les depenses de fonctionnement se referent aux biens et 
services dont la duree d' utilisation ne peut theoriquement depasser 
I'annee en cours (traitements du personnel, fournitures scolaires, 
bourses d'etudes, petites reparations et entretien, administration, 
etc.). Les petits equipements sont considered comme depenses de 
fonctionnement, meme si leur utilisation couvre plus d'une annee. 

Depenses publiques et privees 

Les depenses publiques sont financees par les administra- 
tions publiques de tous echelons. Les depenses du ministere de 
P Education qui ne sont pas en rapport direct avec renseignement 
sont en principe exclues (Culture, Sport, Jeunesse, etc.). En re- 
vanche, les depenses d'enseignement effectuees par d'autres minis- 
teres (Sante, Agriculture, Travail, Tourisme. etc.) sont comprises. 

Les depenses privees sont considcrees comme eel les qui 
sont financees par le secteur privc - par les menages, les institu- 
tions privees a but non lucratif et les entreprises. Ces depenses 
sont : les frais d' inscription et droits de scolarite ; les fournitures 
scolaires tels que les manuels ou le materiel pedagogique ; les 
transports scolaires (s'ils sont organises par les ccoles) ; les repas 
(s'ils sont fournis par les ccoles) ; les frais de pension ; les depenses 
des entreprises au titre de la formation professionnelle initiale. 

Produit interieur brut 

Le produit interieur brut ( PIB) est cgal au total des emplois 
finaux de biens et services aux prix d'acquisition, moins les impor- 
tations de biens et services. 



CITE 

II s'agit de la classification internationale type de l'cducation. 
Cette classification elaboree par ['UNESCO, est utilisce par les pays et 
les organisations internationales pour harmoniser les statistiques de 
l'cducation. Dans cette classification, les niveaux scolaires sont 
designcs comme suit : 



Education preceding the first level (pre-primary) 

Education at the first level (primary) 

Education at the lower secondary level 

Education at the upper secondary level 

Education at the tertiary level, first stage, 

of the type that leads to an award not equivalent 

to a first university degree 

Education at the tertiary level, first stage. 

of the type that leads to a first university 

degree or equivalent 

Education at the tertiary level, second stage, 
of the type that leads to a post-graduate 
university degree or equivalent 
Education not definable by level 



ISCED 0 
ISCED 1 
ISCED 2 
ISCED 3 



ISCED 5 



ISCED 6 



ISCED 7 
ISCED 9 



Enseignement preprimaire 
Enseignement du premier degre 
Enseignement du second degre, premier cycle 
Enseignement du second degre, deuxieme cycle 
Enseignement du troisieme degre. 
premier niveau, conduisant a un titre non 
equivalent au premier grade universitaire 
Enseignement du troisieme degre, 
premier niveau, conduisant a un premier grade 
universitaire ou a un titre equivalent 
Enseignement du troisieme degre. 
deuxieme niveau, conduisant a un grade 
universitaire supericur ou a un titre equivalent 
Enseignement impossible a definir selon le degre 



CITEO 
CITE 1 
CITE 2 
CITE 3 



CITE 5 



CITE 6 



CITE 7 
CITE 9 
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Non-university tertiary education 

Non-university tertiary education is used for tertiary edu- 
cation programmes at ISCED level 5. In some systems, the pro- 
grammes at this level (i.e. those not leading to a university degree 
or equivalent) do not lead on to other programmes in higher educa- 
tion: in other systems such programmes allow students who suc- 
cessfully complete their studies at ISCED level 5 to proceed to uni- 
versity degree programmes in the same field. The term 
••articulation" is used to distinguish the latter type of ISCED 5 pro- 
gramme from the former, ••terminal*' one. For example, the 
••Associate Degree", awarded after two years of study in the United 
States, is not regarded as a university degree for international pur- 
poses: it is coded as an ISCED level 5 qualification. This also 
applies to the dipldme d etudes universitaires generates (DEUG) 
in France. 

Public and private schools 

Public schools are organised by public authorities. They 
normally provide open access without any distinction of race, sex. 
or religion. 

Private schools are normally organised independently of 
the public authorities, even though they may receive a small public 
funding. 

Private schools predominantly publicly funded are schools 
that obtain most of their funding from public authorities, even though 
these schools are not formally part of the public school sector. 

Purchasing power parities 

Purchasing power parities (PPPs) are the rates of currency 
conversion that equalize the purchasing power of different curren- 
cies. This means that a given sum of money, when converted into 
different currencies at the PPP rates, will buy the same basket of 
goods and services in all countries. Thus PPPs are the rates of cur- 
rency conversion which eliminate differences in price levels bet- 
ween countries. The purchasing power indices used in this publi- 
cation are given in Table SI in the Statistical Supplement. 



Teachers 

A teacher is defined as a person whose professional acti- 
vity involves the transmitting of knowledge, attitudes and skills 
that are stipulated in a formal curriculum programme to students 
enrolled in a formal educational institution. 

This definition does not depend on the qualifications held 
by the teacher. It is based on three concepts: activity, thus exclu- 
ding former teachers who no longer have active teaching duties: 
profession, thus excluding people v/ho work occasionally or in a 
voluntary capacity in schools: and formal programme (curricu- 
lum), thus excluding people who provide services other than for- 
mal instruction (e.g., supervisors, activity organisers, etc.), whe- 
ther the programme is established at The country, district or school 
level. Schools principals without teaching responsibilities are not 
counted as teachers. 



Enseignement superieur non universitaire 

Le terme designe les cycles d'etudes de niveau CITE 5. 
Dans certains cas, ces cycles d'etudes (qui ne conduisent pas a un 
diplome universitaire) ne permettcnt pas d'acceder a d'autres 
etudes universitaires. Dans d'autres cas. ils peuvent - si les etu- 
diants les menent a bien - permcttre d'acceder aux cycles de 1'en- 
seignement superieur dans la meme discipline. Ce sont alors des 
"passcrelles" par opposition au niveau CITE 5 de caractere "final". 
Par cxcmplc. lc Associate Degree qui sanctionne deux annees 
d'etudes aux Etats-Unis n'est pas considere aux fins internatio- 
nales comme un diplome universitaire mais comme une qualifica- 
tion CITE 5. II en est de meme du diplome d'etudes universitaires 
generates (DEUG) en France. 



Enseignement public/enseignement prive 

Les etablissements publics sont geres par les autorites pu- 
bliques. Ils sont par definition ouverts a tous, sans distinction de 
race, de religion ou de sexe. 

Les etablissements prives ne dependent pas des autorites 
publiques. meme s'ils regoivent des fonds publics. 

Les etablissements prives principalement finances par le 
secteur public sont les etablissements dont la plupart du finance- 
ment est assuree par les autorites publiques meme si ces ecoles ne 
font pas partie formellement du secteur d'enseignement public. 

Parites de pouvoir d'aehat 

Les parites de pouvoir d'aehat (PPA) sont des taux de 
conversion monetaire qui permettcnt d'exprimer dans une unite 
commune les pouvoirs d'aehat des differentes monnaies. En 
d'autres termes. une somnie d 'argent donnee, convertie en mon- 
naie nationale au moyen des PPA. permettra d'acheter le meme pa- 
nier de biens et de services dans tous les pays. Les PPA sont done 
des taux de conversion monetaire qui eliminent les differences de 
niveau de prix existant entre les pays. Les indices de pouvoir 
d'aehat utilises dans cette publication sont donnes dans le supple- 
ment statistique. 

Enseignants 

Est considered comme enseignant "toute personne dont le 
metier est de transmettre aux eleves des connaissances dont l'en- 
seignement est prevu dans le programme (curriculum) d'un eta- 
blissement du systeme formel d'education". 

Cette definition exclut toute condition de diplome. mais 
repose sur trois notions cles : celle "d'exercice" (sont exclues les 
anciens enseignants qui n'ont plus de taches d'enseignement) : 
celle de "metier" (sont exclues les personnes qui inierviennent a 
tit re occasionnel et/ou benevole dans les ecoles) : celle de "pro- 
gramme" (sont exclues les personnes qui offrent aux eleves 
d'autres services que l'enseignement - surveillants, animateurs. 
etc. - que le programme soit defini au niveau national ou a celui de 
l'ecole elle-mcme). 

Les chefs d'etablissement qui ont etc enseignants mais 
n'exercent plus ne sont pas considered comme des enseignants. 
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Tertiary education 

Tertiary education refers to any programme classified as 
either 1SCED level 5, 6 or 7. Entry to a programme at tertiary level 
requires as a minimum condition of admission the successful com- 
pletion of a programme of education at the second level. In some 
countries evidence of the attainment of an equivalent level of 
knowledge, or the fulfilment of specific conditions such as a com- 
bination of age and/or work experience, is accepted as conferring 
eligibility for enrolment in tertiary education programmes. 
Tertiary education is divided into university and non-university 
sectors. 

Theoretical age group 

In classifying education by level, there is an assumption 
that, at least for the regular school (and in most cases university) 
system, a student can proceed through the system in a standard 
number of years. If it is assumed that the student starts school at 
the modal age and does not repeat any year, then the ages at which 
a student begins and completes each cycle or level can be calcu- 
lated. These are the theoretical age ranges that correspond to each 
level in the school system. Using a transformation key that relates 
the levels of a school system to ISCED, the theoretical age range 
for each ISCED level can be derived. 

Total labour force 

The total labour force or currently active population com- 
prises all persons who fulfil the requirements for inclusion among 
the employed or the unemployed as defined in OECD Labour 
Force Statistics. 



Total population 

All nationals present in or temporarily absent from the 
country and aliens permanently settled in the country. For further 
details, see OECD Labour Force Statistics. 



University education 

University education refers to any programme classified 
as either ISCED level 6 or 7 that leads to a university degree or 
equivalent. ISCED level 6 covers programmes leading to the 
award of a first university degree or a recognised equivalent 
qualification. If appropriate conditions are satisfied, this quali- 
fication allows a student to go on to a programme at ISCED 
level 7. These programmes lead to a university degree at post- 
graduate level. Some countries do not distinguish, for purposes 
of international data reporting, between ISCED level 6 and 
level 7 , 

Upper secondary education 

Upper secondary education (ISCED level 3) is also descri- 
bed as second level, second stage education. It includes general, 
technical or vocational education for students who have completed 
the first cycle of secondary education (i.e. second level, first stage 
education: ISCED level 2). Apprenticeship programmes are inclu- 
ded as are teacher training programmes offered at this level. Upper 
secondary education (ISCED 3) may either be "terminal" (i.e. pre- 
paring students for entry directly into working life) and/or "prepa- 
ratory" (i.e. preparing students for tertiary education). 
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Enseignement superieur 

Tout cycle d'etudes classe aux niveaux CITE 5, 6 ou 7. 
Pour avoir acces a renseignement superieur, la condition mini- 
male est d'avoir termine le deuxieme cycle du secondaire et 
d'avoir obtenu un diplome ou un certificat. Dans certains pays, 
peut etre admissible toute personne ayant atteint un niveau de 
connaissances equivalent ou reniplissant certaines conditions 
d'age ou d'experience professionnelle, ou les deux a la fois. 
L/enseignement superieur est di vise en deux secteurs, rensei- 
gnement superieur universitaire et renseignement superieur non 
universitaire. 

Classe d'age theorique 

La classification de renseignement par niveau scolaire re- 
pose, du moins pour l'ecole ordinaire ainsi que pour la plupart des 
universites. sur l'hypothese selon laquelle les eleves font leurs 
etudes en un nombre d annees determine. En supposant que les 
eleves commencent leur scolarite a l'age modal et qu'ils ne redou- 
blent aucune classe. on peut connaitre leur age au debut et a la fin 
de chaque niveau scolaire. e'est-a-dire les ages scolaires corres- 
pondants. En adaptant chaque systeme cducatif a la classification 
CITE, on obtient les ages theoriques d'entree et de sortie pour 
chaque niveau CITE. 

Population active totale 

La population active totale (ou population active actuelle) 
comprend toutes les personnes qui remplissent les conditions pour 
etre incluses parnii les personnes pourvues d'un emploi ou les eho- 
meurs, comme defini dans la publication Statistiques de la popula- 
tion active. OCDE. 

Population totale 

La population est definie comme l'enscmble des nationaux 
present^ ou temporairement absents du pays et des elrangers ctablis 
en pen anence dans le pays. Pour plus de details, sc reporter a la 
publication Statistiques de la population active, OCDE. 

Enseignement universitaire 

On entend par enseignement universitaire tout cycle 
d'etudes correspondant au niveau CITE 6 ou 7 qui est sanctionne 
par un diplome universitaire ou son equivalent. Le niveau CITE 6 
couvre les cycles d'etudes qui menent a un premier diplome uni- 
versitaire ou a une qualification equivalente reconnue. Si certaines 
conditions sont rcmplies, cette qualification pcrmet a l'etudiant de 
suivre un cycle d'etudes correspondant au niveau CITE 7. Ces 
etudes sont sanctionnees par un diplome d'etudes superieures^ 
Certains pays ne font pas la distinction, aux fins de comparaisons 
internationales, entre les niveaux CITE 6 et 7. 

Enseignement secondaire de deuxieme cycle 

L'enseignenient secondaire superieur (niveau CITE 3) ou 
enseignement secondaire de deuxieme cycle, regroupc renseigne- 
ment general, technique ou professionnel pour les eleves qui ont 
termine le premier cycle de I 'enseignement secondaire (e'est-a- 
dire le niveau CITE 2). L'apprentissage est inclus, de mcme que la 
formation des enseignants lorsqu'elle est dispensee a ce niveau. 
L'enseignement secondaire superieur (niveau CITE 3) peut etre 
"terminal" (les eleves entrent directement dans la vie active) ou 
"preparatoire" (les eleves passent dans renseignement superieur). 
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As mentioned in the Foreword, many people have contributed to 
the CERI project on the development of international Indicators of 
Education Systems (INES). This annex lists the names of the 
country representatives, policy-makers, researchers and experts on 
educational measurement and statistics who have actively taken 
part in the preparatory work leading to the publication of this 
second edition of Education at a Glance. The OECD wishes to 
thank them all for their valuable efforts. 



Annex 5 - Les participants au projet INES 

Comme Tindique Pavant-propos, de nombreuses personnes ont 
collabore au projet du CERI sur les indicateurs intemationaux de 
Tenseignement (INES). Dans la liste qui suit sont indiques les 
noms des representants nationaux, des responsables politiques, des 
chercheurs et des experts dans le domaine de revaluation et des 
statistiques de Fenseignement ayant pris une part active aux 
travaux preparatoires qui ont abouti a la publication de cette 
deuxieme edition de Regards sur /' education. L'OCDE souhaite les 
remercier de leur precieuse contribution. 



L Policy Review and Advisory Group 
Groupe de consultation et d'analyses politiques 

Mr. Tom ALEXANDER (OECD) 
Mr. Alan GIBSON (United Kingdom) 
Ms. Jeanne GRIFFITH (United States) 
Mr. Karl-Heinz GRUBER (Austria) 



Mr. Walo HUTMACHER (Switzerland) 
Mr. Ulf LUNDGREN (Sweden) 
Mr. Luis TAVARES (Portugal) 
Mr. Claude THELOT (France) 



II. National Coordinators 
Coordonnateurs nationaux 



Ms. Monique BELANGER (Canada) 

Ms. Virginia BERKELEY (United Kingdom) 

Ms. Birgitte BOVIN (Denmark) 

Mr. Hubert BRAUN (Germany) 

Mr. Bertil BUCHT (Sweden) 

Mr. Nicolaas J. DERSJANT (Netherlands) 

Mr. Michel EURIAT (France) 

Mr. Elmar FREUND (Germany) 

Mr. Michael GALLAGHER (Australia) 

Mr. Heinz GILOMEN (Switzerland) 

Mr. Antonio GIUNTA LA SPADA (Italy) 

Mr. Sean GLENNANE (Ireland) 

Mr. Jan de GROOF (Belgium) 



Mr. Georges HENRY (Belgium) 

Mr. James IRVING (New Zealand) 

Mr. Toshikazu ISHINO (Japan) 

Mr. Toril JOHANSSON (Norway) 

Mr. Reijo LAUKKANEN (Finland) 

Mr. Joseph LAUTER (Luxembourg) 

Ms. Mafalda LEON IDAS (Portugal) 

Mr. Alain MICHEL (France) 

Mr. Eugene OWEN (United States) 

Mr. Friedrich PLANK (Austria) 

Mr. Thorolfur THORLINDSSON (Iceland) 

Mr. Aleiandro TIANA (Spain) 

Mr. Ziya YEDIYILDIZ (Turkey) 



III. Technical Group on Education Statistics and Indicators 
Groupe technique pour les statistiques et les indicateurs de I'enseignement 



Mr. Ruud ABELN (Netherlands) 

Mr. Francois ALLUIN (France) 

Mr. Paul AMACHER (Switzerland) 

Ms. Birgitta ANDREN (Sweden) 

Mr. Fred BANGERIER (Switzerland) 

Ms. Michele BARBATO (Italy) 

Ms. Birgitte BOVIN (Denmark) 

Mr. Henrik BULOW (Eurostat) 

Mr. Hubert BRAUN (Germany) 

Mr. Jan van DAMME (Belgium) 

Mr. Michael DAVIDSON (United Kingdom) 

Ms. Gemma DE SANCTIS (Italy) 

Mr. Paul ESQUIEU (France) 

Mr. Sully FAIK (Belgium) 

Mr. Elmar FREUND (Germany) 

Mr. Michael GALLAGHER (Australia) 

Mr. Jan de GROOF (Belgium) 

Mr. Siegfried HANHART (Switzerland) 

Mr. Heikki HAVEN (Finland) 

Mr. Thomas John HEALY (Ireland) 

Mr. Max van HERPEN (Netherlands) 

Mr. Ulrich HOFFMANN (Germany) 

Mr. Walter HORNER (Germany) 



Mr. Toril JOHANSSON (Norway) 

Ms. Vladimira JELINKOVA (Czech Republic) 

Ms. AiKOHNO (Japan) 

Mr. Norihiro KURODA (Japan) 

Mr. Johan LASUY (Belgium) 

Mr. Joseph LAUTER (Luxembourg) 

Mr. Laszlo LIMBACHER (Hungary) 

Mr. Douglas LYND (Canada) 

Mr. Robert MAHEU (Canada) 

Ms.Aurea MICALI (Italy) 

Ms. lnger MUNKHAMMAR (Sweden) 

Ms. Isabel MUNOZ JIMENEZ (Spain) 

Mr. Nicholas POLE (New Zealand) 

Mr. Johan RAAUM (Norway) 

Ms. Maria Dolores REBOLLO (Spain) 

Mr. Albert REITERER (Austria) 

Mr. Jean-Claude ROUCLOUX (Belgium) 

Mr. Horacio SANTOS (Portugal) 

Mr. Paul Inge SEVEREIDE (Norway) 

Mr. Thomas SNYDER (United States) 

Mr. Walter STUBLER (Austria) 

Mr. Matti VAISANEN (Finland) 
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IV. Network A on Educational Outcomes 
Reseau A sur les resultats de l'enseignement 

Lead country: United States 
Pays responsable : Etats-Unis 



Ms. Gertrudes AMARO (Portugal) 

Mr. Hermidio ANDRES MORALA (Spain) 

Mr. Henrik BULOW (Eurostat) 

Ms. Chiara CROCE (Italy) 

Mr. Bernard ERNST (France) 

Ms. Rubi CARDEL-GERTSEN (Denmark) 

Ms. Marit GRANHEIM (Norway) 

Ms. Aletta GRISAY (Belgium) 

Mr. Douglas HODGKINSON (Canada) 

Mr. James IRVING (New Zealand) 

Mr. Thomas KELLAGHAN (Ireland) 

Mr. Gerbo KOREVAAR (Netherlands) 

Mr.' Kimmo LEIMU (Finland) 



Mr. Hermidio MORALES (Spain) 

Mr. Inci OMEROGLU (Turkey) 

Mr. Jules PESCHAR (Netherlands) 

Mr. Sten PETTERSSON (Sweden) 

Mr. Gary PHILLIPS (United States) (Chair) 

Mr. Friedrich PLANK (Austria) 

Mr. Luc van de POELE (Belgium) 

Mr. Dominique PORTANTE (Luxembourg) 

Mr. Dieter SCHWEDT (Germany) 

Mr. Uri Peter TRIER (Switzerland) 

Mr. Roger TROEDSON (United Kingdom) 

Mr. Robert WOOD (United Kingdom) 



V. Network B on Student Destinations 
Reseau B sur Pinsertion des etudiants dans le marche du travail 



Lead country: Sweden 
Pays responsable : Suede 



Mr. Nabeel ALSALAM (United States) 

Mr. Kenneth BENNETT (Canada) 

Ms. Anna BORKOWSKI (Switzerland) 

Ms. Birgitte BOVIN (Denmark) 

Mr. Bertil BUCHT (Sweden) (Chair) 

Mr. Fayik DEMIRTAS (Turkey) 

Mr. Peter van den DOOL (Netherlands) 

Mr. Michael GALLAGHER (Australia) 

Mr. Reidar GRANLI (Norway) 

Mr. Johan HEENE (Belgium) 

Mr. Maurice van der HEIDEN (Netherlands) 

Ms. Dagmar HEIER-HILLENKAMP (Germany) 

Mr. Thomas John HEALY (Ireland) 

Mr. Max van HERPEN (Netherlands) 

Mr. Joseph LAUTER (Luxembourg) 



Ms. Christine MAINGUET (Belgium) 

Ms. Aurea MICALI (Italy) 

Mr. Luc van de POELE (Belgium) 

Mr. Nicholas POLE (New Zealand) 

Ms. Maria Dolores REBOLLO (Spain) 

Ms. Aila REPO (Finland) 

Mr. David SALMOND (United Kingdom) (t) 

Ms. Emilia SAO PEDRO (Portugal) 

Mr. Claude SAUVAGEOT (France) 

Mr. William SCHARLING (Denmark) 

Mr. Klaus SCHEDLER (Austria) 

Mr. Michail SKALIOTIS (Eurostat) 

Mr. Gunvor STROMSHEIM (Norway) 

Mr. Alejandro TIANA (Spain) 



VL Network C on School Features and Processes 
Reseau C sur les caracteristiques des 6tablissements et des systemes d'enseignement 



Lead country: Netherlands 
Pays responsable : Pays-Bas 



Mr. Dante ANSALONI (Italy) 

Ms. Bodhild BAASLAND (Norway) 

Mr. Helmut BACHMANN (Austria) 

Mr. Robert BALLION (France) 

Ms. Giovanna BARZANO (Italy) 

Mr. Lucien BOLLAERT (Belgium) 

Ms. Maria do CARMO CLIMACO (Portugal) 

Mr. Alan CLARKE (United Kingdom) 

Mr. Pol DUPONT (Belgium) 

Mr. Tanju GURKAN (Turkey) 

Mr. Sean HUNT (Ireland) 

Mr. Poul LASSEN (Denmark) 



Mr. Heikkik LYYTINEN (Finland) 

Ms. Marilyn McMILLEN (United States) 

Mr. Denis MEURET (France) 

Mr. Ramon PAJARES BOX (Spain) 

Mr. Jacques PROD'HOM (Switzerland) 

Mr. Ferry de RIJCKE (Netherlands) 

Mr. Reinhard SCHANZ (Germany) 

Mr. Jaap SCHEERENS (Netherlands) (Chair) 

Mr. Walter SCHWAB (Eurostat) 

Mr. Eugen STOCKER (Switzerland) 

Mr. Erik WALLIN (Sweden) 
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VII. Network D on Expectations and Attitudes to Education 
Reseau D sur les attentes et les attitudes face a Tenseignement 



Mr. Fusan AKKOK (Turkey) 

Mr. Gustave BERNARD (Belgium) 

Mr. Roel BOSKER (Netherlands) 

Ms. Birgitte BOVIN (Denmark) 

Ms. Carmen CASTANHEIRA (Portugal) 

Mr. Maija-Leena CLARKSON (Finland) 

Mr. Frans DAEMS (Belgium) 

Mr. Jan van DOMMELEN (Netherlands) 

Ms. Ester GAMALERI (Italy) 

Ms. Kirsi KANGASPUNTA (Finland) 



Lead country: United Kingdom 
Pays responsable : Royaume-Uni 



Ms. Marcella MAZZOCCHI (Italy) 

Mr. Archie McGLYNN (United Kingdom) (Chair) 

Mr. Alain MICHEL (France) 

Mr. Mats MYRBERG (Sweden) 

Mr. Paul PLANCHON (United States) 

Ms. Maria SCHUBAUER-LEONI (Switzerland) 
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Mr. Peter WHITTEN (Eurostat) 



VIII. Other Experts and Consultants to INES 
Autres experts et Consultants de INES 
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Mr. Olof JOS (Sweden) Ms. Laura SALGANIK (United States) 

Ms. Anja KNUVER (Netherlands) Mr. Andreas SCHLEICHER (Germany) 

Mr. John MacBEATH (United Kingdom) Mr. Daniel SHERMAN (United States) 

Mr. Jay MOSKOWITZ (United States) Mr. Joel SHERMAN (United States) 

Mr. Allan NORDIN (Sweden) Mr. Jason TARSH (United Kingdom) 
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Education 
at a Glance 

OECD Indicators 

This second publication of Education at a Glance (the first came out in 
1992) covers the 1990/91 school year and includes a set of 38 indicators. 
These make it possible to examine different aspects of education policy: the 
level of investment that is supported; how the education system is financed 
and staffed; where important decisions are taken; what level of participation is 
reached; how student differentiation operates; what results are achieved in 
key subjects; and student sraduation rates. These indicators also help identify 
the levels and types of education that lower the risk of unemployment, one of 
the major problems now affectins the OECD countries. 



Regards 
sur I'education 

Les indicateurs de I'OCDE 

Cette deuxieme edition de Regards sur I'education (la premiere etant 
parue en 1992) couvre I'annee scolaire 1990/91. Eile comprend un ensemble 
de 38 indicateurs permettant non seulement d'examiner divers aspects de la 
politique Educative — le niveau des investissements, les modes de 
financement et de recrutement, les lieux ou sont prises les decisions 
importantes, les taux de scolarisation, la faccn dont s'opere la selection des 
eleves, les resultats obtenus ou la reussite des eleves dans certaines 
matieres essentielles et le taux de reussite aux examens — mais aussi 
d'identifier les niveaux et les types d'enseignement qui diminuent le risque de 
chomage, I'un des principaux problemes auxquels les pays de I'OCDE sont 
aujourd'hui confrontes. 
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NOT POR PUBLICATION BEFORE 
WEDNESDAY 8th DECEMBER 1S33 
7 p.m. PARIS TIME 



NEW INDICATORS SHOW COUNTRY DIFF ERENCES IM MEETING EDUCATION ttOAT.fl 



Journalists are invited to a press conference 
on this publication at 11.00 a.m., on Wednesday 8th December 1993, 
at OECD, 2 rue Andr6 Pascal, Paris 16e. 



International variations in the amount invested in education, in the 
pattern of education systems and in their outputs are quantified in a new 
collection of indicators published by the OECD. They show in figures how 
education systems in the 24 OECD countries have many similarities, but also 
some striking differences. 

The 1993 edition of "Education at a Glance" builds on the first volume 
of this series, which appeared in 1992. This year the figures are more 
up-to-date and cover a wider range of subjects and countries. 

Among the common issues confronting education systems, identified in the 
report, are the distribution of educational opportunities, the balance between 
public and private investment and high youth unemployment. But there are 
important variations between countries in terms of: 

~ Resources devoted to various levels of education. There are, for 

example, twice as many students per teacher in Australia as in Norway. 

Rates at which young people continue in education bevond the compulsory 
age. In Germany, for example, 80 per cent of 18-year-olds are in some 
form of education; in the United Kingdom, fewer than 30 per cent. 

~ The proportion of young people who graduate from universities. This is 
four times higher in Canada than in Switzerland. The variation for women 
is even greater: the proportion of Norwegian women graduating is seven 
times that of Swiss women. 
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The "efficiency" of different levels of education in relation to the 
labour market. In Switzerland, university graduates are more likely to 
be unemployed than those with only a secondary education; in Finland, 
unemployment is less than one-third as high for university as for 
secondary- school graduates. 

Further details and graphs illustrating the points above appear on the 
following pages. 

These differences cannot show which countries perform "better" 
educationally than others, since each has its own particular educational 
traditions and goals. But there is widespread pressure on governments to become 
more answerable to the public for the quality of education systems. In this 
context, where wide international differences exist, each government needs to 
reflect on whether its education system is as effective as it could be in 
relation to its goals. 



Journalists interested in a briefing on this report should contact: 

Rhandena Daily (tel. 33 1 45 24 18 97) 
or 

Jocelyne Carvallo (tel. 33 1 45 24 91 72). 



Journalists may obtain a copy of the report from the OECD Press 
Division, 2 rue Andr6 Pascal, 75775 Paris cedex 16 (tel. 45 24 80 88 or 80 



fax. 45 24 80 03) 



"Education at a Glance. OECD Indicators" 
260 pages, bilingual, OECD, Paris 1993 

France only: FF130 All other countries: FF170; US$30; DM50 

ISBN 92-64-03894-9 (96 93 03 3) 

Available from the OECD Publications Distributors - see attached list. 
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L RESOURCES DEVOTED TO EDUCATION 



a) Spending on average 




Per-pupil spending, 
relative to GDP, is 
comparatively even on 
average ... 



b) Higher education's spending advantage 




... but the resources 
allocated to different 
levels of education vary 
widely ... 



c) Pupilrteacher ratios 




... helping to produce 
pupiUteacher ratios 
that vary greatly at any 
one level of education 
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H. KEY TRANSITIONS: FROM SCHOOL TO HIGHER EDUCATION AND WORK 



a) 18-year-olds in education 
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b) Emphasis on vocational education 



Par conl of upp*r sacondsry stud+nts m 
vocatanal «duc«t»n including ftppr«M««thip 
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c) Entrants to higher education 



Proportion ol ag«-group 
•ntorfng torilary •ducatlon 




d) Relative youth unemployment 



15 Youth unompbymont minus gonorol unompbymont 
(dlttoronco ki numbor ot porcontogo pobts) 
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In some countries, the 
great majority of 18- 
year-olds are still being 
educated; in others, 
very few ... 



...in some countries, the 
great majority of upper 
secondary students 
follow vocational 
courses; in Canada, 
none do ... 



... in some countries, a 
majority continues to 
higher education; 
in others, only one 
quarter ... 



... in some countries, 
youth unemployment is 
little higher than 
average unemployment; 
in others, it is two or 
three times as high. 
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in. SELECTED EDUCATIONAL OUTCOMES 



a) University graduation 



RttM of graduation from umvoroity 
(% of og.-group, man tnd woman) 
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Wide variations in 
university graduation 
levels ... 



b) Women's graduation 




are even wider in the 
case of women. 



c) Relative earnings of graduates 




In all countries, 
graduates who get jobs 
earn more ... 
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d) Relative unemployment of graduates 
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... but degrees are 
more likely to lead to 
jobs in some countries 
than in others. 
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